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Forfatterens tilegnelse

Til dem, der endnu arbejder hardt i uvishedens tage og marke - et mgrke som
tilslgrer deres jordiske livs fremtid

- tilegner jeg disse optegnelser om en sjels vandringer, som er gaet fra det jordiske
liv til det hinsidige livs skjulte mysterier. Det er mit hab at mine erfaringer, som jeg nu
giver videre til verden, kan standse nogle pa deres nedadgaende bane og fa dem til at
teenke, inden de forlader det dagdelige liv med deres mange uangrede synder hvilende pa
sig, sadan som jeg gjorde.

De af mine brgdre, som har vandret raskt af sted pa den nedadgaende sti, dem vil
jeg gerne advare om den magt sandheden altid har over dem, der ikke blindt forsgger at
steenge den ude; thi hvis eftervirkningerne af et liv, der er tilbragt i udsveevelser og
egenkerlighed, ofte er frygteligt selv under det jordiske liv, sa er de dobbelt sa
frygtelige i andeverdenen, hvor al forstillelse er borte fra sjelen, og den star der i al sin
synds nggne haslighed med skrammerne af de andelige sygdomme, som den har
padraget sig i det jordiske liv, indpreegede i deres skikkelse, og disse skrammer kan
aldrig udslettes uden ved den oprigtige angers leegende virkning og dens egne tarers
rensende vand.

Jeg beder jordens beboere vaere forvissede om, at hvis disse vandrere i det andet liv
kan vende tilbage og advare deres bragdre, der endnu er pa jorden, da er de ivrige efter at
gare det. Jeg vil gerne at jordens beboere skal forsta, at ander som materialiserer sig har
en hgjere mission at udfgre end blot at trgste dem, som sgrger over de keere de har
mistet. Jeg vil gerne de skal indse, at nu selv i den ellevte time af menneskets hovmod
og synd, har disse andevandrere tilladelse fra den Allerhgjeste til at ga tilbage og
fortzelle om den skaebne, som overgar dem der overtreeder Guds og menneskers
retfeerdige love. Jeg ville ogsa gerne have grkeslgse og ligegyldige mennesker til at
standse op og tenke efter, om der ikke i spiritismen findes noget hgjere, helligere og
&dlere end at tilbringe en ledig time med spekulationer over de hemmelige kraefter der
kan beveege et bord og stave sig gennem et alfabet. Om ikke dette skulle betyde, at de
som er vandret forud nu vender tilbage til Jorden for at advare deres bradre, og at disse
tegn skulle veaere begyndelsen til en aben dar, hvorigennem et lys kunne ledes til de
marke steder pa Jorden og i de lavere verdener.

Som en kriger, der har keempet og sejret, ser jeg tilbage over scenen for disse
anstrengelser, som jeg har gennemgaet, og jeg foler at alt er blevet vundet for godt kab -
alt som jeg habede og strabte efter er blevet vundet, og jeg seger nu blot at pege pa en
bedre vej for andre, som endnu befinder sig i kampens hede, for at de skal anvende den
kostbare tid der er givet dem, saledes at de kan betraede og falge den skinnende sti, som
vil fgre dem hjem til hvile og fred til sidst.



Introduktion

Forord af samtale-modtager (Transcriber)

Den falgende fortzlling var skrevet for mere end et ar siden, (1895) og ved at give
det til offentligheden, pastar jeg ikke at veere dens forfatter, da jeg kun har handlet som
dens modtager og har forsggt at skrive ned sa sandferdigt og sa omhyggeligt, som jeg
kunne, af de ord givet til mig fra Anden af forfatteren selv, som er en af flere
ander(bevidstheder/personer), der har gnsket mig at skrive ned deres oplevelser i den
andelige verden.

Jeg matte skrive de ord sa hurtigt som min pen kunne rejse ga over papiret, og
mange af disse beretninger og udtalelser, er helt i modsetning til hvad jeg selv troede at
veere i overensstemmelse med livsbetingelserne i andernes verden.

» Ande-forfatteren” Franchezzo har jeg ofte set materialiseret, og han er blevet
genkendt ved disse anledninger af venner, der kendte ham i jordelivet.

Efter at have givet denne beretning til det offentlige, som jeg modtog det fra den
overjordiske forfatter, ma jeg gi ham hele ansvaret for udtalelserne her, og de her
beskrevne scener.

London, 1896

1. DEL
DAGE | MORKE

Kapitel 1 — min ded

Jeg vandrede gennem en fjerntliggende egn i lande, som ikke har noget navn eller
kendes som noget sted for mennesker pa jorden, og jeg vil skrive sa kort som muligt om
mine vandringer for at de, hvis skaebne det er at treede over graensen hertil, kan vide
hvad der venter dem, nar turen kommer til dem.

I mit jordiske liv levede jeg som de mennesker, der kun er indstillet pa at opna de
hgjeste nydelser. Hvis jeg ikke var uvenlig mod folk, og hvis jeg var overbarende mod
dem jeg holdt af, s var det altid i forventning om, at de til gengeld skulle tjene til min
tilfredsstillelse, og at jeg ved hjelp af dem og mine evner og min venlighed kunne
skaffe mig den keerlighed og beundring som var mit liv.

Jeg havde evner og var hgjt begavet, savel andeligt som legemligt, og lige fra jeg
var barn var jeg blevet beundret, og det var altid det bedste jeg vidste. Det strejfede mig
aldrig, at der var noget der hed selvopofrende kerlighed, at man kunne hengive sig sa
fuldstendig i keerlighed til andre, at man ikke har andet i tankerne end at sgrge for at de
man elsker kan blive lykkelige. I hele mit liv og blandt de kvinder jeg elskede (og det er
et udtryk som mend ofte bruger om det, som kun er en lidenskab, og som er alt for
ringe til at kaldes keerlighed), blandt alle disse kvinder, som jeg fra tid til anden
interesserede mig for, var der ikke én som appellerede til min hgjere natur, sa at det fik
mig til at fgle at dette var sand kerlighed - noget som jeg inderst inde sukkede efter.



Hos dem alle fandt jeg noget som skuffede mig. De elskede mig, som jeg elskede
dem -hverken mere eller mindre. Den samme lidenskab jeg skenkede dem blev
gengzldt pa samme made af dem.

Fejlgreb begik jeg, ak hvor mange! Jeg syndede, jeg ved ikke hvor mange gange.
Og dog la verden for mine fedder og kaldte mig begavet og adel. Jeg blev feteret og
keelet for af kvinderne, som spolerede mig. Jeg behgvede kun at bejle for at vinde, men
nar jeg vandt blev alting blot til aske i mine haender. Og sa kom der en tid, som jeg ikke
skal dvele ved, men hvor jeg gjorde det mest skebnesvangre misgreb af alle og
gdelagde to eksistenser, hvor jeg tidligere kun havde gdelagt én. Det var ikke kun en
blomsterkrans af roser jeg bar, men en tung lenke - den var ligesom af jern, og den
snaerede mig og sarede mig, indtil jeg til sidst rev den af mig og gjorde mig fri.

Fri? Ak, jeg stakkel! Jeg skulle aldrig mere blive fri; vore tidligere vildfarelser og
fejlgreb holder aldrig op med at fglge os hvor vi gar og star og tynge os endnu mens vi
lever - ja, ogsa efter at legemets liv er til ende, og indtil vi har sonet dem alle og
udslettet dem af vor fortid.

Og det var pa dette tidspunkt, hvor jeg mente jeg havde forstaet hvad kerlighed var,
og troede jeg havde leert alt hvad keaerlighed kunne laere mig, og hvad kvinden kunne
give - at jeg madte en kvinde. Ah, hvad skal jeg kalde hende? Hun var mere end en
dedelig kvinde i mine gjne, og jeg kaldte hende mit livs gode engel, og fra det farste
gjeblik jeg lerte hende at kende, bgjede jeg mig for hendes fgdder og gav hende hele
min sjels - mit hgjere selvs kerlighed, som dog var fattig og egoistisk sammenlignet
med hvad den burde have varet, men det var alt hvad jeg havde at give, og jeg gav alt.
For fgrste gang i mit liv teenkte jeg mere pa en anden end pa mig selv, og selvom jeg
ikke kunne hazve mig til de rene tanker og lyse dramme, der fyldte hendes sjal, sa
takker jeg Gud for at jeg aldrig gav efter for fristelsen til at treekke hende ned til mig.

Tiden gik. Jeg solede mig i hendes milde nearveerelse, jeg voksede i hellige tanker,
som jeg troede havde forladt mig for altid; jeg dremte yndige dremme, hvor jeg sa mig
befriet for disse leenker fra min fortid, og som holdt mig sa hardt og grusomt fast, nu da
jeg lengtes efter noget bedre. Og jeg vagnede altid af mine dremme med skreek for at en
anden kunne vinde hende fra mig, men ogsa til bevidsthed om at jeg desverre ingen ret
havde til at sige et ord for at holde hende tilbage. VVé mig! Disse dages nagende lidelser!
Jeg vidste, at det var mig selv alene der havde bygget denne mur mellem os, og jeg falte
at jeg ikke var i stand til at rgre hende, sadan som jeg var gaet vild pa mine vildveje.

Hvordan kunne jeg vove at tage dette uskyldige, rene liv og knytte det til mit eget?
Habet hviskede til mig, at det ville ende saledes, men fornuften lagde sig altid imellem.
Og skent hun var sa venlig og s gm imod mig, at jeg laeste den uskyldige hemmelighed
om hendes keerlighed til mig, sa vidste jeg, sa falte jeg, at pa jorden kunne hun aldrig
blive min. Hendes renhed og sandfaerdighed rejste en skranke mellem os, som jeg aldrig
kunne overskride. Jeg forsggte at forlade hende, men det lykkedes ikke.

Som en magnet drages mod polen, sadan blev jeg altid draget mod hende, indtil jeg
til sidst holdt op med at keempe men bare ngd lykken ved at vare i hendes selskab, og
jeg var lykkelig over at jeg i det mindste havde gleeden af hendes narvarelses solskin,
og at den ikke blev mig nagtet.

Og s& kom den frygtelige og uventede dag, hvor jeg pludselig og uden varsel blev
revet bort fra livet. Jeg folte at jeg blev senket ned i et sveelg. Det var legemets ded, den
som venter os alle.

Men jeg vidste ikke at jeg var dgd.

Efter nogle timers lidelse og dgdskval gik jeg over i en dyb og dremmelgs sgvn.



Da jeg vagnede var det for at finde mig selv i totalt marke. Jeg kunne rejse mig, jeg
kunne beveege mig. Lidt efter lidt fglte jeg mig bedre. Men hvor var jeg? Hvorfor var
der intet lys, hvorfor kun dette marke? Jeg rejste mig og famlede omkring, som man gar
I et markt veerelse, men jeg kunne ikke finde lys nogen steder og ikke hgre en lyd.

Der var ingenting omkring mig, kun stilhed, mgrke og ded.

Nu ville jeg finde dgren. Jeg kunne bevaege mig men kun langsomt og svagt, og jeg
famlede stadig omkring, jeg ved ikke hvor lenge. Det synes at have veret i timer, og
med voksende raedsel og modlgshed falte jeg, at jeg matte finde nogen eller en vej, der
farte fra dette sted. Men til min fortvivlelse kunne jeg aldrig finde nogen dgr, nogen
veag eller noget som helst. Alt var tomhed og merke.

Jeg skreg og rabte, men ingen svarede. Igen og igen rabte jeg. Stadig tavshed, ikke
engang et ekko af min egen stemme kom tilbage for at give mig en lille smule mod.

Sa tenkte jeg pa hende jeg elskede, men noget fik mig til at gyse ved at navne
hendes navn. Jeg tenkte pa alle mine venner og kaldte pa dem. Men ingen svarede mig.

Var jeg endt i et feengsel?

Nej!

Et feengsel har mure, og dette sted havde ingen.

Var jeg blevet sindssyg? Havde jeg dilerium eller hvad? Jeg kunne fagle mig selv,
mit legeme. Det var det samme. Men rigtig det samme? Nej! Der var sket en forandring
med mig, men jeg kunne ikke sige pa hvilken made, jeg falte kun at jeg var skrumpet
sammen og vanskabt. Nar jeg felte pa mit ansigt, syntes jeg det var bredere og groft som
om det var helt forvraenget.

Hvad ville jeg dog ikke betale for lidt lys, hvis jeg kunne. Eller bare for nogen der
kunne fortaelle mig noget, selv om det var det veerste.

Kom der da aldrig nogen? Var jeg helt alene? Og hende, min lyse engel, &h, hvor
var hun? Far jeg var faldet sgvn havde hun veeret hos mig. Men hvor var hun nu? Noget
syntes at gribe om min hjerne og min hals, og jeg rabte hgijt - jeg rabte vildt hendes
navn: "Du ma komme, bare en eneste gang!"

Pludselig fik jeg den frygtelige tanke at jeg havde mistet hende. Igen kaldte jeg
vildt pa hende, og for farste gang havde min stemme lyd, dens ekko kom tilbage til mig
i det frygtelige marke.

Der skinnede et lys i market. | begyndelsen var det sa svagt, at jeg knap kunne
skimte det. Det kom langt, langt borte fra som en lille stjerne der voksede og voksede og
kom naermere og naermere, indtil det til sidst stod for mig som en stor lyskugle, der dog
havde form som en magtig stjerne.

Og i denne lysstjerne sa jeg min elskede.

Hendes gjne var lukkede som om hun sov, men hendes arme var udstrakt imod mig
som ville hun favne mig, og jeg herte hendes blide, melodiske stemme, som jeg kendte
s& godt: "Ah, min elskede, min elskede, hvor er du nu? Jeg kan ikke se dig, jeg harer
kun din stemme, og min sjeel svarer din."

Jeg forsggte at fare hen til hende, men jeg kunne ikke. En eller anden usynlig kraft
holdt mig tilbage, og rundt omkring hende viste der sig en ring, som jeg ikke kunne
forcere.

I min store kval sank jeg sammen, og jeg rabte til hende at hun ikke matte forlade
mig.

Dernast syntes hun at miste bevidstheden. Hendes hoved sank ned pa brystet, og



jeg sa hende svaeve bort fra mig som baret pa staerke arme.

Jeg pravede at rejse mig for at falge hende. Men jeg kunne ikke, det var som om
tunge lenker holdt mig fast, og efter nogle frugteslgse anstrengelser sank jeg sammen
og gled over i bevidstlgshed.

Da jeg vagnede igen, var jeg henrykt ved at se, at den jeg elskede var vendt tilbage
til mig.

Hun var mig ganske nzr. Og hun lignede sig selv, som hun var pa det jordiske plan,
blot var hun nu bleg og bedravet og klaedt i sort.

Den store, stjerneformede lyskugle, jeg ferst sa hende i, var forsvunden, og alt
omkring mig var merkt - dog ikke det yderste marke, idet der omkring hende var et
blegt, svagt lyssker. | dette kunne jeg skimte at hun bar blomster i sine haender, hvide
blomster.

Jeg naermede mig hende, og jeg sa at hun graed stille, mens hun lagde blomsterne
ned pa en lav jordhgj. Hendes stemme mumlede blidt: "Ah, min elskede, min elskede,
kommer du aldrig tilbage til mig? Kan du virkelig veere dgd? Og er du nu dér hvor min
keerlighed ikke kan falge dig? Dér hvor du ikke kan hgre min stemme. Min elskede

- &h, min dyrebare elskede!"

Hun knelede, og jeg kom hende ganske ner, men kunne ikke rgre ved hende, og da
jeg kneelede ved siden af hende sa ogsa jeg pa en lav aflang jordhg;j.

En raedsel kom over mig. Nu vidste jeg at jeg var ded, og at jordhgjen var min egen
grav.

Kapitel 2

Fortvivlelse
(Despair)

Dgd! Dad! Rabte jeg vildt? Nej, sikkert ikke. De dgde faler intet mere. De smuldrer
hen og bliver til stav, og alt er forbi, alt er tabt for dem. De har ikke mere bevidsthed om
noget. Sadan havde min pralende livsfilosofi veeret, og den var fuldsteendig forkert; den
dades sjel lever, selv om hans legeme forfalder.

Det havde praesterne i min kirke laert mig, men jeg havde gjort nar ad dem som
taber og svindlere, som til deres egen fordel laerte menneskene, at de lever videre og kun
kan komme i himlen gennem en port, som de alene havde ngglerne til. Det er nggler
som kun drejer sig pa deres befaling mod at der bliver leest messe for den bortgangne
sjeel. Praester, som narrede enfoldige, skreemte kvinder og svagtbegavede mand, og med
legeme og sjel arbejdede de pa at levere det illusoriske privilegium de havde lovet, ved
farst at indgive menneskene skreek gennem deres forfaerdelige forteellinger om helvede
og skeersild. Jeg ville aldrig have noget med disse privilegier at gere, og mit kendskab
til preester og det skjulte liv mange af dem farte, havde veeret for grundigt til at kunne
lytte til deres tomme lgfter om en tilgivelse, som de ikke kunne give. Og jeg havde
erkleret, at jeg hellere ville se dgden i gjnene, nar den kom, og med det mod som kun
den har som tror at dgden er altings udslettelse.

Og hvis de preester havde uret, hvem havde sa ret? Hvem kunne fortalle os noget
om fremtiden, eller om der overhovedet var en Gud til? De levende kunne ikke; de
kunne kun byde pa teorier og gatteveerk. Og fra de dede vendte ingen tilbage, som
kunne forteelle de efterlevende noget om det der venter bag deden og graven.

Og nu stod jeg selv bag graven, min egen, og jeg harte mm elskede sige at jeg var



dgd, og jeg sa hende laegge blomster pa min grav.

Som jeg betragtede jordhgjen over min grav blev den gennemsigtig for mine gjne.
Jeg sa kisten, hvor mit navn og datoen for min dgd var anbragt, og gennem kistelaget sa
jeg den hvide skikkelse, nemlig mit eget legeme, og jeg sa med skraek hvorledes det var
begyndt at ga i forradnelse og var frygteligt at se pa. Dets skanhed var borte, og dets
ansigtstraek ville snart vaere ukendelige. Og jeg stod fuldt bevidst og stirrede ned pa det
og derefter pa mig selv; jeg kunne fgle hvert lem, jeg kunne med mine haender fale
hvert trek i mit ansigt; jeg vidste at jeg var dgd, og dog levede jeg.

Hvis dette var deden, sa matte praesterne trods alt have ret, for de dgde lever - men
hvor lever de? Og i hvilken tilstand?

Var dette marke helvede?

Preaesterne ville altsa ikke have fundet noget andet sted til mig, for jeg var sa fortabt
som taenkes kunne, og sa fjernt fra alle kirkens grundsetninger, at de ikke kunne
henvise mig til noget andet sted, ikke engang til skaersilden.

Jeg havde frigjort mig fra alle kirkens band og havde héanet den, da jeg mente at en
kirke, som kendte til og tolererede mange af sine egne mest forhardede gejstliges
skamlgse og herskesyge levned, ikke kunne ggre krav pa at vere andelig vejleder for
nogen som helst. Vel var der mange fromme og gode mand inden for kirken, men der
var ogsa en mangde personer, hvis skammelige livsfarelse var genstand for almindelig
latter og foragt.

Kirken, som skulle vaere et eksempel for alle mennesker, udstedte ikke disse mand,
der levede et sadant skendigt liv. Den forfremmede dem tveertimod til hgjere
heaedersposter.

Ingen, som har levet i mit fedreland og set kirkens magtmisbrug, vil undres over at
en nation forsgger at afkaste dens ag. De som kan huske den sociale og politiske tilstand
i Italien for nogle ar siden, og den rolle som den romerske kirke spillede med at hjelpe
undertrykkerne med at styrke de lenker, som bandt de undertrykte, og som vidste
hvorledes det huslige liv var fyldt med spioner - praester som laegfolk - indtil mennesker
var bange for at hviske deres sande falelser til deres neermeste og dyrebareste for ikke at
blive forradt til praesten og senere til myndighederne; de som kan huske hvorledes
fengslerne var overfyldte med ulykkelige mend, endda rene drenge, som ikke var
skyldige i anden forbrydelse end keerlighed til feedrelandet og had til dets undertrykkere
- alle de, siger jeg, som kendte til dette, undrer sig ikke over den rasende forbitrelse og
gladende lidenskab, som ulmede i italienerne, og som til sidst brad ud i en flamme, der
forteerede menneskers tro pa Gud og hans sakaldte stedfortraeder pa jorden, og som en
bjergstram gennembrgd alle demninger og bortskyllede menneskenes hab om en
udgdelighed, der kun kunne opnas ved at underkaste sig kirkens forordninger.

Alt dette havde veret arsagen til min oprarske og hanlige holdning overfor den
kirke, som jeg var blevet dgbt i. Og den kirke havde ikke plads til mig i sin teologi. Hvis

dens anathema® kunne sende en sjel i helvede, s& métte det absolut geelde mig. (1.Ifelge
det katolske kirkes opfattelse har den magt til ved sin fordgmmelse at sende sjele i helvede.)

Og dog, idet jeg teenkte saledes, sa jeg pa min elskede, og jeg blev klar over, at hun
aldrig var kommet til helvede for at se mig. Hun syntes dadelig (”jordisk™) nok, og
eftersom hun knalede ved min grav, matte jeg jo endnu vaere pa jorden. Forlod de dade
da ikke jorden, men vandrede omkring sa taet ved deres jordiske liv?

Med sadanne og mange lignende tanker, prgvede jeg at neerme mig hende, som jeg
elskede sa hgijt, men opdagede at jeg ikke kunne. Det var som om en usynlig mur omgav
hende og holdt mig tilbage. Jeg kunne ga rundt pa begge sider af hende, som jeg havde



lyst; jeg kunne ogsd nerme mig hende og fjerne mig fra hende, men jeg kunne ikke
komme i bergring med hende. Alle mine anstrengelser var forgaeves. Jeg talte til hende,
kaldte hende ved navn; jeg fortalte hende at jeg stadig var ved bevidsthed, at jeg stadig
var den samme selvom jeg var dgd. Hun greed stadig sergende og tavs, bergrte gmt
blomsterne, mumlede for sig selv at jeg havde holdt sa meget af blomster, og at jeg
matte kunne marke, der hvor jeg var, at hun havde givet mig dem.

Igen og igen talte jeg til hende sa hgijt jeg kunne, men hun hgrte mig ikke. Hun var
dgv for min stemme, og med handen for sin pande og som i dramme gik hun langsomt
bort.

Jeg pravede at fglge efter hende, men det var forgeeves; jeg kunne kun fjerne mig
nogle fa meter fra graven. Og nu sa jeg hvorfor jeg ikke kunne: en lenke der lignede
sort sytrad - den sa ikke ud til at veere tykkere end spindelvaev - holdt mig fast til mit
legeme.

Med ingen af mine kreafter kunne jeg rykke denne trad itu. Den var elastisk, sa jeg
kunne bevage mig til en vis grad, men den trak mig altid tilbage igen.

En ny reedsel greb mig. Jeg begyndte at blive bevidst om mig selv, og jeg falte at
mit legeme var begyndt at ga i forradnelse, og dette oplgsende legeme indvirkede pa
mig ligesom en legemsdel der var blevet forgiftet og pa den made pafarte hele legemet
lidelse.

Nu hgrte jeg en stemme tale til mig. Det var som om den kom et eller andet sted fra
I market, og den lgd steerk og majesteetisk: "Du elskede dette legeme mere end din sjel.
Se nu pa det. Det bliver til stav. Og du skal vide, at det var dette legeme, som du erede
og klyngede dig til. Forsta nu hvor forgaengeligt det er, og hvor usselt det er blevet, og
kast sa et blik pa dit andelegeme. Se nu hvor du har udsultet det, sasmmentraengt og
forsemt det for dine forngjelsers skyld. Se hvor elendigt og frastedende og vanskabt dit
jordiske liv har gjort din sjel, som er udgdelig og guddommelig og som skal vare
evigt..."

Jeg sa pa mig selv. Det var som om et spejl blev holdt op for mine gjne.

Oh reedsel! Det var uden tvivl mig selv. Men ak, hvor var det skraekkeligt forandret!
Mine ansigtstreek var usle og elendige og sa helt igennem frastadende; ansigtet var
vanskabt, det var som om alt det lave i min sjel var kommet frem i fuldt dagslys.

Jeg for tilbage i reedsel ved dette syn, og jeg bad om at jorden matte abne sig og
skjule mig for alles blikke for altid. Aldrig mere ville jeg kalde pa min elskede, aldrig
mere ville jeg gnske at hun skulle se mig. Det var langt bedre for hende, at hun tenkte
pa mig som en der var dgd og borte og aldrig kom tilbage. Det var langt bedre at hun
bare havde erindringen om mig, sadan som jeg havde veret i mit jordiske liv, end at hun
nogen sinde skulle erfare hvor gyselig forandringen var og hvor forfaerdeligt mit
virkelige selv var.

Ak! Ak! Min fortvivlelse og angst overvealdede mig. Jeg slog mig selv i ansigtet og
sgnderrev mit har i reedsel og skreg haijt.

Men det var som om al denne sindsbeveaegelse var for meget for mig. Jeg var helt
udmattet, og sanselgs sank jeg om og mistede bevidstheden.

Jeg vagnede igen. Det var min elskedes nearverelse der veekkede mig. Hun kom
igen med blomster, og idet hun lagde dem pa min grav mumlede hun blide og gmme ord
om mig.



Men nu forsggte jeg ikke at fa hende til at se mig. Nej, jeg for tiloage og prevede at
gemme mig, og mit hjerte blev hardt - selv mod hende - og jeg tenkte: Lad hende
hellere graede for den elskede, der er gaet bort, end at vide at han endnu lever.

Og jeg lod hende ga.

Men sa snart hun var gaet, kaldte jeg som en afsindig pa hende for at hun skulle
komme tilbage igen, og at hun pa en eller anden made kunne fa min skraekkelige tilstand
at vide, hellere end at forlade mig pa dette sted sa jeg ikke sa hende mere.

Hun herte ikke min kalden, men hun fglte den. Og langt borte sa jeg, at hun vendte
sig halvt om, som om hun ville ga tilbage, men sé& besindede hun sig og gik videre.

Hun kom mange gange igen, og hver gang felte jeg den samme gysen, der holdt
mig fra at nerme mig hende - og hver gang, nar hun forlod mig, den samme vilde
lzengsel efter at kalde hende tilbage og beholde hende hos mig.

Men jeg kaldte ikke mere pa hende, for jeg vidste at de dgde kalder forgaves, og at
de levende ikke hgrer dem.

Og jeg var dagd for hele verden. Og alligevel var jeg levende og alene med min
skraekkelige skabne.

Nu vidste jeg at daden ikke er en endelgs sgvn og en rolig glemsel.

Det havde veret langt bedre saledes, og i min fortvivlelse bad jeg om, at denne
totale glemsel matte blive min lod, men mens jeg bad vidste jeg, at en sadan bgn ikke
kunne opfyldes, for mennesket er en udgdelig sjeel, og hvad enten den har veeret god
eller ond, lever den evigt.

Dens jordiske skikkelse oplgses og bliver til stav, men anden, det virkelige
menneske, kender ikke til oplgsning og glemsel.

Hver dag - og jeg folte at der gik dage hen over mig - vagnede mit sind mere og
mere, og jeg sa klarere og klarere mit livs begivenheder passere i en lang procession for
mig. | begyndelsen var de tagede, men de blev gradvis skarpere og fremtradte klarere.

Da bgjede jeg mit hoved i &ngstelse, hjelpelgshed, hablgshed og angst.

Jeg falte, at det nu var for sent at gare én eneste handling god igen.

Kapitel 3
Hap — vandringer pa jord-planet — en dgr til andelig innsikt

(Hope — Wanderings On The Earth Plane —
A Door To Spiritual Sight)

Hvor lenge varede denne tilstand? Jeg ved det ikke. Den syntes at vare i lang, lang
tid. Jeg sad endnu hensunket i fortvivlelse, da jeg hagrte en mild og blgd stemme kalde
pa mig.

Det var min elskedes stemme.

Jeg folte jeg var ngdt til at sta op og folge denne stemme, indtil den farte mig til
hende. Og idet jeg rejste mig for at ga, var det som om bandet, der holdt mig fast,
begyndte at give efter, indtil jeg naeppe markede at noget bandt mig. Jeg felte mig
draget af sted uden at heemmes, indtil jeg befandt mig i et veerelse, hvis konturer jeg
svagt opfattede, men som jeg mente at genkende, trods market der stadig omgav mig.

Det var min elskedes hjem. Det var det vearelse, hvor jeg havde tilbragt s mange
lykkelige timer i de dage, som jeg nu syntes at veere adskilt fra af et stort og skraekkeligt
sveelg.
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Hun sad ved et lille bord med et ark papir foran sig og en blyant i sin hand. Hun
gentog flere gange mit navn og sagde: "Dyrebareste af alle, hvis de dgde nogen sinde
vender tilbage, sa kom til mig og prev om du kan fa mig til at skrive nogle fa ord fra
dig... om ikke andet sa bare et ja eller nej som svar pa mit spgrgsmal.”

For farste gang siden min dgd sa jeg hende med et svagt smil pa sine leber og et
glimt af hab og forventning i de gjne, som havde veret sa bedrgvet over min bortgang.
Hendes kere ansigt var endnu blegt af sorg. Ak, hvor jeg felte sedmen ved den
kerlighed hun neerede til mig! Den jeg nu mindre end nogen sinde turde habe pa. Nu sa
jeg tre andre skikkelser ved siden af hende. Jeg forstod at de var ander, men hvor var de
forskellige fra mig! De var sa lyse og strdlende, at jeg neaesten ikke kunne holde ud at se
pa dem. Synet af dem skar i mine gjne som ild.

De var alle tre mandsskikkelser. En af dem var en hgj, rolig og veerdigt udseende
skikkelse. Han bgjede sig beskyttende over hende, som om han var hendes skytsengel.
Ved siden af ham stod to smukke, unge mandsskikkelser, og jeg forstod at det var
hendes bredre, som hun tit havde fortalt mig om. De var dgde som unge med alle livets
gleeder liggende foran sig, og hun havde altid i sit hjerte forestillet sig dem som engle.
Jeg trak mig tilbage, for jeg meerkede at de s pa mig, og jeg prevede at tildekke mit
vanskabte ansigt og skikkelse med den mgarke kappe jeg bar. Men sa vagnede min
stolthed, og jeg sagde:

"Har hun ikke selv kaldt pa mig? Og er jeg ikke kommet pa hendes kalden? Kan
hun ikke veere dommer over min skeabne, og er denne skabne sa uforanderlig, at
hverken den dybeste sorg eller anger kan a&ndre den? Er der virkelig intet hab pa den
anden side af graven?"

Og den stemme, jeg hgrte ved min grav, svarede mig:

"Sorgens sgn, skulle der ikke veere hab pa jorden for dem som synder? Tilgiver
mennesker ikke dem, der har begaet uret og angrer og beder om tilgivelse? Og mon Gud
er mindre barmhjertig og mindre retfeerdig?

Foler du anger netop nu? Ransag dit hjerte og se... eller er det kun fordi du lider og
vil veere fri for lidelsen og fa netop dette dit store gnske opfyldt?

Er det kun for dig selv eller for deres skyld, som du har bragt sorg og sjelslidelse
og forurettelse, at du nu sgrger?"

Og jeg vidste, endnu mens han talte, at jeg ikke angrede virkeligt. Jeg led kun, jeg
elskede og lengtes kun. Sa spurgte min elskede igen, om jeg var der og kunne hgre
hende, og hun bad mig skrive et ord ved hjalp af hendes hand, s& hun kunne vide, om
jeg stadig levede og teenkte pa hende.

Det var som mit hjerte steg op i halsen og overveeldede mig, og jeg gik hen til
hende for at prgve at rgre ved hendes hand og bevaege den. Men den hgje and lagde sig
imellem, og jeg var ngdt til at treekke mig tilbage.

Sa talte han og sagde: "Giv dine ord til mig, og jeg vil fa hendes hand til at skrive
dem ned for dig - for hendes skyld og den karlighed hun har til dig."

En stor gleede bglgede gennem mig ved disse ord; jeg ville have taget hans hand og
kysse den. Men jeg kunne ikke. Min hand syntes at svides af glansen fra ham. Da
bajede jeg mig ned for ham, for jeg falte at han var en meget ophgjet and.

Min elskede talte igen og sagde: "Er du her, dyrebareste ven?"

Jeg svarede bekraeftende og sa samtidig at anden lagde sin hand over hendes, og
idet han gjorde det skrev hendes hand : Ja.

Langsomt beveaegede hendes hand sig hen over papiret, omtrent som nar et barn skal
lere at skrive. Hun smilede gennem tarer og stillede mig igen et spargsmal. Atter
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nedskrev hendes hand mit svar som fgrste gang. Hun spurgte om der var noget hun
kunne gare for mig, et gnske jeg havde som hun kunne hjelpe mig med at opfylde. Og
jeg svarede:

"Nej, ikke i gjeblikket."

Jeg ville ga bort nu for ikke at plage hende med min narverelse. Jeg ville kun at
hun skulle glemme mig. Mit hjerte var bade bittert og fuldt af sorg, da jeg talte. Men
hvor lifligt var ikke hendes svar - ja, hvor det beveegede mm sjel at hgre hende sige:
"Sig ikke sadan til mig, for jeg vil altid vaere din sandeste og dyrebareste ven, sadan
som jeg far var, og siden din dad har det veeret min eneste tanke at finde dig og tale med
dig igen."

Og jeg svarede: "Det har ogsa veret mit eneste gnske."

Hun spurgte da om jeg ville komme igen, og dette spgrgsmal besvarede jeg
bekreftende, for hvor ville jeg ikke have gaet hen, hvad ville jeg ikke have gjort for
hendes skyld?

Derpa sagde den lyse and, at hun ikke matte skrive mere den nat. Han lod hendes
hand skrive det og bad hende ga til ro.

Jeg falte mig nu trukket tilbage til min grav og til mit jordiske legeme pa den marke
kirkegard. Men ikke til den samme hablgse og elendige tilstand. Trods alt var der tendt
en gnist af hab i mit hjerte, og jeg falte at jeg ved lejlighed igen kunne komme til at tale
med hende.

Men nu opdagede jeg, at jeg ikke var alene dér. De to ander, som var hendes
bradre, var fulgt efter mig, og de talte til mig. Jeg skal ikke referere alt hvad de sagde,
men fatte mig i korthed. De lod mig forsta hvor stort svaelget var mellem deres saster og
mig, og de spurgte om jeg @nskede at kaste en skygge over hendes unge liv med min
mgarke nerveerelse. Hvis jeg forlod hende nu, ville hun med tiden glemme mig - hun
ville dog altid huske mig som en ker og dyrebar ven, og hun ville altid bevare mindet
om mig med gmme falelser. Men hvis jeg virkelig elskede hende, ville jeg sikkert ikke
gdelzegge hendes liv ved min stadige forbindelse med hende.

Jeg svarede at jeg elskede hende, og at jeg ikke kunne udholde at forlade hende,
ikke kunne udholde at teenke pa at en anden skulle elske hende som jeg havde gjort.

Derefter talte de om mig selv og min fortid og spurgte, hvorledes jeg turde teenke pa
at knytte mig til hendes rene liv, selv pa den tdgede made hvorpa jeg habede at gare det.
Hvorledes kunne jeg forvente at magde hende nar hun dede? Hun tilharte en lys sfare,
som jeg ikke i lange tidsperioder kunne habe at have mig op til.

Og hvis jeg elskede hende sa oprigtigt og adelt, kunne jeg sa ikke bedre vise det
ved at lade hende glemme mig og pa den made selv finde den lykke livet kunne skanke
hende, i stedet for at holde en karlighed i live, som kun ville bringe hende sorg.

Jeg indvendte svagt, at jeg troede hun elskede mig.

De sagde: "Ja, hun elsker dig som hun i sine tanker har idealiseret dit billede, sadan
som hun i sin uskyldighed har ment du var. Tror du hun ville elske dig, hvis hun kendte
din fortid? Ville hun sa ikke vige tilbage i reedsel for dig? Giv hende valget at veere fri
for din narverelse, men fortel hende farst hele sandheden, sa vil du have udfart en
&dlere handling og vist en sandere karlighed end nu, hvor du ved at bedrage hende
prgver at knytte hende til et vaesen som dig. Hvis du virkelig elsker hende, sa tenk pa
hende og hendes lykke og ikke pa dig selv."

Da dgde habet i min sjal. Jeg bgjede skamfuld mit hoved og i yderste sjeelekval, for
jeg vidste at jeg var ussel og i ingen henseende passede for hende, og jeg sa som i et
spejl hvorledes hendes liv kunne forme sig, hvis jeg fjernede mig, s hun kunne finde
sin lykke med en anden, der var hende veerdig, mens jeg med min kerlighed kun ville
treekke hende ned i tungsindigheden sammen med mig.
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For farste gang i mit liv satte jeg en andens lykke over min egen. Jeg elskede hende
sa hgijt, at jeg kun havde et eneste gnske: at hun matte blive lykkelig.

Og sa sagde jeg til dem: "Lad det da vaere sadan. Fortel hende sandheden om mig,
og lad hende blot sige mig et venligt ord til farvel. Sa skal jeg ga fra hende og ikke mere
formarke hendes liv med skyggen af mit.

Vi gik da tilbage til hende. Jeg sa at hun sov udmattet af sorg over mig. Jeg bad om
at jeg blot matte give hende et kys - det farste og det sidste jeg nogen sinde ville give
hende. Men det sagde de nej til. Det var umuligt, for sa ville min bergring sgnderrive
den trad der holdt hende ved livet.

Sé vakkede de hende og bad hende nedskrive deres ord, mens jeg stod hos dem og
harte hvert ord der blev sagt. Og ordene lgd som nagler, der blev slaet i den kiste, hvor
mit sidste hab blev begravet for evigt.

Hun skrev som i en drgm, indtil hele den skeaendige historie om mit liv var fortalt,
og jeg selv kun havde at meddele hende, at alt nu var forbi mellem os, og at hun i
fremtiden var fri for min naerveerelse og egoistiske kaerlighed.

Jeg sagde farvel til hende, og jeg falte det som om mine ord var bloddraber, der
blev presset ud af mit hjerte, og de ma have knust hendes hjerte.

Sa forlod jeg hende.

Jeg ved ikke hvordan, men som jeg gik falte jeg at strengen, som bandt mig til mit
jordiske hylster i graven, brast, og jeg var fri - fri til at ga hvorhen jeg ville - alene i min
trasteslgshed - og hvad sa?

Ak, mens jeg skriver disse ord, fyldes mine gjne af taknemmelighedstarer. Jeg
synker naesten sammen, mens jeg nedskriver dem. - Hun kaldte pa mig igen. Hun som
vi havde anset for at veere sa fin og svag, at vi matte traeffe en beslutning for hende, hun
kaldte mig tilbage til sig.

Hun sagde at hun aldrig kunne opgive mig, séa leenge jeg havde kerlighed til hende.
"Lad din fortid veere som den vil - selv om du er sunket ned i det dybeste helvede, vil
jeg stadig elske dig, stadig falge dig og kreeve min ret, min keerligheds ret til at hjelpe
og traste og beskytte dig, indtil Gud i sin barmhjertighed vil tilgive dig din fortid, og
oprejse dig igen."

Da var det jeg sank sammen og greed, som kun en mand kan grade hvis hjerte har
veeret knuget og sgnderknust og derpa blevet bergrt af en keertegnende hand, indtil
tarerne kommer frem og skaffer ham lindring.

Jeg gik tilbage til min elskede og knalede ved siden af hende, og jeg harte den
rolige og skenne and, som var hendes vogter, hviske til hende, at hendes bgn var hert,
og at hun virkelig skulle lede mig tilbage til lyset.

Derefter forlod jeg hende, og da jeg gik bort, sa jeg en hvid engel svave over hende
og give hende kraft og vederkvaegelse, hende der selv var en lysets engel. Jeg forlod
hende og gik bort for at vandre, indtil hendes stemme atter ville kalde mig tilbage til
hendes side.

Efter en kort, urolig sevn, som lysets ander havde bragt hende i, vagnede min
elskede naste dag og aflagde visit hos en venlig og god mand, som hun havde lert at
kende under sine anstrengelser for at finde en made, der kunne satte hende i forbindelse
med mig. Hvis det virkelig var sandt, hvad disse mennesker man kalder spiritualister
havde sagt, habede hun at fa mig i tale igen ved deres hjalp. Tilskyndet af dem som
vagede over hende, havde hun valgt denne mand, der var kendt som leegemedium. Det
var ham som fortalte hende, at hvis hun selv forsggte, ville hun kunne nedskrive
budskaber fra de sakaldte dade.
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Dette fik jeg farst senere at vide.

Pa den tid falte jeg mig blot tilkaldt af hendes stemme, der havde en stor magt over
mig, og i lydighed mod denne stemme var det at jeg fandt mig staende i et verelse, hvis
konturer jeg kun svagt kunne skimte, fordi alt endnu var megrkt omkring mig - bortset
fra det lys der omgav min elskede, og som skinnede som en stjerne og saledes svagt
viste mig hendes omgivelser.

Det var denne gode mand, som jeg har omtalt, hun gik til. Og det var hendes rgst,
idet hun talte gennem ham, der havde kaldt mig frem. Hun havde netop fortalt ham,
hvad der var sket den foregaende nat, og ligeledes hvor hgijt hun elskede mig, og at hun
med glaede ville give sit liv, hvis hun dermed kunne trgste og hjeelpe mig.

Og denne gode mand talte venlige ord til hende. Jeg takker ham endnu af hele mit
hjerte for dem. Han gav mig sa meget hab; han dbenbarede for min elskede, at bandene
til det jordiske legeme var brudt ved dets dad, og at jeg frit kunne elske hende, og at hun
var fri til at gengeelde denne kerlighed - at hun selv bedre end nogen anden kunne
hjelpe med at rette mig op; thi hendes keerlighed ville give mig styrke og hab, som intet
andet kunne gare, og den ville skinne pa min sti under mine angerfulde bestraebelser. Og
hun havde netop nu ret til at indgive mig habet. Min kerlighed til hende havde veret af
sa ren og sand karakter, mens hendes til mig var sterkere end selve dgden, idet den
havde brudt dedens skranke.

Han var sa venlig denne mand. Han hjalp mig med at tale til hende og forklare
hende mange ting, som jeg ikke kunne have gjort den foregaende nat, da mit hjerte var
sa bedrgvet og fuldt af stolthed. Han hjalp mig endvidere med at fortelle, hvilke
undskyldninger der var for mit liv i fortiden, selvom jeg erkendte, at der i virkeligheden
ikke er nogen undskyldning for vore synder. Han lod mig forteelle hende, at trods alt det
forkerte jeg havde gjort, havde hun veeret hellig for mig - jeg havde elsket hende med en
keerlighed jeg ikke havde haft til andre end hende. Han beroligede og styrkede hende
med en venlighed, som jeg velsignede ham for - endda mere end hans hjalp til mig selv
- 0g da hun forlod ham til sidst, fulgte jeg med til hendes hjem, fordi habet var tendt for
0s begge.

Men da vi kom dér, mgdte jeg en ny skranke, som hendes to afdede bradre, som
elskede hende sa hgijt, havde rejst. En usynlig mur omgav hende, som jeg ikke kunne
treenge igennem, og skant jeg kunne fglge hende, kunne jeg ikke komme hende neer.

Jeg besluttede at ga tilbage til den venlige mand og se om han kunne hjelpe mig.
Mit enske bragte mig straks tilbage. Han var med det samme klar over min
tilstedeveerelse, og underligt nok syntes han at forsta meget af det jeg sagde, dog ikke
alt. Han opfattede dog meningen med det jeg gnskede, og han forklarede mig mange
ting, som jeg ikke kan nedskrive her, fordi det kun vedkommer mig selv. Endvidere
betroede han mig, at hvis jeg blot ville have talmodighed, ville alt med tiden blive godit.
Og selvom slagtningene byggede den andelige mur op omkring min elskede, kunne
hendes vilje til enhver tid fgre mig igennem den ind til hende. Intet kunne udelukke
hendes keerlighed til mig, ingen mure kunne holde den tilbage. Hvis jeg nu ville prove at
lere andelige ting at kende og selv arbejde pa at gere fremskridt, ville svaelget mellem
os ogsa forsvinde.

Trostet forlod jeg ham og vandrede bort. Jeg vidste ikke hvorhen.

Jeg begyndte nu at opfatte, at andre vaesener som jeg selv svaevede omkring mig i
merket, selv om jeg darligt nok kunne se dem. Jeg var sa ensom og fortabt, at jeg teenkte
pa at ga tilbage til min grav igen, da det var det sted jeg var mest fortrolig med. Og min
tanke syntes at fare mig tilbage, for jeg var der med det samme.
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Blomsterne, som min elskede havde lagt pa graven, var visnede. Hun havde ikke
veeret der i to dage, og siden hun havde talt med mig, var det som om graven ikke havde
den samme dragende magt over hende, og at hun havde glemt legemet som 14 deri. Og
det gjorde mig godt. Jeg gnskede det faktisk. Det var godt for hende at glemme det dede
legeme og kun tenke pa den levende and.

Men de visne blomster talte om hendes keerlighed, og jeg forsggte at tage en af dem
op, en hvid rose, for at baere den, Men jeg kunne ikke lgfte den, jeg kunne overhovedet
ikke rgre den, min hand gik igennem den, som var den bare genskinnet af en rose.

Ved hovedenden af graven var der anbragt et hvidt marmorkors, og pa det leste jeg
to navne. Det var mine to brgdres, som jeg holdt sa meget af. Da forstod jeg hvad hun
havde gjort for mig; hun havde lagt mig til hvile ved siden af mine bradre.

Da greed jeg, og mine tarer smeltede smerten bort i mit hjerte.

Hvor jeg falte mig alene!

Til sidst vandrede jeg bort blandt de andre marke skikkelser, som gik her pa
kirkegarden; nogle af dem vendte sig om og sa efter mig. Maske havde de vanskeligt
ved at skelne ligesom jeg. Tre marke skikkelser gik forbi mig; det sa ud til at vaere to
kvindeskikkelser og en mandsskikkelse. De gik tet forbi mig. Sa vendte de om og
fulgte efter mig.

Mandsskikkelsen rarte ved min arm og sagde: "Hvor gar du hen? Du er sikkert lige
kommet over fra den anden side. Ellers ville du ikke have et sadant hastveerk. Herovre
er der ingen der har travlt, for vi ved alle at vi har evigheden for 0s."

Han lo i en ra og kold tone, der fik mig til at gyse. Kvindeskikkelserne tog mig
under hver sin arm:

"Kom med os. Vi skal vise dig hvordan du kan glede dig over livet, selvom du er
dad! Selvom vi ikke har faet vores legemer med til at glaedes over, sa kan vi lane nogle
hos nogle dgdelige et gjeblik.”

Kom med os! Vi skal vise dig, at al forngjelse alligevel ikke er forbi, sagde de. I
min ensomhed var jeg glad for at have nogle vaesener at tale med, til trods for at de alle
sa hgjst tvivisomme og frastedende ud. Kvindeskikkelserne var veerst. Jeg fulgte med
for at se hvad der eventuelt ville ske. - Da sa jeg langt, langt borte noget der lignede et
maleri. Det sa ud som et lys med en sort sky som baggrund. Og inde i det lys sa jeg min
elskedes andeskikkelse. Hendes gjne var lukkede, som jeg havde set dem ved mit farste
sjeelesyn, og ligesom dengang var hendes hander udstrakte mod mig, og hendes stemme
led i mine grer som en rest fra himlen:

"Oh, tag dig i vare! Tag dig i vare! Fglg ikke med dem; de er ikke gode, og deres
vej farer kun til fordeervelse!™

Synet forsvandt. Og som en der er vagnet af en drem, rystede jeg de tre skikkelser
af mig og gik videre i market.

Hvor lenge og hvor jeg vandrede véd jeg ikke. Jeg blev ved at haste af sted for at
komme veak fra erindringerne, som var sa ubehagelige, og det var som om jeg havde
hele rummet at vandre i.

Omsider satte jeg mig for at hvile lidt; det syntes nemlig som om det jeg gik pa var
solidt nok til at hvile pa. Og mens jeg sad dér, sa jeg et lys skinne i market, og da jeg
nermede mig, s jeg en lystage der stralede ud fra et veerelse, men lyset var sa sterkt, at
det gjorde ondt i mine gjne, som nar man pa det jordiske plan stirrer ind i middagssolen.
Jeg kunne ikke holde det ud og ville vende om, da der lgd en stemme:

"Stands, treette vandrer! Her er blot venlige hjerter og hjeelpende hander for dig. Og
hvis du vil se din elskede, sa kom ind, for hun er her. Du skal fa lov at tale med hende."

Jeg markede en hand, for jeg kunne ikke se den, og handen trak min kappe over
mit hoved for at skeerme mig for det skarpe lys. Derpa blev jeg fart ind i varelset og
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anbragt i en bred stol.

Jeg var sa treaet, sa treet, og sa glad for at hvile. Og i dette vearelse var der en sadan
fred, at det fagltes som om jeg havde fundet vej til himlen.

Der gik en stund.

Da jeg sa op, fik jeg gje pa to yndige, venlige kvinder. Det var for mig som at se to
engle fra selve Guds rige. Og jeg sagde til mig selv: Jeg er sikkert kommet ner ved
himlen.

Da jeg igen sa op, var det som om mine gjne var blevet styrkede; for pa den
modsatte side af de to lyse, gode kvinder sa jeg min elskede smile sgrgmodigt men
inderligt emt til mig.

| begyndelsen kunne jeg knap tro det, sa stor var min gleede. Hun smilte, og dog
vidste jeg at hun ikke virkeligt s& mig. En af damerne, der var til stede, kunne se mig, og
hun beskrev mig for min elskede med lav, rolig stemme. Min elskede syntes forngjet,
for det bekraftede hvad manden havde fortalt hende. Hun havde fortalt disse damer om
sin markelige oplevelse, og hvorledes det hele forekom hende som en underlig drgm.
Jeg ville have rabt til hende, at jeg virkelig var der, at jeg stadig levede, stadig elskede
hende og var trastet ved hendes keerlighed til mig. Men jeg kunne ikke bevage mig; en
eller anden magt, jeg kun dunkelt fglte, holdt mig tilbage.

Dernast talte de to venlige damer. Jeg vidste nu at de ikke var engle, da de endnu
bar deres jordiske legemer. De gentog meget af, hvad den venlige mand havde sagt om
det hab, der var for en synder som mig.

Den stemme, der havde lydt da jeg tradte ind i veerelset, spurgte mig nu om jeg ville
synes om, at en af damerne skrev en meddelelse fra mig. Det bekreftede jeg
glaedestralende.

Derpa fremsagde jeg min meddelelse, og anden fik damen til at nedskrive den. Jeg
sagde til min elskede, at jeg fremdeles levede og fremdeles elskede hende. Jeg bad
hende aldrig glemme mig og aldrig ophgre med at tenke pa mig, for jeg behgvede
hendes karlighed og hjeelp for at holde mig oppe. Jeg var stedse den samme for hende.

Og hun! Ja, jeg kan ikke beskrive de ord hun udtalte. De var liflige, milde og
keerlige. De var sa hellige for mig, at jeg altid vil bevare dem i mit hjerte.

Den tid der fulgte efter denne sammenkomst var som en dyb sgvn for mig. Da jeg
forlod vaerelset var jeg sa udmattet, at jeg sank om pa den lille sti jeg havde vandret pa.
Det var en drammelgs sgvn, og jeg var helt bevidstlgs. Men det var kun godt for mig,
for alt omkring mig var mgrk nat.

Hvor lenge jeg sov aner jeg ikke. Jeg havde ikke andet at male tiden med end
summen af de lidelser og den elendighed jeg allerede havde gennemlevet. Da jeg
vagnede var jeg frisk og udhvilet af min slummer, og det var som om alle mine sanser
var blevet skarpede ved hvilen. Jeg kunne beveege mig hurtigere, mine lemmer fgltes
friere, og jeg var nu et gnske bevidst, nemlig gnsket om at spise - noget jeg ikke havde
folt far.

Min sult blev sa sterk, at jeg gik af sted for at sgge efter mad, men i lang tid kunne
jeg ingenting finde. Omsider fandt jeg noget der lignede harde bradskorper. Jeg var glad
for at spise dem og falte mig meet.

Jeg ma nu forklare, at ander spiser ligesom en andelig kopi af den fade, der maetter
et jordisk legeme, men denne kopi kan kun ses med et andeligt gje og er skjult for et
fysisk. Ander faler som mennesker pa jorden béde sult og terst og ligesa heftigt. Hvis
jeg havde veeret alkoholist eller en dyrker af bordets glaeder, ville jeg hurtigere have falt
sulten og tarsten, men hos mig var det sadan, at naturen i sa henseende altid havde let
ved at tilfredsstille mine krav. Jeg vendte mig dog med afsky fra de tarre skorper, men
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det var mere ved bevidstheden om, at jeg endnu ikke var i stand til at skaffe mig faden
ved mit arbejde - en svag mindelse om mit jordiske liv -men matte dele en tiggers
skeebne og ngjes med hans fade.

Mine tanker gik nu igen til min elskede. Og da mine tanker bar min and med sig, sa
jeg mig selv treede ind i det veerelse, hvor jeg sidst havde set hende og de to damer.

Denne gang forekom det mig, at jeg kom ind straks, og jeg mgdte to mandlige
ander, som jeg dog kun svagt kunne skimte. Der syntes at hange et slgr mellem os, og
gennem dette kunne jeg se dem og damerne samt min elskede. Ved denne lejlighed
blev det sagt mig, at jeg matte meddele mig gennem den dame, der fer havde
nedskrevet mine ord. Det var imidlertid mit inderlige gnske at fa min elskede til selv at
nedskrive mine ord direkte fra mig selv, saledes som jeg havde set hun tidligere havde
gjort gennem hendes skytsand.

Det negtede man mig ikke, men til min skuffelse opdagede jeg, at jeg ikke kunne
gare det; det var som om hun ikke kunne opfatte hvad jeg sagde, og jeg matte opgive og
lade damen skrive for mig, som hun tidligere havde gjort. Efter at have veeret der en kort
tid og have afgivet min meddelelse, iagttog jeg min elskedes milde ansigt pa samme
made som jeg havde gjort i de lykkelige dage. Min grublen blev imidlertid afbrudt af en
af de mandlige ander - en alvorlig og smuk ung mand, syntes han at veere, sa vidt jeg
kunne skelne ham. Han talte til mig med en rolig og venlig stemme og sagde, at hvis jeg
virkelig gnskede at kunne skrive mine egne ord gennem min elskedes hand, ville det
veere godt for mig at slutte mig til de Bodfardiges Broderskab, der ligesom jeg selv
gnskede at fglge en bedre vej. Og hos dem ville jeg lere mange ting, Som jeg endnu var
uvidende om. Og jeg ville her fa hjalp til at blive i stand til at fa forbindelse med
hendes sind, savel som jeg ville opna det privilegium, jeg gnskede sa brendende, at
kunne veere hos hende i hendes stille Stunder. Det var en angerens vej, sagde han, og
den var hard, meget hard. Skridtene var mange, mgjsommeligheden og lidelsen var stor,
men den farte til et skant og lykkeligt land ved vejs ende, hvor jeg ville hvile i en lykke,
som jeg pa nuverende tidspunkt ikke kunne gere mig nogen forestilling om.

Han forsikrede mig - netop som den venlige jordiske mand havde gjort - at mit
vanskabte legeme, som jeg endnu med &ngstelse sggte at skjule for min elskedes gjne,
ville forandre sig, efterhanden som min and voksede og forandrede sig, indtil jeg igen
ville blive smuk at se pa - netop sadan at hun ikke lengere ville sgrge over at se mig.
Hvis jeg blev i jordens sfere, hvor jeg nu var, ville jeg efter al sandsynlighed blive
trukket tilbage til mine tidligere opholdssteder for sakaldte forngjelser, og i denne
atmosfeaere af andelig fornedrelse, ville jeg snart miste retten til overhovedet at vaere i
min elskedes naerhed. De som vagede over hende ville for hendes egen skyld holde mig
vaek fra hende. Hvis jeg ville slutte mig til dette broderskab, som var et habets og
bestreebelsernes broderskab til andelig fremgang, ville jeg blive styrket, hjulpet og
oplaert sadan, at jeg var rustet til at modsta alle fristelser, nar jeg efter et passende
tidsforlgb vendte tilbage til jordens sfere.

Jeg lyttede med forundring til denne velvillige ands ord, og mit gnske om at fa
mere at vide om dette broderskab voksede, jo mere jeg lyttede til ham. Da jeg bad ham
om at tage mig med, forsikrede han mig, at jeg skulle fa dette gnske opfyldt. Han
forklarede mig endvidere, at jeg kun skulle forblive dér af egen fri vilje. gnskede jeg
senere at forlade dem, kunne jeg straks gare det.

"Alt i andernes verden er frivilligt,” sagde han, "alle kan frit ga hvor hen deres
gnsker og begeer leder dem. Hvis du gnsker at opelske de hgjere lengsler, vil midlerne
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til at na lengslernes mal blive givet dig, og du vil fa den styrke og kraft du har behov.
Du er i gvrigt én som aldrig har leert bannens magt at kende, men den vil du laere, for
alting sker ved bgnnens magt, enten du beder bevidst, eller det sker ved en indre trang
eller et gnske om at opna det du lenges efter. Ligger der i dit sind et beger efter at
gere ondt, vil netop dette begeer tiltreekke onde krefter; og de vil hjelpe dig til at
tilfredsstille dit begeer. Ligger der i dit sind et begeer efter at gere godt, vil du med
dette begeer tiltreekke gode kraefter. Og de vil hjelpe dig til at tilfredsstille det begeer.”

Da jeg igen var blevet treet og udmattet, radede han mig til at sige et forelghigt
farvel til min elskede. Han forklarede mig, at bade hun og jeg ville vinde en hel del
kreefter, hvis vi blev adskilt en passende tid. Og i dette tidsrum skulle jeg opholde mig
pa det sted, han talte om. Det ville vare bedst for hende, hvis hun undlod at skrive i tre
maneder, da hendes mediale evner havde varet meget belastede, og de ville forringes i
hgj grad, hvis de ikke fik denne hviletid. Desuden ville jeg selv have hardt brug for hele
denne tid, hvor forbindelsen med min elskede var afbrudt, hvis jeg blot skulle leere de
simpleste forholdsregler, der var betingelsen for at kunne forbinde mig med hende.

Det var sveert for os begge at afgive dette lgfte. Men hun foregik mig med sit
eksempel, og jeg kunne blot falge efter. Hvis hun ville forsgge at veere staerk, ville jeg
0gsa veere det.

Jeg aflagde et hgijtideligt lgfte om, at hvis den Gud, jeg sa leenge havde glemt, ville
ihukomme mig, sa ville jeg anvende hele mit liv og alle mine kraefter pa at gare den uret
god igen, som jeg havde forvoldt

Og saledes gik det til, at jeg for en tid forlod den urolige jordiske sfere og gik til
den andelige verden, som jeg hidtil kun havde set sa lidt af, men hvor jeg nu skulle lide
sa meget. Da jeg forlod verelset for at fglge min nye vejleder, vendte jeg mig mod min
elskede og vinkede med handen til farvel, og jeg bad om at de gode krefter og den Gud,
jeg ikke turde bede til for mig selv, matte velsigne og bevare hende for stedse. Det
sidste jeg sa af hende var hendes gode gjne, der fulgte mig med dette karlighedens og
habets blik, som skulle holde mig oppe gennem mangen en fortreedelig og pinlig time.

Kapitel 4
Broderskabet af hab

| den andelige verden er der mange markelige steder, mange vidunderlige syner og
mange organisationer, hvis opgave det er at hjelpe angrende sjele; men jeg har aldrig
set noget markeligere end dette hjem for hjelp, som ledes af Habets Broderskab, og
hvortil jeg nu fartes.

Det var for mig som om jeg var bade blind, dgv og stum. Nar jeg var sammen med
andre, kunne jeg knap hverken hgre eller se dem - og heller ikke fa dem til at hgre mig.
Skent jeg dog kunne skimte lidt, forekom det mig dog som om jeg befandt mig i et
fuldsteendig merkt veerelse med blot et svagt lysskeer, der gav mig en anelse om hvor jeg
var.

Pa det jordiske plan havde jeg ikke folt dette sa meget; selvom alt omkring mig var
merkt, kunne jeg dog bade se og hare nok til at vaere bevidst om mine omgivelser. Men
ved at stige op til dette sted, der kun ligger i en lille afstand fra jorden, falte jeg at jeg
havde forladt alt, og alt havde forladt mig - med undtagelse af min and, der var i hgjeste
materielle udvikling.

Denne tid i marke var skraekkelig for mig, ja, jeg tror ikke jeg kan tale at mindes
den endnu. Jeg havde elsket solskinnet og lyset; jeg kom fra et land hvor alt var solskin
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og lys og klarhed, hvor farverne var rige og himlen klar, og hvor blomsterne og hele
landskabet var sa smukt. Jeg elskede lys, varme og harmoni, og her havde jeg siden min
ded kun fundet marke, kulde og tusmgarke alle steder - et forfeerdeligt sammensngrende
tusmarke, der indhyllede mig ligesom en nattens kappe, som jeg pa ingen made selv
kunne befri mig for. Og dette forfaerdelige tusmarke knugede min and som intet andet i
verden havde gjort.

Jeg havde vearet meget stolt og overmodig pa jorden. Jeg kom fra en slaegt der ikke
kendte til at bgje sig for nogen. | mine arer flad blodet af en hovmodig adel. P min
mors side var jeg beslegtet med jordens maegtigste, der herskesygt havde styret
kongeriger efter deres forgodtbefindende.

Og nu var den laveste, ydmygeste og mest elendige tigger i min fadebys gader
lykkeligere og starre end jeg; for han havde solskinnet, den frie udsigt og den friske luft,
alt det som jeg nu matte savne, og jeg falte mig som den laveste og mest fornedrede
fange i en celle.

Havde jeg ikke haft for mig en habets stjerne gennem min lysets engel, og det hun
havde givet mig gennem sin kerlighed, sa var jeg sunket ned i den bundlgse
fortvivlelse; men nar jeg bare tenkte pa, at hun ventede pa mig, som hun havde lovet at
gare hele sit liv, og nar jeg i tankerne genkaldte for mit blik hendes blide, gmme smil og
de karlige ord hun havde sagt, ja, da fik mit hjerte og min sjeel og mit mod nyt liv igen.

Og jeg straebte efter at holde ud, efter at veere tdlmodig og steerk. Jeg havde brug for
alle der kunne hjelpe mig, for fra nu af begyndte en lidelsens og kampens tid, som det
skal vaere min opgave at fa mennesker pa jorden til at forsta.

Stedet, hvor jeg nu befandt mig, kunne jeg kun skimte. Det lignede et markt
feengsel, meget stort og med taget omrids. Senere kunne jeg se at det var en stor, gra
bygning, bygget af markegra sten, der for mine gje sa ud til at veere lige sa solide som
de sten man bygger med pa jorden. Der var mange gange (passager) i den bygning,
nogle var lange, der var store rum eller sale, men for det meste bestod den af sma celler
med ringe lys og sparsomt inventar.

Her havde hver and kun hvad den havde hgstet i sit jordeliv; og nogle havde ikke
andet end det lille leje hvorpa han 13 og led - for dér led alle.

Det var et sorgens hus, men det var ogsa et habets hus, for alle straebte opad mod
lyset, og for enhver var der begyndt en héabets tid. Alle havde sat deres fod pa det
laveste trin pa denne habets stige, der med tiden skulle fgre dem til den lyse, klare
himmel.

I min celle var der kun en seng, et bord og en stol - intet mere. Jeg tilbragte tiden
med at hvile og anstille betragtninger. Det foregik i min celle. Jeg var ogsa i selskab
med dem jeg falte mig andsforbundet med, og som jeg selv snart skulle blive sterk nok
til at hgre de foredrag der holdtes for os i den store sal.

Foredragene var meget indtrengende, men sa fint formede at de belaerte enhver om
de fejl han havde begaet, og hvor han havde gjort uret. Man sggte med stor omhu og
ikke uden besver at fa os til at fatte, hvilke konsekvenser vore handlinger havde bragt
over os ved i egoistisk tilfredsstillelse at have gjort en sjel fortreed og bragt den i
fortvivlelse - set fra en upartisk iagttagers synspunkt Bagsiden af vore handlinger blev
klart belyst for os, sa at vi derigennem blev konfronteret med vore ofre, eller hvis vi
ikke personligt var ansvarlige for deres ulykke, sa dog ofre for et socialt system, der var
opfundet for at opretholde og tilfredsstille vor egoistiske levevis. Jeg kan ikke
fuldsteendig gengive disse foredrag, men blandt jer jordiske mennesker, som laeser dette
og ved hvad korruption er - navnlig i de store byer - kan man let forestille sig hvad
foredragene drejede sig om.

Efter sadanne foredrag om os selv og vore handlinger, og hvor vi blev afkladt alle
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de sociale forklaedninger vi havde optradt i pa jorden, vendte vi med skam og sorg i
hjerterne tilbage til vore celler for her at teenke over fortiden og nu efter bedste evne at
streebe efter at sone den i vor fremtid.

| disse foredrag blev der givet os stor hjelp, for samtidigt med vildfarelsen og dens
folger blev vi altid anvist en vej til forbedring, sa vi kunne overvinde det onde begeer i
os selv, og ligeledes hvordan vi kunne sone vore darlige handlinger ved med
agtpagivenhed og i rette tid at redde en anden sjel fra det samme, som havde bragt os til
fald.

Disse undervisningstimer skulle gare os egnede til fremskridt pa et hgjere stadium,
hvorefter vi var i stand til at ga tilbage til jordsferen, nu ifgrt erfaringens rustning sa vi
kunne modsta fristelserne og andre af jordelivets farer; og sadan kunne vi vaere med til
at hjeelpe andre dedelige, der keempede mod jordens fristelser.

Nar vi ikke var til foredrag, stod det os frit for at ga hvorhen vi ville. Dette gjaldt
dog kun for dem iblandt os, der var steerke nok til at bevaege sig omkring. Nogle af dem,
der havde efterladt dyrebare kaere pa jorden, plejede at ga hen hvor de kunne besgge
dem. Det var en trgst for dem, selvom deres keere ikke kunne se dem. Vi blev dog
advaret mod at dvele for leenge i jordelivets sfeere, da mange ville fa vanskeligt ved at
modsta de fristelser der var forbundet dermed.

De steerkeste blandt os, som var i besiddelse af de ngdvendige egenskaber og
gnskede at anvende dem i det godes tjeneste, brugtes til at magnetisere dem, som var
svagest, og som pa grund af udsvaevelser i deres jordiske liv var i en frygtelig tilstand af
udmattelse og lidelse. Der var forelgbig ikke andet at gare ved sadanne stakler end at
lade dem ligge hjalpelgse i deres celler og magnetisere dem, sa de kunne hjelpes lidt pa
den made.

Og her ma jeg fortelle om det vidunderlige system, der blev praktiseret i Habets
Hus for at hjeelpe disse ulykkelige ander ud af deres lidelser, skent det kun kunne ske
langsomt og gradvis. Nogle ander, som stod pa et meget hgjt andeligt udviklingstrin, og
som havde et naturligt gnske om at fungere som leeger og helbrede sadanne stakler,
fik hjeelp af endnu hgjere intelligenser fra endnu hgjere sferer end de selv var
kommet fra. Ved hjelp af den veldige keerlighedskraft, som disse intelligenser lod
stramme gennem dem, der havde pataget sig hvervet, lykkedes det at fa de ulykkelige til
midlertidigt at glemme deres lidelser, og selv om det kun var midlertidigt, sa blev
lidelserne dog mindre for hver gang.

Ogsa for de ulykkelige var der hab; gennem lidelserne styrkedes deres leengsel efter
lys og liv. Og keerlighedens gnist slog ud i lys lue; nu ville ogsa de hjelpe andre. De
havde kun dette ene gnske og hab. Men farst skulle de selv hjelpes. Og hjzlpen kom.
Den droges til dem pa grund af deres eget steerke gnske om at hjelpe. Gennem lidelsen i
sjelen voksede de, og samtidig aftog lidelsen. Lidt efter lidt voksede deres andelige
legeme til fuld udvikling. Og sa kom gjeblikket da de sa, at de var i stand til at takke for
hjeelpen ved at yde karlighedens gerning mod andre stakler, som endnu befandt sig i
lidelse, og som de nu selv fik styrke til at magnetisere, som de havde set og erfaret
andre ggre ved dem.

Det er ikke muligt at give en klar beskrivelse af stedet, jeg har omtalt, og af dem
der befandt sig dér. Det har en steerk lighed med et jordisk hospital, men der er alligevel
sd mange ejendommeligheder, der overhovedet ikke ligner de jordiske lokaliteter.
Efterhanden som videnskaben pa jorden skrider frem, vil ligheden nok blive starre.

Alt var markt pa dette sted, fordi de ulykkelige ander ikke havde lykkelige og glade
anders aura at bibringe atmosferen. Og det er andens egen sjalstilstand, der skaber
klarhed eller marke.

Falelsen af marke skyldes ogsa den nzsten totale blindhed hos disse ander, hvis

20



psykiske sanser aldrig var blevet udviklet da de levede pa jorden; og det gjorde dem
ufglsomme for alt hvad der omgav dem, nar det gjaldt andres sjzleliv eller andelighed.
Det virkede omtrent pa samme made, som nar blinde og dgve ikke kan se og hare eller
fatte og forsta hvad der dbenbares for mennesker der er i besiddelse af deres sansers
fulde brug.

Det var som om jordplanets atmosfere var et sted, der passede bedre til disse
anders davarende udviklingstilstand, og selvom der pa sadanne steder herskede naesten
totalt marke, folte de sig dog ikke uden selskab, da de fglte sig andsforbundne med
andre, der stod pé& det samme trin som dem selv. Ander, der var lidt mere fremskredne i
udvikling, men som ogsa opholdt sig i denne sfeere, kunne de kun svagt skelne, men
nogle var helt usynlige for dem.

"Habets arbejdende Brgdre", som de kaldtes, var alle forsynet med et lille
stjerneagtigt lys, hvis straler oplyste de celler de besggte. Og hvor som helst brgdrene
feerdedes, bragte de habet med sig. Jeg for mit vedkommende var fra begyndelsen en af
de meget lidende ander, og jeg henla i min celle i nasten apatisk elendighed og ventede
kun pa, at det lille lysglimt skulle vise sig i den lange korridor og neerme sig deren til
min celle. Og nar det havde veret der, grundede jeg pa hvor lang tid det efter jordisk
tidsregning ville vare, for det viste sig igen.

Men det var dog ikke i lang tid, at jeg la sa hjelpelgs. | modsztning til de mange
ander, der havde udsat sig for druk og andre af jordelivets laster, var mit sind altid klart,
og mit gnske om at forbedre mig var alt for steerkt til ret leenge at lade mig ligge i
uvirksomhed. Og sa snart jeg falte jeg kunne bevaege mig, bad jeg om at fa lov til at
gere noget, lige meget hvor beskedent det var. Hovedsagen var, at det jeg fik lov at
udrette var til gavn og opbyggelse.

Jeg havde dette breendende gnske i min sjel.

Og da jeg selv havde steerk magnetisk kraft, blev jeg derfor sat til at hjelpe en
ulykkelig ung mand, der var helt ude af stand til at beveege sig, og som nasten hele
tiden jamrede og sukkede. Staklen var kun tredive ar, da han forlod det jordiske hylster,
men i sin korte levetid havde han kastet sig ud i sddanne udsvavelser, at han pa den
made drabte sig selv. Det var nasten mere end jeg kunne holde ud at veere vidne til. Det
var reaktionen fra de misbrugte legemlige kraefter, der nu ligesom klamrede sig til hans
and, og det var denne hablgse tilstand der voldte ham de store lidelser.

Min opgave var at foretage nogle beroligende strygninger over ham, som gav ham
en smule lindring, indtil en mere fremskreden og ophgjet and kunne overtage min plads
og satte ham i en tilstand af smertefri ubevidsthed.

| hele denne ventetid, indtil den hgjere and kom til stede, led jeg selv heftigt bade i
mit sind og mit andslegeme, for i disse lavere sfeerer faler anden legemlige smerter.

Efterhanden som jeg fik min styrke tilbage, vagnede mit begeer igen og gav mig en
sadan pine, at jeg ofte var fristet til at ggre som mange stakkels ander, nemlig at vende
tilbage til jorden for at finde midler, hvormed jeg kunne tilfredsstille mit begar gennem
andres fysiske legemer pa jorden. Mine legemlige lidelser tiltog steerkt; for den potens
jeg havde veeret sa stolt af i mit jordiske liv, og som jeg havde brugt i et sa darligt
gjemed, fik mig til at lide mere end de gjorde, hos hvem den havde veret svag. Ligesom
musklerne hos en atlet, der havde gjort overdreven brug af dem, efter en tid begynder at
treekke sig sammen og gere ondt, sddan begyndte nu disse krefter jeg havde misbrugt
ved deres uundgaelige reaktion i mit andelige legeme at forarsage de mest intense
lidelser.

Efterhanden blev jeg staerkere og sterkere og samtidig i stand til at nyde det, som
havde veeret en forngjelse i mit jordiske liv. Trangen til denne nydelse tiltog, indtil jeg
knap kunne holde mig fra at vende tilbage til jordplanet for at finde nydelse gennem de
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mennesker, hvis organisme endnu var i kgdet, og hvis uanstaendige liv og lave gnsker
og begeer stiller dem pa samme andelige niveau som de jordbundne ander, der ikke kan
frigare sig fra disse sanselige glaeder.

Mange, endda rigtig mange der var i Habets Hus sammen med mig, gav efter for
fristelsen og gik tilbage for at hjemsgge jorden for en tid, hvorefter de vendte tilbage,
udmattede og fornedrede - ofte endnu mere fornedrede end far.

Det stod alle frit for at ga eller blive som de havde lyst. Alle kunne vende tilbage,
nar de enskede: dgrene til Habets Hus var aldrig lukkede for nogen, hvor utak-
nemmelige og uverdige de end var, og jeg har ofte undret mig over den uendelige
talmodighed og gmhed, der altid blev vist os trods vor svaghed og vore synder.

Man kunne virkelig ynkes over disse stakler, der havde gjort sig selv til slaver af
deres lidenskaber, sa det ikke var muligt for dem at modstd dem. Fra tid til anden droges
de tilbage, indtil de til sidst, mettede og udtemte, ikke kunne beveege sig mere, men I3 i
samme forfaerdelige tilstand, som den unge mands jeg plejede.

For mit eget vedkommende kunne jeg ogsa have givet efter for fristelsen, og jeg
kunne derfor ikke se ned pd disse vildfarne sjele, der ikke var blevet en sadan
velsignelse til del som den, jeg havde faet ved bevidstheden om den rene kerlighed og
det hab min elskede havde skanket mig.

Jeg gik ofte tilbage til jorden, men kun hen hvor min elskede boede, og hendes
keerlighed drog mig altid til den side, hvor hun var, bort fra alle fristelser, ind i hendes
hjems rene atmosfare, og skant jeg ikke kunne komme hende nar, pa grund af den
usynlige iskolde mur der om gav hende, og som jeg tidligere har omtalt, plejede jeg at
sta uden for den og se pa hende, nar hun sad og arbejdede eller laste eller sov.

Nar jeg var der, havde hun altid en dunkel anelse om at jeg var i hendes nerhed.
Hun hviskede da mit navn eller vendte sig om mod den side hvor jeg stod, og det skete
altid med et mildt og sergmodigt smil, som jeg tog med mig i erindringen. Og det var
mig til trgst i mine ensomme stunder. Hun var bleg og fin og havde ofte et sgrgmodigt
udtryk i sine gjne. Dette gjorde mig sa ondt, selv om det trgstede mig at se hende. Jeg
kan sige, at til trods for hendes anstrengelser for at veere frimodig og tdlmodig og
forhabningsfuld, var anspandelsen nasten for meget for hende. Og hver dag s& hun
mere svagelig ud. Hun havde desuden mange andre prevelser i denne tid. Der var
fortreedelighed, forbundet med tvivl og frygt, i hendes familie pd grund af hendes
samkvem med den andelige verden. Og hendes slagtninge syntes hun var begyndt at
blive s underlig. Somme tider spekulerede hun pa, om ikke det hele var en illusion, en
drgm som hun en dag ville vagne af, og at hun maske ville finde ud af, at der nar alt
kom til alt ikke kunne vere nogen forbindelse mellem levende og dgde, og ingen mader
hvorpa hun kunne na mig igen. Hvis det skulle ske ville vi begge fortvivle. Jeg stod nu
ved siden af hende og kunne laese hendes tanker - hjeelpelgs og ude af stand til at
overtyde hende om min narvarelse, og jeg bad om, at jeg pa en eller anden made matte
fa lov til at overbevise hende om, at jeg var i hendes umiddelbare neerhed.

Sa en nat, hvor jeg havde set hende falde i sgvn efter en udmattende grad, og hvor
jeg selv var begyndt at greede, markede jeg at nogen rarte ved min skulder, og da jeg sa
op stod jeg ansigt til ansigt med hendes lyse skytsand, han som fgrste gang havde
hjulpet mig til at tale med hende.

Han spurgte om jeg ville veere meget rolig og selvbehersket, hvis han tillod mig at
kysse hende, mens hun sov.

Jublende glad lovede jeg at veere bade rolig og selvbehersket. Derpa tog han min
hand i sin, og sammen gik vi gennem den isnende mur der skilte mig fra hende. Bgjet
over hende gjorde min ledsager nogle markelige bevagelser eller tegn med sin hand.
Derefter holdt han min hand i nogle minutter og bad mig derpa bergre hende ganske
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svagt. Hun vagnede ikke ved det, men I3 roligt sovende med en antydning af tarer i sine
gjenvipper. De yndige laeber var let adskilte som om hun talte i drgmme. Hun var sa
overjordisk smuk, som hun Ia dér med den ene hand under kinden. Forsigtigt greb jeg
hendes hand; den lukkede sig smt om min. Det var som om hun var i en halvt bevidst
tilstand, og der kom et sadant udtryk af glaede i hendes ansigt, at jeg var bange for at
hun skulle vagne. Men nej! Hendes skytsand smilede og sagde: "Kys hende nu".

Jeg bgjede mig over hende og gav hende det farste kys, jeg nogen sinde havde givet
hende. Og da jeg i min keerlighed kyssede hende igen og igen, trak den lyse and mig
varsomt tilbage. Men hun vagnede.

Hun sa sig omkring og spurgte: "Dremte jeg... eller var det min elskede? Var det
virkelig min ven?"

"Jal" svarede jeg. Og det var som om hun havde hgrt det, for hun smilte blidt og
gentog atter og atter mit navn for sig selv.

Det varede lznge fer hendes skytsand igen gav mig lov til at rare hende. Men jeg
var ofte i hendes nerhed, og glaeden over dette mgde boede i vore hjerter i mangen en
salig stund. Jeg kunne se hvor virkeligt mit kys havde veeret for hende, og for mig var
det som et habets anker. Jeg klyngede mig til det, og det opmuntrede mig til at tro, at jeg
med tiden virkelig ville blive i stand til at lade hende fale min bergring.

Kapitel 5

Ander pé Jordplanet
(Spirits of the Earth Plane)

Sé& kom den tid, hvor jeg kunne forlade Habets Hus. Sterk og veludrustet, som jeg
var blevet af min nye underbevidsthed, var det min hensigt at begive mig af sted for at
fuldbyrde min udsoning pa jordplanet og i de lavere sfaerer, som mit jordiske liv havde
veeret nedsznket i.

Der var gaet en halv snes (dvs.10, et snes=20) maneder siden min ded, og jeg var
blevet sa ved godt helbred at jeg kunne beveege mig frit og uhaemmet over jordplanets
store sfaerer. Mit syn og mine andre sanser var nu sa udviklede, at jeg kunne se og hgre
og tenke klart, og lyset omkring mig var nu som en bleg skumring, eller snarere som et
svagt daggry. Efter at mine gjne i sa lang tid havde varet vaennet til market, var dette
dempede lys meget velkomment, men jeg leengtes dog efter det fulde dagslys; det blege
gry blev efterhanden som tiden gik meget ensformigt og trykkende.

Disse egne, som ligger i jordplanets tredje kreds, eller rettere den forste sfere,
kaldes "Skumringens Lande", og hertil kommer de ander, der har veret for egoistiske
og materialistiske til, at deres sjele kan na et hgjere andeligt udviklingstrin. Det ligger
dog et trin over jordplanet, hvis spggelsesander er bundne til deres tidligere jordiske
bosteder.

Mit arbejde skulle begynde pa selve jorden pa de steder, som verdslige mennesker
kalder forlystelsessteder, skant intet er sa flygtigt og nedverdigende end de forlystelser
jorden kan byde pa.

Nu erfarede jeg vaerdien af den undervisning jeg havde faet i Habets Hus. Det som
engang var de starste fristelser for mig beted nu ingenting. Jeg vidste hvad sadanne
gleeder byder pa og den pris man ma betale for dem, og nar jeg havde at gere med en
dadelig i min gerning, var jeg sa godt andeligt rustet mod tillokkelserne, at jeg ikke
engang var fristet til at sgge den tilfredsstillelse, som disse sjele ikke var haevet over.
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Der er fa mennesker pa jorden som véd, at ander for en tid kan tage dadelige
menneskers legemer i besiddelse, som om det jordiske legeme tilhgrte den diskarnerede
og ikke den inkarnerede and. Mange tilfeelde af sakaldt midlertidig sindssyge (den kan
ogsa veere vedvarende) skyldes en magt, som besetter de lavere ander og setter dem i
stand til at tage menneskelige legemer i besiddelse for at tilfredsstille et eller andet lavt
beger. Inkarnerede ander med en svag karakter eller mindre modstandskraft bliver ofte
ofre for sddanne lavtstaende diskarnerede ander, og der skal i mange tilfalde en valdig
viljestyrke til for at holde dem borte - eller sagt pa en anden made: at holde hjernen klar,
nar en beszttelse af en diskarneret and er under opsejling.

Det verk jeg nu er i feerd med, ser antagelig lige s& maerkeligt ud for jer, som det
gjorde for mig, inden jeg blev oplyst om de faktiske forhold i Habets Broderskab, der
arbejder i den andelige verden og har til formal at hjlpe alle der er i ngd. Det er i
virksomhed overalt og i alle sferer, og dets medlemmer findes i de laveste og merkeste
sfeerer til de aller hgjeste, som omgiver jorden og straeekker sig ind i solsystemets sfaerer.
Broderskabet er som en umadelig keede af ander, hvor de laveste og mest ydmyge
vaesener altid hjelpes og beskyttes af dem, der star over dem i andelig udvikling, og
som er dem na&rmest.

Nar det var pakraevet at hjeelpe en eller anden dadelig eller ulykkelig and, blev
der sendt bud til Broderskabet, og den af brgdrene, der matte antages at veere bedst
egnet til at udfgre hvervet, blev sendt af sted.

Som oftest havde et sadant menneske, der havde brug for hjeelp, ubevidst opsendt
en lengsel efter hjeelp og styrke for at kunne modsta en eller anden fristelse.

Dette var i sig selv en ban.

Og en sadan bgn bliver hert i den andelige verden som et skrig fra jordens barn.
Der appelleres da til sddanne i den andelige verden, som selv engang har vaeret jordens
sgnner eller datre.

Nu kunne det hande, at den der kempede sin kamp mod fristelserne var en
sleegtning eller en keer ven til den and, der blev sendt til undsetning. Vort hverv var da
at falge og kontrollere den vi gnskede at hjelpe, til krisen var overstaet. Vi plejede ved
sadanne lejligheder at identificere os sa inderligt med den, vi var sendt ud for at hjalpe,
at vi en tid virkelig delte alle de tanker og falelser der opstod i vedkommendes
bevidsthed, saledes at vore tanker gik ind og tog bolig i den andens sjal under en slags
dualistisk eksistenstilstand, hvor vi kunne inspirere ham eller hende med gode tanker.
Men det paferte ogsa os hjelpere store lidelser og angstelser fra det menneske, hvis
tanker blev til vore. Og pa den made skete det, at vi pa ny gennemlevede et kapitel af de
kvaler og lidelser, vi engang selv havde haft, da vi vandrede pa jorden. Det kunne ikke
undgas, at den inkarnerede and - altsa det menneske vi skulle hjelpe -falte vort sinds
sorgfulde tilstand, sa at han eller hun fik indtrykket af ting, som vi havde gjort i vort
jordiske liv, og mente det var gjort af dem selv pa et eller andet glemt tidspunkt, og som
nu kom til dem som en levende drgm, de dog ikke kunne forbinde med virkeligheden.

Denne kontrol eller overskygning af et menneske pa jorden ved andelig intelligens,
anvendes pa mange mader, og de som ubesindigt abner sig for den, enten ved et sorglgst
og slet levned eller ogsa af nysgerrighed for at udgrunde mysterier, der overgar deres
forstand og fatteevne, bliver ofte hjemsggt af lavere ander, der opsgger jordplanet, og
som udnytter dem i en sadan grad, at de bliver viljelgse redskaber for deres lavere
instinkter og saledes bruger det menneskelige legeme efter behag.

Mangen mand eller kvinde med en svag vilje, og som ellers i rene omgivelser farer
et eksemplarisk liv, kan treekkes ned i synd og snavs ved sadanne lavtstdende anders
indvirkning. Og sadanne synder er de naturligvis kun delvis selv ansvarlige for; men det
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har deres verdslige omgivelser jo ingen mulighed for at satte sig ind i, da videnskaben
ikke beskaftiger sig med sligt.

Sadanne onde ander, der frister og bruger et menneskes organisme, vil fa et
forfeerdeligt regnskab at afleegge; det er sa frygteligt at mennesker ikke rigtigt har
betingelser for at fatte det. Ved bevidst at synde pa denne made og tillige traeekke andre
med sig i faldet, nedsaenker de sig selv til en dybde af elendighed og grufuld lidelse,
som der skal mange arhundreder til for atter at befri dem for.

Jeg har i mit arbejde ofte mattet spille en kontrolands rolle. Jeg blev sendt i denne
egenskab for at spille en dobbeltrolle, idet jeg ikke alene skulle pavirke mennesket pa
jorden med en anelse om de frygtelige falger, det udsatte sig for ved at give efter for
synden, og jeg skulle samtidig pavirke den lavtstaende andelige intelligens, sa at den
ikke fik udfert det, som den havde til hensigt at gare. Men jeg skulle ogsa med min
steerke viljekraft rejse en skranke og holde dem tilbage, der ville lede menneskebarnet i
fristelse.

Pa den tid anede jeg intet om, at ansvaret ikke udelukkende var mit, nar det gjaldt
om at holde sadanne menneskelige vaesener uskadte og udenfor fare, altsa dem jeg var
sendt for at beskytte; jeg gjorde imidlertid den erfaring, at jeg kun var det sidste led i en
lang kaede af veesener, der alle pd samme tid var til hjelp. Ethvert vaesen stod et trin i
andelig udvikling over sin protegé (yndling), og enhver skulle styrke og hjelpe dem, der
var nermest og stod lavere, hvis det skulle ske at modet svigtede og vedkommende
derved ogsa kom til at svigte sit hellige hverv

Den rolle, der var tildelt mig, skulle ogsa tjene til at dygtiggare mig eller vaere en
leeretid for mig, idet den skulle leere mig selvfornagtelse og opofrelse, pa bekostning af
min egen bekvemmelighed, for at hjelpe en anden der var i ngd.

Min stilling som and pa jordplanet gjorde mig nyttig, idet jeg kunne sette en
materiel kraft ind mod fristende ander i en atmosfaere, hvor en mere forfinet and ville
veere uskikket eller darligt udrustet til at treenge ind. Jeg, som var jordbunden, kunne
komme i ngjere kontakt med de menneskelige veasener, end en Aandeligt mere
fremskreden and havde betingelser for.

Nar et menneske jeg kontrollerede sov, kunne jeg ved hjelp af dremme fa
vedkommende til at fole alt det samvittighedsnag og den reedsel, den veemmelse og frygt
jeg selv havde erfaret, fordi jeg i tidligere tider havde gennemgaet det hele; og det matte
jeg nu genkalde mig i frygtelig sjeeleangst.

Alt dette lod jeg vedkommende, som jeg skulle beskytte og veerne om, se i dremme.
Og nar han vagnede, indvirkede jeg sadan pa hans sind, at han blev mindet om nattens
onde drgmme. Alle mine fglelser og de deraf fglgende lidelser, blev overfart til hans
sind bade dag og nat, indtil han var pavirket i en sadan grad, at han klart sa hvilke
konsekvenser hans syndige handlinger ville fare med sig, hvis han gennemfarte dem.

Disse specielle erfaringer skal jeg ikke dvele leengere ved nu; thi der er mange pa
jeres side af livet, som er fortrolige med dem. Jeg vil kun sige, at jeg vendte tilbage fra
min missionsgerning i bevidstheden om at have reddet mange fra de faldgruber, jeg selv
i sin tid var faldet i, og derved tildels havde sonet mine egne synder. Adskillige gange
blev jeg sendt ud pa missionsgerning, og hver gang vendte jeg tilbage med gode
resultater.

Og her vil jeg slutte denne del af min beretning, men forinden vil jeg udtale:
Nar mit fremskridt i den andelige verden gik sa hurtigt, at det vil overraske de fleste der
kender min tilstand ved indtreedelsen i livet bag graven, og nar jeg atter og atter
modstod de fristelser der mgdte mig, da tilkommer @ren for det ikke mig, men den der
sendte sin vidunderlige hjeelp og trest, der var gennemtraengt af vedholdende og
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uforanderlig kerlighed. Den kom fra min gode engel pa jorden, hende hvis skenne
billede altid kom mellem mig og alt ondt, jeg madte og stiftede bekendtskab med.

Hvor alle andre forgaeves ville have talt til mig og advaret mig, lyttede jeg altid til
hendes rgst og vendte mig fra det som er lavt og modbydeligt.

Nar jeg ikke hjalp en eller anden, der endnu befandt sig i et jordisk legeme, sendtes
jeg af sted for at virke blandt de ulykkelige ander pa jordplanet, som vandrede om pa
samme made som jeg engang havde gjort. Og til dem kom jeg fra det store Habets
Broderskab, barende i min hand det svage, stjerneformede lys, som er denne ordens
symbol.

Dette lys kunne som oftest fordrive market omkring mig, og jeg kunne da se de
ulykkelige ander bgje sig mod jorden, to eller tre sammen, eller ogsa synke sammen i
hjeelpelgshed og elendighed i et hjgrne. Men de var alt for hablgse og ulykkelige til at
fatte noget som helst

Overfor sadanne sjele var det mit hverv at forklare, at der fandtes et Habets Hus,
hvor de kunne blive bragt hen. Jeg fortalte at jeg selv havde veeret der. Endvidere
forklarede jeg dem, hvorledes de ved at hjelpe andre kunne hjelpe sig selv og haste
gleede og taknemmelighed fra dem, der var endnu verre stillet.

Hver lidende sjel fik udleveret en individuel lzegende balsam, for alle gerninger og
alle virkningerne, som gerningerne har efterladt sig, er forskellige for de forskellige
sjele; derfor var deres synder ogsa forskellige, sdvel som motiverne dertil. Og derfor
matte den laegende balsam, der skulle lindre deres lidelser, ogsa vere individuel.
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Kapitel 6

Morgengryets land — Karlighedens gaver — Dalen av
selviskhet — Landet av uro — Gniernes land - Gamblernes
Land

Twilight Lands - Love's Gifts - The Valley of Selfishness -
The Country of Unrest - The Miser's Land - The Gambler's Land.

Nar mit arbejde et eller andet sted var til ende, vendte jeg sedvanligvis tilbage til
Skumringens Land for at hvile i en anden stor bygning, der tilhgrte

vort broderskab.

Den mindede meget om den ferste jeg har omtalt, den var blot ikke sd mark i
udseende og heller ikke sa nggen og trist. Belgnningen for vore anstrengelser var et lille
verelse, som tilhgrte den der tog det i besiddelse. Jeg havde i mit veerelse en stor skat:
et dejligt billede af min elskede.

Det lignede dog mere reflekset af hendes billede i et spejl, for nar jeg sa
vedholdende pa hende, plejede hun at smile tilbage til mig som svar, som om hendes
and var sig mit blik bevidst. Og nar jeg meget gerne ville vide hvad hun arbejdede med,
forandrede maleriet sig sa jeg kunne se hvad hun beskaftigede sig med.

Dette betragtede mine andsfeller som et stort og vidunderligt privilegium. Og det
blev abenbaret mig, at det var ligesa meget resultatet af hendes keerlighed til mig og
hendes tankers stadige dvelen hos mig, som det var mine egne anstrengelser for at
forbedre mig.

Det blev siden forklaret mig, hvordan det levende billede var blevet skabt. Det
skete pa den made, at billedet farst blev anbragt over astralplanets lysvirkning og
derefter projiceret ind i dets ramme i mit veerelse. Yderligere forklaringer pa dette
feenomen kan jeg ikke komme ind pa i denne bog, for man har ingen betingelser i jeres
verden for at kunne forsta det. Hvis I, som laser dette, var her hos os, ville det veere
overfladigt at forklare, for sa vidste | det selv.

En anden gave fra min elskede var en hvid rosenknop, som aldrig visnede eller
falmede. Jeg satte den i en lille vase foran mig, og den blev ved med at holde sig frisk
og duftende. Den var for mig et sindbillede pa hendes keerlighed til mig.

Derfor kaldte jeg den altid for min hvide rose.

Jeg havde i lang tid lengtes efter en blomst. Pa jorden var jeg sa lykkelig for
blomster, og siden min elskede lagde blomster pa min grav havde jeg ingen set.

Der var ingen blomster hvor jeg opholdt mig nu, ikke s& meget som et blad eller et
graesstra og langt mindre et forkrgblet tree eller en busk, thi den golde, tgrre jordbund
pa dette sted havde vi selv skabt i vor egoisme; derfor kunne den ikke yde os noget,
hverken blomster eller gragnne planter.

Da jeg under et af mine besgg hos min Hvide Rose fortalte hende, hvor nggen og
gold den jord var jeg vandrede pa, bortset fra maleriet af hende selv, der var mig til
usigelig trast i mine ensomme stunder (jeg kunne jo kun meddele mig til hende ved at
skrive gennem hendes hand), bad hun i sin kerlighed til mig og med hele sin sjals
varme lagt i bennen, om at der matte blive givet mig en blomst fra hende. Og den bgn
blev hgrt. Den hvide rosenknop blev af en af mine andevenner bragt til mit veerelse og
efterladt dér, for at jeg kunne glaedes ved den, nar jeg vendte tilbage fra jordplanet og
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fra mit besgg hos hende.

Ak, alle I som har blomster i overflod pa jeres skanne jord, sken pa det | har! | kan
naeppe fatte hvilken gleede denne blomst gav mig, eller hvor meget jeg skattede den og
hendes billede og de elskelige ord, hun engang skrev til mig. Alt hvad hun har skaenket
mig, farer jeg nu med mig fra sfaere til sfere, efterhdnden som jeg haver mig mod lyset.

Fra dette Skumringens Land foretog jeg mange dagsrejser og oplevede at se mange
fremmede og forskellige egne. Men alle bar de preg af et goldt og grkenagtigt
udseende.

Et sted var der for eksempel en stor dal med gra sten omkring en stor nggen hgj
eller bjerg. Over det var der kun den dunkle skumringshimmel. Heller ikke her var der
nogen som helst vegetation, farver eller klarhed. Der var kun de store, gra sten og den
golde jords trgsteslgshed.

Beboerne pa dette sted var sddanne, som udelukkende havde levet et selvisk liv og
lukket deres hjerter for al uegennyttig keerlighed mod andre. De havde kun levet for at
vinde @re og s@ge egne forngjelser - og til deres egen fornedrelse. Det de var omgivet af
var deres egen golde hardhed.

En stor skare af denne trgsteslgse dals beboere vandrede uroligt omkring. De var sa
optagne af sig selv, at de havde mistet evnen til at se noget andet.

Disse ulykkelige mennesker var usynlige for hverandre, og det blev de ved med at
veere, til den tid kom hvor de begyndte at teenke pa andre med gnsket om at gere noget
godt, udover hvad der angik dem selv. Og nar denne tanke opstod i deres bevidsthed,
droges de mod hverandre og kunne da efterhanden se, at de ikke var alene men mange.
Og da leerte de, at de ved deres anstrengelser for at hjelpe hinanden ogsa hjalp sig selv,
0g de meaerkede at egoismens leenker lidt efter lidt slappedes.

Hinsides denne dal kom jeg til en stor, ter og sandet landstreekning med sparsom
vegetation, hvor beboerne nogle steder var begyndt anleegge sma haver uden for deres
boliger. Visse steder var husene klynget sa teet sammen, at de dannede landsbyer.

Men alt bar praeg af dette trasteslgse og haeslige udseende, der skyldtes beboernes
andelige fattigdom.

Dette var ogsa et egoismens og begarlighedens land - dog ikke med en sa
fuldsteendig ligegyldighed over for andres falelser som i den navnte gra dal - derfor
sggte de til en vis grad at nerme sig hinanden i en slags kammeratskab.

Mange af dem var kommet fra den gra dal, men de fleste var kommet direkte fra
jorden, og nu kempede de stakkels sjeele for at stige en smule hgjere. Og hvor som helst
dette skete, og der blev vist god vilje til at overvinde egen egoisme, begyndte der sa
smat at gro tynde graesstra og enkelte lave buske op frem af den tarre, sandede jord, der
omgav deres boliger.

Det var sadan nogle elendige hytter, der var i dette land, og beboerne var lurvede og
frastgdende folk, der lignede landstrygere og tiggere. Og dog havde mange af dem
veeret blandt jordens rigeste forgrundsfigurer i det sakaldt gode selskab og havde nydt
alt, hvad luksus kunne give dem. Men netop fordi de havde anvendt deres rigdom alene
pa sig selv for at pleje deres egne forngjelser, og givet andre de usle bragdsmuler fra
deres egen rigdom, og som de nappe lagde merke til - netop derfor befandt de sig nu i
Skumringens Land, fattige pa sjelens sande andelige rigdom, den rigdom som kan
erhverves i jordelivet savel af fyrsten som af tiggeren, blot man selv vil reekke handen
ud for at fa disse andelige goder. Men de - vare sig fyrste eller tigger - der har ofret
nastekarligheden pa egenkerlighedens alter, de ma vandre gennem Skumringens Land,
hvor alle er lige fattige.
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Beboerne i dette land skeendtes og kivedes naesten altid, og beklagede sig over at de
ikke var blevet retfeerdigt behandlet, men var blevet anbragt pa et sa usselt sted trods de
store stillinger de havde indtaget i samfundet, da de levede pa jorden. De kritiserede
andre og gav dem skylden for at de nu havde det sa strengt, og de forlangte at andre
skulle lytte til deres historier om, hvor darligt de var blevet behandlet.

Andre beskaftigede sig med deres jordiske livs planer, og de forsggte at fa deres
tilhgrere til at tro, at de havde fundet en made (pa bekostning af andre), der kunne gere
ende pa dette fortreedelige liv. Atter andre udklekkede planer - og forsggte at
gennemfgre dem - til skade for andre beboere, hvis planer derved spoleredes, da de gik
pa tveers af de andres.

Saledes var tilverelsen i dette tristhedens og uroens ulykkelige land.

Alle der ville lytte til mig, fik nogle habets ord eller en opmuntrende vejledning, der
kunne tjene til at gere dem begribeligt, pa hvilken made de kunne komme ud af denne
marke tilvaerelse og ind i lysere tilstande.

Sa forlod jeg Skumringens Land og kom ind i Gniernes Land. Det er et sted der er
overladt dem, hvis tankevirksomhed udelukkende er blevet til samlermani. Der er ikke
mange som har sympati for den virkelige gnier; det har kun de som deler den
altopslugende lyst til at samle sammen, kun for forngjelsens skyld.

| dette land var beboerne merkelige krogede veesener med lange klolignende fingre,
med hvilke de skrabede i den sorte jordbund som rovfugle. Det var guld de sggte efter.
Nu og da lgnnedes deres anstrengelser, og nar de havde fundet noget, puttede de det
fundne i sma poser, som de bar ved deres bryst, for at de skulle ligge naermest ved deres
hjerter, som det af alle ting i verden der var dem dyrebarest.

Som oftest var de ensomme vasener, der instinktmaessigt undgik andre af frygt for
at blive frargvet deres keere skatte.

Her var der intet for mig at ggre. En ensom mand lyttede til mig et gjeblik, men
endnu far jeg var halvt feerdig med at forklare ham en brgkdel af det jeg havde pa hjerte,
vendte han sig om og fortsatte sin jagt efter skatte. | hemmelighed passede han pa mig
indtil jeg var gaet. Han var bange for at jeg skulle erfare noget om det, han havde
fundet.

De andre jeg traf var sa optaget af deres arbejde med at sgge, at de overhovedet
ikke bemarkede min eksistens.

Sa forlod jeg dette marke land.

Fra Gniernes Land drog jeg ned i en mgrk sfere, som i virkelighed stod under
jorden i andelig udvikling.

Stedet her havde meget tilfeelles med Uroens Land, men beboerne her syntes dog at
sta pa et lavere udviklingstrin, og de havde et mere rat udseende.

Her blev der intet forsgg gjort pa at dyrke jorden, og den himmel der hveelvede sig
over dem var mgrk og trist, neesten som om det var nat. Der var kun sa meget lys, at
beboerne var i stand til at skelne genstandene og se hverandre, men kun pa ganske kort
afstand.

Mens der i Uroens Land bare var utilfredshed og misundelse, var her heftigt
klammeri mellem spillere og drankere, bedragere og svindlere af enhver art. Der var
indbrudstyve, og i det hele taget var beboerne ander af lastefulde mennesker fra de
laveste til de mest slebne individer der findes pa jorden. Alle, hvis instinkter var
forbryderiske, udsvaevende og selviske, og som havde lave tilbgjeligheder, var samlet
her i denne marke sfaere. Darligt selskab og darlige kammerater og omgangsfaller, da
de levede pa jorden, havde fart dem ud i et sadant fordeerv, at de ikke kunne frigare sig
for tilbgjelighederne, men tog dem med sig ud over dgden og graven.

Det var denne klasse ander jeg var blevet sendt til; for trods alt var der nogle blandt
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dem, hvor man havde et hab om, at ikke al godhed og falelse af retferdighed og andre
gode egenskaber var udelukket, nar en rgst fra en hgjere sfere lgd til dem i deres
fortvivlelses grken. Hvor denne rgst kunne blive hgrt og modtaget positivt, var der hab
om at fgre dem tilbage til et bedre opholdssted.

De elendige huse og boliger i dette land var ofte store og rummelige, men de bar
alle preeg af snavs, raddenskab og forfald, s man ges tilbage for det. De havde en del
lighed med store huse, der engang har veret fine paladser men nu er tilholdssteder for
beboere, som med deres adfeerd har forurenet alt, hvad der engang var smukt og godt

Her og der var der store, gde landstraekninger med fa spredte og elendige huse, eller
bare hytter, og andre steder var bygninger og beboere sammenhobede i skumle
efterligninger af de store byer pa jorden, men overalt hvor man vendte sig var der
urenhed, smuds og elendighed. Ingen steder kunne man se noget som helst af ting eller
genstande, der kunne fryde gjet. Det hele var én stor trgsteslgshed, skabt af de marke
veaesener der boede her

Mellem disse fornedrede indvanere vandrede jeg nu med mit lille stjerneformede
lys, der flakkede som en svag lysstrale i mgrket hvor jeg bevaeegede mig. Dette svage
lysglimt manifesterede sig dog som en habets stjerne for dem, der ikke var sa
forblindede af deres egoistiske lidenskaber og andet ondt, at de ikke kunne opfatte det.

Hist og her traf jeg nogle, der sad sammenkrgbne i en indgang eller lenede sig op
ad en mur. Andre steder fandt jeg folk, der sad i marke, elendige varelser. Det var
sadan nogle, som havde styrke til at rejse sig sa meget, at de kunne se mit lille lys og
lytte til mine ord, og som derefter ville sla ind pa en bedre vej - den der farte tilbage til
hgjere sfeerer, hvorfra de var faldet pa grund af deres synder. Der var ogsa nogle blandt
dem, der var s& meget i stand til at beveege sig, at de sammen med mig kunne hjalpe
andre fremad. De kunne dog ikke rive sig ud af bevidstheden om deres egen sargelige
tilstand, men dette skarpede laengslen efter at na frem til noget hgjere og lysere end den
elendighed de befandt sig i.

Og dette var det farste skridt fremad og opad. Det naste var at hjelpe andre, og det
ville snart ske.

Under mine vandringer gennem dette land kom jeg en dag til udkanten af en stor
by, der 1a ensomt midt pa en stor slette. Jordbunden var sort og ter og havde meget til
feelles med de store slaggedynger, man ser omkring fabrikker og jernvaerker i jordens
industri-egne. Her kom jeg til nogle faldefeerdige sma hytter, der ligesom dannede en
slags frynse mellem byen og den gde slette. Jeg stod stille et gjeblik, og mit gre
opfangede lyden af skaenderi og skral fra en af hytterne. Min nysgerrighed fik mig til at
nerme mig for at se hvad striden drejede sig om, og om der eventuelt var nogen jeg
kunne hjelpe.

Der stod et stort, plumpt bord, der fyldte hele det rum jeg tradte ind i, og rundt om
bordet sad vel omkring et dusin mandlige beboere pa sma elendigt forarbejdede
treestole. Det var nok mandlige veesener, men det ville vaere en fornarmelse mod
menneskeslaegten at kalde dem mand. De lignede store menneskeaber, hvis grove,
fordrejede og opsvulmede ansigter mindede om ulves, rovfugles eller svins udtryk. Det
er svart for mig at beskrive sadanne ansigter og vanskabte legemer. De var kladt i
forskellige lurvede efterligninger af deres tidligere jordiske og forfinede tilveerelse,
hvoraf nogle repraesenterede moden fra arhundreder tilbage; andre var i mere
tidssvarende klaeder, men alle var lige smudsige med uordentligt og uredt har. @jnene
var vilde og stirrende og gledende af heftige lidenskaber, ondskab og havngerrighed.
Andre var slgve af fortvivlelse.

Hvad mig angik fglte jeg det, som om jeg var kommet til helvedes laveste hule.
Men efter den tid har jeg set en endnu lavere region - meget markere og frygteligere og
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beboet af vasener, der var endnu mere vilde og lavtstaende, sa at de jeg nu befandt mig
mellem ma karakteriseres som tamme og menneskelige.

Jeg skal vende tilbage til dette, nar jeg kommer til det afsnit af mine vandringer, der
farte til deres rige i det laveste helvede.

De ander, jeg nu befandt mig mellem, skandtes og treettedes om en pengepose, der
la henslaengt pa bordet. Den var blevet fundet af en af de tilstedeveaerende, hvorefter man
havde spillet om dens indhold. Striden synes at vaere opstaet ved, at enhver ville have
posen uden hensyn til andres ret. Det var simpelthen et spgrgsmal om hvem der var den
sterkeste, og alle truede de hverandre pa den voldsomste made.

Den der havde fundet pengene - eller rettere den andelige genpart af jordiske penge
- sa ud til at veere en ung mand, der nappe var over de tredive, og som endnu var i
besiddelse af resterne af et godt udseende, bortset fra de merker hans jordiske
udsvaevelser havde efterladt i hans ansigt. | gvrigt syntes han at veere for peen til at vaere
i dette selskab og i disse uhumske omgivelser.

Han mente at pengene tilhgrte ham, og skent han frivilligt havde udleveret dem til
spil, ville han ikke finde sig i, at nogen rgvede dem fra ham.

Jeg folte at jeg intet kunne udrette her. Det var fuldsteendig hablgst.

Under vildt skeenderi og skrig og skral og protester om, at den ene savel som den
anden havde lige sa meget ret som den tredivearige til at sige, hvad der var rigtigt,
vendte jeg om og forlod dem.

Men naeppe var jeg kommet ud og pa vej bort, far hele skaren veeltede keempende
og stgjende ud af hytten og sloges indbyrdes for rasende at gribe den unge mand, der
havde taget pengeposen. Den forreste af de keempende slog og sparkede i sit forsgg pa
at fa pengene fra ham; en af dem var sa heldig at rive posen til sig, hvorefter de alle for
lgs pad ham, der nu havde den. Mens alt dette foregik, bred den unge mand ud af
kamptumlen og lgb hen mod mig. | naste gjeblik lgd der ville rab om at gribe ham og
sla ham ned som bedrager, for det viste sig at posen ikke indeholdt guld men sten, idet
pengene, ligesom trylleguldet i eventyret, blev - ikke til visne blade men til sten.

Nasten for jeg blev klar over hvad der var sket, greb den unge mand fat i mig og
skreg i sin hjertens angst, at jeg matte frelse ham fra disse djevle. Og nu kom hele
skaren hen imod os i hidsig forfalgelse af deres offer. Lynsnart sprang jeg ind i en
ubeboet hytte med den unge mand og smakkede daren i efter os, hvorpa jeg stemte min
ryg mod dgren for at holde forfalgerne ude.

Himmel, hvor de hylede! De hamrede og bankede og forsggte at sla daren ind. Og
hvor jeg anspaendte mig og matte bruge hele min sjalskraft og legemlige styrke for at
holde dem ude. Mens det stod pa, anede jeg ikke hvordan jeg skulle klare det, men nu
véd jeg at det var usynlige krafter der kom mig til hjeelp og holdt dagren lukket, indtil
forfelgerne, helt forvirrede og ergerlige over at de ikke kunne rokke den, til sidst gik
deres vej for at finde nye ting at kaevles om.
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Kapitel 7
Historien om Raoul

Da de var gaet, vendte jeg mig mod min ledsager, der havde skjult sig. Han sad
kveestet og blgdende og naesten bevidstlgs i et hjerne af hytten. Da jeg hjalp ham op,
sagde jeg til ham, at hvis han ville anstrenge sig og ga med mig, ville det vere godt for
o0s begge at forlade stedet, for det tilfeelde at flokken skulle komme tilbage.

Med mgje og besver fik jeg ham pa benene og hjalp ham langsomt til et sted pa
den mearke slette, hvor vi var uden for fare, selv om vi var uden tag over hovedet.

Det naste jeg gjorde var at lindre hans smerter ved de metoder jeg havde lert i
Hébets Hus, og noget efter var den stakkels fyr i stand til at tale og fortzelle om sig selv,
og hvordan han var kommet til dette frygtelige marke sted.

Sa vidt jeg forstod var han lige tradt ud af jordelivet, idet han var blevet skudt af en
mand, der var jaloux pa ham pa grund af hans forhold til drabsmandens hustru.

Det eneste lyspunkt i den stakkels ands historie var, at han ikke narede noget gnske
om havn og heller ikke var vred pa den der sa brat havde skilt ham fra livet. Han fglte
kun skam og sorg over det hele. Det som mest havde stgdt ham, men som samtidig
havde abnet hans gjne, var opdagelsen af, at den kvinde, som hans karlighed til havde
forarsaget det hele, var sd ufglsom og sa blottet for keerlighed til nogen af dem. Hun
teenkte kun pa, hvorledes hendes made at fgre sig pa kunne gavne hende selv og hendes
sociale position i overklassen; og hun havde kun haft vrede og argrelse til overs for sin
ulykkelige egtefeelle og ofret for hans jalousi.

Den unge mand, som jeg vil kalde Raould, sagde: "Da forstod jeg, at jeg virkelig
var dgd, og alligevel havde jeg evnen til at ga tilbage til jorden, og det var min farste
tanke - hvis det var muligt - at f& hende til at forsta, at den dede stadig levede trods hans
tilsyneladende udslettelse. Og jeg tenkte pa, om det kunne lade sig gennemfgre at
bringe hende trast og abenbare for hende, at jeg ogsa hinsides dgden og graven tankte
pa hende.

Og hvordan tror du sa jeg fandt hende? Du tror maske at hun greed og sgrgede over
mig? Nej, det gjorde hun ikke; tanken ikke sa meget som strejfede hende. Hun taenkte
kun pa sig selv og gnskede hun aldrig havde set os, eller at hun ved et eller andet kup
kunne udslette os af sit liv og begynde livet med en anden, der var hgjere pa rangstigen
end nogen af os. Men da faldt der ligesom et skel fra mine gjne, og jeg forstod at hun
aldrig havde elsket mig en smule. Men jeg var bade rig og adelig, og hun havde habet
pa at na endnu hgjere pa rangstigen ved min hjalp og indflydelse, ja, der var ligefrem
gaet sport i hendes lidenskab for at na det hun ville. Midlerne var underordnede, bare
hun kunne opna et usselt fortrin for at kunne hovere over en rivaliserende kvinde.

Og jeg! Jeg var ikke andet end en stakkels forblindet dumrian, og jeg havde mattet
betale med mit liv for min darskab. For hende var jeg kun en ubehagelig erindring om
den skam og skandale, der fulgte efter.

Sa& flygtede jeg i min bitterhed bort fra jorden til et andet sted. Det var mig
ligegyldigt hvor dette sted var, jeg var komplet ligeglad. Efter dette havde jeg ingen tro
pa sandhed eller godhed af nogen slags, og mine vilde tanker og beger trak mig ned i
dette marke helvede, hvor jeg fandt beslegtede ander blandt dem, der pa jorden havde
veeret mine smigrere og snyltegester.

Det var mellem sadan nogle jeg havde forgdt min timelige formue og tabt min
sjeel."

Han holdt inde et gjeblik, og jeg sagde: "Ulykkelige ven, vil du ikke sgge den
angerens sti, der kan fare dig tilbage til lysere lande og hjelpe dig til at genvinde den
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arv, du har mistet, nemlig din manddom og dit hgjere selv?"

"Det er desveerre for sent,” sagde han. "I helvede, og det her er sikkert helvede, er
der ikke noget hab mere."

"Intet hab? Sig ikke sadan noget min kere ven; de ord har jeg alt for mange gange
hart fra ulykkelige sjele. Jeg kan forsikre dig, at selv for sjele, der befinder sig i den
markeste fortvivlelse, er der hab. Jeg har kendt til sorg, der var ligesa bitter og dyb som
din, og dog havde jeg altid et hab at klynge mig til. Og dette hab var netop en kvinde,
som jeg elskede, og hun var sa ren og hvid som en engel. Hendes heander var altid
udstrakt mod mig i den dybeste og reneste keerlighed. Hun var mit hab, og hun gav mig
troen pa mig selv, og for hendes skyld har jeg prevet at indgyde andre ulykkelige det
samme hab, som hun gav mig. - Kom kere ven, lad mig fare dig til et lysere og bedre
land.”

"Men hvem er du, ven, som er kommet til mig med sa venlige ord og handlinger og
uden at vaere kaldt pa? Jeg skylder dig virkelig mit liv, selvom jeg véd at vi desveerre
ikke dgr her, men kun lider dgdskvaler. Fortzl mig hvem du er, og hvordan det er gaet
til, at du befinder dig her og kan sige noget der giver mig hab. Det er ord der lyder som
den herligste musik i dette mgrke og dette helvede. Jeg synes jeg begynder at fa tillid til
dig. Jeg troede farst du var en engel der var blevet sendt for at hjeelpe mig. Men du ser
jo ikke ud som en engel, du har meget til feelles med mit udseende."”

Jeg fortalte ham nu min egen historie, og hvordan jeg havde arbejdet mig opad mod
lyset Det skulle han ogsa gare. Jeg betroede ham, at jeg havde et Ignligt hab, et hab som
jeg vidste ikke ville svigte mig, nemlig at jeg engang, nar tiden var fuldkommen og jeg
ved mine gerninger havde gjort mig fortjent til det, skulle veere sammen med min
elskede i et land, hvor vi ikke mere skulle veere adskilte.

"Er din elskede, som du taler om, sa tilfreds med at ga og vente pa dig? Mon hun
vil tilbringe hele sit liv pa jorden alene, for at kunne forenes med dig i himlen? Det tror
jeg ikke pa, du narrer kun dig selv. Det er en dregm du lever pa. Hvis hun ikke er
gammel eller meget grim at se pa, kan ingen kvinde taenke sig at leve ensom hele tiden
for din skyld. Jeg tror nok hun vil kunne ggre det en tid, hvis hun ellers er romantisk
eller hvis ingen frier til hende. Hun ma vare en ren engel, hvis hun ikke trgster sig lidt
en gang imellem. Men tro mig, hvis du ikke har mere grund til at habe end du har
forklaret, sa har jeg ondt af dig."

Jeg ma tilsta at hans ord @rgrede mig meget. De vakte i en tvivl, som ofte havde
luret pa mig, og virkede som en kold spand vand midt i den romantiske varme der havde
holdt mig oppe. For at berolige mig selv og frigare mig for tvivlen - bade hans og min -
sagde jeg heftigt:

"Hvis jeg tager dig med til jorden og viser dig, at min elskede tenker pa mig og
sgrger over mig, vil du sa stadig tro at jeg er fanget i en illusion? Vil du sa ikke tro at
jeg véd hvad jeg taler om? Og vil du sa ikke indremme, at din erfaring om kvinder og
livet pa jorden ikke altid kan bruges, og at der her er noget du kan lzere af?"

"Kare ven, tilgiv mig hvis jeg har saret dig med min vantro. Jeg beundrer din tro,
og jeg ville gnske jeg havde lidt af den selv. Lad os i hvert fald komme veek herfra for at
se hende."”

Jeg greb hans hand og fremtvang med min viljes kraft vor rejse til min elskede. Vi
havede os og for gennem rummet med tankens fart, indtil vi befandt os pa jorden og
stod i veerelset, hvor min elskede opholdt sig. Jeg sa at hendes skytsand vagede over
hende, og ligeledes sa jeg det tagede omrids af rummet og dets mgbler, men min ven
Raould sa ikke andet end min elskedes skikkelse.

Hun sad i en stol, og hun lignede da en af de hellige, idet hendes lyse, rene and
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udstralede et lys og omgav hendes pande med et skar, der lignede en glorie.

Raould sank i knae ved hendes fgdder:

"Det er en engel,” udbrad han, "en af de hellige og ikke en kvinde, du har fgrt mig
til. Hun hgrer ikke jorden til."

Sa talte jeg til hende, navnte hende navn, og hun hgrte min stemme. Hendes ansigt
opklaredes og tristheden i det forsvandt. Hun sagde blidt:

"Min dyrebareste, er du virkelig her? Jeg lengtes sadan efter at du ville komme
igen. Jeg kan ikke teenke og dramme om noget andet end dig. Kan du rgre ved mig nu?"

Hun rakte handen frem, og et gjeblik hvilede min hand i hendes, men selv dette
gjeblik fik hende til at gyse, som om en isnende kulde havde bergrt hende.

"Se, elskede, jeg har bragt en ulykkelig ven med mig, og han beder om din forbgn.
Jeg ville gerne han skulle forsta, at der findes en trofast kvinde pa jorden - en sand
keerlighedens and, der velsigner os, nar vi er i stand til at modtaget karligheden."

Hun havde ikke helt forstaet mine ord, men hun fattede meningen med dem, og hun
smilte: "Oh ja, jeg vil altid veere trofast mod dig, min elskede, som du er mod mig. Og
en dag vil vi blive sa usigelig glade og lykkelige."

Raould, der endnu knalede ved hendes fadder, rakte sin hand frem og forsggte at
bergre hende, men den usynlige mur holdt ham borte, sddan som den tidligere havde
gjort med mig.

Da trak Raould sig tilbage og rabte: "Hvis dit hjerte er sa fuldt af keerlighed og
medlidenhed, sa spar lidt til mig, som er sa ulykkelig og traenger til din forbgn. Bed om
at jeg ogsa ma blive hjulpet, sa jeg kan vide at dine bgnner hgres, hvor mine ikke var
veerdige til at blive hart, og jeg kan tro at der ogsa er tilgivelse for mig."

Min elskede hgrte den ulykkelige sjals stemme; hun knaelede ved sin stol og bad en
inderlig bgn om hjelp og trast for os begge. Raould blev meget bevaget og vemodig
stemt. Han sank helt sammen af overvaldelse, sa jeg matte tage ham ved handen og fere
ham tilbage til andelandet. Men selv om han kom tilbage til det triste sted han kom fra,
var han ikke mere blottet for det som giver sjelen selvopholdelsesdrift og fremdrift,
nemlig habet. Det havde han faet med sig som en kostelig gave.

Fra dette gjeblik arbejdede Raould og jeg sammen i det merke land, og fra dag til
dag blev han stedse mere forhabningsfuld, og det bevirkede at han hurtigt kom bort fra
det mgrke landomrade. Af natur var han livlig og munter, en rigtig franskmand, lystig
og charmerende var han, og det skabte i hans sjel en lysere stemning, som selv ikke de
sergelige omgivelser kunne indvirke pa. Vi blev gode venner, og vort arbejde blev
behageligere, fordi vi var to om det. Vort makkerskab skulle imidlertid ikke vare ret
lzenge denne gang, men vi har siden truffet hinanden og arbejdet sammen mange gange
som kammerater i forskellige regimenter, som tilfeeldet kan fare sammen og skille en
tid.
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Kapitel 8
Fristelser

Jeg fik atter besked pa at ga til jordplanet i en mission for at bringe hjzlp, og jeg
matte for en tid opgive mine vandringer i de andelige sfaerer.

Og da var det, at jeg blev udsat for den stgrste fristelse jeg har staet overfor i mit
liv. Jeg kom under mit arbejde til at std ansigt til ansigt med en, der endnu var i det
jordiske legeme. Hans darlige indflydelse pa mit jordiske liv havde veeret overvealdende,
og han havde gjort alt for at gdeleegge og fordaerve det. Det skal erligt indremmes, at
jeg heller ikke havde hgrt til Guds gode bgrn, bestemt langt fra; men jeg kunne ikke
undga at fgle rasende bitterhed og terst efter havn, hver gang jeg tenkte pa det
menneske og de kraenkelser jeg havde veret udsat for pa grund af ham. Og de
kreenkelser havde jeg ruget over indtil jeg i visse gjeblikke falte, at jeg ville eksplodere
af vrede.

Under mine vandringer pa jordplanet havde jeg leert mange mader, hvorpa en
and stadig kan skade dem han hader, og som stadig er i kedet. Vi har langt mere
magt, end nogen pa jorden dremmer om, men jeg mener det er klogest at fortie de
uhyggelige muligheder der findes - ogsa efter deden - for den havngerrige and. Jeg
kunne forteelle udferligt om mange frygtelige tilfelde af ugerninger, som har fundet
sted, og som jeg er bekendt med.

Der er begaet mystiske mord og hemmelige forbrydelser af enhver art, og ingen véd
noget, der kan give et fingerpeg om motivet til ugerningen, og heller ikke hvorledes den
er gaet for sig, eller hvem der har begaet den. Men de, som har udgvet disse onde
gerninger, har ikke selv veeret ansvarlige for deres handlinger, idet de kun har tjent som
redskaber for besattende ander. Alt dette og mange andre beslegtede ting er vi
fortrolige med i andeverdenen, og ligeledes med forhold, hvor omstendighederne er
meget forskellige fra, hvorledes det ser ud for menneskene.

Den gamle tro pa djevlebesattelse er ikke sa fantasifuld nar alt kommer til alt,
bortset fra at disse deemoner eller djeevle selv har vaeret mennesker engang.

Det traf sig sadan for mig, at jeg kom til at mgde det menneske jeg hadede mest i
mit jordiske liv. Alle mine gamle falelser af forurettelse blussede op i mig igen, da jeg
sa ham. Og min vrede var ti gange sterkere, end den havde veeret i jordelivet; for en and
har langt starre evne til at lide eller nyde, gleedes eller pines, elske eller hade, end den
hvis falelser endnu er slgrede og slevede af det jordiske hylster. En frigjort ands falelser
er tifold mere heftige.

Da jeg nu pa ny befandt mig ved siden af denne person, blussede det lenge
hengemte gnske om havn op igen. Jeg sa pludselig en yderst raffineret og djaevelsk plan
for mig; thi gnsket - eller rettere begeeret efter haevn - fik mig til at se de sortsveertede
ander fra helvede for mig, der var sa afskyelige at intet levende vasen drgmte om, at de
eksisterede andre steder end i et mareridt.

Disse vaesener kan ikke leve pa jordplanet eller i de laveste sferer der omgiver det,
medmindre de er beslegtede med de dgdelige, eller ogsa er i forbindelse med en eller
anden magnetisk tiltreekning, som er i stand til at fastholde dem en tid. Og selv om de
ofte kan have sig derop for at tilkendegive at de eksisterer, eller som svar pa en eller
anden dadeligs havngerrighed og gnske om at gare ondt, sa kan de ikke blive dér ret
leenge; thi sd snart tiltreekningskraften bliver svagere, mister de deres holdepunkt og
synker atter ned til deres mgrke tilholdssteder.

| onde og urolige tider, hvor der hersker stor vrede, som for eksempel under den
franske revolution eller andre tilsvarende begivenheder, hvor den undertrykte del af
befolkningen lider under herskernes ag, skabes der store og staerke begaer om havn over
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undertrykkerne, ledsaget af et gledende had til dem. Og dette er ikke en enkelt sjels
begaer men det samlede begeer fra et ubegrenset antal af sjele, der er afsindige af
haevnterst. Folkemangdens begeer efter haevn virker da som en sterk magnetisk
tiltreekning pa disse ander, der i virkeligheden er rene djaevle; og de er en tid i stand til at
beherske folkemasserne, indtil havntagrsten ebber ud. Og tiltreekningskraften derved
formindskes, for helt at forsvinde.

I mit tilfeelde flokkedes disse forfeerdelige vaesener omkring mig i store skarer, og i
stor fryd hviskede de mig i gret og viste mig en made hvorpa jeg kunne tilfredsstille min
hevnfalelse; den var sa let og ligetil, sa enkel og gyselig og sa forferdelig, at jeg ikke
vover at nedskrive den her af frygt for at ideen skulle praktiseres af en eller anden og
derved forarsage, at mennesker i ubegreaenset antal og til ubestemt tid ville komme til at
lide under den.

Pa ethvert andet tidspunkt ville jeg have gyst tilbage i reedsel for disse veesener og
deres beskidte indskydelser, men i dette gjeblik, midt i mit afsindige had, bad jeg dem
velkommen og var lige ved at bede dem hjeelpe mig med at gennemfgre min havn.

Da lgd min elskedes rgst som tonerne fra en sglvklokke. Den kunne jeg aldrig
overhgre, den kunne bevaége mig som intet andet. Stemmen opfordrede mig til at
komme til hende ved alt hvad der helligt for os begge, ved alle de lgfter vi havde givet
hinanden og alle de forhabninger vi gjorde os. Jeg matte gjeblikkelig opgive min havn,
0g jeg blev draget som ved et reb mod den jeg elskede og bort fra den jeg hadede.

Hele skaren af markets ander fulgte med mig, klyngede sig til mig og forsggte at
holde mig tilbage, men med et stadig svagere greb om mig efterhdnden som
keerlighedens, renhedens og sandhedens stemme traengte ind i mit hjerte.

Jeg s& min elskede sta i sit vaerelse med handerne strakt ud mod mig for at drage
mig til sig. To steerkt stralende ander stod pa hver sin side af hende; omkring hende var
der en ring af flammende sglvlys som en mur der omgav hende.

Idet jeg fulgte hendes kalden, treengte jeg gennem muren og stod ved hendes side.
Det s ud som om skaren forsggte at felge efter men blev kastet tilbage af den
flammende ring. En af de modigste styrtede sig mod mig, inden jeg passerede ringen, og
prevede at gribe fat i mig, men hans arm blev antendt af lysflammen og skrumpede
sammen, som var den kastet i en smelteovn.

Med et brgl af smerte og raseri for han tilbage og forsvandt, fulgt af en hanlig og
skadefro latter fra de andre.

Med al sin keerligheds magt bad min elskede mig om at opgive den frygtelige tanke
om havn og aldrig mere give efter for sa lav en indskydelse. Hun spurgte om jeg
elskede min havn hgjere end hende. Hvis jeg gav efter for denne tanke og dette begeer,
ville der rejse sig en uovervindelig skranke mellem hende og mig; og den ville jeg selv
skabe af det onde materiale som min haevn og overlagte forbrydelse bestod af. Hun
spurgte mig om hendes keerlighed til mig var sa lidt at regne mod det beger der boede i
mig.

Sa steerkt var mit gnske om havn, at jeg i begyndelsen ikke kunne give efter for
hendes bgn, thi begeeret er som sagt mange gange fordoblet i den andelige verden, og
derfor lige sa sveert at lgsrive sig fra. Men da hun sa i sin smerte og sorg over mig gav
sig til at greede, matte jeg bgje mig. Hendes tarer var som draber af hendes hjerteblod.

I min sjels dybeste smerte over at veere den der fik hendes tarer frem, kneelede jeg
ved hendes fgdder og bad om tilgivelse for min ugudelige tanke; jeg bad om at jeg
stadig matte beholde hendes kerlighed, som var det eneste der holdt mig oppe, mit
eneste hab, mit alt.

Og som jeg bad, oplgstes kredsen af markets ander, der havde keempet for at trenge
ind i mig for at treekke mig tilbage til mit begeer efter haevn. Den hele skare forsvandt
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som en sort tage der oplgses i vinden, og de sank alle ned til deres tilholdssteder igen,
mens jeg udmattet af anstrengelse sank sammen ved min elskedes fedder.

Min elskedes karlighed til mig og min lengsel og kerlighed til hende var fra nu af
en rustning og et vaern omkring mig. Og selv om de samme markets ander ved andre
lejligheder vendte tilbage og gjorde et nyt forsgg pa at treekke mig ned, var jeg nu rustet
til at modsta alle deres dristige og onde overfald.

Kapitel 9

Det frosne Land — Grotterne af sgvn
(The Frozen Land—The Caverns of Slumber)

Jeg blev nu sendt til et land i underverdenen, som virkelig var underligt. Det var et
land der syntes skabt af is og sne og derfor kaldtes Det Frosne Land; det var
opholdsstedet for dem der havde varet kolde, egoistiske og beregnende i deres jordiske
liv. Det var mennesker der havde spredt kulde og marke omkring sig selv og andre, og
som i kraft af den indflydelse de havde over andre formaede at dreebe alle varme og
gode falelser i andres sjele - alle de impulser og sindsbevagelser der er hjertets og
sjeelens liv.

Hos disse ander havde kerligheden vaeret sa undertrykt, at solen ikke kunne skinne
hvor de var, der var kun mgrke og kulde tilbage.

Der var store statsmand blandt dem, som jeg sa i dette isens og kuldens land. Det
var sadanne som ikke havde elsket deres land eller teenkt pa dets nytte. Det var alene
deres egen argerrighed og storhed, der havde veret deres mal, og for mig sa det ud som
om de boede i deres @rgerrigheds hgje frosne tarnkledte paladser. Andre sa jeg pa mere
beskedne steder, men alle var lige stivnede af kulde og gyseligt tilfrosne, fordi al
sjeelens varme var lukket ude.

Jeg havde lart de onder at kende, som opstar ved et overmal af sindsheveegelser og
lidenskaber. Nu sa jeg de onde falger af lige det modsatte. Gud ske lov havde dette land
langt feerre beboere end det andet jeg havde set; thi selv om virkningerne af misbrugt
magt er frygtelige, sa er de ikke sa vanskelige at overvinde som fraveeret af alle gmme
falelser i hjertet.

Der var ogsa mennesker fra alle jordens nationer, som havde veret fremragende
medlemmer af en eller anden religigs tro. Der var romersk katolske kardinaler og
praester, der havde fart et strengt koldt men steerkt egoistisk liv, puritanske episkopale
biskopper o0g prester, missionarer, brahmanske prester, persere, egyptere,
muhamedanere - kort sagt religigse fra alle slags nationaliteter var at finde i Det Frosne
Land, men i ikke en eneste af dette lands beboere var der sa megen falelse eller
antydning af sjeelevarme, at den kunne optg isen omkring dem.

Hvis der bare var en antydning af fglelse, blot en tare af sorg over noget der kunne
varme sjlen lidt, ville isen begynde at smelte og samtidig teende et lille hab for sjeelen.
Men jeg sa ingen falelser af den art.

Jeg sa en mandlig sjel, og denne sjal var indesluttet i et feengsel eller nermest et
bur af is. Tremmerne var af is, men de var steerke som polerede stalsteenger. Denne
mand havde veeret storinkvisitor i inkvisitionen i Venezia, og han havde veret en af
dem hvis blotte navn indged raedsel og skreek i det ulykkelige menneske, som faldt i
hans klger. | historien bar han et meget bereamt navn, men i ingen af beretningerne om
hans liv var der tilfelde, hvor skyggen af medlidenhed med hans ofre havde rart hans
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hjerte og faet ham til - blot for et gjeblik - at afsta fra sin gyselige lyst til at pine og
dreebe dem som anklagen om vranglaere sendte i hans net. Han var kendt for sit eget
strenge asketiske liv, hvor han ikke havde mere overbaerenhed med sig selv end med
andre. Kold og ubarmhjertig som han var, ejede han derfor ikke i sit hjerte falelser for
andres lidelser. Hans ansigt udtrykte kold, ubevaegelig grusomhed: en lang, tynd, hgj
nese, en fremstdende skarp hage, hgje, temmelig brede kindben. Han havde tynde
lzeber, der var som en streg i hans ansigt. Hovedet var ret bredt og fladt over grerne,
mens de dybtliggende gjne, der lyste gennemtraengende fra deres huler, havde et vildt
dyrs sjaelslase, kolde blik.

Jeg sa genferdene af denne mands ofre som en procession af spggelser. De
vandrede bag ved ham, lemlastede, sammentrykte, sgnderrevne og bledende efter
torturen. Det var blege, astrale skaller, som sjaelen for laengst havde forladt. Hans
magnetisme bandt dem til ham, som om han var leenket til dem, men de var kun hylstre.
Det er ofte spagelser af denne art, der hjemsgger steder, hvor en eller anden er blevet
myrdet.

Jeg sa andre ander hjemsgge denne mand. De hanede ham i hans hjlpelgshed og
viste ham de lidelser han havde tilfgjet dem, men disse var helt anderledes af udseende,
og deres intelligens var ligesom af mere solidt stof og havde styrke og kraft. Det var
ander hvis astrale legemer endnu holdt de udgdelige sjele feengslede i sig, og til trods
for at de havde veeret sa underkuede og pinte, havde de kun et eneste gnske:
haevn.

Og dette begeer slap dem ikke - eller rettere de slap ikke begaret om at komme deres
tidligere undertrykkere til livs og fa havn over dem.

Isburet, som ovennavnte intelligens var indesluttet i, virkede bade som et veern
mod de forfglgere, der ville haevne sig pa ham, og som et fengsel for ham selv. En af
anderne, der var mere snedig end de andre, havde konstrueret en lang tynd stang, som
han stedte ind mellem tremmerne for at stikke sin undertrykker og plageand. Det var
underligt at se hvorledes manden i buret havde lert at undga den spidse od. Andre
havde skarpe, korte spyd, som de kastede ind gennem tremmerne for at ramme ham, der
nu var deres offer. Andre igen sprgjtede raddent, slimet vand pa ham, og ofte forenede
hele skaren sig for med samlet kraft at spreenge burets tremmer, men de lykkedes dem
aldrig. Maerkveerdigvis holdt tremmerne for det veeldige tryk, og manden i buret hanede
dem; han vidste af lang tids erfaring, at buret ikke kunne knuses. Han sad narmest og
frydede sig over deres forgaeves anstrengelser.

P& mit spgrgsmal, om denne mand nogen sinde blev lgsladt, fik jeg svar fra den
hgje, majestaetiske and, hvis rast jeg ved forskellige lejligheder havde hert - blandt
andet ved min grav, hvor jeg havde bedt om hjeelp i min ulykkelige tilstand. Da jeg atter
herte den kendte rgst, var det som om den kom langt borte fra, pa samme made som nar
profeterne efter sigende havde hgrt Herrens rgst. Denne rgst, der lgd som dybe toner,
kunne hverken den feengslede eller de der sggte at gare ham fortreed hgre. Deres grer var
dave, sa de ikke kunne hgre, og deres gjne blinde sa de ikke kunne se.

Og resten sagde til mig: "Sgn, betragt denne mands tanker et gjeblik og se, hvordan
han ville bruge sin frihed, hvis han fik den."”

Og jeg sa ind i mandens sind, som nar man ser billeder i et spejl. Farst
spekulationer om hvordan kan kunne slippe ud af sit fangenskab, dernzst hvordan han,
nar han var sluppet ud, kunne tvinge sig tilbage til jorden og det jordiske plan. Og nar
han omsider var kommet sa vidt, ville han finde en anden, hvis tilbgjelighed og
argerrighed lignede hans, og ved hvis hjelp han kunne paleegge mennesker pa jorden et
endnu tungere ag og grundlegge et endnu grusommere tyranni, en endnu mere
ubarmbhijertig inkvisition, som hvis det var muligt ville udrydde menneskers sidste rest af
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frihed. Han syntes at svaelge i tanken om nye undertrykkelser, og han erindrede med
stolthed hvorledes han uden pa mindste made at rgres havde lyttet til sukkene og
skrigene fra de ofre han havde pint til dgde.

I sin umaettelige lidenskab, hvor det gjaldt undertrykkelse, og i sin &rgerrighed efter
position, havde han skabt sin orden blot som et paskud for at kunne gennemfgre sine
grusomme handlinger. Og i hans harde og ubgijelige og ufglsomme sjel var der ikke sa
meget som et atom af medlidenhed eller samvittighedsnag over de handlinger, der
havde bragt sa mange sjeele til vanvid ved de smerter, han havde pafgrt dem. Hvis en
sadan mand blev sat i frihed, s han kunne vende tilbage til et jordisk liv, ville det i
overfart betydning veere det samme som at slippe det vildeste rovdyr lgs. Han anede
endnu ikke hvor han befandt sig, og at inkvisitionen, som han elskede og som han stadig
teenkte pa at styrke i alle dens dgdbringende krafter, i mellemtiden var blevet et levn fra
fortiden. At den er afskaffet af en langt sterre magt, end den han nogen sinde havde
handteret, og heller ikke at den ligesom den marke tidsalder, hvor den havde vokset som
en giftig plante, var forsvundet for aldrig mere at vende tilbage. Og at den, Gud vere
lovet, aldrig mere skulle vanare menneskeheden med forbrydelser i Hans navn, der kun
praedikede fred og keerlighed pa jorden. Efterdgnningerne af den beveegelse, der omsider
fejede inkvisitionen bort, meaerkes endnu pa jorden, men der vil ga mange ar far
menneskene har forvundet resterne af disse marke tidsaldre, indtil alt hvad der er rent
og sandt og godt omsider vil gengive dem en tro pa keerlighedens Gud, og overvinde
troen pa skreekkens Gud, saledes som disse undertrykkere fremstillede det hgjeste vaesen
for den uvidende menneskehed.

Nedslaet og sorgfuld vendte jeg mig bort fra Det Frosne Land. Jeg havde ikke lyst
til at udforske landets hemmeligheder eller i det hele taget opholde mig der. Jeg folte at
jeg intet kunne udrette, og at ingen ville kunne forsta mig. Beboerne i dette land fik mig
kun til at fryse, og jeg var oprgrt over at jeg intet kunne udrette.

Pa vejen tilbage fra Det Frosne Land til Skumringens Land passerede jeg en
mangde store huler, der var meget rummelige, og som kaldtes Slumringshulerne. Her 1&
der en maengde ander i en tilstand af fuldsteendig slevhed. De var helt uden bevidsthed
om alt hvad der omgav dem. Det var &nder af mennesker, der havde mistet livet ved at
spise for meget eller indtage narkotika.

| mange tilfeelde varede deres sgvn i arhundreder, i andre, hvor de ikke havde givet
sa meget efter for denne fristelse, kunne den blot vare tyve, halvtreds eller hundrede ar.
Venlige ander, der selv havde gennemlevet de samme kvaler, gav dem magnetisme.
Lidt efter lidt og meget langsomt - og i forhold til om anden var mere eller mindre
medtaget, vagnede disse elendige ander op, og den slgvede tilstand, der lignede et
retarderet barns eller sadanne som anbringes pa en andssvageanstalt, vakte dem til
bevidsthed ved den livgivende magnetisme. Men den andelige udvikling hos disse sjale
gik meget langsomt fremad, fordi de i deres slgvede tilveerelse, som narkoen havde
forarsaget, ikke kunne gere brug af de erfaringer, der havde indhgstet under deres
jordiske liv, men matte tilegne sig ny leerdom under helt andre og meget vanskeligere
forhold.

Nar man tenkte pa al den tid, der var gaet tabt for disse elendige ander, mens de
henla helt bevidstlgse, var Slumringshulerne usigelig triste for mig at opholde mig i.
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Kapitel 10
Mit hus i Morgengryets land — Forbindelsen mellem de
levende og de dagde

(My House in the Twilight Lands - Communion Between the Living and the Dead)

Jeg blev nu en tid i mit hjem i Skumringens Land for at lsere noget mere om mig
selv og om mine egne evner. Og jeg prevede at anvende de erfaringer jeg havde gjort pa
mine vandringer.

Min bedste leeremester var en mand, der havde levet et liv pa jorden som i mangt og
meget lignede mit eget. Han havde passeret gennem de lavere sfeerer, som jeg nu var i
feerd med at gare. Nu boede han i et lyst solskinsland, hvorfra han med mellemrum kom
ned for at laere og hjelpe dem af Broderskabet som var hans elever, hvilket jeg nu ogsa
var blevet.

Der var ogsa en anden larer eller leder, som jeg undertiden sa, og af hvem jeg leerte
mange merkelige ting; men da han hgrte hjemme i1 en hgjere sfeere end den anden,
kunne jeg sjeeldent opfatte hans person.

Den undervisning jeg modtog fra ham, kom mere til mig som mentale indskydelser
som svar pa et eller andet spgrgsmal fra min side. Denne and vil jeg nu beskrive; ved
denne tid i Skumringens Land sa jeg ham ganske vist meget utydeligt, men senere, hvor
mine fremskridt havde bragt mig i en lysere tilstand, sa jeg ham endda meget klart.

Skent han ikke altid var fuldt tydelig for mig, var jeg dog ofte hans narveerelse
bevidst, og jeg falte altid, at den hjelp jeg behgvede kom fra ham. Senere erfarede jeg,
at han havde veret min sarlige vogter under det jordiske liv, og derfor kunne jeg lettere
tilskrive ham gode tanker og indskydelser og mange af mine hgjere leengsler. Det var
ogsa hans stemme, der havde talt advarende og kerligt til mig og trestet mig, da jeg
kempede, nasten overveldet af den frygtelige situation jeg befandt mig i ved min
indtraeden i den andelige verden.

I de marke dage, hvor jeg tilbragte en sveer tid i min lille celle, markede jeg altid
hans nerveerelse, og at han lindrede mine lidelser og gav mig mod gennem sin
vidunderlige kundskab og kraft.

Da jeg nu vendte tilbage til Skumringens Land efter at have besggt de markere
sfeerer, folte jeg det naesten som om jeg var kommet tilbage til et hjem. Bart og usselt
som mit veerelse var, indeholdt det dog mine stgrste skatte: billedspejlet, hvor jeg kunne
se min elskede, rosen og brevet hun havde sendt mig.

Desuden havde jeg venner, kammerater der var i samme situation som jeg, og skent
vi ofte var meget alene, da vi hver for sig grundede over vore fordums vildfarelser, var
det dog meget behageligt engang imellem at fa besgg af en eller anden ven. Og da vi
alle var ligestillede intelligenser, der havde vanaret os selv i det jordiske liv og nu sggte
en bedre vej, var vi knyttet til hinanden med sympatiens band.

Det er vanskeligt at forklare for udenforstaende, men vort liv og vor tilvaerelse bade
lignede og ikke lignede en jordisk tilverelse. Vi indtog for eksempel pa visse tider, og
nar som helst vi falte sult, en slags enkel fade, der syntes fremstillet ad magisk vej. Men
der gik ofte en hel uge, uden at vi overhovedet teenkte pa mad; det skulle da vaere, hvis
en af de tilstedeveerende, der i sit jordiske liv havde hengivet sig til bordets gleder,
henledte vore tanker pa det. Og i disse tilfeelde var trangen ofte mere hyppig og
vanskeligere at tilfredsstille.

For mit eget vedkommende havde min smag vearet enkel. Hverken mad eller
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drikkevarer havde nogen sarlig tiltreekning pa mig. Men vi var altid omgivet af denne
skumring, hvor det hverken blev nat eller dag, og den virkede meget nedstemmende pa
mig i min ensomhed, der ogsa var meget ensformig. Jeg elsker lys og solskin, og det var
altid som et livgivende bad. Jeg blev fadt i et land, hvor der altid var blomster.

Selvom vi seedvanligvis spadserede uden for bygningen og i den omliggende
egn, sa kunne vi engang imellem sveeve lidt, dog ikke sa godt som de mere
fremskredne ander kunne. Men nar vi skulle et sted hen, kunne vor vilje fgre os af
sted naesten med tankens hastighed.

Med hensyn til sgvn havde vi med lange mellemrum ingen trang dertil. Pa den
anden side kunne vi ligge og sove i uger - undertiden halvt bevidste om hvad der foregik
omkring os. Til andre tider kunne vi vare borte i dyb sgvn.

En anden meerkelig ting var vort tgj, som aldrig syntes at slides men fornyede sig
selv pad en hemmelighedsfuld made. Under hele denne periode af mine vandringer, og
mens jeg opholdt mig her, var min klaedning af en mark, meget mark bla farve, med et
gult balte om livet og et anker indvaevet i gul trad pa mit venstre eerme med ordene:
"Habet er evigt" broderet neden under. Jeg havde stramtsiddende underklaeder af samme
farve. Kjortelen var lang og lignede noget de bodferdige munkes eller den paklaedning
andre broderskaber eller religigse institutioners medlemmer bruger pa jorden. Kjortelen
havde en hette, som hang ned ad ryggen, og som kunne bruges til at deekke ansigtet
med, hvis man ikke gnskede det skulle ses; thi vore treek var sa forandrede af lidelser og
samvittighedsnag, at vi ofte var glade for at kunne skjule dem.

Dybe gjenhuler, indsunkne kinder, haergede og bgjede skikkelser og de dybe furer,
som sorgen havde afsat pa hvert ansigt, fortalte deres egen historie uden kommentarer.
Og de iblandt os, som havde dyrebare venner pa jorden eller i den andelige verden, som
stadig sgrgede over tabet af os, gnskede ofte at skjule vore vanskabte former og ansigter
for dem.

Vor daglige tilveerelse var ensformig, idet studierne og forelesningerne fulgte
hinanden som et urvaerk. Man regnede ikke med tid i dage eller uger, man regnede
kun med andens fremskridt og udvikling. Nar man pa kortere eller lengere tid
havde tilegnet sig en lektion, blev anden rykket op til et hgjere stadium i studiet.

Der er ander for hvem det tager meget lang tid, for de kan fatte meningen med
undervisningen. | sadanne tilfelde bliver vedkommende pa ingen made presset eller
drevet frem, som man har for skik at ggre ved menneskers uddannelse pa jorden, hvor
tid er penge, som man siger. Et menneske som and har hele evigheden for sig og kan ga
fremad eller stagnere, som han behager. Og han kan forblive pa samme stade, hvor han
befinder sig, indtil han har teenkt problemerne igennem, som er blevet vist ham. Og sa er
han moden til naste skridt.

Man sgger som sagt ikke at forcere nogen hurtigere frem, end han selv gnsker, og
ingen antaster hans frihed til selv at bestemme sin udviklingstilstand, sa leenge han ikke
forgriber sig pa andres frihed, men retter sig efter Det Store Broderskabs enkle regel:
sympati og frihed for alle. Ingen bliver tvunget til at lzere. Ingen bliver holdt tilbage fra
at leere. Og hvis en sggte at forlade dette sted - hvad der ofte skete - stod det ham frit.
Han kunne ga, hvis han gnskede, og vende tilbage nar han gnskede. Dgrene var ikke
lukkede for nogen, der ville ga eller komme. Og ingen bebrejdede en anden hans fejl,
for enhver fglte sin egen fejls alvor.

Nogle havde veeret der i leengere tid, erfarede jeg; det var dem for hvem lektionerne
var vanskelige, og som var langsomme til at leere. Andre var gaet si mange gange
tilbage til jordplanet, at de til sidst var steget ned i lavere sfeerer og havde gennemgaet et
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renselseskursus i det andet Habets Hus, hvor jeg farst havde veret. Det sa ud som om de
var stagneret i stedet for at ga fremad; men i virkeligheden havde selv dette veret en
ngdvendig lektion i stedet for en stagnation, idet de pa den made var blevet kureret for
gnsket om jordplanets forlystelser. Nogle fa, der ligesom jeg var staerkt motiveret til at
stige, gjorde hurtige fremskridt og gik fra det ene trin til det andet. Men der var
desvarre alt for mange, som havde brug for al den hjalp de kunne fa for at opretholdes
og tragstes under deres genvordigheder. Og det faldt i min lod at veere i stand til - ud fra
mit eget store hab - at uddele det til andre, der var mindre lykkelige, og som ikke var sa
begunstigede som jeg med en stram af keerlighed og sympati fra min elskede, hun som
altid opmuntrede mig til fornyede anstrengelser med et lgfte om gleede og fred til sidst.

Der kom en tid, hvor jeg oplevede en ny kilde til lykke, idet jeg blev i stand til at
tiloringe visse gjeblikke pa jorden sammen med min elskede, nar det var muligt for
hende at veere fuldt bevidst om min nzrhed.

Jeg havde mange gange besggt hende uden at hun merkede det. Under mine
vandringer havde jeg haft mulighed for at snuppe nogle korte lykkelige gjeblikke, hvor
jeg kunne ga til jorden for at se hende. Men nu kunne hun, selvom jeg var nasten
usynlig for hende, lade mig forsta at hun fglte min narveerelse, og hun kunne ogsa
meerke min bergring. nar jeg lagde min hand over hendes. Hun talte til mig og kunne
svagt hgre mit svar.

Hvor underligt men saligt var ikke dette mgde mellem den levende og den dgde.

Som oftest kom jeg til hende med hjertet fuldt af den bitreste kval og
samvittighedsnag over fortiden, og med en falelse af skam og ydmygelse over alt det
der havde gjort mig til den stakkel jeg var. Og det syntes hablgst at tro jeg kunne have
mig til noget hgjere og renere. Men ved synet af hendes ansigt, der rgbede at hun troede
pa mig og elskede mig trods alt, beroligedes mit hjerte og indgav mig nyt hdb og nyt
mod, s& jeg kunne kaeempe videre.

I min ensomhed og i forbindelsen med hende voksede en tillid og et hab til
fremtiden, som jeg ikke kan beskrive.

Jeg fik at vide, at hun havde udviklet sine evner og studeret hvorledes hun kunne
anvende de vidunderlige gaver hun besad, og som havde slumret i hendes
bevidsthedsliv i sa lang tid. Det gleedede hende ubeskriveligt, at det var lykkedes hende
at udvikle sig s meget, at forhanget mellem hende og mig var trukket til side, sa jeg
ikke mere var lukket ude fra hende.

Og derefter blev der skeenket os en anden stor glaede.

Min elskede havde fundet et medium, gennem hvis saregne organisme det blev
muligt for en and at iklaede sig et jordisk legeme i lighed med det, som anden var ikleaedt
under sit jordiske liv, sa det var genkendeligt for de venner den havde efterladt pa
jorden.

Jeg blev nu i stand til at materialisere (som det kaldtes) en solid hand, hvormed jeg
kunne bergre hende. Stor var vor lykke, selvom jeg endnu var nagtet den senere gleede
at kunne vise mig for hende.

Det blev sagt til mig, at jeg ikke kunne gere det uden at det materialiserede ansigt
bar spor af mine lidelser, og det ville bedrgve hende at se det. Senere, nar jeg var mere
fremskreden, skulle jeg kunne vise mig selv klart.

Ak, hvor mange stakkels ander kom der ikke til disse mader i hab om at kunne vise
sig og blive genkendt og derved fa lejlighed til at se en eller anden, der ville vere
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lykkelig for at vide, at de stadig levede og kunne vende tilbage. Den andelige verden
er fyldt med ensomme sjele, der alle er begeerlige efter at vende tilbage for at vise,
at de stadig lever og stadig teenker pa deres keaere pa jorden, at de falger dem i
deres kampe og er lige sa rede til, ja, ofte bedre i stand til, dér hvor de er, at rade
og hjelpe, end da de var pa jorden, hvor de var lukket inde i kadets hylster.

Jeg har set mange, ja, overordentlig mange ander svave over jordplanet, som kunne
veere draget til en lysere sfere, men som ikke ville, fordi en elsket, der var ladt tilbage,
matte kempe under prgvelser og dyb kummer og gik og sergede over deres dgd.
Anderne svaevede da over sadanne ulykkelige og habede pé et eller andet lykkeligt
tilfeelde, der kunne gere den dgdelige bekendt med deres nerveerelse og deres
uforandrede keerlighed.

Kunne de bare satte sig i forbindelse med hinanden, sddan som venner pa jorden
ger, nar den ene er rejst til fjerne lande og har ladt den anden tilbage, sa ville der ikke
veere sadan en hablgs sorg, som jeg sa ofte har veret vidne til. Og selvom tiden mildner
de flestes sorg, ville det vaere en lykke for bade de levende ander og de dgdelige, hvis de
kunne sztte sig i forbindelse med hinanden.

Jeg har kendt en mor, hvis sgn var kommet pa afveje, og som troede at denne mor
var en engel i himlen langt borte. Jeg har set, siger jeg, at hun i arevis har fulgt sin sgn
og forgaeves har anstrengt sig for at indgive ham fglelsen af sin naervaerelse for derved at
advare ham mod lastens veje. - Jeg har set et par elskende, som en eller anden
misforstaelse havde skilt ad, og for hvem dgden havde rejst en uoverstigelig skranke.
Den der gik bort sveevede omkring den der blev ladt tilbage, og med alle til radighed
staende midler sggte vedkommende at meddele sig til den efterladte, sggte at forklare
den rette sammenhang og arsagen til misforstaelsen, og at de i hjertet stadig har veret
erlige og oprigtige overfor hinanden, hvor meget det modsatte end syntes at vare
tilfeeldet.

Jeg har set ander, som i dybeste sorg forgaeves har sggt at opna et bevidst blik, en
eneste tanke, der kunne vise at deres narvarelse markedes og blev forstaet. Jeg har set
dem i fortvivlelse kaste sig ned foran den elskede efterladte og forsege at gribe fat i
vedkommendes hand, tgj eller andet. Og andens hand var ude af stand til at bergre noget
som helst, og de efterladtes grer var deve for den andelige stemme. Ved sadanne
lejligheder kunne det ske, at den efterladtes dybeste sorg og ubeskrivelige leengsel blev
abenbaret, men vedkommende, der sgrgede og lengtes, havde ingen betingelser for at
komme til kundskab om, at den der var draget bort, netop havde varet naervearende i det
givne gjeblik.

Hvor stor sorgen og fortvivlelsen og lengslen efter en afdgd end kan veere pa
jorden, sa er det for intet at regne mod den sorg, den laengsel og det savn en and ma fale
og lide, nar den er kommet til klarhed over, hvilken uoverstigelig mur der skiller anden
fra dens keere pa jorden.

Intet under at man fra andelig side pa alle mader prgver at meddele mennesker, at
de kan komme i forbindelse med deres kere bortdragne, selv om der i sa henseende er
meget der ser tabeligt og latterligt ud, ja, endda tarveligt og grotesk, fordi mange medier
i forskellige cirkler fremstiller falske andemanifestationer. Men over alt det falske ma
man ikke glemme alt det, der er &gte og opbyggende, og som kan veaere medvirkende til
at dgrene mellem den andelige og den materielle verden en dag abnes, sa mennesker
ikke skal leve i den sorg og fortvivlelse, der er en faglge af uvidenheden om de faktiske
forhold.
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Kapitel 11
Ahrinziman

Til disse materialisations-mgder blev jeg ledsaget af den majestaetiske and, jeg far
har omtalt, og som jeg kendte under navnet Ahrinziman, hvilket betyder "Den
gsterlandske Leder". Og da jeg nu begyndte at se ham klarere, vil jeg beskrive ham.

Han var en hgj, majesteetisk skikkelse med lange bglgende hvide kleder, der var
kantet med et gult band. Og han bar et gult balte om livet. Hans ansigtsfarve var en
gsterlendings blege, marke lgd. Ansigtstreekkene var regelmassige og smukke, noget
lignende statuer af Apollon, skent deres gsterlandske treek afveg noget fra den
fuldkomne greeske type. Hans gjne var store og mgrke, milde og smme som en kvindes,
dog med en anderledes kraft af impulsivitet i det dybe blik. Den kontrolleredes af hans
steerke personlighed, men rgbede samtidig at han i sit jordiske liv havde kendt bade til
keerlighedens og hadets lidenskaber. Nu var hans personlighed renset for alt det, som i et
jordisk liv kan plette sjelens hvide dragt, og der udgik ligesom et sympatiens band
mellem ham og dem, der ligesom jeg selv matte keempe for at undertrykke resterne af de
jordiske lidenskaber og kedelige beger. Et kort, silkeblgdt skeeg dekkede hans kinder
og hage, og hans bglgende sorte har hang ned over hans skuldre. Hele hans skenne, hgje
og kraftige skikkelse havde gstens smidighed og ynde; thi sa markeret er enhver race,
at anden i lange tider barer praeg af sin jordiske nationalitet, og skent der var gaet
arhundreder siden Ahrinziman havde forladt sit jordiske hylster, havde han beholdt de
gstlige folkeslags serpraeg.

Han havde betydelig lighed med et menneske pa jorden, men dog var hans
ansigtstreek og gjnenes klarhed og den andskraft der udgik fra dem sa overjordisk, at
mine ord ikke kan skildre denne ejendommelige skenheds og falsomheds udstraling.
Kun den der har set en and fra de hgjere sfaerer, vil kunne forsta hvad jeg har set i denne
skikkelse.

| sit jordiske liv havde han hengivet sig til dybe studier af den okkulte videnskab,
og efter sin indtreeden i den andelige verden havde han forgget sine kundskaber, indtil
der ikke syntes at vaere nogen greenser for hans magt. Ligesom jeg, der har en varm og
lidenskabelig natur, havde han i lgbet af mange ar laert sig at beherske alle de
lidenskaber, der kunne traekke ham nedad, indtil han nu stod pa det hgje niveau, hvorfra
han bestandig sveevede ned for at hjeelpe dem opad, der kemper med at overvinde de
hindringer, der spaerrer dem adgang til lyset.

Og jeg var blandt dem der kampede. Jeg var selv faldet sa dybt - og mange andre
med mig. Men netop fordi vi havde gennemgaet de mange lidelser, var vi modtagelige
for hans hjelp; og ved den sympati og forstaelse han viste os blev vi villige og
lerenemme elever, som han ikke forgeaeves talte til, og han gav os mange gode og
vejledende rad. Med al sin beredvillige sympati ejede han ogsa en enorm viljestyrke,
som vi andre ikke havde mulighed for at lodde. Han kunne, nar det behagede ham, fa
lidenskabelige vaesener til at standse, nar de var i feerd med et eller andet, der ville skade
dem selv eller andre. Han kunne ogsa uden at bergre dem holde dem fast som ved et
trylleslag, sa de var ude af stand til at rgre en finger.

Sa steerk var hans vilje i keerlighedens and.

Derpa talte han til dem, underviste dem og laerte dem med en keerlighed, der gik
igennem dem som en varmende strgm. Og nar han saledes havde faet dem til at forsta
hvilke konsekvenser deres gerninger ville medfare, gav han dem atter fri, sa de kunne
handle som de gnskede. Men ingen gnskede at bega den synd, som de af denne magtige
and var blevet advaret mod.
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For mit eget vedkommende havde jeg altid betragtet mig selv som en hvis vilje var
sterk, og som ikke lod sig bgje af andres, men overfor denne magtige and falte jeg mig
som et barn, der matte underkaste mig den sterkeres vilje, fordi den udsprang af ren
keerlighed.

Enhver and, i den andelige verden savel som pa jorden, ma far eller senere bgije sig
for den keerlighed der overvinder alt.

Men lad mig gentage: I alle henseender er mennesket fri i den andelige verden
- fri som luften - til at falge sine tilbgjeligheder eller gnsker. Granserne for hvad et
menneske kan tillade sig, og den udstraekning hvori han kan kreenke andres rettigheder,
er fastsat ved en raekke love og ordensregler, der eksisterer i den sfere han tilharer.

| de lavere sfeerer hersker der derimod ingen anden lov end undertrykkerens styrke
0g magt over de undertrykte. Han kan gere hvad han har lyst til, han kan tvinge og
forurette andre til de yderste graenser for hvad de kan tale. Men hvis der s& kommer en
der er sterkere end ham, vil det samme blive gjort mod undertrykkeren af hans
overmand.

De mest undertrykte slaver pa jorden er mindre ulykkelige end dem jeg har set i de
lavere sfaerer, hvor kun den staerkeste har ret, og hvor der kun findes ander der har
trodset Guds og menneskers love; det er mennesker som har vaeret deres egen lov og har
misbrugt deres medmennesker til det yderste. | disse sfeerer, som jeg kort skal beskrive,
ser det ud til, at hvor steerk og grusom og umenneskelig en and end matte vere, sa
findes der altid en eller anden som er endnu sterkere og endnu grusommere end den
ferste, indtil vi til sidst kommer til dem der siges at regere selve helvede: ondskabens
konger og fyrster. Og det gar endda videre, indtil excesserne kurerer sig selv. De veerste
og mest tyranniske vil til sidst lzenges efter en anden tingenes tilstand, efter nogle love
der kan begrense, eller bare efter en anden magt der kan kontrollere voldshandlingerne.

Og det vil veere det farste skridt, det farste gnske om et bedre liv, som kan
muliggere Habets Brgdres arbejde i disse marke sferer. Det er gennem denne lille
spreekke af hab de kan indgive dem tanken om en forbedring og fa dem til at forsta, at
der er en mulighed for dem.

Efterhanden som anden skrider frem i udvikling, vil der pa ethvert trin pa stigen
herske en hgjere grad af lov og orden, som anden vil vere rede til at rette sig efter, pa
samme made som han forventer at andre skal underkaste sig den.

Den fuldkomne iagttagelse og lydighed mod de hgjeste moralske love findes kun i
de hgjeste sferer, men der er mange grader inden dem; den der respekterer andres
rettigheder vil ogsa finde sine egne respekteret, mens den der tramper pa sin naste igen
vil krenkes af en der er sterkere.

| alle henseender har mennesket i den andelige verden sin frihed. Man kan veere
virksom eller doven, gare godt eller ondt, kalde pa en velsignelse eller en forbandelse.
Som mennesket er, vil hans omgivelser vare. Og den sfaere han passer til vil altid veere
den hgjeste han kan komme til, indtil han ved egne anstrengelser bliver i stand til at bo i
en hgjere.

Saledes behgver den gode ingen beskyttelse mod den onde i de andelige sfaerer der
her er tale om. Deres egne forskellige tilstande setter en uoverstigelig skranke mellem
dem. De som er ovenfra kan altid stige ned til dem der er nedenunder for at prgve at
hjelpe dem, men der er et stort sveelg mellem dem, som de lavere ander ikke kan
overskride. Kun pa jorden og pa andre planeter, hvor der er fysisk liv, kan der vare en
blanding af gode og slette indflydelser med nasten lige stor magt. Jeg gentager: nasten
lige stor magt, eftersom det gode har starre magt pa jorden, medmindre menneskene
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selv udelukker sig fra de gode kraefters indflydelse og bistand ved at sgge de laveres.

| fortiden, hvor menneskers hjerter var som sma bgrns, 1a den andelige verden tet
ved deres der. Men menneskene vidste det ikke. Nu har de fjernet sig langt fra
forbindelsen med den andelige verden og er ligesom skibbrudne pa en temmerflade, der
sgger gennem den tykke tage for at finde den. Hjalpsomme lodser fra den andelige
verden prever at hjaelpe dem til en forbindelse med dette stralende land, for at teende et
hab for de treette keempende mennesker pa jorden.

Kapitel 12
Min andre dgd

Materialisationsmgderne fandt sted hver fjortende dag, og nar jeg talte dem, kunne
jeg regne ud at der var gaet hen ved tre maneder, siden Ahrinziman meddelte mig, at jeg
matte forberede mig pa at underga en stor forandring. Den var ved at ske i mine
omgivelser og i mit indre, og forandringen ville betyde min overgang til en hgjere
sfeere.

Jeg havde hgrt, at de forskellige andelige lzrere inddelte sfeererne forskelligt, og det
betgd ikke sa meget. Disse inddelinger ligner mere Kkortleegningen af en egn, hvor
grenserne flyder over i hinanden. Det er ikke ngdvendigt at markere dem ngjagtigt, da
forandringerne i landene og mellem folkene giver sig selv, nar man rejser gennem dem.

Nogle vil derfor sige at der er syv sferer, og at den syvende er den himmel der er
tale om i Bibelen. Andre siger at der er tolv sfaerer, andre igen at der er flere. Enhver
sfeere er imidlertid inddelt i kredse, sedvanligvis tolv i en sfaere, skant nogle ander der
opholder sig her har en anden inddeling. Det er ligesom nar menneskers malestok pa
jorden varierer fra land til land, mens det de maler er og bliver det samme. Jeg for mit
vedkommende er vant til at regne med syv sferer over jorden og syv under jorden.
Udtrykkene over og under betegner afstanden fra den store centralsol i vort solsystem,
idet det naermest betragtes som vort hgjeste mal (sa leenge vi er inden for de jordiske
sfeerers greense), hvorimod det fjerneste betragtes som den mest fornedrede sfere.
Enhver er da igen inddelt i tolv kredse. Og disse overlapper hinanden sa meget, at
overgangen fra den ene til den anden sker nasten umarkeligt.

Jeg havde hidtil opholdt mig pa et sted der kaldes jordplanet; det er ligesom et stort,
bredt balte der omgiver jorden og gennemtraenger dens atmosfere. Dette jordplan
omfatter den farste af de syv sferer der er neden under jorden, og det er opholdsstedet
for de ander, der siges at veere jordbundne i stgrre eller mindre grad, fordi de ikke er i
stand til at synke under jordens tiltreekning eller befri sig for dens indflydelse.

Jeg fik at vide, at jeg nu havde frigjort mig sa meget fra jordens tiltreekning og
ligeledes overvundet mit begeer efter jordiske ting, at jeg var i stand til at treede ind i en
hgjere sfeere.

Overgangen fra en lavere sferes legeme til en hgjere sfeeres sker som oftest under
en dyb sgvn, der har meget til faelles med den sgvn der indtraeder, nar anden forlader det
jordiske legeme. Efterhanden som en and bliver mere ophgjet og mere aterisk, ledsages
forandringen af en sterre bevidsthedsgrad. Men nar der sker en overgang fra en hgj
sfeere til en anden, er det som om man skifter kleedning og far en lidt finere end den man
kasserede. Saledes gar anden bestandig fremad, og for hver gang den skifter
opholdssted, skifter den ogsa til en kleedning, der bliver finere og finere, jo hgjere anden
stiger, ligesom den i tilsvarende grad lgsriver sig mere og mere fra alt som hgrer jorden

46



til - indtil den overskrider sfaererne om vor jord og lander pa solsystemernes sferers
kyst, der straler den ankomne i mgde med sin blendende skanhed og pragt.

Det handte da, at jeg ved tilbagekomsten fra et af mine besgg pa jorden falte mig
overvaeldet af en merkelig og ussdvanlig dorskhed, der mere lignede en
hjernelammelse end sgvn. Jeg trak mig derfor tilbage til mit lille veerelse i Skumringens
Land og kastede mig pa lejet, hvorefter jeg straks faldt i en dyb og dremmelgs sgvn, der
meget lignede dgdens.

| denne tilstand 1a jeg omtrent i to uger efter jordisk tidsregning, og under denne
periode forlod min sjel det vanskabte astrallegeme og tradte frem som en nyskabt
yngling, kledt i den lysere og renere andelige klaedning, som min energi for at
overvinde det onde i mig og alt det lave begeer, havde frembragt.

Der er mennesker, hvis kundskab til livet er sa begranset, og hvis sind er blevet sa
lidt udviklet, at de i udvikling ikke nar over barnets horisont, ligegyldigt hvor mange ar
de har levet pa jorden. Og nar de da gar fra det jordiske liv over i den andelige
verden, ma de leve deres liv som bgrn i den. Men sadan var det ikke for mit
vedkommende; ved min indtreeden i den nye tilstand var jeg ogsa i besiddelse af den
alder og den udvikling, som mit jordiske liv havde givet mig.

Under min fuldstendige bevidstlgshed havde tjenende ander bragt mig til en anden
sfeere, hvor jeg la under min dremmelgse sgvn, indtil jeg skulle vagne. Det afkastede
astrallegeme havde de oplgst til astralplanets elementer, omtrent pad samme made som
mit jordiske legeme ved min forste dgd oplgstes til det jordiske stof, hvoraf det var
blevet skabt, mens den udgdelige sjel gik over i en hgjere tilstand.
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2. DEL
LYSETS
MORGENDAMRING

Kapitel 13
Velkommen til morgengryets land — mit nye hjem der

(Welcome in the Land of Dawn - My New Home There)

Ved min opvagning for anden gang af en dedssevn, befandt jeg mig i meget
behagelige omgivelser. Endelig sa jeg dagslyset. Skent det var mat og uden sol, var det
dog en overvaldende og velsignet forandring fra den triste skumring og den mgarke nat.

Jeg 13 i et lille paent vearelse pa en seng med blgde, hvide sengeklader. Det lignede
meget et jordisk veerelse. Foran mig var der et langt vindue, hvorfra jeg kunne se ud
over et magtigt bakkelandskab. Der var ingen traeer eller buske og ingen blomster,
bortset fra at der hist og her voksede nogle sma vilde planter; men selv de var
opmuntrende for mine gjne. Derimod var jordbunden dakket af graes og bregner.
Hvilken forandring fra den harde, bare jord i Skumringens Land!

Denne region kaldtes Morgendaemringens Land. Og lyset var virkelig som nar
dagen er ved at bryde frem, lige for solen star op for at give jorden varme. Himlen var af
en bleg, blagra farve, og hvide smaskyer drev roligt hen mod horisonten.

Det varelse jeg boede i var pa ingen made overdadigt udstyret, men det var
komfortabelt og mindede meget om et vearelse i en jordisk villa. Det indeholdt alt
forngdent men var ikke specielt skent; det var dog en stor forandring fra mit tidligere
tilholdssteds nggne feengselsagtige udseende. Der var nogle malerier af scener af mit
jordiske liv, som jeg havde veeret glad for, og erindringerne om dem var til stor gleede
for mig. Der var ogsa malerier fra mit liv som and, som var en sand fryd for mig. Og sa
var der mit billedspejl og min rose, der ikke var visnet, samt brevet - ja, alle mine skatte
som var sa dyrebare for mig.

Jeg standsede mine undersggelser for at se ind i spejlet og erfare lidt om, hvad min
elskede foretog sig.

Hun sov. Og der var et lykkeligt smil pa hendes ansigt, som syntes at rgbe, at hun i
dremme havde erfaret at der var haendt mig noget godt.

Sa gik jeg hen til vinduet og sa ud over det bakkede landskab. Jeg stirrede lzenge og
vedholdende pa dette landskab, der bade lignede og ikke lignede jorden. Det var bare sa
nggent og fredfuldt. Mine gjne, der for lengst var blevet treette af at se hvad der var at
se i de lavere sfarer, hvilede glade pa denne nye scene, som teppet var gaet op for. Og
tanken om at jeg nu var steget op til et nyt liv fyldte min sjal, sd mit hjerte stremmede
over af taknemmelighed.

Omsider vendte jeg mig fra vinduet og undersggte andre ting; alt havde nyhedens
interesse. Og jeg fik gje pa noget der lignede et langt smalt spejl. Da jeg kiggede ind i
det sa jeg mig selv.

Hvilken glaedelig forandring var der ikke sket med mig! Jeg for tilbage med et
udrab af glaede og overraskelse. Var det muligt? Sa jeg virkelig sadan ud nu?

Jeg blev ved med at stirre pa mig selv. Er det virkelig mig? Hvordan kunne det
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veere? Jeg var blevet ung igen. Jeg stod ansigt til ansigt med en mand i trediverne. Det
var sadan jeg sa ud, da jeg var ung og spandstig og levede pa jorden.

| Skumringens Land undgik jeg at se mig selv, sa grim var jeg, sa mager og elendig.
Jeg havde set tyve gange varre ud, end jeg nogen sinde kunne have set ud pa jorden, om
jeg sa var blevet hundrede ar. Og nu! Hvorfor var jeg sa ung?

Jeg sa pa min hand. Den var fast og af frisk udseende som mit ansigt. En ngjere
undersggelse af mig selv gjorde mig endnu mere tilfreds. Jeg opdagede at jeg i alle
henseender var en ung mand, og igen i besiddelse af hele min kraft.

Og dog var jeg ikke helt og fuldt som jeg havde veeret. Der var et sgrgmodigt
udtryk i mit blik, der talte om de lidelser jeg havde gennemgaet. Jeg vidste at jeg aldrig
mere kunne fgle den lette ungdoms henrykkelse, for jeg kunne aldrig mere ga tilbage og
blive helt som jeg havde veeret. Min fortid stod for mig og deempede mine livlige tanker.
Samvittighedsnaget over tidligere synder var hos mig endnu og kastede sin lange
skygge over glaeden ved min opvagnen. Ak, vi kan aldrig gare det ugjort, som vi har
bedrevet i et liv pa jorden - der vil altid kleebe noget ved den opadstigende and. Og jeg
har hert, at selv de ander, der er gaet langt forbi i andelig udvikling, endnu barer
maerker af deres tidligere synder og sorger, marker som kun langsomt, meget langsomt
vil svinde bort i evighedens lange tidsalder. Til mig var der kommet gleede, en meget
stor gleede der nasten ikke kan sammenlignes med menneskers pa jorden; den var en
underfuld fuldbyrdelse af mit hab - og dog hang fortidens skygge ved mig, og dens
mgarke fordunklede selv denne times lykke.

Mens jeg grublede over den forandring, der var foregaet med mig, abnedes daren
0g en and tradte ind. Han var ifert den samme lange markebla kjortel, som jeg nu bar,
med gule borter og vor ordens symbol pa &rmet.

Han var kommet for at indbyde mig til et gaestebud, der skulle afholdes for mig og
andre, der lige var ankommet til denne sfeere. Han sagde: "Alt er enkelt her, selv vore
fester. Der vil dog veere venskabets salt til at krydre maden med og kaerlighedens vin til
at opmuntre jer alle med. | dag er | vore hadersgaster, og vi venter alle pa at byde jer
velkommen som dem der har keempet den gode kamp og vundet en veeldig sejr."”

Derpa greb han min hand og farte mig til en lang hal, hvor vinduerne vendte ud
mod et landskab med mange hgje eller bjerge samt mod en stor, rolig og fredfuld sg.
Der var daekket lange borde til festen med stole rundt om. Der var samlet hen ved fem,
maske seks hundrede brgdre, der ligesom jeg lige var ankommet. Foruden os var der
omtrent et tusind flere, som havde varet her i nogen tid, og som gik omkring fra den
ene til den anden og preesenterede sig, idet de bed os velkommen. Her og der genkendte
gamle kammerater og venner hinanden, eller ogsa en der var blevet hjulpet eller selv
havde hjulpet kammeraten eller vennen i de lavere sferer.

Alle ventede pa den preasiderende ands ankomst, som kaldtes Den Store Mester.

Nu abnedes de store dgre for enden af hallen, og en procession tradte ind. Forrest
gik en meget smuk og i hgjeste grad majesteetisk skikkelse. Han var ifert en lang kjortel
af samme mgrkebla farve, som man ser pa malerier af Jomfru Maria. Disse kjortler, der
var forede med hvidt, hang fra skuldrene ned over ryggen, og pa a&rmet var Habets
Ordens symbol broderet. Efter ham kom hen ved hundrede ynglinge i hvide og bla
kjortler. Alle de unge bar laurbeerkranse. | den gverste ende af hallen var der en tronstol
med en hvid, gul og bla baldakin over. Da han havde hilst pa os alle satte mesteren sig i
tronstolen, og ynglingene stillede sig i en halvkreds bag ham. Efter en kort takkeban til
den almagtige Gud henvendte han sig til os med fglgende ord:

"Mine bradre, som er forsamlede her for at byde disse vandrere velkommen, der for
en tid skal finde hvile og fred, sympati og kerlighed i dette Habets Hus, og | vandrende
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brgdre, som alle vi der er forsamlede her byder velkommen og haedrer som erobrere i
den store kamp mod selviskhed og synd - vi hilser jer pa det hjerteligste og beder jer
som medlemmer af vort store broderskab modtage disse beviser pd vor agtelse og
&resbevisninger, og som | &rligt har gjort jer fortjent til. Og fra denne lykkeligere
livstilstand beder vi jer rekke jeres haender i broderlig keerlighed til de sgrgende, som |
har efterladt, og som endnu keemper i det jordiske livs og jordplanets sfaerers marke. Og
nar | selv kommer til at frembringe endnu bedre resultater og foretage endnu adlere
erobringer, sgg da at udtrykke mere og mere af den fuldkomne kerlighed fra vort store
broderskab, hvis hgjeste mestre er i himlene, og hvis ydmyge medlemmer endnu er
keempende syndere pa det mgrke jordiske plan.

Vor orden skal straekke sig i en lang, ubrudt keede fra himlene til jorden, sa lenge
denne planet har fysisk liv, og enhver af jer ma altid huske, at I er led i denne store
kaede, der nar fra de hgjeste engle til de laveste og mest nedtrykte ulykkelige. Jeg beder
jer nu efter tur modtage og bevare disse uvisnelige laurbeer, der er et symbol pa den
heeder, | har tillagt jer, og som skal smykke sejrherrernes pander.

| universets Hgjeste Herskers navn, i alle engles og broderskabets navn bekranser
jeg hver og en af jer og indvier jer til lysets, habets og sandhedens sag."

Vi, der nylig var ankommet, nermede os nu pa et tegn fra ordenens mester.
Overveeldede af indre bevagelse knelede vi ned for ham, mens han anbragte kransene
pa vore hoveder.

Da den sidste var bekranset, bruste hen over os en lovsang af en sa overjordisk
skanhed, at intet vaesen blandt de sterste komponister pa jorden blot tilnermelsesvis
kunne skabe det, som i dette gjeblik fyldte den store hal.

Da sangen og musikken forstummede, blev vi hver iser fort til vor plads af en
ledsagende broder, og festmaltidet begyndte.

I vil nok undres over, at et sadant festmaltid kunne finde sted i den andelige verden,
fordi I tror at en and ikke har brug for mad, men I tager fejl. Vi behgver fade og vi
spiser. Men det er ikke fgde af s3 materielt stof som den fade, | spiser, og hvor I
tilfredsstilles og gleedes ved at stille jeres sult og nyde hvad I spiser og drikker; Men her
i den anden sfere, hvor jeg nu opholdt mig, nyder man de mest delikate frugter, der er
helt gennemsigtige. Der findes vin, som ligner brusende nektar, men som ikke beruser
og' skaber terst efter mere. Der er ingen af disse spiser, som ville tilfredsstille en ra
appetit, men der er delikate kager og lyst brad. Dette festmaltid bestod af en sadan fade,
som jeg her har omtalt, og jeg erkleerer én gang for alle, at jeg aldrig har nydt noget
mere velsmagende end de liflige frugter, som var de farste jeg sa i den andelige verden.

Og det blev senere fortalt mig, at det vi ngd var frugterne af vore egne anstrengelser
for at hjeelpe andre.

Da maltidet var til ende, blev der atter holdt en gribende tale til os. Derpa istemte et
kor en takkesang, som vi alle sang med pa i glaede og jubel.

Og sa skiltes vi.

En del af os gik bort for at besgge venner pa jorden og for om muligt at give dem
en folelse af, hvor glade vi var over det der var sket os. Desvarre var mange af os blevet
begraedt som fortabte sjeele, fordi vi var dade i sveer synd. Og det var en sorg for os, at
vi ikke kunne gare disse jordiske venner begribeligt, hvor store forhabninger der var
blevet skaenket os. Andre af bragdrene gav sig til at tale med venner, de havde fundet ved
denne lejlighed, mens jeg for mit vedkommende drog direkte til jorden for at forteelle
min elskede den gode nyhed.

Jeg fandt hende i feerd med at besgge et af materialisationsmgderne. Skalvende af
gleede fulgte jeg hende derhen, for nu vidste jeg, at jeg ikke mere behgvede at skjule mit
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ansigt for hende.

Trofast og talmodigt havde hun ventet pa mig. Oh, hvilken lykke! Jeg stod ved
hendes side hele tiden. Jeg bergrte hende atter og atter, og nu stod jeg ikke mere i marke
med tildaekket skikkelse og skjulte mit ansigt. Jeg befandt mig i min nye kledning og
med nye forhabninger. Jeg tradte frem i mit opstandelseslegeme, og min fortids aske var
der ikke mere, den kunne ikke laengere fylde mig med skam og hjertesorg.

Hvilken fryd!

Jeg viste mig for hendes forundrede gjne. Og de stirrede ind i mine, men hun
kendte mig ikke straks. Hun kiggede efter mig, sadan som hun havde set mig sidste
gang pa jorden. Hendes ansigt var bekymret og med rynkede bryn. Den unge mands
ansigt syntes at veere fremmed for hende. Og dog var det ikke helt fremmed. Hun smilte
med et forlegent undrende udtryk. Hvis jeg havde kunnet holde min skikkelses
materielle partikler sammen, ville hun have genkendt mig. Men ak, jeg felte alt for
hurtigt at min materielle skikkelse smeltede bort fra mig som blagdt voks, og jeg matte
vende mig og ga, da den svandt bort. Men jeg herte hende sige:

"Hvor det lignede min elskede ven, som jeg s ham i hans ungdom, ja endda i
meget hgj grad. Skikkelsen lignede ham - og dog lignede den ham ikke. Jeg véd ikke
hvad jeg skal tro."”

Inden jeg gik, bgjede jeg mig over hende og hviskede:

"Det er mig og ingen anden."

Hun hgrte min hvisken. Lidt efter smilte hun og sagde, at hun alligevel troede at det
var mig.

Da flad min glaedes baeger over.

Kapitel 14
En fars keerlighed

Fra dette gjeblik kom der en lykkelig tid for mig, en hvilens og forfriskelsens tid,
som jeg ikke skal opholde mig ved, thi erindringen om den er alt for hellig for mig.
Denne skanne tid opholdt jeg mig i hendes narhed, og jeg havde den lykke at forsta, at
hun var bevidst om min narveerelse og om meget af det jeg sagde til hende. S& megen
tid tilbragte jeg pa jorden, at jeg ikke fik tid til at udforske de store undere i
Morgendaemringens Land, hvor jeg nu var beboer.

Og nu ventede der mig en ny overraskelse.

P& ingen af mine vandringer efter min dgd, havde jeg en eneste gang set nogen af
mine pargrende eller venner, som var gaet over i den andelige verden fgr mig. Men sa
en dag, da jeg som sadvanlig kom for at besegge min elskede, fandt jeg hende fuldt
optaget af nogle hemmelighedsfulde budskaber, hun havde modtaget, og som hun
meddelte mig. - Efter en kort pause fortalte hun mig, at der var en and, som var kommet
for at besgge hende, og som sagde at han var min far, og at han gnskede hun skulle
overbringe mig hans budskab.

Jeg blev sa beveeget, at jeg ikke kunne fa et ord frem, og heller ikke spgrge om
hvad budskabet gik ud pa. Jeg havde holdt meget af min far pa jorden, for min mor var
dad da jeg var ganske lille, sa hende havde jeg kun en svag erindring om. Min far havde
veeret stolt og glad over mine held og havde naret store forhabninger til min fremtid.

Og da jeg led skibbrud i mit liv, vidste jeg ogsa at jeg havde knust hans hjerte. Han
overlevede ikke lenge sine bristede forhabninger, og efter hans dad havde jeg teenkt pa
ham med sorg og skam i mit hjerte. Da jeg nu hgrte, at han var kommet fra det hinsides
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til min elskede og havde talt med hende, var jeg bange for at han skulle have beklaget
sig over de begravede forhabninger til hans fornedrede sgn.

Jeg rabte at jeg ikke turde made ham. Men jeg laengtes dog efter at hgre hvad han
havde sagt, og ligeledes ville jeg gerne hgre, om der var et tilgivelsens ord til hans san,
der var sunket sa dybt.

Hvordan skal jeg kunne gengive hans ord? Eller forklare hvad jeg falte da jeg harte
dem? Hans ord faldt pad mit hjerte som dug pa et udtgrret land. Min fars ord er for
kostelige for mig til at jeg vil referere dem. Men de var sikkert lige sa skenne, som
faderens ord i lignelsen om den fortabte sen. Ak, hvor jeg laengtes efter at se denne far
igen og efter endnu en gang at blive trykket til hans hjerte, som da jeg var en lille dreng.

Og da jeg vendte mig om, sa jeg ham sta bag mig - netop sadan som jeg havde set
ham sidste gang i livet, kun med den forskel at der om hans pande lyste en glorie, som
dedelige gjne ikke kan se.

Mgdet mellem os gjorde os stumme. Vi kunne kun sige:

"Min far! Min sgn!" Men vi omfavnede hinanden i en glaede, som ord ikke kan
beskrive.

Da vi endelig havde faet magt over vore falelser og var blevet rolige, talte vi om
mange ting, og ikke mindst om hende, hvis kerlighed havde ledet mine skridt sa langt
pa min vej opad mod lyset. Og jeg fik nu at vide, at min far havde hjulpet os og
beskyttet os begge, og at han havde fulgt mig under hele min vandring pa jorden og i
den andelige verden trgstet mig i mine kampe. Selv uset havde han veeret mig neer og
uophgrligt omgivet mig med sin karlighed i sine bestreebelser for at lede mig pa den
rette vej. | al den tid, hvor jeg frygtede for at treeffe ham, havde han varet hos mig og
havde blot ventet pa en lejlighed til at give sig til kende. Den var kommet nu, hvor vi
alle tre kunne forenes i glaeeden ved denne forening.

Kapitel 15

En ny ekspedition foreslaes
(New Expedition Proposed)

Da jeg vendte tilbage til den andelige verden, gik min far med mig, og vi tilbragte
en lang tid sammen. | lgbet af vor samtale fortalte han mig, at der var ved at blive
afsendt en ekspedition fra denne sfaere, og at de udsendte skulle forsgge at redde nogle
fra den allerlaveste sfeere. Den sfere, der her var tale om, stod under alle jeg hidtil
havde set, og den var i sandhed det helvede som kirken troede pa. Hvor lang tid
ekspeditionen ville vare vidste man ikke, men der skulle udfares et bestemt arbejde.
Ekspeditionen skulle virke som en slags indtreengende specialstyrke, og den skulle blive
i sfeeren til den havde udfart sit arbejde.

Min gsterlandske leder radede mig til at melde mig til denne ekspedition, og hvad
angik min far, som i sit jordiske liv havde sendt sine sgnner bort for at keempe for deres
feedreland, sa gnskede han pa samme made nu at jeg skulle drage af sted med denne
styrke af soldater i sandhedens, habets og lysets tjeneste.

Hvis man med held skulle keempe mod disse ondskabens magter, matte man vare
immun over for jordplanets og de lavere sferers fristelser, og hvis man skulle kunne
hjeelpe de ulykkelige stakler pa en made de kunne tage og fale pa, matte man ikke hgre
til pa de hgjere sferer; de brgdre der var mere fremskredne end Habets Bradre i
denne fgrste kreds af anden sfeere, ville nemlig veere usynlige for staklerne, som
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hverken ville kunne se eller hgre dem.

Nar man tradte ind i disse lavere sfaerer ville det ogsa veere formalstjenligt at iklaeede
sig en vis del af deres stoflige elementer, hvorved man bedre kunne opfattes, og det
havde mere fremskredne ander ikke betingelser for at kunne ggre. De ville ikke kunne
ses, hverken af ekspeditionens medlemmer eller af dem der skulle hjselpes. Derimod
kunne de gennem vibrationer eller inspirationer lade os merke deres naerverelse og pa
den made hjelpe os.

De, som jeg skulle vaere sammen med pa denne ekspedition; havde mange ting til
feelles med mig i anskuelser og tilbgjeligheder, og vi falte alle, at vi kunne leere meget af
at se, hvor langt ned vore lidenskaber ville have senket os, hvis vi havde givet efter for
dem. Og samtidig ville vi kunne hjalpe mange stakkels angrende sjele op fra de marke
sfeerer.

De som blev hjulpet ville blive fart til det samme sted, hvor jeg havde opholdt mig
ved min farste overgang fra jordelivet, og hvor der var talrige institutioner forbeholdt
sadanne stakkels ander. Der ville blive vaget over dem, og de ville blive hjulpet af
ander, som selv var blevet oprejst fra helvedes rige. Og ander, der havde gennemgaet de
samme lidelser, som staklerne nu dgjede under, havde de bedste betingelser for at kunne
yde effektiv hjelp.

Foruden Habets Brgdre fra Morgendemringens Land var der blevet sendt andre
ekspeditioner fra andre broderskaber ned til de marke sferer. Sddanne ekspeditioner var
i virkeligheden en del af det store hjalpearbejde for syndere, der uafbrudt fortseetter
arbejdet i den Evige Alfaders navn, han som ikke vil dgmme et eneste af sine barn til
evig fortabelse.

Vi ville blive ledsaget af et antal venner et stykke af vejen, og vor ekspedition ville
blive ledet af en, som selv var blevet oprejst fra disse marke sferer, og som derfor
kendte deres specielle farer.

Nar vi passerede gennem jordplanet og de lavere sfarer, ville vi se et lys vi ikke
tidligere havde kendt til, og min gsterlandske leder sagde, at han ville sende en af sine
elever med som ledsager, og han ville fgre os helt ned til de lavere sfeerer, hvor han ville
forklare mig og ligeledes afdeekke nogle af de hemmeligheder pa astralplanet, som vi
ville passere forbi.

Hassein hed den som studerede disse naturens hemmeligheder, og som klassificeres
under navnet magi. Mennesker anser magi for at veere ondt, mens det i virkeligheden er
misbrug af magi til selviske formal der er ondt. Et nermere kendskab hertil og en
dybere forstaelse ville kunne forebygge mange af de onder der eksisterer, og man ville
kunne modvirke mange af de onde magter, der har indflydelse pa mennesker. Men
oftest er beskeftigelsen med magi meget skadelig i betragtning af menneskets
nuveerende hjelpelgse uvidenhed.

Hassein, der her er tale om, og som ledsagede os, havde veret perser og en
tilhenger af Zoroaster i sit jordiske liv, som ogsa Ahrinziman havde veret det, og de
tilhgrte endnu denne skole, som Zoroaster havde stiftet.

"I den andelige verden," sagde Ahrinziman, "er der et ubegraenset antal skoler for
tanken; de er alle i besiddelse af store, fundamentale og evige natursandheder, men dog
afviger de i enkeltheder med hensyn til hvorledes disse sandheder skal anvendes til
sjeelens fremskridt. De afviger endvidere fra hinanden med hensyn til, hvordan deres
respektive teorier vil virke og de slutninger, som kan drages fra den sikre kundskab de
er i besiddelse af, nar de anvendes pa en sag de intet sikkert kendskab har til. Og det er
hos dem omtrent som hos jordens bgrn, hvor de forskellige teorier bliver gjort til
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genstand for spekulationer, diskussioner og hypoteser.

Det er en fejlagtig opfattelse,” vedblev han, "hvis nogen i vor planets andelige
verden mener, at der findes nogen som helst kundskab, der forklarer alle de store
mysterier i skabelsen samt det onde og gode der findes i det menneskelige vasen.

Sandhedens bglger stremmer vedblivende fra universets store tankecenter og
overfares til jorden gennem intelligensernes keader, men hver and kan kun overfgre
sadanne dele af sandheden, som dens udvikling satter den i stand til at forsta, og hver
dgdelig kan kun modtage sa megen kundskab, som han intellektuelt er i stand til at fatte.

Hverken ander eller dgdelige véd alting, og ander kan kun give oplysning om det,
de selv har lert og kender til, det som deres egne skoler og fremskredne lerere har
forklaret. Ud over det de kender til kan de ikke ga, og de kan ikke udtale sig om det de
intet véd om. Der er ikke mere absolut vished i den andelige verden end der er pa
jorden, og de som pastar at de har den eneste rigtige forklaring pa disse mysterier, har
ikke dette fra dem selv men fra mere fremskredne ander.

De kundskaber jeg er i besiddelse af,” sagde Ahrinziman, "er ikke noget jeg selv
har erhvervet, men de er en del af den visdom, som andre hgjtstdende vaesener har givet
mig, altsa sa meget som jeg var udviklet til at kunne forsta. Og disse hgje vaesener ma i
sandhed betragtes som vejvisere for en hgjt fremskreden tankeretning, men det er ikke
pa nogen made muligt at give et endeligt svar eller forklaring pa de problemer, som
ligger over ens fatteevne, og som ligger langt hinsides solsystemets greenser. Til disse
ting og deres forklaring kreeves der graenselgse kundskaber, ligesom kosmos er
ubegreenset.

Lad mennesker og ander da diskutere og forklare. De kan kun lere fra sig sa langt
deres kundskab reekker, og hinsides den ligger det graenselgse.

Hvorledes kan nogen pasta, at de kan forklare og belaere andre om ting, de aldrig
har set, eller lodde en tanke der ingen bund har? And er uendelig og
altgennemtraengende. Gud er i alt og over og ud over alt, og dog kender ingen hans
natur, kun at han er kearlighed. Menneskets sind ma standse pa taersklen af dets
efterforskninger, forfeerdet ved sin egen lidenhed, og det bedste mennesket kan gare er
at studere i ydmyghed og forsigtigt, saledes at hvert trin fremad kan vare sikkert at sta
pa, far det pa ny forsgger at kravle opad. De mest ophgjede og dristige sind kan ikke
opfatte alt pa én gang, og de kan kun som mennesker pa jorden habe, at alt engang vil
blive forklaret, sa det kan forstas, sa vidt den andelige synskreds reekker."
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Kapitel 16

Clairvoyance—rejsen begyndte
(Clairvoyance—The Journey Begun)

Den ven, som Ahrinziman sendte for at ledsage og undervise mig, viste sig at veere
en yngling i 25 til 30-ars alderen, nar jeg bedemte ham efter jordisk malestok. Men han
fortalte mig, at han havde levet pa jorden til han var over 60 ar. Hans nuveerende
udseende var i overensstemmelse med hans andelige udvikling; og det er den alene
som bestemmer en ands alder.

Efterhanden som et vaesen mere og mere udvikler sine intellektuelle evner, bliver
ogsa udseendet mere modent, indtil det til sidst er udtryk for en vismands verdighed,
holdning og magt, uden dog at vaere merket af de rynker og alderstegn, som falger en
jordisk tilveerelse.

Nar en and havde ndet den hgjest mulige udvikling pa jorden eller i en anden
planets sfeere, mindede han meget om en patriarkalsk skikkelse, men nar den samme
and derpa gik over i en hgjere sfere for derfra at na en endnu hgjere udvikling, fik den
atter en ynglings udseende, idet den matte betragtes som en ung and i denne nye og
hgjere sfere, og derpa skiftede den atter gradvis udseende, efterhanden som den gik
frem i udvikling i denne nye sfeere.

Hassein fortalte mig, at han nu var beskaftiget med at studere de forskellige kreefter
og former i naturen pa de trin, som la under sjelelivet, og han var i stand til at forklare
mig mange markelige ting, som vi ville fa at se pa vor rejse.

"Mange ander," sagde han, "passerer gennem astralplanets sfere uden at veere
vidende om dets spggelsesagtige beboere, fordi deres sanser ikke er sa udviklede at de
er bevidste om deres omgivelser i deres helhed. Det samme er tilfeeldet med det jordiske
liv, hvor mange har evnen til at se anderne omkring sig, hvor andre er ude af stand til
det. Og sa er der mennesker pa jorden, der ikke alene er i stand til at se de menneskelige
veeseners ander, men ogsa de astrale og elementale vasener, som ikke er "ander"; dette
ord bruges nemlig kun om dem, der har sjeelens spire i sig.

Men mange af disse vaesener har aldrig veeret i besiddelse af en sjeel, som vi skal fa
lejlighed til at se; og der er atter andre, som blot er skaller, hvorfra sjelen er draget bort.
Hvis man skal kunne skelne mellem den besjelede and og den sjellgse astrale skal, ma
man veere besiddelse af bade sjelesyn og clairvoyance, som det kaldes. Og mange, som
besidder denne dobbelte evne i fuldkommen grad, vil kunne se elementaler og astrale
skaller, uden at vere i stand til at skelne dem fra besjalede ander. Der er derfor opstaet
megen forvirring og sket mange fejltagelser blandt disse clairvoyante med hensyn til
denne klasse af veesener.

Mennesker i det jordiske liv har syv grader af sjelesyn. Og pa det naste livstrin,
hvor den andelige sjel eller sjelen er frigjort fra det fysiske livs grove elementer, vil der
findes endnu syv udfoldelser af denne ejendommelige gave, og sa fremdeles under
opstigningens stige, efterhanden som sjelen afkaster de efterfglgende stofhylstre af
forfinet eller foraedlet materiale. Vi mener nemlig at der ikke kan eksistere sadan noget
som en fuldsteendig adskillelse mellem sjel og stof - det vil sige sa leenge den er sig sin
eksistens bevidst i nogen af vore solsystemer.

Udenfor disse greenser har vi ingen kundskaber. Alt er en ren spekulationssag. Det
er kun et spgrgsmal om grad og egenskaber af det stof, som er mere eller mindre
forfinet og aterisk, eftersom hvor hgijt sjeelen er naet i sin udvikling.

Jeg vil nu tale om det farste trin pa jordisk bevidst sjeleliv, der vedrarer klarsyn.
Senere vil jeg komme ind pa teorier og livsanskuelser om hvad der gik forud for
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menneskets nuverende bevidste eksistens, og hvad der vil ske, nar vi overskrider
grenserne for vor nuveerende kundskab.

Vi finder pa det jordiske livstrin mennesker - det er oftest kvinder eller meget unge
mand - som er begavede med en del eller maske med alle syv grader af klarsyn. De
farste tre grader er ret almindelige, fjerde og femte noget sjeldnere, mens den sjette og
syvende grad kun findes hos mennesker, der er fgdt under ganske sarlige astrologiske
konstellationer.

De sidste er sa sjeldne, at kun meget fa besidder dem. Man kan traffe nogle med
en ufuldkommen sjette grad men aldrig nogen med syvende, og de kan aldrig opna
fuldkomment sjelesyn. Det vil vaere som hvis man ser gennem mgrke briller;
manglen pa lys vil bevirke at de far en mangelfuld opfattelse af de himmelske ting.
Og skant de pa en vis made kan se ind i den sjette sfare, vil deres ufuldkomne evner i
hgj grad forringe veerdien af det de ser.

De som har det fulde sjette og syvende grad klarsyn, kan i anden tages lige ind i den
syvende sfere, som er den hgjeste - jordsferernes himmel - og kan ligesom apostlen
Paulus se uudsigelige ting.

For at kunne gere dette ma sjelen vere fri for alle band, der binder den til det
jordiske legeme, undtagen netop det livgivende band uden hvilket sjel og legeme ville
skilles og den fysiske ded indtraeffe. Anden kan saledes siges at vare ude af legemet pa
visse tider, men det er vanskeligt, og det er forbundet med den stgrste fare saledes at
tage sjeelen ind i den syvende sfaere. Det kan kun undtagelsesvis foretages af store
andelige personligheder, og det kan kun ske under ekstraordinaere omstandigheder.

Clairvoyante mennesker af lavere grad kan foretage det samme i tilsvarende sfaerer,
men det skal tilfgjes, at mindre himmelske deres evner er, desto tryggere og lettere kan
de bruges,

Det er imidlertid et ejendommeligt faktum, at mange clairvoyante besidder en
eller flere fuldkomne grader af klarsyn og pa samme tid en ufuldkommen hgjere
grad, som nar den bruges, vil virke som et defekt gje, og det som betragtes med
begge gjne vil derfor veere praeget af det ene gjes ufuldkommenhed.

Det er derfor langt bedre at vaere fri for en grad, end at veere i besiddelse af dens
ufuldkommenhed, idet den defekte tilstand kun skaber forvirring - medmindre | ger med
disse evner, som | gar med det defekte gje - tildeekker det - for at visionen, skent
begraenset, kan blive rigtig.

Nar de gamle fandt den hgjeste fuldkomne vision i en eller flere grader hos deres
elever, standsede de deres udvikling ved denne grad, far det ufuldkomne syn kunne
gdelegge vardien af dem de var i besiddelse af. P4 denne made var de i stand til at
udvikle mange, der var besiddelse af middelmadige clairvoyante evner, sa de blev fuldt
palidelige. 1 gamle dage var seere delt i klasser, sddan som de stadig er i visse
profetskoler i @sten, skent processen ikke er udviklet til den fuldkommenhed der
engang fandtes, da gstlige nationer var en magt pa jorden.

Dengang underkastedes hver klasse en speciel trening, der var afpasset dens
specielle evner, og der var ikke den nuveerende ejendommelige blanding af store gaver
og fuldsteendig uvidenhed om, hvorledes man skal anvende dem. Det er noget som i
mange tilfeelde resulterer i ungjagtigheder og megen skade, bade blandt medier og dem
som gar til dem for at fa andelig kundskab. De som bruger og udvikler deres
mediumistiske evner uden forudgaende kendskab til mediumitet og til den gradsforskel,
der bgr tages i betragtning i hvert enkelt tilfelde, er som en gymnastikleerer, som mener
at han kan presse alle sine elever til det yderste uden at skade nogle af dem. En
fugleunge, der kastes for hurtigt ud af reden, basker med vingerne og falder til jorden,
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hvorimod den, der far lov at vente til dens vinger er sterke nok til at bare den, vil
svinge sig mod himlen.

Efterhanden som kendskabet til andelige evner breder sig over jorden, vil de
mennesker, der er begavet med sadanne evner, ogsa fa kendskab til de hgjere
intelligenser, der fra oven leder dem, og som forstar den spiritualistiske bevagelse; og
derved vil de ogsa bedre veere i stand til at afgere, hvorvidt de ander de har at gere med
star pa et hgijt eller et lavt udviklingstrin.

Derved vil meget af den forvirring, der hindrer bevagelsens fremskridt, forsvinde.

Pa livets andelige planer er der mange laerere, som i arhundreder har studeret disse
ting. De har studeret alle livsformer og de mediumistiske evner hos dem der er
inkarneret pa jorden. Og de sgger pa alle mader at abne en forbindelse, hvorigennem de
kan meddele mennesker den kundskab, de sidder inde med, og som kan vere til nytte
for sggende sjele.

Sare meget af den viden, de sidder inde med, kan endnu ikke meddeles jordens
beboere, men efterhdnden som disse udvikles i sind og tanke og far mere forstaelse for
andelige ting, vil der ogsa blive givet dem mere kundskab om de ting der harer den
andelige verden til."

Séledes underviste min nye ven mig om ting jeg ikke vidste. Og derfor takkede jeg
ham og lovede at hjaelpe ham. Da ekspeditionen imidlertid snart skulle afga, drog jeg til
jorden for at sige farvel til min elskede. Jeg skal ikke opholde mig ved vor
afskedsscene, og jeg skal heller ikke rgbe hvor meget vi ville fgle savnet af vore sma,
flygtige sammenkomster. For selvom de var begreenset af den skranke, der var mellem
o0s, havde de alligevel veret til stor gleede og opmuntring for os begge.

Da jeg kom tilbage, fandt jeg at forberedelserne til vor rejse var tilendebragt, og jeg
blev mindet om, at jeg skulle sige farvel til min far og mange andre, hvorpa jeg skulle
slutte mig til mine ledsagere i den store hal, hvor nu alle var forsamlede for at modtage
vor store mester, der ville give os sin velsignelse og sige farvel.

Da det var sket, drog vor store skare af sted under hele det forsamlede broderskabs
hjertelige og varme tilrab og gode gnsker.
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Kapitel 17
Astralplanet og dets indbyggere - spggelser, alver,
vampyrer, etc.

(The Astral Plane and Its Inhabitants--Spooks, Elves, Vampires, etc)

Det er ikke let at beskrive for mennesker, hvorledes denne rejse foregik. Jordens
beboere har ingen betingelser for at kunne forsta de ting der foregar her, og som
for os er ganske naturlige. Men lad os tenke os en uhyre spiral, der skruer sig opad og
nedad i kredsende ringe omtrent som en proptraekker, s har man en svag idé om
situationen. En lille plet, ikke starre end et knappenalshoved og anbragt midt i et stort
vognhjul, kunne give et begreb om starrelsesforholdet mellem jorden i hjulets midte og
de omkredsende ringe, hvoraf et lige antal er over og under jorden. De drejer sig alle i
sammenhangende raekke fra den laveste til den hgjeste omkring denne plet. Hovedet af
spiralen peger mod centralsolen, idet denne betragtes som det hgjeste punkt i den mest
fremskredne sfare.

Dette vil give mennesker en anelse om jorden og dens ledsagende sferer og hjelpe
dem til at forsta, hvordan vi pa vor rejse drog fra den anden sfaere ned i den laveste og
derved samtidig passerede jordplanet.

Da vi tradte ind i den, opdagede vi mange dedeliges ander, der ilede til og fra,
ligesom jeg havde veret vant til at se dem; men nu sa jeg for farste gang, at der sammen
med dem ogsa var mange spggelsesformer som dem, jeg havde set belejre anden i
isburet i det Frosne Land. Disse genfeerd syntes at svaeve frem og tilbage, som driv-
temmer pa en strandbred, kastet frem og tilbage af forskellige astralstramme.

Nogle var meget tydelige og livagtige, men ved narmere eftersyn opdagede jeg at
intelligensens lys manglede i deres blik, og de havde et hjelpelgst ligesom
sammensunkent udseende, omtrent som en oppustet gummidukke, som luften er ved at
sive ud af. Jeg kan ikke finde nogen bedre sammenligning.

P& mine tidligere vandringer pa jordplanet havde jeg ikke set nogen af disse
veaesener, og da jeg spurgte Hassein om grunden, svarede han:

"For det farste fordi du var for optaget af dit arbejde, og for det andet fordi dit syn
ikke var tilstreekkelig udviklet. Se nu," tilfgjede han og pegede pa en merkelig gruppe,
der lignede alfer, og som narmede sig hand i hand og legede som bgarn, "se pa dem. Det
er de mentale og legemliggjorte emanationer, der stremmer fra bgrns sind og legemer.
De danner disse underlige, harmlgse sma elementaler, nar de bringes i bergring med de
store livsstramme, der cirkulerer omkring jorden, og som pa deres balger berer de
levende emanationer, der afkastes af meend, kvinder og barn. Disse aparte sma vasener
har ikke noget virkeligt liv, som hvis de havde en sjel, og de er sa flygtige og teriske,
at de danner skikkelser og forandrer sig som skyerne pa en varm sommerdag. Se
hvordan de oplgser sig og danner sig pa ny...”

Da jeg betragtede dem, sa jeg en hel sky af figurer skifte og ga over i en lignende
grotesk form; hvor de fgr havde set ud som ellepiger i gevandter og luftige dragter, fik
de nu vinger og blev til en slags sommerfugle halvt bgrn med menneskelige legemer og
med dyrehoveder og sommerfuglevinger. Men da sa en ny magnetisk bglge strgg hen
over dem, blev de alle oplast og fartes bort for at danne nye grupper et andet sted og
med andre partikler.
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Jeg blev meget forbavset over dette syn, der sa sa livagtigt ud, men som blev oplgst
pa en sa markelig nade, og jeg gar ud fra at Hassein markede min forbavselse, for han
sagde: "Det du har set er kun en eterisk form af elementalt liv, der ikke er steerkt nok til
en vedblivende eksistens; det er som skum pa havet, der opstar ved en bglgebevaegelse
af rene jordiske anker. Men pa astralplanet er varigheden af det, som ikke er rent, meget
leengere."

Derefter sa jeg en stor skare eteriske skikkelser nerme sig. De var mgrke og
vanskabte og havde et bade menneskeligt og umenneskeligt udseende. "Disse veesener,"
sagde Hassein, "er dem som spgger i drankerens dilerium, og som flokker sig rundt om
ham, tiltrukket af hans fordarvede vibrationer, og vedkommende kan ikke blive dem
kvit, for han har mistet den viljestyrke der kan holde dem borte. De hanger ved ham
som fluer, som blodigler der suger livskraften ud af ham, ja, som en slyngplante der
kleber sig fast om en treestamme. For sadan en ulykkelig alkoholiker er den bedste
hjeelp, der kan ydes ham, at han anbringes hos et menneske pa Jorden, der kan bgje hans
svage vilje ind under sin sterke vilje, sa alkoholikeren pa denne made er under
beskyttelse af den sterkeres vilje og gode vibrationer, indtil den sidste snylter, der
Klaeber ved ham, mister lysten og forlader sit offer, fordi anstrengelserne mere og mere
er frugteslase, jo leengere alkoholikeren naermer sig sin helbredelse.

Den helbredende vibration virker som gift pa snylteren og draeber den til sidst, hvor
den oplgses til ustoffligt stav. Hvis disse vasener imidlertid ikke stgder pa en eller
anden sterk dosis af helbredende kraft, vil de i drevis sveerme omkring og suge den
animalske livskraft ud af det ene menneskelige vaesen efter det andet, indtil de omsider
har samlet sa stort et forrad af dyrisk liv, at de bliver uafhengige af deres menneskelige
vaesen. Veasener pa dette andelige udviklings-trin kan da bruges af hgjere intelligente
vaesener til at udfere sadanne handlinger, som deres specielle organismer er i stand til,
og det er disse sjellgse skabninger, som en vis klasse af sorte magikere gar brug af
til deres eksperimenter. Og de bruger dem pa samme made til at gennemfare onde
handlinger mod en eller anden, som de vil havne sig pa. De er som de giftige alger i
slimede vande, der treekker sadanne astrallegemer ned og tilintetgar dem i deres sjellgse
greb, hvis staklerne vover at indlade sig med dem, uden beskyttelse fra hgjere magter
som de er."

"Men forteel mig, keere Hassein,"” sagde jeg, "om disse elementaler, som klaber ved
en alkoholiker, er i stand til at fa ham til at drikke mere. Og kan de det, nar en drankers
jordbundne and kontrollerer en, som endnu er i kedet?"

"Nej, elementalerne opnar ingen nydelse ved den drik et menneske halder i sig,
undtagen hvis vibrationerne, der i sadanne tilfeelde er aldeles fordaervede, bevirker at de
lettere kan suge nering. Det er den animalske og jordiske livskraft de gnsker. Den
betyder eksistens for dem, og er nasten det samme som vand for en plante. Og hvis de
er i stand til at tsamme offeret for dets livskraft og derved give det en fornemmelse af
udmattelse, som far det til at gribe efter nogle stimulanser for at lindre, sa pavirker de
dog ikke af den grund drankeren til at blive ved med at drikke. De optraeder kun som
snyltegeester, men har ingen speciel intelligens, ja, man kan darligt finde et navn, der er
daekkende for dem.

For at frembringe en tanke eller pafgre en anden sin tanke ma man vere i
besiddelse af en intelligent sjaelespire, eller en gnist af den guddommelige essens, og nar
den farst er skaenket, vil et vaesen veare i besiddelse af en uafhaengig individualitet, som
aldrig kan mistes. Det kan afkaste hylster efter hylster, eller det kan synke ned i grovere
og grovere former for stof. Men hvis det én gang er begavet med sjeleliv, kan det aldrig
ophare med at eksistere, og det ma i sin eksistens beholde sin naturs individualitet og
veere ansvarlig for sine handlinger.
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Hvor som helst man ser, at et individ er i besiddelse af evnen til at reesonnere og til
at give sig til kende, véd man at det har en sjel, men spgrgsmalet er: hvor ren er sjelen?
Vi ser at der bade hos mennesker og dyr er en evne til at rasonnere; forskellen ligger
kun i graden, og fra dette faktum drager den filosofiske skole, som jeg tilhgrer, den
konklusion, at begge er i besiddelse af en individuel udgdelighed, der kun adskiller sig
ved grad og type med hensyn til sjeleessens, og at dyr sdvel som mennesker har en
udadelig fremtidig udvikling foran sig. Hvor graenserne for denne virksomme lov gar,
kan vi ikke gare krav pa at vide, men vi drager vore konklusioner fra eksistensen i den
andelige verden af savel dyr som mennesker, der har levet pa jorden, og begge findes i
en mere fremskreden udviklingstilstand, end de var i deres jordiske eksistens.

Det er umuligt for den sjallgse snyltegeest at pavirke den dgdeliges sind, og der er
derfor utvivisomt visse sjeele, som har veeret inkarnerede i jordiske legemer, og som har
hengivet sig sa steerkt til lavere lidenskaber, at de ikke er i stand til at frigare sig fra
deres astral hylstre - det er utvivisomt dem som hjemsgger jorden og tilskynder dem,
som endnu er i kedet, til at hengive si til lignende udskejelser. De kan, som du véd, fa
kontrol over mennesker pa mange mader, enten delvis eller fuldsteendig, og den mest
almindelige made for anden er at omgive det menneske, det kontrollerer, med sit
andelegeme, indtil der er skabt et band mellem dem, omtrent som det der forbinder
enaggede tvillinger, der nok er i besiddelse af serskilte legemer, men er sa nar knyttet
til hinanden, at alt hvad den ene faler, det fgler den anden ogsa. Pa den made bliver det,
som de dgdelige drikker, nydt af den kontrollerende and, som sa tilskynder ham til at
drikke s meget som muligt, og nar han ikke lzengere kan gere det, vil anden friggre sig
og ga videre for at sgge efter en eller anden mand elle kvinde med en svag vilje og
darlige tilbgjeligheder.

Det er imidlertid ikke altid, at anden, og heller ikke den dgdelige, kan frigare sig for
det meerkelige band, der er spundet mellem dem ved tilfredsstillelsen af deres felles
gnsker og begeer. Efter en lang og fortsat forbindelse af denne slags, bliver det
vanskeligt for dem at skilles ad, og anden og mennesket kan fortsatte denne forbindelse
i drevis, kede af hinanden, men ude af stand til at bryde bandet. Det kan kun ske ved
hjeelp fra hgjere magter, som altid er rede til at hjelpe dem, de pakalder dem.

Hvis en and bliver ved med at kontrollere mennesker for at tilfredsstille sig selv,
synker den laver og lavere ned og treekker samtidig sit offer med sig ned til selve
helvedes dyb, hvorfra de begge under stor vanskeligheder mgjsommeligt ma klatre op
igen, nar omsider gnsket om andre tilstander, begynder at vagne i dem.

Kun en sjel ejer evnen til at teenke og ville, og de andre sjeellgse skabninger adlyder
blot loven for tiltrekning og frastedning, som fales i lige made af alle de stoflige
atomer, som universet er sammensat af. Og selv om disse astrale parasitter gennem lang
tids ernaering af mands og kvinders livskraft, har opsamlet en vis sum af uafhangigt liv,
har de dog ikke tilstreekkelig intelligens til at styre deres egne eller andres bevagelser.
De svaever omkring som bakterier, der er fostret i en radden atmosfaere, tiltrukket snart
af en person, snart af en anden, der har lave tilbgjeligheder og en ringe intelligens.

En anden klasse af astrale elementaler er jordens, luftens, ildens og vandets, hvis
legemer er dannet af de stoflige livsspirer, der findes i disse elementer. Nogle ligner i
udseende de trolde og alfer, der siges at bo i jordhuler, der aldrig har veeret beskinnet af
dagslyset. Det er sadanne feer, som man har set pa afsondrede steder blandt primitive
menneskeracer. Alle disse vasener er i besiddelse af liv, men de har endnu ingen sjl;
deres liv er udtrukket og vedligeholdt af jordiske mands og kvinders liv, og de er kun
genskin af de mennesker de opholder sig hos. Nogle af disse vaesener befinder sig pa et
meget lavt livstrin og er omtrent at betragte som hgjere plantearter, bortset fra at de har
en uafhangig bevagelsesfrined. Andre er meget livlige og fulde af groteske narrestreger
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og er i stand til hurtig flugt fra det ene sted til det andet. Mange er ganske uskadelige,
men der er andre med ondskabsfulde instinkter, eller som de mennesker, de har hentet
deres vitalitet fra, er af en vildere race.

Disse ejendommelige jordiske elementaler kan ikke eksistere lzenge i nationer, hvor
man har naet et mere intellektuelt udviklingstrin, da de livskim, som mennesker kaster
fra sig, indeholder for lidt af det lavere animalske liv til, at det kan opretholde deres liv.
De dar derfor, og deres legemer oplgses i atmosfaren. Efterhanden som nationerne
udvikles andeligt, forsvinder disse lavere livsformer fra jordsfaerens astralplan, og
efterfalgende generationer begynder at tvivle pa deres eksistens, for til sidst helt at
benagte den. Det er kun i de gamle gstlige religioner man har bevaret beretninger om
disse mellemliggende afhangige veaesener og arsagerne til deres eksistens.

Men disse sjellgse jord-, luft-, ild- og vandelementaler er af en helt anden klasse
end dem jeg farst har beskrevet, og som er udsprunget af den depraverede intelligens i
menneskets sind og slette legemlige handlinger. Som et vestligt menneske bgr du vide,
at den kundskab, som jeres filosoffer og leerde har kasseret og afferdiget som fabler, har
fart til at menneskene kun anerkender eksistensen af, hvad de kan se og hare og tage og
fole pa, og er begyndt at tvivle pa om de overhovedet har en sjel og et hgjere og renere
Selv, end det som giver sig udtryk i det snavsede jordiske liv.

Se nu pa de talrige vaesener, som menneskene er omgivet af fra alle sider, og spgrg
jer selv, om det ikke var en god ting at vide noget om dem? Det kunne maske hjalpe
mange til at tage sig i agt for faldgruberne og de farer de er udsat for. | jordens primitive
tider var mennesket tilfreds med som et barn at sege hjeelp hos sin himmelske Fader og
bede Gud sende sine tjenende ander for at beskytte sine jordiske bgrn. Men i disse
senere tider er mennesker som fuldvoksne problematiske unge, der bilder sig ind at der
ikke findes nogen hgjere hjelp end den de skaffer sig selv, og med tilbundne gjne
udsatter de sig for ubegrensede farer. De ger nar ad ting, som de med deres
begraensede evner ikke er i stand til at forsta, og de vender sig fra dem som kunne
undervise dem om det de ikke kender.

Da mennesket ikke kan se sin egen sjel og hverken kan veje den eller analysere
den, gar det ud fra at det ingen sjel har, og det vil derfor hellere nyde livet, som en dag
bliver til stav og med sin bevidsthed og individualitet totalt er udslettet. Det samme er
tilfeeldet med mennesker, der tager deres tilflugt til en vag overtro, et skyggeagtigt
trosindhold, som de mener vil fgre dem til et ukendt land; og de giver sig ind under en
vejledning fra mennesker, der mener sig at vide bedre besked end andre. Og det gar folk
af frygt for den ukendte skabne der venter dem.

Det er derfor at Gud i sin barmhjertighed mod sine keempende bgrn i den senere tid
endnu en gang - og i videre udstraekning end far - har dbnet dgrene der adskiller de to
verdener. Han sender stadig sine sendebud for at advare menneskene og for at forteelle
dem om den bedre vej, den sandere vej til lykke i et hgjere liv, og for at gere dem
bekendt med den kundskab og magt, som er deres virkelige arvelod. Ligesom oldtidens
profeter talte, saledes taler Guds udsendinge i dag, men de taler pa en anden made og
bruger billeder der passer for mennesker af i dag. For mennesket lever ikke leengere i sin
barndom, men har brug for at leere om de arsager og den videnskab, som deres tro og
hab kan bygges pa.

Lyt derfor til den rgst, som kalder jer, | arbejdere pa jorden!" udbrgd Hassein, idet
han vendte sig og pegede mod den lille mgrke kugleformede klode, som vi vidste var
den forpinte planet vi kalder jorden. "Lyt til de stemmer som kalder pa jer, og vend ikke
det dgve gre til dem, der er i stand til og som har vilje og keerlighed til at overbevise jer
om, far det er for sent, at Gud ikke er en Gud for de dgde men for de levende, ja, for alt
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hvad der lever. Der er liv overalt og i enhver ting. Den mgarke jord, de harde klipper
bestar af levende spirer. Alt lever i forhold til deres grad af eksistens. Selv luften, vi
indander, den ubegraensede @ter i verdensrummet, er fuld af liv, og vi tenker ingen
tanke uden at den lever enten for det gode eller det onde. Der sker ikke en eneste
handling pa nogen af planerne og andre steder, uden at dens billede vil leve for at traste
eller pine sjeele i dage, den er frigjort fra sin inkarnation i en jordisk form. Der er liv i
alt, og Gud er centrallivet i alt.”

Hassein tav et gjeblik. Sa sagde han rolig og behersket: "Se dernede. Hvad tror du
disse ting er?

Han pegede pa noget, som jeg ferst antog var en flok andeskikkelser, der kom
svaevende hen imod os, som om de fartes af sted af en sterk vind. Da de kom ner, sa
jeg at de tilsyneladende var sjellgse astralhylstre, men ikke som de genferd jeg havde
set belejre manden i isburet. Disse var tilsyneladende sa livagtige og af animalsk kraft.
De synes dog at beveaege sig ganske automatisk, som om de var uden nogen form for
intelligens. De drev af sted og svingede rundt, som de bgjer pa havet, man fortgjer bade
til. Da de drev forbi os, fangede min ven en af dem med sin viljekraft, sa den stod stille,
sveevende i luften.

"Se nu," sagde han, "kan du se at den ligner en levende dukke? Den er resultatet af
en del sma levende spirer, som et menneske bliver ved med at kaste ud af sit jordiske
legeme. Sadanne emanationer fra det animalske eller lavere liv er steerke nok til, nar de
bringes i forbindelse med astralplanets magnetiske kraefter, at danne disse efterlignelser
af jordiske maend og kvinder, og immaterielle nok til at veere usynlige for menneskets
fysiske syn, men en lille grad af klarsyn vil gere mennesket i stand til at se dem. En
steerkere og hgjere grad af clairvoyance vil gare mennesket i stand til at se omtrent det
samme, som du nu ser, nemlig at de ikke er virkelige andehylstre, men vasener uden
sjeelespire. Og en anden endnu hgjere grad af clairvoyante evner vil afslare, at der aldrig
har veeret en sjeel i denne form, og endvidere at den aldrig har haft bevidst eksistens
sadan som et astralhylster har.

Almindelige clairvoyante mennesker er ikke tilstraekkeligt uddannet til at udvikle
disse forskellige grader af klarsyn. Der er derfor kun fa clairvoyante, som er i stand til at
konstatere, om det var en virkelig sjel indhyllet i en astralform, eller en som sje&len
havde forladt. Eller for at ga endnu videre: en der aldrig havde huset en sjel.

Nu skal jeg vise dig et eksperiment med denne astralform. Men laeg farst meerke til,
at sadan som den opfarer sig, er den livlig og fuld af jordplanets liv og har ikke det
sammensynkende praeg, som dem der engang havde rummet en sjeel og befandt sig i en
oplasningsproces. Og leeg ogsa meerke til, at denne frisk udseende astral vil oplgse
sig langt hurtigere end de andre; den har nemlig ingen af de hgjere livsprincipper
knyttet til sig, som de har, der engang har rummet en sjel, og dette livsprincip
bliver ofte tilbage i leengere tid og hindrer den endelige oplgsning. Astrale former
ma hente deres liv fra en hgjere kilde - fra virkelige sjelespirer - hvis ikke hgrer de snart
op med at eksistere."

"Men hvordan far de skikkelser af maend og kvinder?" spurgte jeg.

"Ved den andelige, magnetiske strem, der vedblivende flyder gennem ateren i
verdensrummet. Disse livsstremme er af en mere aterisk grad, end den som dgdelige
videnskabsmand har kendt, idet de i virkeligheden er dennes andelige sidestykke.
Sadan virker de ogsa pa disse skymasser af menneskelige atomer, pa samme made som
elektricitet virker pa en fugtig vinduesrude, der nar den fryser danner et bestemt
mgnster. Sadan danner den dem i maends og kvinders skikkelser."

"Er der da ogsa astralformer af dyr?"

"Det er der rigtignok, og mange af dem er nogle meget underlige og groteske
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kombinationer. Jeg kan ikke vise dig nogle af dem nu, for din synsevne er endnu ikke
fuldt udviklet, og vi rejser ogsa alt for hurtigt af sted til, at jeg er i stand til at hente dem
frem. Men en dag skal jeg vise dig dem sammen med mange andre ejendommelige ting,
der hgrer til pa astralplanet. Jeg kan fortelle dig, at atomerne kan klassificeres i
forskellige hoved grupper, og at hver gruppe har en speciel tiltreekning for andre af dens
egen slags. Sadan vil vegetabilske atomer tiltreekke hinanden for at danne astrale traeer
og planter, mens animalske atomer vil danne sig i lighed med dyr, fugle osv, og
menneskelige atomer blive til mend og kvindeskikkelser. I nogle tilfelde, hvor
atomerne kommer fra meget lavt udviklede menneskelige vaesener, vil de blande sig
med dem fra de lavere livsformer og skabe groteske, frygtelige skabninger, der bade
ligner mennesker og dyr, og nar de ses af clairvoyante i en halv trancetilstand, kaldes de
mareridt-visioner.

| jordsfeeren bliver der til stadighed afkastet en stor sum af disse levende atomer fra
menneskets dyriske liv, og de vedligeholder og fornyer de astrale former, men hvis vi
ville flytte en af disse skaller til en planet, hvis sfere ligger over det fysiske plan, kunne
den ikke eksistere; den ville blive som en skadelig damp og kastes bort. Disse astrale
vaesener, som jeg har navnt, er skabt af skymasser af menneskelige atomaflejringer, og
da de aldrig har tjent som en sjels dragt, lever de ikke laengere end en isblomst pa en
vinduesrude, medmindre kraften fra en hgjere intelligens virker pa dem og forsteerker
deres leveevne til en forlenget eksistens. Som du ser, er de udtrykslgse som
voksdukker og laner let sig selv til en eller anden intelligens der kan give dem et
bestemt praeg. Det brugte tidligere tiders magikere dem til. Astrale atomer, af enten
planter, dyr eller menneskelige vaesener, ma ikke forveksles med virkelige ands- eller
sjelsbekledende atomer, som danner den virkelige astralverden og dens beboere.
Enhver slags astraler er et mellemgradsmateriale af det tunge jordiske stof og den
andelige verdens mere @teriske stof, og vi taler om en sjal i sit astrale hylster for at
finde et udtryk for den jordbundne tilstand, en tilstand der er alt for subtil til jordisk
eksistens, og alt for tungt kleedt til at kunne stige op til de hgjere sfaerer i den andelige
verden, eller stige ned til de lavere.”

"Du mener altsa, at en and, selv i den laveste sfere, er mere spiritualiseret med
hensyn til legeme end en jordbunden and?"

"Ja, det gor jeg. Astralplanet straeekker sig ligesom et balte rundt om hver planet og
er, som jeg sagde, dannet af det stof, som er for fint til at opsuges igen af den fysiske
planet, og for tungt til at undslippe planetmassens sfere til dannelsen enten i de lavere
eller de hgjere sfeerer. Astralmaterialet er stof under oplgsning eller forandring fra den
ene form til den anden, og det er kun en sjelemagnetismes livgivende kraft, der kan
holde den sammen i en eller anden skikkelse.

Med hensyn til de menneskelige astralskaller, der engang som hylstre har omsluttet
en individualiseret sjeel, sa har de astrale atomer opsuget en starre eller mindre grad af
virkelig livsessens, alt efter som sjalens jordiske eksistens har veeret god eller ond,
ophgjet eller fornedret, og denne sjelemagnetisme danner i leengere eller kortere tid et
band mellem astralskallen og sjelen, som har vitaliseret den. Nar alle sjelens gnsker er
rettet mod hgjere ting, er bandet snart brudt, og den astrale skal oplgses snart, mens
bandet til en sjeel med onde gnsker kan vare i arhundreder og leenke den til jorden og i
virkeligheden ggre den jordbunden. I nogle tilfelde vil astralskallen til en sjel, der har
levet et meget slet liv, have absorberet sa meget af dens livsevne, at den tomme skal,
efter at sjeelen er sunket ned i den laveste af alle sfeerer, stadig vil sveeve omkring jorden
som et svindende billede af sin bortdragne ejer. Sadanne skikkelser ses undertiden af
clairvoyante feerdes som spggelser pa de steder, hvor de engang levede. De har ingen
egen intelligens, da sjelen er borte, og de kan hverken pavirke medier eller bevaege
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borde og heller ikke andre ting, undtagen som redskaber for hgjere intelligenser,
ligegyldigt om de er gode eller onde.

Den astralskal vi nu har for os har ingen sjeelevitalitet i sig og har aldrig haft nogen;
den vil derfor snart oplgses og dens atomer absorberes af andre. Men se nu hvordan den
kan bruges, nar den pavirkes af min vilje og belives for en tid af min individualitet.'

Mens han talte sa jeg pludselig den astrale dukke blive levende og intelligent og
derpa glide hen til en fra broderskabet, som Hassein havde udvalgt, og rere ved hans
skulder, idet den syntes at sige: "Ven, Hassein Bey hilser dig", hvorefter den med et buk
for den smilende og forbavsede broder gled tilbage til os, omtrent som om Hassein
havde holdt den i en keede som en dresseret abe.

"Nu kan du se," sagde han, "hvordan jeg kan bruge denne astral som sendebud eller
til at udfare en eller anden handling, som jeg gnsker gjort ude omkring; og du kan forsta
hvordan de gamle magikere kunne udfere noget fjernt fra dem selv, uden at de
tilsyneladende selv tog del i det. Disse astraler kan imidlertid kun bruges pa astralplanet.
De kan ikke bevage eller flytte nogen som helst genstand, selv om de er synlige for den
dedelige som benytter dem.

Andre astraler, som bestar af mere materielt stof kan, bruges til at finde skatte, der
er gemt i jorden, som for eksempel kostbare stene eller metaller der er skjult for
menneskenes gjne. Det er imidlertid imod loven, at jeg forklarer dig hvordan dette kan
geres, og de magikere, som har opdaget og gjort brug af sadanne midler, er senere
blevet ofre for disse vaesener, som de kunne gare brug af men sjeldent vedblive at have
magt over."

"Men kan sadanne astraler veere en virkelig fare for mennesker, hvis de kommer
under ond indflydelse?” spurgte jeg.

"Det kan de rigtignok. Og du kan sikkert teenke dig, at selv om jeg ikke kunne finde
pa at ikleede mig en sadan astral skikkelse, sa kunne en mere uvidende and let fristes til
at gare det, hvis han ville fales og ses pa jorden i en mere handgribelig skikkelse, end
den han har efter at have forladt jordplanet. Men hvis han ger det, lgber han en stor
risiko, idet han skaber et badnd mellem sig og det astrale hylster; og da det ikke sa let kan
brydes, vil han veere bundet til det pa astralplanet i leengere tid.

Det er sddan den idé er opstaet, at mennesker pa jorden, der prever at fa deres
afdgde venner at se, treekker disse ander tilbage til jordiske forhold og pa den made
skader dem. Der er mange uvidende ander, som ellers er gode og rene, der har begdet
den fejl at ikleede sig et af disse astrale hylstre eller skaller, som en eller anden and
havde efterladt sig, og s& opdagede at den havde gjort sig selv til fange pa jordplanet,
indtil en hgjere intelligens kom den til hjeelp og udfriede den.

P4 samme made kan ander af lav type finde pa at iklede sig sadanne tomme
astralkleeder, men i dette tilfeelde forhindrer andens (eller sjelens) grovhed dem i at
beholde dem ret leenge; den grove vibration i den lave ands eget legeme virker som en
giftig luftart pa dragten og splitter den i tusinde stykker. For en and over astralplanet
virker astralhylstret sa solidt som jern, men for en and under det er disse som
skrgbelige skaller, som om de var lavet af damp. Jo lavere niveau sjelen befinder sig
pa, des fastere er dens hylster og heemmer dens kreafter, sa den hindres i at haeve sig il
en lysere og hgjere sfeere."”

"Du mener altsd, at ander somme tider bruger disse astralskaller, nar de narrer
jordiske medier, og at de enten kontrollerer formen uafhengigt eller rigtig treeder ind i
den?"

"Det ger de nemlig. En and, som befinder sig over jordplanet og som er ivrig efter
at lade sig se eller vise sig for en clairvoyant af laveste eller forste grad, vil undertiden
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treede ind i sadan en skal, efter sin identitet. Pa den made vil den clairvoyante virkelig
kunne se den og beskrive den.

Men faren for den er, at nar den gode and med begraensede kundskaber igen vil
forlade det astrale hylster, finder den ud af at den ikke kan gere det; den har vitaliseret
det, og dets steerke liv holder den fangen, og det er ofte vanskeligt at befri den. Pa
samme made kan det ske, at et jordisk medie har veeret sa lenge under en ands kontrol,
at der er skabt et band mellem dem, som til sidst bliver som en lenke. For en and fra de
laveste sfeerer er et astralt hylster bare en bekvem og umerkelig kleededragt, som den
tager over sig og derved skjuler sit eget vanskabte andelegeme, og pa den made farer
den de clairvoyante bag lyset; de er nemlig ude af stand til at se den darlige and
indenfor. Men for en god og ren and er astralhylstret som en jernkledning, der kan
holde den fangen."

"Sker det da ved seancer pa jorden, nar en and vil efterligne en anden?"

"Ja, det sker meget ofte, hvor en ondsindet and er for lav en type til at kunne
komme i direkte bergring med mediet. Du ma forsta hvor vidunderligt dedelige maends
og kvinders tanker afspejles i astralplanets sfeere; de er som malerier der kan opfattes og
besvares af ander, der er i stand til at lese dem. Det er ikke alle ander der har denne
evne, ligesom det heller ikke er alle mennesker pa jorden der kan laese en avis eller
skrive et brev. Det kraever forstand og opdragelse hos os, ligesom hos dem pa jorden.
De ander, som mennesker pa jorden ber vogte sig for, er ikke sa meget de halvt
udviklede eller stakkels uvidende pa jordplanet og i de lavere sfarer, hvis fornedrede
levned har gjort dem til hvad de er; de er ofte glade for en hjelpende hand der kan lgfte
dem op. Men det er de intellektuelle ondskabsfulde, de som har sjelelige og legemlige
store kreefter, og som kun har anvendt dem til onde formal. De udger den virkelige fare,
som man skal tage sig i agt for. Kun hvis jordens medier far bedre viden om disse
forhold kan de arbejde rigtigt, for sa vil dedelige og ander kunne arbejde i
forening og gensidigt beskytte den spiritualistiske beveegelse mod bedrageri og fejl.

De velmenende, men halvt uvidende ander og dadelige, som gar en god gerning
ved at henlede menneskenes opmarksomhed pa sagen, skader ofte bade sig selv og
andre. Det er noget lignende som nar uvidende kemikere udsetter bade sig selv og
andre for ulykker ved deres eksperimenterende sggen efter kundskab."

"Men mener du ikke at rene motiver vil veere tilstrekkelige til at beskytte dem?"

"Vil rene motiver beskytte et barn mod at blive brandt, hvis det rarer ved en
gledende ovn? Nej, det eneste rigtige er at holde barnet sa langt veek fra ovnen som
muligt. Det gar vise og gode beskyttere i den andelige verden i stor malestok, men hvis
barnene bliver ved med at naerme sig ovnen og hele tiden praver at rgre ved den, er det
umuligt andet end at de braender sig."”

"Du vil altsé ikke tilrdde en ubetinget udvikling af alle dgdeliges mediumistiske
evner?"

"Nej, det vil jeg absolut ikke. Men jeg ville gnske, at alle mennesker gjorde brug af
de evner, som er blevet omhyggeligt udviklet under vise beskytteres vejledning. Og jeg
ville gnske at alle, som virkelig er ivrige efter at udvikle evner der kan bruges til at gere
godt mod andre, ville blive hjulpet til at udvikle dem. Men nar man taenker pa, hvor
mangfoldige og egoistiske de mediumistisk begavedes motiver kan vere, sa vil du
kunne forsta hvor vanskeligt det er at beskytte dem. Min opfattelse er maske farvet af
raceejendommeligheder og min jordiske opdragelse, men jeg vil indremme at jeg ville
gnske at mediumiteten ville blive begranset til dem, der har bevist at de er rede til at
opgive de mere materielle fordele ved at veere medier. Jeg ville helst se dem som et
samfund, der har givet afkald pa menneskelig @rgerrighed. Men lad dette nu veere. Jeg
vil nu lade denne astrale skal vise dig en anden type af samme slags."

65



Med disse ord rakte han rask sine hander i vejret og sagde nogle ord pa et ukendt
sprog, hvorpa astralen, som indtil nu havde svaevet ved siden af os, standsede og syntes
at sveeve frem og tilbage nogle sekunder, indtil en fremtreengende magnetisk strem greb
den og farte den af sted som drivtgmmer pa vandet. Da jeg vendte mit blik fra den, sa
jeg en klynge mearke, uhyggelige og frygteligt udseende skikkelser nerme sig os. Det
var astrale skaller, som aldrig havde omsluttet sjaleliv, men de sa dog ikke ud som den
pene vokslignende astral, der netop var blevet sendt bort. Sammenlignet med den var
de nyankomne i alle henseender frastadende.

"Disse her er emanationer fra mand og kvinder af en lav intellektuel type og et slet
og sanseligt levned," sagde Hassein. "De er fra det jordiske livs baerme - ikke kun den
sociale berme men ogsa de hgjere samfundslags barme, hvor der leves et ligesa
umoralsk liv. Sadanne veesener som disse kan vitaliseres af en ond intelligens og
anvendes i det allervaerste gjemed. Da de er sa materielle, kan de ogsa bruges til at
indvirke pd materielle genstande pa jorden, og de bruges til det man kalder sort magi og
trolddom. De bliver ogsa - om end sjaldent - brugt af hgjere intelligenser til at udvirke
feenomener i seancer. Nar de er under kontrol af visse gode intelligenser, sker der ingen
skade, men hvis de bruges af slette eller uvidende mennesker, udger de en fare, som jeg
ikke fuldt ud evner at beskrive.

Disse astraler og de af lignende slags i hvem sjalespiren endnu dveler som i et
feengsel, er arsag til de grove og farlige manifestationer, der ofte forekommer i cirkler,
hvor der afholdes seancer. Det er seancer hvor mennesker, der ofte farer et slet levned,
og mennesker der er for uvidende til at kunne beskytte sig selv, er samlede for
tidsfordrivs skyld eller bare af nysgerrighed.”

"Og hvordan Klassificerer du de vampyrer, som mennesker rundt om i verden tror
sa fast pa?"

"Vampyrander er vesener, som engang har haft et jordisk liv men har
misbrugt det i den grad, at deres sjele stadig er faengslede i astralhylstret. De
forsgger at suge den animalske vitalitet ud af levende mand og kvinder for pd den made
at kunne holde sig pa jordplanet og derved redde sig fra at synke ned til de meget lavere
sfeerer. De klynger sig ivrigt til det astrale hylster for at forleenge deres liv, pa
samme made som mennesker pa jorden, der har levet et slet liv, klynger sig til
deres jordiske legeme, fordi de er bange for at synke ned i en eller anden ukendt
dybde af marke og raedsel. Den stadige fornyelse af det animalske og astrale liv setter
ofte disse vampyrander i stand til at blive i jordsfeeren i arhundreder."

"Kan en vampyrand fa fat i s3 meget materiale, at den kan vise sig i en dedelig
skikkelse og ferdes blandt mennesker, sadan som det fortzelles i mange beretninger?"

"Hvis du mener om den kan lave sig et fysisk legeme, sa ma jeg sige nej, men det
sker at den fuldsteendig kan bemagtige sig en dgdeligs legeme, som andre ander gar, og
pa den made kan den fa det besatte legeme til at bgje sig under sin vilje. Nar en
vampyrand ikleeder sig en dgdeligs legeme, kan den forandre dettes ansigtsudtryk, sa det
kommer til at ligne vampyrens eget tidligere jordiske udseende, og ved den vitalitet den
opnar ved besiddelsen af et fysisk legeme kan han - eller hun, for vampyrer kan vare af
begge kan - gennemfare et ejendommeligt dobbeltliv. Det er sadan noget de uhyggelige
fortzellinger handler om. De fleste vampyr-ander er dog ikke i besiddelse af noget
jordisk legeme, de sveever omkring pa jordplanet i deres eget astralhylster og suger kraft
fra de mediumistiske mennesker, hvis specielle organismer udsetter dem for sadanne
angreb, uden at de selv er vidende om at der eksisterer sddanne vasener. Disse stakkels
dedelige lider konstant af udmattelse og krafteslgshed uden at vide hvad den skyldes.""
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"Men kan de dedeliges skytsander ikke vaerne dem mod sadanne veaesener?"

"Ikke altid. Hvis de kan beskytte dem, ger de det, men de kan kun gere det pa
samme made som man advarer et menneske mod en smitsom sygdom, som det udsatter
sig for ved at besgge de steder hvor sygdommen florerer. De kan advare det mod de
steder, som vampyrander faler sig tiltrukne af pd grund af den forbindelse de har
oprettet med dem der lever et lavt jordisk liv. Skytsanden kan indgive den dgdelige en
instinktmassig frygt for de steder, hvor der begas forbrydelser, og hvor slette
mennesker ferdes. Men eftersom mennesket er i besiddelse af en fri vilje og altid har ret
til at bruge den, er det ikke muligt at ggre andet end at advare. Mennesket kan jo ikke
altid ledes som en dukke; det ma hgste sine egne erfaringer, hvor bitre de end er. Der vil
altid blive givet det kundskab, vejledning og hjalp, men kun pa en sadan made, at det
ikke griber ind i dets frie vilje. Og mennesket far derved kun den kundskab det selv
gnsker. Intet vil nogen sinde blive det patvunget fra den andelige verden".

Kapitel 18

Ankomsten til Helvede
(The Approach to Hell)

Jeg ville gerne have stillet Hassein en hel del flere spgrgsmal om astralplanet og
dets mange besynderlige livsformer, men vi var nu i feerd med at leegge dette bag os for
at passere de lavere sferer, som jeg tidligere havde udforsket. Vi gennem -for rummet
med en vidunderlig hastighed - ikke med tankens hurtighed men med en fart der er
vanskelig for dadelige at fatte. Fremad og stadig fremad sveevede vi, snart dalende, snart
stigende, for til sidst at synke lavere og lavere, indtil vi omsider kom helt bort fra de
lysere sfeerer. Efterhanden som vi sank dybere og dybere, listede der sig en folelse af
frygt over vore sjele, og vor samtale hgrte op. Vi syntes pa forhand at kunne fale dette
lands reedsler og dets beboeres sorger.

Jeg fik langt borte gje pa en stor sammenpakket masse, der lignede sort reg og
syntes at haenge som et markt teeppe over hele det land vi nermede os. Efterhanden som
vi svevede fremad og nedad, blev disse store sorte skyer farvede med et svovlagtigt
udseende; de udsendte flammer ligesom tusinde gigantiske vulkaner. Luften var sa
trykkende, at vi knap kunne ande, og en fornemmelse af udmattelse, som jeg aldrig far
havde kendt, lammede mine lemmer. Til sidst gav vor leder ordre til at standse, og vi
steg ned pa en sort bjergtop, der sa ud som om den sked frem af en sg af blek. Herfra sa
vi i horisonten det gyselige, spagelsesagtige land.

Hassein kom hen til mig for at sige farvel og give mig de sidste anvisninger, som
Ahrinziman havde sendt mig.

"Jeg kommer nu og da,” sagde han, "for at give dig underretning om din elskede og
dine andre venner. Og sa kan du samtidig sende bud til dem. Husk pa at du hele tiden er
omgivet af bedrag og falskhed af enhver art, og tro ikke pa nogen der siger de kommer
som sendebud fra os, medmindre de kan give dig din ordens lgsen. Nar du siger til dem
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"Habet er evigt," og de sa svarer: "og sandheden er uovervindelig," og samtidig ger
korsets tegn, sa kan du stole pa deres hensigter; thi korset er sandhedens symbol til alle
tider. Ingen som er falsk eller ond tar give dig dette tegn.

De kan gette sig til dine tanker, men de er ikke i stand til at leese dem klart, da du
star over dem i andelig udvikling, og selvom du véd at du til en vis grad er underkastet
deres vilkar ved et treenge ind i deres sfaere, vil det ikke veere helt virksomt, kun i
tilfelde af at dine egne lave tilbgjeligheder spiller ind, vil der vaere mulighed for at der
knyttes band mellem dig og dem. Nar de bruger deres forstands hgjeste kraft, vil de
veere i stand til at leegge snarer for dig og udtaenke snilde planer for at friste og lokke dig
i feelden.

| disse egne er der personer, som var i besiddelse af deres tids sterste intelligens,
men som pa grund af deres forferdelige levned har nedsanket sig i disse lave sferer,
hvor de hersker over alle omkring sig, ja, de er endnu verre tyranner end da de
vandrede pa jorden. Vaer derfor forsigtig, husk pa alle de advarsler vi har givet dig. Du
vil fra tid til anden modtage hjeelp og opmuntring fra dine oprigtige venner, indtil din
mission er fuldfert. Og vi haber at se dig som sejrherre i en god sag, nar du vender
tilbage.

Farvel, kaere ven. Og ma vor Faders velsignelse veaere med dig!"

Jeg skiltes derefter fra Hassein med oprigtig sorg og drog af sted med vor skare.

Det sidste vi sa, idet vi steg ned, var vore venners hvidkladte skikkelser, der
aftegnede sig skarpt mod den mgrke himmel, mens de vinkede farvel til os.
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3. DEL
HELVEDETS KONGERIGE

Kapitel 19
Veeggen af ild

(the Wall of Fire)

Den ledsager, som skulle fglge mig pa denne ekspedition; havde tidligere opholdt
sig i denne sfaere og var derfor en god farer i dette reedslernes land.

"Vi ma dog snart skilles og ga hver sin vej," sagde han til mig. Men den ene af os
kan altid, hvis det er ngdvendigt, kalde den anden til hjelp."

Vi nermede os noget, der sa ud som en stor mur af rgg og ild. Jeg bemaerkede til
min ledsager, at den sa meerkveerdig materiel ud. Jeg var ganske vist vant til, at vore
omgivelser i andeverdenen var meget reelle og solide, selv om de dgdelige tror at
de er meget &teriske, eftersom de ikke kan ses med jordiske gjne; men disse tykke
regskyer, disse slikkende ildtunger svarede ikke til min forestilling om helvede. P4 mine
tidligere vandringer havde jeg ganske vist set mange dystre huler og ulykkelige ander,
men jeg havde ikke set ild eller luer af nogen slags, og jeg har aldrig troet pa materielle
helvedesluer. Jeg ansa legenden om "helvedes ild" som en billedlig tilstand for de
ulykkelige hinsides dgd og grav. Der er ogsa mange som har sagt, at her er lidelserne
sjeelelige og subjektive, men pa ingen made objektive. Jeg ytrede noget om det til min
ledsager, og han svarede:

"Begge opfattelser er i en vis forstand rigtige. Disse luer og rgg opstar af de
andelige udstremninger fra de ulykkelige vasener, som opholder sig bag denne ildmur.
Selvom de ser materielle ud for dine gjne, som er blevet abnet for andelige ting, ville de
dog veere usynlige for jordiske gjne, hvis nogen som er ikleedt jordisk stof ved et under
skulle besgge dette sted. I denne mur er der ikke noget som ligner jordisk stof, ikke
desto mindre er den materiel nok, eftersom bade jordisk og andeligt er iklzedt en eller
anden form for stof. Der findes uendelig mange variationer af stof, fordi anden i de
forskellige sfeerer ma have noget at iklzede sig for at vaere synlig. Disse flammer, som er
udstralinger fra lavtstaende ander, er mere kompakte og solide af udseende end de er for
anderne selv."

Min ledsagers navn var "Trofast Vennen™; ("Faithful Friend"); det var et navn han
havde faet til erindring fra en hengiven ven, som misbrugte hans venskab og til sidst
forradte ham, men som han alligevel havde tilgivet og hjulpet pa et tidspunkt, hvor
skam og ydmygelse havde overvaldet forreederen, og hvor bebrejdelse og foragt og
endog havn ville synes berettiget i sddanne tilfalde.

Denne i sandhed adle and havde i sit jordiske liv @ret en meget lidt moralsk

person, som ved sin dgd var gaet til de lavere sfaerer nzr ved jordplanet. Men han havde
hurtigt haevet sig, og pa den tid hvor jeg mgdte ham, var han medlem af Broderskabet i
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den anden sfzre, ligesom jeg. Men han havde engang veret i helvedets kongerige.

Nu naede vi noget der lignede krateret af en uhgrt stor vulkan. Over os var himlen,
men den var sort som natten. Hvis ikke flammerne fra krateret havde givet et blegt
flimrende skeer fra sig, ville vi have befundet os i et fuldsteendigt marke. Vi stod over
for en ildmur, og enhver som ville ind eller ud af dette land matte ga gennem denne
mur.

"Se Franchezzo," sagde min ledsager, "vi skal ga gennem denne ildmur. Men du
skal ikke vere bange, for sa leenge dit mod og din vilje ikke svigter dig, og du bruger
hele din viljekraft til at tvinge ilden, kan den ikke komme i bergring med dig. Legenden
forteller, at da jederne skulle over det Rgde Hav, veg vandet til side for dem, sa de
kunne ga tarskoet over, sadan kan vi ogsa ga uskadte igennem. Men hvis en viljesvag
og forsagt person ville vove forsgget, ville det mislykkes for ham, og han ville blive
kastet tilbage af disse flammer. De driver tilbage eller udad bevaeget af en sterk
viljekraft indefra, som settes i bevaegelse af de ubandige og kraftfulde vaesener, som
hersker her, og som tror at de pa den made kan beskytte sig mod indtreengen fra hgjere
sfeerer. Men for os, med de andelige legemer vi har, er disse flammer og disse klipper i
dette land ikke mere uigennemtreengelige end de massive dgre og mure pa jordplanet,
som vi kan passere efter behag. Sadan kan vi passere gennem disse ting, der her er tale
om, som er solide nok til at spzerre de ander inde, der bor i dette land. Jo mere subtil en
and er, desto mindre er den bundet af stoffet, men desto mindre kraft har den ogsa, hvis
den ikke far hjelp, til at indvirke pa de udstremninger af det fysiske stof, som udgar fra
visse medier. Ligesom pa jorden ma vi ogsa betjene os af auraen fra en eller anden
mediumistisk and i denne sfare for at kunne indvirke pa genstandene. Nar vi treeder ind
i den, vil vi fgle at vore andelige krafter ligesom bliver svagere; for at kunne gare os
synlige for dem der ferdes her, ma vi derfor ikleede os sferens art af stof, men
derved vil vi ogsa blive modtagelige for de fristelser der mader os her. Vore lavere
tilbgjeligheder vil blive animerede pa alle mader, og vi ma kaempe for at hindre dem i at
beherske os igen."

Min ven tog nu min hand i sin, og vi satte hele vor vilje ind pd at passere gennem
muren. Jeg indremmer at jeg var bange da vi begyndte at trenge ind, men jeg
mobiliserede alle mine tanker og kreafter i et "nu geelder det", og sd markede jeg at vi
sveevede gennem flammerne. De veg til side, og vi passerede som gennem en tunnel.

Da vi var kommet igennem, befandt vi os i et natmgrkt land. Det ville have
forekommet mig at veere en sort bundlgs afgrund, hvis vi ikke havde staet pa en mark
med fast jordbund under fgdderne og med den mearke regsky svaevende over 0s. Hvor
langt dette land strakte sig, havde jeg ingen forestilling om, da den tunge atmosfaere som
en tyk tage speerrede for udsigten, og min ledsager fortalte mig, at det strakte sig
gennem hele den vilde og @de sfere. Nogle steder sa jeg en sammenhobning af klipper
pa den gde grkenslette, mens der andre steder syntes at vare flokke af stinkende
krybdyr, slimede uhyrer og store flagermus. Der fandtes ogsa teette skove, der var fulde
af store traeer med et haesligt udseende - nasten som om de var i stand til at fange og
sngre alle sammen, der vovede sig ind i deres narhed. Jeg har under mine vandringer i
dette land set grufulde slugter, men hverken jeg eller nogen anden kunne beskrive hvad
der var i deres bund.

Vi stod stille og sa os om, og lidt efter lidt veennede mine gjne sig til market, sa jeg
kunne skimte lidt omkring mig, men ikke ret tydeligt. Jeg opdagede at der foran os
strakte sig en landevej, der farte ud over den sorte slette vi stod pa. Sletten var daekket
af stav og aske, som om alle tilintetgjorte forhabninger og alle spildte jordeliv var spredt
ud pa dette sted.
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Vi fulgte landevejen og kom snart til en porthveelving, der var bygget af veeldige
stenblokke, der var stablet oven pa hinanden. Et stort forhang, der lignede sort tyl,
speerrede for abningen. Da jeg kom narmere sa jeg til min forferdelse, at forhanget var
lavet af andehar med ispraengte perler, der lignede gjne. Det forferdeligste af det hele
var, at gjnene sa ud til at veere levende, og at de sa bedende pa os og fulgte alle vore
beveegelser, som om de ville udforske hvorfor vi var kommet til dette sted.

"Har disse gjne liv?" spurgte jeg.

"Sjeeleliv? Nej, men vel astralliv, og de vil blive ved at leve saledes, sa leenge de
sjeele, de tilharer, endnu opholder sig i de legemer, som disse gjne er revet ud af. Dette
er en af helvedes porte; og vogteren morer sig med at dekorere den med sine ofres gjne
pa denne made. Alle som opholder sig her, har i deres jordiske liv gjort sig skyldige
I de veerste grusomheder og den fuldkomneste foragt for barmhjertighedens og
retferdighedens love. Nar de ankommer hertil, gar alle deres gnsker ud pa at finde nye
midler til at tilfredsstille deres grusomme lyster, og derved udsatter de sig for at blive
ofre for vasener, der er endnu veerre end dem selv, og som har steerkere viljer og sterre
intelligens. Dette er grusomhedens sted, og de som regerer her gar netop sadanne ting i
kraft af deres overlegenhed i grusomhed. De usle ander, som disse gjne tilhgrer, og som
endnu har deres besudlede sjelekim faengslede i deres lemlastede legemer, vandrer
omkring i dette trosteslgse land, eller ogsa er de hjazlpelgse slaver for deres tyranner,
bergvede endog den indskraenkede synsevne, som andre har i dette skreekkelige land.
Der eksisterer dog et vibrationsband mellem gjnene og deres ejere, som bevarer et
genskin af liv i de farstnavnte, indtil sjelekimen har skilt sig af med sit nuveerende
hylster og er steget op til et hgjere livsstadium.”

Mens vi betragtede den forfeerdelige port, blev forhaenget trukket til side, og to
mgrke vasener, halvt menneskelige halvt dyriske, kom ud. Vi benyttede os af
lejligheden til ubemaerket at smyge os forbi portens vogter - et jeetteagtigt beest,
vanskabt og med forvredne lemmer og mere uhyggeligt at se pa end fablernes veerste
udyr. Med en vild latter og grove skeldsord sprang han efter de skalvende ander, som
reedselslagne flygtede for ham, men hverken han eller de syntes at kunne se os.

"Er disse vaesener uden sjeel?" spurgte jeg og pegede pa de flygtende ander. "Har de
nogen sinde levet pa jorden?"

"Ja, afgjort. Men de var meget lavtstaende vilde, naeppe bedre end rovdyr og lige sa
grusomme som de. Det er derfor de er her. Antagelig bliver midlet til deres fremskridt,
at de genfades i en lidt hgjere form for jordisk liv, hvor de sa efter deres erfaring her,
som kun er kort, pa en eller anden made bevarer fornemmelsen af, at der findes et sted
hvor gengeldelsen og retferdigheden bor, men deres forestilling om Gud vil vere
preeget af deres dunkle erindring om de staerke veasener, som hersker pa dette sted."

"Tror du da pa reinkarnationsleren?"

"Ikke som en absolut lov alle ander er underkastet. Men jeg tror, at reinkarnation er
et magtigt middel til fremskridt for mange veesener. Enhver and eller sjal, som fades til
planetarisk liv, har vogtere fra de himmelske sfarer, som vager over dens ferd og
opdrager sjelen med de midler, som svarer bedst til dens udvikling og visdom. Disse
vogtere, eller skytsengle som nogle kalder dem, har forskellige opdragelsesmetoder.
Man har nemlig sagt mig at der ikke hersker ensretning nogen steder; der findes ikke
veje som alle skal fglge. Hver tankeretning har sin genpart pa jorden, og denne findes i
al sin fuldkommenhed og star i forbindelse med de hgjeste lzrere i de himmelske

71



sfeerer. Herfra gar der sa budskaber til jorden gennem ander i de mellemliggende sferer.
Alle pilgrimme straeber efter det samme mal, men hver falger sin egen sarlige vej.
Skytsenglen vager over sjelekimen i mennesket under hele dets barndom og ungdom.
Det vil sige fra det gjeblik det har faet individuel bevidsthed, til det ved gentagne
erfaringer og vedholdende udvikling har naet samme intellektuelle og moralske niveau
som skytsenglen selv.

Nar tiden er inde, bliver den saledes udviklede and selv skytsengel for en eller
anden nyfgdt sjeel. Man har ogsa sagt mig, at sjelekimen i sit farste stadium er som
ethvert andet frg, der har slumrende krefter i sig. Det er i virkeligheden en gnist af
Guddommen, som i sig rummer alt hvad der kraeves for at danne en fuldkommen,
udadelig sjeel. Den er af natur udgdelig og uforgzengelig, da den er udgaet fra Den som
er udgdeligheden og uforgaengeligheden selv. Men ligesom frget, hvis det skal gro, ma
legges i mulden, ma sjeelens fra leegges ned i stoffets marke - farst i de lavere former,
siden i de hgjere - for at kunne gro og vokse opad mod det guddommelige. Nogle lerere
mener, at sjelen udvikles hurtigere, hvis den gang pa gang genfades i det jordiske liv
for at repetere forsgmte erfaringer og rette forud begaede fejl. De sjeele som er under
deres ledelse ma gennemga flere jordiske liv; og hver gang gger de deres kundskaber og
opnar en hgjere andelig udvikling.

Dermed ikke sagt at alle ander skal udvikles pd denne made. Der findes andre
lerere som mener, at de andelige sfaerer byder pa lige sa gode og kraftige metoder til
sjelens udvikling, og som hellere end at lade sine myndlinge genfades pa jorden sender
dem til de lavere sfaerer for dér at hgste den erfaring, der udvikler dem. Dér ma de sd i
erindringen gennemleve deres jordiske liv; og den uret de har begaet ma de sone i den
andelige verden. Hver sjel har sin egen karakter og sin egen individualitet og ma derfor
opdrages pa en made der passer til den. Hvis det ikke var sadan, ville alle ligne
hinanden, og felgen ville veere en ensformig lighed og veeremade. Sa ville der ikke
findes omveksling og modsatninger og alt det som giver det jordiske liv farve, og det er
min opfattelse, at dette ogsa fortseetter i de himmelske sferer.

Derfor prgver jeg aldrig pa at anlegge én bestemt regel eller anskuelse for de ander
jeg kommer i bergring med. Under vores besgg i denne sfaere vil vi heller ikke kunne se
mere end en brgkdel af de onde anders uhyre udstrakte rige, og dog streekker vores
strejftog sig her laengere, end hvis vi rejste over den lille planet, som kaldes jorden, og
som vi begge kommer fra. Det er den almindelige lov i den andelige verden, at lige
tiltreekker lige, og de som har modsatte naturer frastader hinanden, sa de aldrig mades
eller bare kommer i hinandens sferer. Under vore vandringer her vil vi derfor kun
mgde dem, som vi har noget til feelles med vedrgrende nationalitet eller temperament,
selv om det er aldrig sa ubetydeligt."
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Kapitel 20
”Keiser -byen”
(The Imperial City)

Vi fulgte nu en bred vej, som var belagt med noget der lignede sort marmor. Pa
begge sider var der dybe afgrunde, hvis bund skjultes af tagemasser. Pa vores vej madte
vi en del mgrke ander, som gik frem eller tilbage. Nogle bar tunge byrder pa ryggen,
andre nasten kravlede pa alle fire som dyr. Klynger af slaver gik forbi os; de havde
jernband om halsen og var sammenlankede med kader. De kom fra den anden indre
port, som farte ind til noget jeg opfattede som en befastet by med marke bygninger.
Vejen, bygningernes stil og mange af andernes udseende gav mig det indtryk, at vi
naermede os en feestning - eller som sagt en befaestet by, der havde stor lighed med dem
der fandtes i den gamle romertid - dog med den forskel at alt her havde noget stygt og
gyseligt over sig, som man uvilkarligt veg tilbage for, trods den statelige og
imponerende arkitektur. Den anden port sa bedre ud end den farste. Den stod aben, og
vi gik ind fulgt af en strgam af ander, som skyndte sig ind. Her som ved den ydre port
syntes ingen at kunne se os.

""Du vil opdage," sagde min ledsager, "at livet her omtrent er det samme som det
jordiske liv engang var i den by, denne er en afspejling af, da den var pa hgjden af sin
glans og magt. Det du ser her er skabt af de stoflige partikler som afkastedes derfra.
Ved tiltreekningens kraft droges de hertil og har dannet denne by. Den tjener nu som
et passende opholdssted for dens andelige beboere - altsd mennesker der i sin tid
levede i den by, som denne er en genspejling af. Du vil i gvrigt ogsa se, at mange
bygninger har et mere moderne udseende end de andre, og ligeledes at mange af
indbyggerne har et mere kultiveret udseende end andre, der feerdes her. Deraf kan du se,
at indbyggerne fra tid til anden gar frem i andelig udvikling under en vedvarende
proces. Du vil ogsa marke, at de fleste af anderne her stadig tror de befinder sig i
denne bys jordiske genpart, de undrer sig bare over at alt er sa mgrkt og snavset
og uhyggeligt omkring dem. Den samme by har pa samme made sin kopi i de hgjere
sfeerer, og oppe i disse rene sfeerer findes alt det, der var stort og skent og ophgjet i
denne by. Og de indbyggere, som var rene og &dle af tankegang og handlemade, de er
draget med til de hgje sfeerer, hvor den samme by findes, som de skabte ved deres
gerninger og gode levevis.

Byernes liv er ligesom menneskenes; de andelige emanationer drages opad eller
nedad, alt efter som der findes godt og ondt i dem. Og da det onde, som blev begaet i
denne by, langt overgar det gode, er genparten i denne sfere langt tettere befolket end
genparten i den hgjere sfeere. Engang i kommende tider, hvor de der befinder sig her er
steget hgjere op, da vil den himmelske genpart blive fuldt feerdig og teet befolket. Da vil
det sted, vi nu ser for os, blive til stav og forsvinde fra denne sfere."”

Vi gik gennem en trang gade og kom ind pa et stort torv, der var omgivet af
paladser. Lige foran os la der et der var stateligere end alle andre. En bred
marmortrappe farte op til dets megtige portal, og vi kunne gennem den tykke
atmosfeere skimte dets flgje og sidebygninger. Det hele var virkelig storartet anlagt, og
dog forekom det mig meget dystert; det var tilsmurt med blod og dekket med slagger,
der vansirede det, og de store festoner, der lignede sammenslyngede orme, hang ned fra
alle piller og hvaelvinger. En sej sort damp sivede ud gennem marmorbelagningens
spraekker, som om hele byen flgd pa en sump, hvis giftige dunster steg op af jorden. De
snoede sig i fantastiske ringe der lignede spagelser eller genferd af gamle begaede
forbrydelser. Det vrimlede med marke ander, som krgb over det store torv og ind og ud
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af paladsets porte. De blev drevet fremad med hug og slag af marke ander, der var
endnu sterkere end dem. Af og til hegrte vi vilde skrig, eder og forbandelser og
bespottelser. Det var et virkelig deemonisk skuespil. Og over det hele hang disse skyer
af sorg, lidelser og laster.

Mine tanker gik tilbage til jorden pa det romerske herredemmes tid, og som i et
spejl sa jeg hvorledes byen hernede med al sin glans og pragt og al sin uretfeerdighed og
tyranni og last, veevede et mgnster pa gengaldelsens vav for alle de mand og kvinder,
som gennem deres synd havde vanhelliget byen. Jeg sa hvorledes denne helvedesstad
blev bygget op stykke for stykke, indtil den blev ét stort feengsel for alle onde
mennesker fra den tid.

Vi gik op ad den brede trappe og gennem den hgje portal ind i den ydre gard af
kejserens palads. Ingen talte til os eller syntes at leegge meerke til vor eksistens, og vi
fortsatte gennem flere mindre sale, indtil vi kom til en dgr, der forte til audienssalen.
Her standsede min ledsager og sagde;

"Jeg kan ikke ga med dig ind, min ven, da jeg allerede en gang har besggt den
merke and, der hersker her. Min narverelse ville straks veekke hans mistanke og
umuliggare hensigten med dit besgg, og sa ville du miste chancen for redde en af de
ulykkelige sjele, hvis angerfulde bgnner er naet op til de hgjeste sfaerer. Og svaret pa
den begn, som du ved dit besgg kunne bringe den ulykkelige, kunne derfor let blive
negativt. Du vil imidlertid uden vanskelighed finde den du sgger. Det er hans leengsel
efter hjelp som har draget os til dette sted, og han vil selv drages nermere. Jeg ma nu
skilles fra dig for en tid; jeg har andet arbejde at udfere; men vi treeffes snart igen. Hvis
du bare vil holde modet oppe og bevare din viljekraft og ikke glemme de advarsler du
har faet, sa vil der ikke kunne ske dig noget ondt. Nu farvel, min ven! Jeg far ogsa brug
for hele min styrke."

Sadan skiltes jeg fra min trofaste ven og gik alene ind i audienssalen, som var fuld
af ander af begge kan. De var kledt i kejsertidens hele barbariske pragt. For mig at se
havde det hele et praeg af forfald, det samme som praegede paladsets ydre. Mandene og
kvinderne, som i deres jordiske liv uden tvivl havde veret stolte patricier, syntes nu at
vaere hargede af en sygdom, som lignede spedalskhed men var endnu veerre at se pa. Pa
gulvet var der pletter der lignede blodpgle. Veeggene var dekkede af tunge draperier,
der alle syntes skabt af onde tanker og ligeledes plettede af blod. De dragter som disse
hovmodige ander bar pa deres fordarvede kroppe var mgladte og radne, som om de var
fulde af sygdomsspirer.

Pa en stor trone sad kejseren som midtpunktet i hele denne forsamling af faldne
ander. Hans ansigtstraek bar preeg af en sadan grusomhed og last, at de evrige ander
syntes ubetydelige i sammenligning med ham. Selvom jeg var oprgrt over al denne
haeslighed, kunne jeg dog ikke lade veere med at beundre den majestaetiske kraft,
intelligens og vilje, som denne and udstralede. Bevidstheden om at herske i helvede,
selv om det var i disse forfeerdelige omgivelser, syntes at smigre hans forfeengelighed og
herskerglade.

Jeg betragtede ham. Og for et gjeblik sd jeg ham ikke som han var, men sadan som
han selv ansa sig for at veare; for ikke engang efter alle disse arhundreder, der var gaet
siden han havde forladt jordelivet, var han klar over sin virkelige tilstand. Jeg s& ham
som en smuk mand med intelligens, men med et hovmodigt, grusomt og hardt udtryk i
de fint formede traek, der havde et vist racepreeg, men med skarpe gje som en rovfugls.
Hans ydre var unagtelig til en vis grad skent, og han var heller ikke uden en vis
forestillingsevne. | hans jordiske liv havde det lave og frastadende veeret skjult i det
jordiske hylster og ikke som nu blottet i al dets nggenhed. Og jeg sa hans hof og falge
antage det udseende, det havde haft i jordelivet, og jeg forstod heraf, at enhver af dem
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endnu mente, at de sa ud som de opfattede sig selv, men at de dog var fuldt bevidste om
den forandring, de alle var undergaet.

Alle led dog ikke under den samme illusion. Jeg sa en mandlig and, der sad pa hug i
et hjarne og skjulte sit vansirede ansigt med sin kappe. Han var - det kunne jeg se - sin
egen usselhed fuldt bevidst, savel som elendigheden hos alle der omgav ham.

| denne sjeel var der opstaet et hablgst gnske om noget bedre, et gnske om at kunne
betraede en bedre vej. Selv om den var aldrig sa tornefuld og stenet, sa bare en smal sti
der kunne fgre ham bort fra denne helvedets nat, hen imod et bedre liv langt borte fra
dette sted og dets beboere. Og jeg forstod at det var denne and, der havde rabt i ban om
befrielse, og at det var ham min rejse gjaldt. Men hvordan jeg skulle kunne hjelpe ham,
havde jeg pa nuverende tidspunkt ingen anelse om. Alting forekom mig sa hablast.
Men da opstod der i min sjeel en tillid til, at den magt, som havde fart mig sa langt, ogsa
stadig ville jeevne mig vejen og lede mig, sa jeg naede malet.

Mens jeg sdledes stod og sa mig om, blev de mgrke ander og deres hersker
opmarksomme pa min tilstedevearelse. Kejserens ansigt fik et vildt og vredt udtryk, og
med en arrig stemme spurgte han hvem jeg var, og hvordan jeg turde vove at treenge
mig ind til ham. Jeg svarede ham, at jeg var en fremmed, der for nylig var kommet til
denne sfaere, og at jeg var forundret over at finde et sddant palads i andeverdenen.

Han slog en ra latter op og forsikrede mig, at jeg snart skulle blive oplyst om mange
ting i andeverdenen. "Men," sagde han, "da du er fremmed, og da vi altid har modtaget
fremmede pa en veerdig made, beder jeg dig tage plads og deltage i vor fest."

Han pegede pa en stol, der var anbragt ved et langt bord, hvor der syntes at veere
dekket op til et festmaltid af den slags han havde givet under sine jordiske
stormagtsdage. Alt s3 meget virkeligt ud, men jeg havde faet at vide, at det hele var
mere eller mindre illusorisk, og at maden aldrig kunne matte den hunger, der evigt
plagede disse fordums storeedere. Vinen var som en ildveedske; den brandte i struben og
gjorde tgrsten mange gange veerre. Det var blevet sagt mig, at jeg hverken skulle spise
eller drikke noget af det, som blev serveret i disse regioner, og heller ikke tage imod
nogen som helst indbydelse til at hvile mig. Hvis jeg gjorde dette, ville sanserne igen fa
magt over mine hgjere krefter, og jeg ville blive draget ned pa disse marke vaeseners
andelige niveau og pa den made komme i deres vold. Jeg svarede derfor, at selv om jeg
fuldt ud veerdsatte de bevaeggrunde, der fik ham til at vise mig gaestfrihed i hans palads,
matte jeg dog afsla dem, da jeg hverken havde trang til at spise eller drikke noget.

Ved dette afvisende svar sked hans gjne lyn, og en endnu mgrkere vrede sas i hans
ansigt, men han bevarede tilsyneladende sin venlighed og vinkede til mig at jeg skulle
komme naermere.

I mellemtiden var den, jeg var kommet for at hjelpe, blevet veekket af sine dystre
tanker ved min ankomst og kejserens samtale med mig. Han narmede sig og blev
forbavset over den djaervhed hvormed jeg optradte. Han blev urolig for min sikkerhed,
for han anede ikke noget om mig, men troede at jeg var en ulykkelig nyankommet, som
ikke havde lert de farer at kende, som herskede pa dette forferdelige sted. Hans
@ngstelse og medfalelse for mig skabte et hemmeligt og ubevidst band imellem os, og
det skulle senere blive det middel hvormed jeg kunne bortfgre ham.

Da jeg nu gik nogle skridt nermere frem mod kejserens trone, fulgte denne
angrende and med mig, og da han sa sit snit til at komme teet hen til mig, hviskede han:

"Lad dig ikke narre af ham. Vend om og flygt fra dette sted, mens det endnu er tid.
Jeg skal aflede opmarksomheden fra dig et gjeblik.”

Jeg takkede ham og hviskede tilbage: "Jeg flygter ikke for nogen, hvem det s er,
og jeg skal nok passe pa ikke at falde i nogen fzelde."

Denne samtale blev ikke bemaerket af kejseren, for han blev hgjst utdlmodig i dette

75



gjeblik og stedte sit svaerd i gulvet, idet han rabte: "Kom narmere fremmede! Har du da
ingen levemade, siden du lader kejseren vente? Se, der star min trone. Set dig pa den og
prav et gjeblik hvordan det er at sidde pa en kejsers plads!"

Jeg sa pa tronen, som han pegede pa. Den lignede en stor laenestol med en
tronhimmel over. To kolossale bevingede bronzefigurer stod bag den, og fra hver af
dem udgik der seks udstrakte arme. Pa hovedet af disse figurer hvilede tronhimlen som
pa menneskelige sgjler.

Jeg havde ikke lyst til at sette mig pa en sadan plads. Den der havde siddet pa den
var mig alt for modbydelig til, at jeg pa den made skulle komme ham narmere, og selv
om jeg af nysgerrighed kunne fa lejlighed til at undersgge stolen nermere, blev jeg
grundigt forhindret af det syn jeg nu sa. Stolen syntes nemlig pludselig at blive levende,
og der viste sig et syn for mine gjne, en ulykkelig and vred sig under disse forferdelige
armes favntag. De omsluttede og krammede ham, sa hans krop blev til en uformelig
skeelvende masse. Og jeg forstod, at det var den skaebne som ventede alle, som kejseren
kunne lokke til at preve, hvor bekvem hans trone var. Synet varede kun et gjeblik. Jeg
vendte mig derfor mod kejseren, bukkede for ham og sagde:

"Det er alt for stor en are at skulle indtage Deres sede. Jeg ma pa ny afvise den
nade De vil vise mig."

Da brgd hans raseri lgs. Han skreg pa sin vagt, at de skulle gribe mig, satte mig i
stolen og tvinge mad og vin i mig til jeg kvaltes.

Vagten styrtede straks hen imod mig. Den and, jeg var kommet for at hjlpe,
kastede sig imellem for at redde mig, og et gjeblik var vi omgivet af en bglgende og
vildt faegtende svaerm af ander. Jeg ma indremme, at mit mod i dette gjeblik begyndte at
svigte mig. De sa forfaerdelige ud; de lignede vilde dyr der var sluppet lgs efter leengere
tids indespaerring; de styrtede sig alle over mig. Jeg overvandt dog straks min svaghed,
for situationen vakte alle mine kampegenskaber; og de kom mig til hjeelp i dette gjeblik.
Og sadanne egenskaber var jeg tidligere kendt for at have en god portion af. Jeg brugte
hele min viljekraft til at kaste den tilbage. Jeg gjorde korsets tegn og anrabte alle gode
kreefter om at komme mig til hjeelp, alt imens jeg holdt fast i den and, som havde pravet
at bistd mig. Skridt for skridt keempede vi os hen mod udgangen, hele svaermen af
marke ander fulgte efter os med vilde skrig og gebaerder, men de var ude af stand til at
rgre os, eftersom jeg var fast besluttet pa at holde dem pa afstand. Vi naede omsider
indgangen og kom ogsa igennem den, hvorefter portene straks smakkede i og lukkede
vore forfglgere inde. Efter dette var det som om vi blev grebet af steerke arme, der bar
os bort til et sikkert sted pa den marke slette.

Min ledsager var i mellemtiden blevet bevidstlgs. Som jeg nu stod hos ham, sa jeg
fire majesteetiske ander fra de hgjere sferer foretage magnetiske strygninger over ham.
Og nu sa jeg det vidunderligste syn jeg nogen sinde har set. Fra hans marke, vansirede
krop, som 13 i en dgdlignende dvale, havede der sig noget tageagtigt, der blev teettere
og teettere og til sidst antog samme skikkelse som anden selv. Det var den stakkels
ands rensede sjeel der frigjordes fra sit marke hylster. Og de fire engleagtige skikkelser
tog den ulykkelige sjeel, der endnu ikke var vagnet til bevidsthed, i deres arme, som om
det var et barn, og sveevede bort med ham, opad og stadig opad, indtil de forsvandt for
mine gjne. Men ved siden af mig stod en anden lysets engel, og han sagde med sin
milde men myndige rest: "Ver ved godt mod, du sgn af Habets Land; thi du skal hjzlpe
mange fra dette marke rige, og stor er glaeeden i himlen over enhver af disse syndere som
angrer."

Da han havde sagt disse ord, forsvandt han, og jeg stod igen alene pa helvedes
dystre sletter.
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Kapitel 21
Helvedes ild — en havngerrig and — pirater - sgen af
tilgriset sgle — fjeldet af selvisk undertrykkelse — den gde
skoven af forladthed — budskaber av kerlighed

The Fires of Hell - A Vengeful Spirit — Pirates - The Sea of Foul Mud - The
Mountains of Selfish Oppression - The Forest of Desolation - Messages of Love.

Jeg sa en smal sti foran mig, og da jeg var nysgerrig efter at se hvor den farte hen,
fulgte jeg den; jeg var overbevist om at den far eller senere ville fare mig til nogle jeg
kunne hjzlpe. Jeg havde ikke gaet lzenge; far jeg kom til foden af et markt bjerg, hvor i
der var en abning ind til en stor hule, som jeg gik ind i. Der hang forferdelige krybdyr
pa klippevaeggene eller krgb om mine fodder. Store svampagtige planter voksede i
spraekkerne, og en art slimede slyngplanter hang som gardiner ned fra loftet. Jeg havde
mest lyst til at vende om og forlade dette sted, men det var som om en indre stemme
formanede mig til at fortseette. Jeg gik leengere ind og kom til kanten af en mark pal,
hvor der var en trang gang ind i klippen. Jeg gik ind i den, og da jeg bgjede omkring et
hjerne, sa jeg et radt skeer foran mig. Det lignede ild, og marke skikkelser der lignede
skygger viste sig mellem mig og ilden. | naste gjeblik befandt jeg mig ved slutningen af
gangen. Foran mig abnede der sig en stor, faengselslignende hvalving.

Det ujevne klippeloft skimtedes mellem rggen, der hvirvledes op fra et stort bal.
Omkring balet dansede en skare demoner, der syntes at veere veerdige repraesentanter
for helvedes djeevle. Under skrig og latter stak de i ilden med lange, sorte spyd. | en
krog i hulen sad nogle marke, elendige sammenkrgbne ander. Af og til styrtede de
dansende sig hen til dem, som om de ville gribe dem og kaste dem i ilden, men de trak
sig altid tilbage under vilde hyl og tuden.

Det varede ikke lenge far jeg blev klar over, at jeg var usynlig for disse
vaesener, og det gav mig mod til at ga naermere. Til min forfeerdelse opdagede jeg, at
det som holdt ilden ved lige, var levende kroppe af mand og kvinder, som vred sig i
flammerne og som kastedes omkring af demonernes spyd. Jeg blev sa forferdet ved
denne opdagelse, at jeg udstedte et rab og spurgte, om det jeg sa foran mig var virkeligt
eller bare en raedselsfuld gjenforbleendelse. Og den samme dybe hemmelighedsfulde
stemme, der sa ofte havde talt til mig under mine vandringer, svarede mig:

"Min sgn, det er levende ander, som i deres jordiske liv uden at fale medlidenhed
eller samvittighedsnag dgmte hundreder af mennesker til at dg pa balet. Deres egne
grusomheder har nzret hadets og vredens ild i mange af deres ofres bryst, og i den
andelige verden er denne brand blevet til et flammende bal, som forteerer
undertrykkerne. Den smerte de lider her har deres ofre, der hjzlpelgst blev braendt pa
balet, lidt hundrede gange vearre. Men af denne ild vil disse ander ga ud med en
medfglelse, som deres egne lidelser har vakt i dem; og denne medfalelse samler sig om
de ofre, som de forhen forbred sig mod. Der vil ogsa engang blive udstrakt en
hjelpende hand til disse undertrykkere, sa de nar tiden er inde selv gar ud og yder
barmhjertighedsgerninger, der opvejer deres tidligere misgerninger.

Vig ikke tilbage for og veer ikke forundret over at der sker en sadan gengzldelse.
Disse ander var som mennesker sa harde og grusomme, at kun deres egne lidelser kan fa
dem til at have medfalelse for andre der lider ondt. Ogsa efter at de har forladt det
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jordiske liv har de veeret optaget af at pine og plage andre, der var endnu mere
hjelpelgse end de selv, indtil det had de vakte ved deres misgerninger voksede til en
rivende strgm, der slugte dem. Men du skal i denne forbindelse veere opmarksom pa, at
disse flammer ikke er virkelige materielle, selv om det ser sadan ud for dine gjne - og
ligeledes for dem, som befinder sig her; for i den andelige verden er det som er tenkt
ogsa objektivt. Derfor ser had og heftig vrede ud som brendende ild.

Du skal nu fa lejlighed til at falge en af disse ander, og du vil se, at det som du
synes er alt for streng retfeerdighed; i virkeligheden er barmhjertighed i forklaedning. Se,
nar de lidenskaber, som har behersket disse sjele, er breendt ud, forbereder de sig pa at
ga ud pa sletten her udenfor."

Da stemmen tav, dgde luerne bort, og alt blev markt; kun et svagt blaagtigt
fosforagtigt lys oplyste hulen, og i dette skear sa jeg nogle andeskikkelser rejse sig af
regen og ga ud af hulen. Jeg fulgte efter dem. En enkelt skilte sig fra de gvrige og gik
mod en nzarliggende by. Den s ud som en af de gamle spanske byer i Mellemamerika
eller Sydamerika. Pa gaderne gik der indianere, spaniere og mennesker fra flere andre
nationer.

Jeg sa ham farst i hans egenskab af forstander for sin orden sidde som dommer, og
mange stakkels indianere og kettere fartes frem for ham. Og jeg s ham dgmme dem i
hundredevis til tortur og bal, hvis de ikke ville omvende sig til hans lere. Jeg sa ham
undertrykke alle, som ikke var magtige nok til at modstd ham, og pa samme tid sa jeg
hvorledes han ophobede guld og juveler til sin orden. Hvis nogen forsggte at rejse sig
imod ham og hans krav, lod han dem fangsle, og uden sa meget som at undersgge deres
forhold lod han dem kaste pa balet. Jeg leeste i hans hjerte, hvordan han tgrstede efter
rigdom og magt, og ligeledes at det var en nydelse for ham at se sine ofres lidelser, og
jeg forstod at hans religigsitet kun var en maske, bag hvilken han tilfredsstillede sit
magtbeger og tilegnede sig det guld han elskede sa hgijt.

Nu sa jeg det store torv i staden, hvor balene flammede sa det hele lignede en ovn.
Jeg sa en hob forskreemte enfoldige indfgdte blive bundet pa haender og fedder og kastet
i flammerne. Jeg herte deres smertensskrig stige mod himlen, mens den grusomme
mand og hans usle badler opremsede deres falske bgnner og holdt det hellige kors op
mod de ulykkelige, som beskyldtes for at have levet et sadant liv i lastefuldhed og
begeer efter guld, som de nu som straf matte aflevere og derpa breendes pa bélet. Jeg sa
at alt dette skete i Kristi Kirkes navn, altsa i hans navn som kom for at leere at Gud er
den uendelige kerlighed. Og jeg sa hvorledes den mand, som kaldte sig Kristi tjener,
ikke havde medlidenhed med en eneste af disse ulykkelige ofre. Han tenkte kun pa3,
hvorledes han med dette skuespil kunne jage en sadan skreek i livet hos andre indianere,
sa de bragte ham mere guld. Senere sa jeg hvorledes den samme mand, da han kom
tilbage til sit hjemland i Spanien, ngd sine uretmassigt erhvervede rigdomme. Her var
han en megtig kirkefyrste, der blev betragtet som en Guds mand der var draget til
landet hinsides havet for at plante kirkens banner og preedike kaerlighedens og fredens
evangelium.

Jeg havde ingen sympati for ham mere.

Dernast sa jeg ham pa hans dgdsseng omgivet af munke og praster, der laeste
messer for hans sjel, for at den skulle komme i himlen. Men jeg s& det modsatte ske:

Hans sjeel droges nedad og stadig nedad i de tunge lenker han selv havde smedet
ved sine misgerninger, indtil han omsider havnede i helvedes dyb, hvor store skarer af
tidligere ofte ventede pa ham. Deres laengsel efter haevn havde draget dem til det samme
sted, hvor han nu kom, og hvor de kunne gengalde ham de lidelser han havde pafert
dem og deres kere. Ja, jeg sa denne mand omgivet i helvede af alle dem, han havde
forurettet De som ikke gnskede havn over deres morder, og som var for rene til at veere
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pa dette sted, syntes dog ogsa at forfglge ham, men de var kun sjaellgse spagelser af den
slags jeg havde set i Det Frosne Land, hvor manden i isburet blev belejret.

Andens lidelser pé& dette sted var én eneste stor fortvivlelse over, at han havde
mistet sin magt, og at det eneste hans higen og streben havde skaffet ham, var at han
kom i forbindelse med andre i helvede, der havde veret lige s& grusomme som han selv,
for med deres hjelp at kunne undertrykke og plage andre. Hvis det stod i hans magt,
havde han gerne for anden gang demt sine ofre til balet, for han kendte hverken
medlidenhed eller anger eller samvittighedsnag, han var kun rasende over sin
magteslgshed. Hvis han havde fglt den mindste smule samvittighedsnag og vist lidt
venlighed overfor andre, ville dette have hjulpet ham, og der ville derved blive dannet
en mur mellem ham og de havnlystne ander, der nu omgav ham; og hans lidelser ville,
om de var nok sa svare, dog ikke have haft den fysiske karakter jeg nu sa her i hulen.

Men som han nu var, havde hans umattelige magtbegear veaekket nyt liv i de
andelige luer, der var blevet dannet af hans ofres havnlyst, indtil de dgde bort, forteeret
af deres egen heftighed. De demoner jeg sa omkring ham, var de sidste og mest
ondskabsfulde af hans ofre, hvis beger efter haevn endnu ikke var blevet slukket. De
derimod, der sad sammenkrgbne i et hjgrne af hulen, var nogle som gjensynlig ikke
lzengere havde lyst til at pine ham, men som dog ikke kunne slide sig fra synet af hans
og hans medskyldiges lidelser.

Og nu sa jeg denne and i sin nylig opvaekkede anger vende tilbage til byen for at
advare sine ordensbrgdre og forsgge at fare dem veek fra den syndens vej, han selv
havde betradt. Endnu var han ikke klar over hvor lang tid der var gaet, siden han
forlod det jordiske liv, og han fattede heller ikke at denne by blot var en andelig kopi
af den, hvor han havde levet pa jorden. Det var blevet sagt mig, at han om nogen tid
skulle vende tilbage til jorden for dér som and at vaere behjelpelig med at lere de
dedelige den barmhjertighed og den menneske-kerlighed, som han havde manglet i sit
eget liv. Hans farste opgave skulle vere at arbejde pa dette marke sted for at frigere de
sjeele, som han ved sin brgde havde draget med sig i dybet. Jeg forlod ham ved porten til
en stor bygning, der var en genpart af den han havde boet i pa jorden - og jeg gik videre
ind i byen.

Og mens jeg vandrede af sted havde jeg en vagen drgm, eller en vision. Jeg s
byen, som den havde veret pa jorden, far den hvide mand havde sat sin fod i den. Jeg sa
et fredsommeligt primitivt folk, der ernerede sig af frugter og korn, og som levede
deres liv i en barnlig uskyldighedstilstand, og hvor de tilbad den Allerhgjeste under det
navn de selv havde givet denne ukendte; ikke desto mindre &rede de ham i and og
sandhed, idet deres enkle tro stille dyder var en fglge af inspirationen fra den Store
And, som er universel og ikke tilhgrer nogen bestemt trosbekendelse eller kirke.

Og jeg sa de hvide mand, der tarstede efter guld, og som i deres beger tilranede sig
andres ejendomme. Og dette ligefremme folk bgd dem velkommen som brgdre og viste
dem i deres godtroenhed de skatte, de havde hentet op fra jorden: guld, sglv og juveler.
Dernast sa jeg den hvide mands trolgshed; jeg sa hvordan han udplyndrede og drabte
disse fromme primitive indfadte; jeg sa hvorledes han gjorde dem til slaver og tvang
dem til at arbejde i minerne, hvor de dgde i tusindtal. Alle ord og lgfter blev brudt af
den hvide mand. Til sidst fyldtes dette fredelige lykkelige land med tarer og blod.

Derefter sa jeg langt borte i Spanien nogle fa gode, oprigtige og venlige mennesker,
hvis sjeele var rene, og som troede at de alene havde den sande tro. Og de troede
endvidere, at Gud havde givet sit himmelske lys til deres egen lille plet pa jorden og
havde ladet resten veere i mgrke og vildfarelse, ja, at han havde ladet tallgse tusinder
omkomme, fordi dette lys var blevet dem neagtet og kun givet til denne lille plet pa
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jorden, denne lille del af hans folk. Jeg sa at disse gode og rene mennesker var sa
bedrgvede over, at de andre mennesker befandt sig i vildfarelse og marke. Deres hensigt
var at rejse af sted over det ukendte ocean til det fjerne land medbringende deres
religionssystem for at kunne give det til dette simple folk, hvis levned havde veret sa
godt og fredeligt og andeligt under deres egen tro. Jeg sa disse gode men uvidende
preester lande pa den fremmede kyst og arbejde overalt mellem de indfadte, idet de
udbredte deres egen religion og tilintetgjorde alle spor af de andres primitive tro, der var
lige sa agtvaerdig som deres egen. Disse preaster var gode og venlige mennesker, der
sggte at lindre de stakkels indfadtes lidelser, samtidig med at de arbejdede pa deres
andelige velfeerd. Og overalt opstod der missionsstationer, skoler og kirker.

Derefter sa jeg en mangde mand, praster og andre komme over fra Spanien. De
arbejdede ikke for kirkens vel eller for at udbrede deres religion; de kom udelukkende
for at hente det fremmede lands guld og alt, hvad der kunne tjene til deres egen
tilfredsstillelse. Det var mennesker, som havde forbrudt sig i deres eget feedreland, og
som derfor flygtede til det fremmede land for at undga felgerne af deres misgerninger.
Jeg sa dem komme i store mangder og blande sig med de indfadte, hvis motiver var
rene og gode, indtil det lykkedes de indtreengende at udrydde alt det gode, der fandtes i
disse primitive menneskers karakter, og gare sig til herrer over de ulykkelige indfgdte i
Kristi kirkes hellige navn.

Jeg sa ogsa inkvisitionen blive overfart til dette ulykkelige land. De brugte den som
et redskab til undertrykkelse og slaven for at opna deres mal, nemlig at fjerne alt der
tjente som vaern mod de indfadtes ret til at leve i deres eget land. Overalt sa jeg det vilde
begeer efter guld. Det forteerede som en ild alle gode egenskaber hos de mennesker, der
sggte til dette land. De havde kun gje for dets guld, ikke for dets skenhed. Og de var
dave for alle andre tanker end netop tanker pa guld.

Og pa denne vanvittige tid og i dette beger efter rigdom blev denne stad i helvede
til. Ved deres brutale fremferd skabte de deres egen andelige bolig. Sten pa sten,
partikel efter partikel blev skabt af de begerlige tanker, der bemagtigede sig de
fremmede, der satte foden pa det fremmede lands kyst. Og séledes blev alle, praester og
munke, fornemme mend og kvinder, kebmand og soldater, ja, selv en stor del af de
indfadte, blev trukket ned i det helvede, hvor de havde dannet en andelig genpart af den
jordiske by, de ved deres dgd havde forladt. Alt det som fulgte i guldets og rigdommens
keglvand: had og beger, uret og lidenskaber af enhver art, bitre fglelser og havntarst,
manifesteredes for dem, hvor de nu befandt sig.

Jeg standsede pa min vandring ved deren til en bred, firkantet bygning, hvis
vinduer var forsynede med jerngitter. Bygningen lignede et faengsel. De skrig og rab der
led til mig inde fra bygningen fik mig til at teve. Men ledet af den hemmelighedsfulde
stemme fra min usynlige leder tradte jeg ind i bygningen, og ved at fglge de forskellige
lyde, der hartes herinde, kom jeg til en feengselscelle. Her sa jeg et stort antal ander, der
omringede en mand, der var lenket til veeggen med et jernbzlte omkring livet. Hans
vildt stirrende gjne, det pjuskede har og lasede klader, tydede pa at han havde veeret her
i mange ar, og de indfaldne kinder og fremstaende ben syntes at tyde pa at han var dad
af afkraeftelse eller sult. Jeg vidste dog, at her fandtes der ingen ded, der kunne befri
nogen fra lidelse. Teet ved ham stod en anden mand med foldede hander og bgjet
hoved. Hans henterede ansigtstreek og skeletagtige udseende, der havde merker af
mange sar, fik ham til at se endnu ynkeligere ud end den anden, skant han var fri og den
anden laenket til veeggen. Rundt om dem dansede de hylende ander. De var alle vilde,
uhzmmede og tejleslgse. En del af dem var indianere, nogle fa var spaniere og en eller
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to syntes at ligne englendere. Alle var optaget af en og samme ting: at kaste knive mod
den lenkede mand, men det sa ud til at de ikke kunne ramme ham. De truede med
knyttede naver foran hans ansigt og forbandede og hanede ham, men merkeligt nok
syntes de ude af stand til at rgre ham, skent han hele tiden stod lenket til veeggen uden
at kunne rare sig. Og dér stod den anden man i stilhed og passede pa ham.

Som jeg stod der og iagttog denne scene, blev disse to mands forhistorie vist mig.

Jeg sa den ene, han som var laenket til veeggen, i et smukt palaagtigt hus. Og jeg fik
at vide, at han var en af de dommere, som var udsendt fra Spanien. Han preciserede ved
den sakaldte domsret, der bare var et middel til at undertrykke de indfadte og afpresse
dem penge. Og det gjaldt alle som sggte at modseette sig denne rige og megtige mand.
Jeg sa ogsa en anden mand, som havde veeret kabmand og havde levet i en smuk villa
sammen med en meget smuk hustru og deres lille barn. Denne kvinde havde tiltrukket
sig dommerens opmerksomhed, og han nzrede en uimodstaelig lidenskab for hende.
Da hun afviste hans tilnermelser, arresterede han hendes mand pa en anklage om
vranglere og kastede ham i fengsel. Derefter bortfarte han hustruen og nedveerdigede
hende sadan at hun dade, og det lille barn blev kvalt pa denne grusomme dommers
befaling. Hendes ulykkelige mand var i faengslet uvidende om den skabne der var
overgdet hans hustru og barn, og han anede heller ikke hvorfor han var blevet arresteret.
Den uvished han led under i feengslet og den minimale kost og de snarende leenker fik
ham til at fortvivle.

Omsider blev han bragt for inkvisitionens domstol og beskyldt for keetteri og
delagtighed i sammensvergelse mod tronen. Da han nagtede sig skyldig, blev han
under tortur tvunget til at opgive navnene pa nogle af sine venner, der derefter blev
anklaget for at veere medskyldige. Da den stakkels mand vedblev at pastd han var
uskyldig, blev han atter sendt til sit feengsel, hvor han dagde efter lang afkreeftelse. Den
grusomme dommer turde ikke satte ham i frihed, for der var risiko for, at den uret han
havde begaet mod fangen og hans hustru og barn ville blive kendt i byen. Da fangen
dade, kom han ikke til at falge sin hustru i den andelige verden, da hun var gaet til de
hgjere sfeerer med sit ulykkelige barn. Hun var sa god, ren og mild, at hun endda tilgav
sin morder; for han var blevet en morder, selvom det ikke havde veret hans hensigt at
dreebe hende. Men mellem hende og den husbond hun sa inderligt elskede, var der skabt
en mur af egtemandens hadefulde og havngerrige felelser mod den mand, der havde
gdelagt livet for dem begge.

Da den forurettede &gtemand dede, kunne hans sjeel ikke forlade jordsfeaeren; han
var bundet til den ved sit had gg gnske om havn. De forbrydelser han selv havde veeret
genstand for, kunne han nok tilgive, men han kunne ikke overvinde sig selv til at tilgive
det der var overgdet hans hustru og barn. Hadet gik forud for kearligheden til hustruen.
Dag og nat klyngede hans and sig til dommeren for at finde en lejlighed til at havne sig.

Den kom omsider.

Djavle fra helvedes dyb - sadan nogle som engang havde fristet mig - flokkedes om
den forurettedes and og laerte ham, hvordan han gennem en degdeligs hand kunne myrde
dommeren, og hvordan han da, nar anden skiltes fra legemet, kunne treekke ham med
sig i helvede.

Sa steerkt havde hans higen veeret efter haevn gennem de mange ensomme ar i
feengslet og i den andelige verden, at hans stakkels hustru forgaeves havde sggt at neerme
sig ham for at mildne hans faelelser og fa ham pa bedre tanker, men hendes sjeel var
blevet holdt ude af den mur af ondskab, der havde samlet sig om hendes ulykkelige
agtefelle. Og han havde intet hab om at gense hende. Han tenkte at hun var gaet til
himlen og for evigt tabt for ham. Som romersk katolik med de snavre trosanskuelser,
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som var geldende pa den tid, da han levede, troede han at han var kommet under
kirkens band, fordi han nagtede at paven var Guds statholder pa jorden, og at nar man
dade under dette band var man evig fortabt, mens hans hustru og barn matte veere blandt
engle i himlen. Det var derfor ikke sd merkeligt, at alt hvad denne mand nu
koncentrerede sig om var gnsket om havn. Og han lagde planer om, hvordan han skulle
komme sin fjende til livs pa samme made som han selv havde lidt. Og séaledes gik det
til, at han ved at inspirere et menneske pa jorden kunne fare morderens hand sa sikkert,
at dommeren segnede om med en dolk i sit grusomme hjerte.

Det jordiske legeme dgde, men den udgdelige sjl levede. Og da han vagnede op,
fandt han sig selv i helvede og lenket til en feengselsmur pd samme made, som han
havde laenket sit offer - og ansigt til ansigt med ham.

Der var andre, som dommeren havde forurettet og sendt i en smertefuld og frygtelig
dad for enten at tilfredsstille sin vrede eller for at berige sig pa deres bekostning. De
flokkede sig nu om ham og gjorde i sandhed deres behandling af ham til et helvede.
Men denne mands ubetvingelige viljestyrke var alligevel sadan, at ingen af de tilteenkte
sted naede ham og ingen af kastevdbnene ramte ham. Og siledes havde de to
dadsfjender staet overfor hinanden i deres had og trods, mens de andre ander kom og
gik og morede sig med at finde pa nye raffinerede mader, de kunne pine den lenkede
mand pa, hvis sterke vilje dog kunne holde dem stangen.

Og langt borte i de lyse sferer sgrgede hans hustru og ventede pa, at hendes
kerlighed og uophgrlige bgnner dog kunne na hendes mands sjeel og blgdggre den, sa
den kunne befri sig for dette breendende gnske om havn.

Det var hendes banner der havde fart mig til hans feengsel, og det var hendes sjel
der talte til min og fortalte mig hele den sgrgelige og grufulde historie; og hun bad mig
sige til hendes mand, at hun levede og kun tenkte pa ham i habet om, at hun ved sin
keerlighed til ham kunne drage ham til de hgjere sferer, hvor de kunne forenes i fred og
lykke.

Med denne sterke vision nermede jeg mig den sgrgende mand, som nu var blevet
led og ked af sin havnfalelse. Hans hjerte var fuldt af lengsel efter den hustru, han
elskede sa hgit.

Jeg rarte ved hans skulder og sagde: "Ven, jeg ved hvorfor du er her og kender din
grusomme historie. Jeg er sendt fra hende som du elsker, og jeg har pataget mig det
hverv at meddele dig, at hun venter pa dig i det lyse land foroven, og at hun er
utdlmodig over at du ikke kommer, og hun undrer sig over at du kan finde havnen
sgdere end hendes kerlighed. Hun beder mig fortzlle dig, at sa leenge du lenker dig
selv her, kan du ikke blive fri, men du kan frigere dig ved at opgive de havnens tanker,
som har bemaegtiget sig din sjel"

Anden studsede. Han stirrede forbavset pd mig mens jeg talte. Lange og
vedholdende blev han sadan stdende. Da greb han min arm, mens han stadig stirrede
mig ind i ansigtet, som om han dér ville lzese om jeg talte sandt eller lgj. Derpa sukkede
han, og idet han trak sig tilbage, sagde han:

"Hvem er du? Og hvorfor kommer du her? Du ligner ikke nogen af dem, der holder
til pa dette frygtelige sted. Dine ord indgyder mig hab. Og dog, hvordan kan der veare
hab for en sjal i helvede?"

"Der er hab, selv her pa dette sted, for habet er evigt, og Gud i sin barmhjertighed
stader ingen bort, ligegyldigt hvilke forvanskede forestillinger et menneske gar sig om
de guddommelige love. Jeg er sendt hertil for at indgive dig og alle, som sgrger over
deres fortid og angrer deres forkerte handlinger, et hab. Hvis du vil fglge mig, vil jeg
vise dig vejen der kan fere dig til et bedre land.”
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Jeg sa at han betaenkte sig. Der opstod en bitter kamp i hans hjerte, for han vidste at
det udelukkende var hans narveerelse der holdt hans fjende i fangenskab. Hvis han gik
med mig, ville hans tidligere plageand blive fri, sa han uhindret kunne vandre gennem
det marke land, og han syntes det endnu var for tidligt at slippe ham lgs.

Da mindede jeg ham om hans hustru og barn, og spurgte om han ikke hellere ville
ga til dem.

Ved dette spargsmal sank den staerke, lidenskabelige mand sammen, idet han
teenkte pa de to han elskede. Han skjulte sit ansigt i sine hander og graed, som om hans
hjerte skulle briste. Da jeg sa hans fortvivlelse, stak jeg mm arm ind under hans,
hvorefter jeg uden modstand fra hans side ferte ham uden for feengslet og ud af byen.
Her ventede nogle venner pa os, og jeg overlod den stakkels sjel i deres varetagt, for at
de kunne fgre ham til et lysere land, hvor han fra tid til anden ville fa sin hustru at se,
indtil han ved hardt arbejde ville blive haevet til hendes sfaere, hvor de ville blive forenet
i en fuldkomnere lykke, end det nogen sinde havde veret deres lod pa jorden.

Jeg vendte ikke tilbage til byen, for jeg falte at mit arbejde der var til ende. Jeg gik
ud for at sgge nye arbejdsmarker, hvor jeg kunne veere til nytte.

Jeg havde ikke gaet lenge, far jeg kom til en ensom slette, der var bade mark og
farvelgs. Midt pa den 1a en ensom hytte, og i den fandt jeg en mand liggende pa et leje
af snavset halm; han var ude af stand til at rere sig, og han sa ud som om han var
dgende.

Han fortalte mig, at han i sit jordiske liv havde forladt en syg kammerat; han havde
ogsa ladet ham dg efter at have frargvet ham det guld, de begge havde vovet livet for at
fa fat pa. Da han selv dgde, fandt han sig selv liggende pa samme hjelpelgse og forladte
made.

Jeg spurgte ham, om han ikke havde lyst til at st op og ga hen og gere noget for at
hjeelpe andre, og pa den made sone mordet pa hans ven og kammerat. Hvis han kunne
teenke sig det, sagde jeg, var jeg i stand til at hjeelpe ham.

Jo, han kunne godt tenke sig at rejse sig og forlade dette sted. Han var syg af at
ligge i denne hytte, men han kunne bare ikke forsta, hvorfor han skulle arbejde for noget
eller plage sig selv for andres skyld. Han ville hellere lede efter de penge han havde
nedgravet, og sa se at fa anvendelse for dem. Han kastede et stjalent blik pd mig for at
se, hvad jeg mente om hans penge, og om jeg maske ville prgve pa selv at finde dem.

Jeg sagde han hellere skulle forsgge at finde den ven, han havde myrdet, og gare
den uret god igen han havde begaet mod ham. Men det ville han ikke hgre tale om. Han
blev vred og sagde, at han ikke var bedrgvet over at have dreebt sin ven. Han var kun
ked af at vaere pa dette sted, og han troede jeg ville hjelpe ham med at komme vaek
herfra.

Nu forsggte jeg at tale til denne mands bedre falelser, og fa ham til at forsta pa
hvilken made han kunne forbedre sin tilstand ved at genoprette den uret han havde
begaet. Men ingen af mine ord var til nogen nytte. Hans eneste tanke. var, at sa snart
han fik sin ferlighed, ville han ga hen og drabe en eller anden og tage hans penge.

Sé lod jeg ham til sidst ligge hvor han la. Og da jeg gik ud ad daren, kastede han en
sten efter mig.

"Ak," teenkte jeg da jeg forlod ham, "hvad skal der blive af en sadan sjeel?"

Der blev svaret: "Han er lige kommet fra jorden efter en voldsom dgd. Hans and er
svag endnu, men om Kort tid vil den blive steerk, og sa vil han ga ud og slutte sig til
andre rgvere, der ligner ham selv, og som slutter sig sammen for at fgje nye raedsler til
dette sted. Efter mange ars forlgb - det kan endda vare arhundreder efter jordisk
malestok - vil der vagne et gnske i ham efter at udrette noget andet og bedre, og han vil

83



da forsgge at ga fremad, men meget langsomt; for en sjel der har varet lenket pa
denne made og er sa lidt udviklet som han, du lige har stdet over for, hos en sadan
varer det ofte sekler fgr de sovende krafter vokser op til en frugtbar udvikling.”

Efter at jeg i nogen tid havde vandret over denne triste og @de slette, falte jeg mig
sa treet og udmattet, at jeg matte satte mig ned og tenke over, hvad jeg havde set og
oplevet i denne skraekkelige sfeere. Synet af sd meget ondt og sa megen lidelse virkede
nedslaende pa mig. Det gyselige marke og de tykke skyer tyngede min sjel, som altid
havde elsket solskinnet og lyset, og sadan tror jeg at alle vi fra Sydens lande har det. Ak,
hvor jeg leengtes efter en hilsen eller en efterretning om hende, som jeg havde efterladt
pa jorden. Jeg havde endnu intet hgrt fra mine venner og ingen som helst besked om
min elskede. Jeg vidste ikke hvor lenge jeg havde veeret pa dette sted, hvor der ingen
dage var der viste tiden. Her var der kun en evig nat, som rugede i tavshed over alting.
Mine tanker kredsede hele tiden om min elskede, og jeg bad sa inderligt om, at hun
matte vare i god behold pa jorden og fryde mine gjne, nar prgvelsens tid pa dette sted
var forbi.

Mens jeg bad saledes, kom der et mildt lys hen imod mig; det omstralede mig som
en stjerne der voksede og voksede, indtil det udvidede sig og blev til det herligste
maleri, der var omgivet af lysstraler. | dette maleris centrum sa jeg min elskede. Hendes
gjne sa ind i mine, og hun smilede til mig, idet hendes yndige leeber dbnede sig som om
hun hviskede mit navn. Dernast syntes jeg hun lgftede sin hand, og idet hun bergrte
sine leeber med sin fingerspids, tilkastede hun mig et kys. Det blev sa undseeligt og
smukt gjort, og jeg var henrykt. Jeg rejste mig for at besvare dette kys og se neermere pa
hende, og sa - forsvandt visionen og jeg var atter alene pa den marke slette. Men nu var
jeg ikke sa trist til mode som far, for det herlige syn havde opmuntret mig og givet mig
mod til at ga videre og bringe andre det samme hab, som opfyldte mig.

Og sa bred jeg op og gik videre. Efter kort tid blev jeg indhentet af en skare marke
ander med meget frastadende ydre. De bar sorte lurvede kleeder og havde daekket deres
ansigter med sorte masker ligesom uhyggelige stimand.

De s& mig ikke. Og pa den made fandt jeg ud af, at denne sfaeres beboere var af sa
lav en udvikling, at de ikke kunne se nogen fra sfererne oven over dem, medmindre de
blev bragt i direkte bergring med dem. Da jeg var nysgerrig efter at se hvad de havde
for, fulgte jeg dem pa lidt afstand. Nu nermede der sig en anden gruppe merke ander;
de bar pa noget der lignede sekke, og som syntes at indeholde verdigenstande af en
eller anden art. De blev straks angrebet af den farste gruppe. Ingen af dem havde vaben,
men de keempede som vilde baester med teender og kler, ja, deres negle lignede naermest
klgerne pa rovdyr eller gribbe. De greb fat i hverandres struber og sgnderrev dem; de
kradsede og bed som tigre eller ulve, indtil den ene gruppe 13 hjelpelgs pa valpladsen,
og den anden stak af med skatten, der for mig bare s& ud som sten eller jordknolde.

Da alle, som var i stand til at bevaege sig, havde fjernet sig, gik jeg hen til de
stakkels ander der la pa jorden og jamrede sig. Jeg forsggte at hjelpe en og anden af
dem, men det var hablgst. De vendte sig mod mig og forsggte at senderrive mig. De
lignede mere vilde dyr end menneskelige vaesener; selv deres legemer var krummet
sammen som dyr og med lange arme som abers. Ved at se disse vaesener kom jeg til at
teenke pa overspandte fortallinger, hvor mennesker forvandles til ulve. Nu sa jeg at der
virkelig fandtes sadanne skabninger, og ikke kun i fantasien. I deres kolde stirrende gjne
var der et udtryk af beregning og list, der rigtig nok var menneskeligt, og deres haenders
bevagelser lignede ikke dyrs. Desuden kunne de tale, og i deres ordforrad indgik der
bade hyl og snerren, eder og forbandelser og beskidt tale af den veerste slags.

"Er der sjele selv pa et sadant sted?" spurgte jeg.
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Og atter kom svaret: "Ja, selv her. Der er sjalespirer i disse vasener, men de er
nedveerdigede og fortabte, stadig trukket nedad og undertrykte. De har veeret spanske
sgrovere, landevejsrovere, fribyttere, slavehandlere og kidnappere. De har gjort sig selv
sa brutale, at naesten ethvert menneskeligt treek er opslugt i det dyriske. Deres instinkter
er som vilde dyrs, og de lever som dyr og strides som dyr."

"Men er der hab for dem? Kan nogen hjalpe dem?" spurgte jeg.

""Selv for disse er der hab, skant de fleste af dem ikke interesserer sig for dette hab,
ikke engang i kommende tidsaldre. Dog, ind imellem og hist og her, er der nogle der
kan hjelpes."

Jeg vendte mig om. For mine fgdder 13 en mand, som med stort besveer havde slabt
sig hen til mig. Men det havde udmattet ham i den grad, at han ikke var i stand til flere
anstrengelser. Han var mindre frygtelig at se pa end de andre, og i hans forstyrrede
ansigt var der en antydning til noget bedre end det, der var foregaet rundt om ham. Jeg
bgjede mig ned over ham og hegrte ham mumle: "Vand! For enhver pris! Giv mig lidt
vand, for jeg braender op indvendig!"

Jeg havde ikke noget vand at give ham, og jeg vidste heller ikke hvor jeg skulle fa
det fra i dette ukendte land, men jeg gav ham nogle fa draber af den essens, jeg havde
bragt med mig fra Morgendaemringens Land, og som jeg havde til eget brug.

Virkningen var magisk; draberne var som en livseliksir for ham. Han satte sig op og
stirrede pd mig. Sa sagde han: "Du ma vaere en magiker. Dette her har kalet og slukket
den ild der har breendt mig i arevis. Den har varet som en levende ild af tgrst, siden jeg
kom til dette helvede."

Jeg trak ham lidt veek fra de andre og begyndte at give ham strygninger over hans
legeme, og efterhdnden som jeg gjorde det, ophgrte hans lidelser. Han blev rolig og
stille. Et gjeblik blev jeg staende og grundede over, hvad jeg skulle stille op med ham,
om jeg skulle ga og overlade ham til sig selv eller hvad. Jeg vidste ikke rigtig hvordan
jeg skulle kunne hjelpe ham. Men i det samme greb han min hand og kyssede den
lidenskabeligt.

"Oh ven, hvordan skal jeg takke dig,” brast det ud af ham. "Hvad skal jeg kalde dig,
som er kommet mig til hjeelp efter alle disse ar i lidelser"

"Nar du er sa taknemmelig mod mig, kunne du sa ikke have lyst til at fa tak fra
andre ved at hjelpe dem? Skal jeg vise dig hvordan?"

Ah ja, med glaede, hvis du bare vil tage mig med dig, gode ven."

"Jamen sa skal jeg hjalpe dig op, og hvis du er i stand til det, er det bedst vi
forlader dette sted sa snart vi kan," sagde jeg.

Og vi tog af sted sammen for at se, hvad vi kunne gare. Min ledsager fortalte mig,
at han i sin tid havde veret sgrgver og deltaget i slavehandelen. Han havde veeret
styrmand pa et skib og var blevet draebt i en kamp. Derefter var han vagnet op og havde
fundet sig selv og andre af samme bande pa dette marke sted.

Han havde ingen anelse om hvor lenge han havde varet her, men det forekom ham
at veere en evighed. Sammen med andre havde han vandret om i flok og felge og var
altid i kamp. Nar de ikke mgdte en eller anden skare, som de kunne slas med, sloges de
indbyrdes. Tarsten efter kamp var den eneste adspredelse de havde pa dette skraekkelige
sted. Og det kan synes at veaere en markelig adspredelse, for der var intet de kunne fa fat
i, som kunne stille den skreekkelige tarst, men maske 1a adspredelsen i at pafere andre sa
megen tarst som muligt. Pa den made kunne de tilfredsstille deres eget onde beger, der
I meget steerkere grad gik ud over den udgvende selv, og som forteerede dem alle. Det de
tilsyneladende drak, syntes kun at gere tersten tusinde gange verre, det var som de
heeldte levende ild ned i deres struber.

Min ledsager sagde til mig: "Vi kan ikke dg, lige meget hvor meget vi lider. Det er
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stedets skraekkelige forbandelse. Man er kommet hinsides dgden, og det nytter ikke at
forsgge at draebe sig selv eller at fa andre til at dreebe en. Ingen kan pa den made
undslippe sine lidelser. Vi er alle som sultne ulve," sagde han videre, "og hvis vi ikke
har nogen at angribe, overfalder vi hinanden og slas, indtil vi er udmattede, og s ma vi
ligge og jamre og lide, indtil vi kommer til kraefter igen, sa vi kan rejse os og ga hen og
angribe et offer. Jeg har leengtes efter et eller andet, som kunne hjalpe mig til at slippe
veek fra dette sted, og jeg har engang veret lige ved at opsende en bgn om det. Jeg falte,
at jeg ville gare et eller andet, hvis bare Gud ville tilgive mig og abne en udvej for mig.
Og da jeg sa dig sta dér, tenkte jeg, at du maske nar alt kom til alt var en engel, der var
sendt til mig. Du har bare ingen vinger eller noget af den slags man ser pa malerier.
Men der er ingen malerier der giver nogen idé om dette sted. Og nar de er urigtige med
hensyn til stedet, hvorfor sa ikke med hensyn til det andet?"

Jeg lo. Ja, selv pa dette sted lo jeg. Men det var af gleede over at finde en jeg kunne
vaere til nytte. Og sa fortalte jeg ham hvem jeg var, og hvordan jeg var kommet her. Og
han sagde, at hvis jeg enskede at hjeelpe, sa var der her i nerheden en fael mose (myr),
hvor en skare ander var fangne. Han troede at han ved at fare mig derhen kunne veere
mig til hjeelp. Det var som om han var angstelig for at tabe mig af syne, sa at han blev
ladt alene tilbage.

Jeg folte mig meget tiltrukket af denne sjel, fordi han var sa taknemmelig, og jeg
var ogsa glad ved at have kammeratskab af en eller anden slags - bare ikke med disse
hgjst frastedende beboere, som de fleste her syntes at veere, for jeg felte mig meget
ensom i dette fjerne skraekkelige land.

Det intense marke og den frygtelige tykke tage gjorde det nasten umuligt for mig at
se langt i nogen retning, men vi ndede imidlertid moselandet, uden at jeg vidste hvordan
vi var kommet der. Den eneste forandring jeg merkede, da vi neermede os stedet, var en
kold, klam modbydelig vind, som bleaste os i ansigtet. Dernast sa jeg foran mig en stor
sg af flydende dynd (mudder), sort, raddent og stillestaende med noget oljeagtigt slam
flydende i overfladen. | dette veeltede der sig nogle uhyre krybdyr rundt; de havde store
udstdende gjne. Store vampyragtige flagermus med nasten menneskelige ansigter
svaevede over dem, mens en sortgra damp steg op fra den rddnende overflade og hang
over den i spggelsesagtige skikkelser, som skiftede og forandrede sig hvert gjeblik til
nye forfaerdelige figurer, der rystede og svingede med armene, nikkede med hovederne -
de syntes naesten at veere udrustet med falelser og taleorganer - smeltede hen i tager for
igen at danne nye reedselsfulde skikkelser.

Ved bredden af denne store stinkende sg opholdt der sig utallige krybende og
slimede skabninger med faele former og af gigantisk starrelse; de la sprellende pa
ryggen eller dukkede sig i sgen. Jeg for sammen ved synet af alt dette, og jeg var lige
ved at spgrge, om der virkelig kunne veere fortabte sjele i dette slimede snavs, da jeg
herte et kor af ynkelige skrig og rdb om hjzlp. Det kom fra market foran mig, og det
greb mig om hjertet ved dets hablgshed. Da mine gjne havde vannet sig mere til tagen,
kunne jeg hist og her se kaempende skikkelser, der vadede i mudderet lige til
armhulerne. Jeg rabte til dem at de skulle komme hen til mig, hvor jeg var pa bredden,
men de kunne hverken se eller hgre mig. De tog ingen notits af mig, og min ledsager
sagde, at han troede de var bade dgve og blinde for alt hvad der ikke var i deres
umiddelbare naerhed. Han havde selv i en tid veeret i denne sgs radne mudder; det var
lykkedes ham at keempe sig ud af den, men han havde pa fornemmelsen, at de fleste var
ude af stand til det, hvis de ikke fik hjelp. For gvrigt mente han at de havde vadet der i
arevis.

Sa herte vi igen de ulykkelige skrig. Et af dem lgd som om det kom fra en sjal, der
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var ganske teet ved. Jeg tenkte jeg selv ville kravle ned og hjelpe den ulykkelige op,
men fgj! Det var alt for modbydeligt at give sig i lag med. Jeg ges tilbage bare ved
tanken. Men sa lgd det fortvivlede skrig igen, og jeg forstod at jeg matte vove forsgget.
Sa gik jeg da ned til sgen og prevede sa godt jeg kunne at fortreenge min veemmelse.
Ledet af skriget kom jeg snart til den det kom fra, mens store tageformationer ramte mig
i hovedet sa snart jeg begyndte mit redningsarbejde. Han var nedsanket i mudder lige til
nakken og syntes stadig at synke dybere, da jeg fandt ham, og det var umuligt at drage
ham op med egen hjzlp, sa jeg kaldte pa sgrever- anden, for at han skulle komme og
hjeelpe mig, men kunne ikke se ham nogen steder.

Da jeg fik den tanke at han havde ledet mig i en felde og forladt mig, skulle jeg
lige til at vende om og keempe mig tilbage igen, da den ulykkelige and bgnfaldt mig sa
indtreengende om ikke at forlade ham. Sa gjorde jeg endnu en anstrengelse og var sa
heldig at treekke ham en halv meter op og fa hans fod ud af en falde, der var pa bunden
af sgen. Halvt treekkende og halvt stettende ham trak jeg ham narmere til bredden, hvor
den ulykkelige sank bevidstles sammen. Jeg var selv meget udmattet og satte mig ved
siden af ham for at hvile mig lidt. Jeg sa mig om efter min "pirat" og fik gje pa ham,
hvor han stampede omkring sgen - antagelig for at redde en eller anden sammen med
mig. Selv midt i disse gyselige omgivelser kunne jeg ikke lade veere med at more mig
lidt over ham og hans fortvivlede anstrengelser for at hale en ulykkelige and op; han
rabte og masede sadan, at det ikke var s merkeligt at den stakkels sjeel bad ham om at
slide lidt langsommere. Jeg gik hen til dem, og da den han arbejdede med var kommet
lidt neermere til bredden, hjalp jeg til med at fa ham op og lod ham hvile sammen med
den anden.

"Piraten" var ovenud forngjet med sit arbejde, der saledes var kronet med held. Han
var straks rede til at gare et nyt forseg, og jeg sendte ham derfor ud efter en anden, der
rabte om hjeelp, mens jeg tog mig af de andre to. Mens dette stod pa, herte jeg den
ynkeligste jamren ikke langt borte fra mig. | begyndelsen kunne jeg ikke se noget, men
lidt efter skinnede et svagt lys som om det kom fra en sankthansorm i den mgrke sump,
og ved dette skin sa jeg noget beveaege sig frem, og jeg herte ogsa rab om hjalp. Nu
havde jeg ikke serlig lyst til at springe ud endnu en gang, men jeg steg dog ned i
mudderet igen. Da jeg ndede manden, opdagede jeg at han ogsa havde en kvinde med
sig. Han holdt hende oppe under store anstrengelser og forsggte at opmuntre hende. Det
lykkedes mig under ubeskrivelige anstrengelser at fa dem begge halet op. Samtidig kom
0gsa piraten med den han havde hentet.

Vi ma virkelig have vaeret en maerkelig gruppe at se pa, da vi stod ved bredden af
den slimede sg. Senere fik jeg at vide, at denne sg var et andeligt produkt af alle de
urene tanker og perverse handlinger i maends og kvinders liv, som havde samlet
sig i denne store radne sump. De ander, der stampede omkring i den, havde gjort sig
skyldige i sadanne afskyeligheder i deres jordiske liv, at de havde fortsat med dem efter
af deden var indtradt; de havde benyttet sig af dedelige meands og kvinders
mediumitet, indtil selv jordplanet var blevet for ophgjet et tilholdssted. Derefter var de
ved en vis tiltreekningskraft sunket ned i denne fordearvelsens kloak, som de matte vade
i, indtil selve deres modbydelighed ved den virkede som en forbedringskur.

En af de meand, der her blev reddet, havde varet et fejret geni ved Karl den Andens
hof, og han havde efter sin dad hjemsggt jordplanet, men sank imidlertid dybere og
dybere, indtil han havnede i denne modbydelige sg, hvor hans hovmod og arrogance
havde dannet en slags ukrudt, der havde viklet sig om ham som lanker, og det var
umuligt for ham at gere sig fri af det, indtil jeg hjalp ham. En anden havde veret en
beremt dramatiker under de forste Georgers regeringer. Manden og kvinden havde
tilhert Ludvig den Femtendes hof, og de var sammen blevet trukket ned til dette sted.

87



De som Piraten befriede havde en lignende fortid.

| begyndelsen vidste jeg ikke hvordan jeg skulle rense mig for snavset fra den
gyselige pel, men pludselig s& jeg som ved et trylleslag en klar, ren kilde veelde frem
lige ved siden af os, og i den friske stram vaskede vi snart alle spor af mudderet af os.

Da vi var ferdige med det, radede jeg dem, vi lige havde reddet, til at gare et forsag
pa at redde andre, som var i samme situation, som de selv havde vearet i. Det var
ligesom et vederlag for den hjelp de selv havde modtaget. Efter at have givet dem dette
rad og den hjelp det var muligt for mig at yde, drog jeg videre pa min pilgrimsfeerd.
Piraten ville imidlertid ikke gerne skilles fra mig, sa vi to gik bort sammen.

Jeg vil ikke prave at beskrive alle som vi forsggte at hjeelpe pa vore vandringer, for
sa ville denne bog blive til mange bind, og det ville kun treette leeseren. Derfor springer
jeg over nogle uger efter jordisk tidsregning, hvis jeg ellers har forudseetning for at
kunne beregne dem. Derimod vil jeg forteelle om vor ankomst til en uhyre bjergkaede,
hvis sorte tinder ragede op i nathimlen over os. Vi var begge noget mismodige over at
vore anstrengelser havde givet sa fa resultater med hensyn til at hjelpe sjale. Hist og
her havde vi fundet nogle stykker, som var villige til at hgre pa os, og som vi ogsa hjalp,
men for det meste blev vore forsgg madt med han og latter, og ikke sa fa havde angrebet
os nar vi tillod os at give os lidt i lag med dem. Vi havde endog i visse tilfelde en del
besvaer med at slippe fra dem uden fortraed.

Vort sidste forsgg gjorde vi med en mand og en kvinde, som begge havde et hgjst
modbydeligt udseende. De sloges ved indgangen til en hytte. Manden bed hende sa
frygteligt, at jeg ikke kunne lade vaere med at blande mig for at stoppe deres slagsmal.
Men ved denne indblanding for de begge straks imod mig, idet den kvindelige and
gjorde sit bedste for at kradse mine gjne ud. Under dette kom Piraten mig til hjelp, og
det var jeg glad for. Jeg havde erlig talt mistet fatningen, da de begge overfaldt mig
og pa den made trak mig ned pa deres niveau, og derved blev jeg bergvet min andelige
beskyttelse, som min stgrre udvikling udrustede mig med.

Disse to havde gjort sig skyldige i et forfeerdeligt, brutalt mord pa en gammel mand,
nemlig kvindens mand, for hans mange penges skyld. De var derefter blevet hangt for
forbrydelsen, og deres falles skyld skabte et band mellem dem, der var sa sterkt, at de
blev trukket ned sammen og var ude af stand til at skilles ad, trods det had de nu falte
for hinanden. Den ene syntes at den anden var arsag til at de nu opholdt sig pa dette
sted, og hver i s&r folte de at den anden var den mest skyldige. Under retsprocessen
havde de begge forradt hinanden, og det var arsagen til at forbrydelsen blev opklaret, og
at de begge endte i galgen. Nu syntes de kun at eksistere for at sla lgs pa hinanden.

Jeg kan ikke teenke mig nogen hardere straf end netop dette, at to sjele, der hader
hinanden, skal vaere tvunget til at veere sammen. | den sindsstemning, de befandt sig i da
vi kom til dem, var det umuligt at hjelpe dem.

Umiddelbart efter at vi havde forladt dem, kom vi til foden at de store mgrke
bjerge, og ved hjeelp af den underlige fosforagtige glad, der skinnede fra dem, var vi i
stand til at udforske dem lidt. Der var ingen regelmassig gangsti, og Klipperne var
meget stejle, sa vi matte kravle op ad dem sa godt vi kunne; og jeg ma lige forklare, at
jeg ved at underkaste mig en vis del af denne lave sfaeres betingelser havde mistet evnen
til at haeve mig efter behag og svave; det var nemlig et privilegium for dem, der var
kommet til Morgendaemringens Land. Efter en meget besveerlig bestigning af en af de
lavere bjergkader begyndte vi at vandre langs toppen af en, der var belyst af det
merkelige fosforagtige skaer, som dannede lyspletter, og vi sa pa hver side ned i uhyre
dybe klgfter, der lignede skumle huler. Fra nogle af dem hgrte vi jammerskrig og
Klager, lejlighedsvis banner om hjelp. Jeg var rystet ved tanken om at der kunne findes
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ander sa dybt nede i dette elendighedens mgarke. Jeg tvivlede sterkt pa at vi kunne
hjelpe dem, da min ledsager foreslog at vi kunne lave et reb af det sparsomme grees, der
voksede i smalle spraekker pa de ellers gde og bare klipper. Han havde udvist en utrolig
energi, nar det gjaldt om at hjeelpe mig i mine anstrengelser for at befri ander, der var i
ngd. Det var hans mening, nar vi havde lavet os et reb, at jeg skulle fire ham ned. Han
mente han var mere vant til at klatre pa den made end jeg, og pa den made kunne vi hale
nogle af disse ulykkelige ander op fra deres frygtelige tilholdssted. Jeg syntes det var en
god idé, og vi begyndte at flette graesset Det varede ikke leenge far vi havde lavet et reb,
der var steerkt nok til at baere veegten af min ven.

Her ma jeg lige indskyde, at hvad angar andelige savel som materielle ting er alt
relativt og elastisk, og disse lavere sfaeres stoflighed er af meget stgrre fasthed og veaegt
end ting der hgrer til en hgjere sfeere, og skent min pirat- ven for jordiske gjne ikke
ville manifestere sig som en tydelig skikkelse, der svarede til en vis vaegtfylde, sa ville
mennesker der star pa et lidt hgjere udviklingstrin veere i stand til bade at se og
merke hans narverelse, hvorimod en and, der blot var en grad over i andelig
udvikling, ville veere usynlig. Jeg tager ikke fejl, og jeg siger heller ikke noget der er
usandsynligt nar jeg taler om min ven, der med sin vegt falte, at et reb der er lavet af
andeligt graes, strammer lige sa meget som et jordisk reb, der er bundet af jordisk stof.

Vi fastgjorde den ene ende af rebet om en klippeblok, og med en gammel sgmands
feerdighed lod min ven sig fire ned i market. Og da han var kommet sa langt ned, at han
havde fgling med de intelligenser, der var dernede, lagde han den frie ende af rebet om
den and, der klynkede og bad om hjalp dernede pa bunden af det uudgrundelige marke.
Da dette var sket, halede jeg i rebet, og den ulykkelige and fulgte med. Derpa firede jeg
rebet ned igen og halede min ven op.

Da vi havde gjort hvad vi kunne for den vi havde befriet, drog vi videre, idet vi
hjalp andre pa samme made. Og da vi havde trukket s& mange op, som vi kunne, skete
der noget hgjst markveardigt. Det fosforagtige lys slukkedes, sa vi stod i buldrende
mgarke, hvorpa der lad en hemmelighedsfuld stemme, der sagde:

"Ga nu bort. Jeres arbejde her er udfert. De som I har befriet var fanget i deres egne
snarer. De faller de har stillet for andre, er de selv gaet i, og her vil de forblive til deres
gnske om hjzlp i forbindelse med anger tiltreekker sadanne sjaele, som kan befri dem fra
dette marke dyb; de har ved deres gerninger selv skabt disse fengsler og snarer. Mange
ander er fengslede i disse marke regioner, og de kan endnu ikke hjzlpes af nogen, for
hvis de var frie, ville de veere en fare for andre, og den gdeleeggelse og det onde de ville
skabe rundt om, ger forelgbig deres feengsling ngdvendig. Som jeg har sagt er disse
feengsler deres eget veerk; thi de store bjerge af elendighed er kun en manifestation af
menneskers jordiske, onde gerninger og slette livsfarelse, og al denne elendighed er kun
en genspejling af de fortvivlelsens afgrunde, som de har styrtet deres ofre i. Sa lang tid
de ikke foler trang til at gere noget godt i stedet for ondt, og sa lang tid deres hjerter
ikke blagdgeres, vil deres faengsler ikke abnes, og de vil ikke blive draget ud af den
andelige ded de befinder sig i."

Stemmen tav, og alene og i marke steg vi famlende ned ad bjergsiden og naede
omsider sletten. Disse gyselige marke dale i en evig nat og disse optarnede egoismens
og undertrykkelsens bjerge fik mit hjerte til at gyse, og jeg var glad for at vide, at det
ikke var min pligt at opholde mig leengere der.

Vor vandring bragte os nu til en meget stor skov, spggelsesagtige og fantastiske
treeer var et helt mareridt. De bladlgse grene lignede arme, der gribe fast i den
hjeelpelgse vandrer; redderne sammenfiltrede reb der skulle fa ham til at snuble nggne
sorte stammer var som forkullede af en hed ande. Der sivede en ildelugtende slim ud fra
barken, der som en klabrig vaske holdt enhver hand fast, der rerte ved den. Et stort
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flagrende deekke af et meerkeligt markt spindelveev omgav grenene som en kappe og
hjalp til at forvilde den der prgvede at treenge igennem denne spggelsesskov. Der lgd
svage dempede skrig, som om de kom fra halvkvalte, udmattede vaesener, og hist og
her kunne vi se de fangne sjele indesperret i disse markelige bures favntag. De
kempede for at gare sig fri men var ude af stand til at beveege sig et eneste skridt. Jeg
spurgte. mig selv, hvordan man kunne hjelpe dem. Nogle var grebet om foden, hvor
roden holdt dem fast som i en skruestik, en andens hand var limet fast til en traestamme.
En tredje var indhyllet i et net af sorte masker, mens en fjerdes hoved og skuldre holdtes
fast af et par grene, der havde lukket sig om ham. Glubende rovdyr gik omkring dem,
og flagermus streg med deres vinger over deres hoveder - dog som det synes ude af
stand til at rgre nogen af fangerne.

"Hvem er disse mandlige og kvindelige vaesener?" spurgte jeg.

"Det er mennesker,"” lgd svaret, "som med fryd var vidne til andres lidelser, og som
overgav deres medmennesker til at senderrives af vilde dyr for at tilfredsstille deres
sadistiske lyst. Det er sjele som pa en, eller anden made forlystede sig med at veere
grusomme mod deres medmennesker efter at have lokket dem i en falde. Og for dem,
som pines her, vil lgsladelsen farst komme, nar de gennem deres lidelser har lert at
veere barmhjertige og medlidende mod og nar der opstar et gnske i dem om at befri en
anden for hans eller hendes lidelser, selv om det skulle veere pa egen bekostning. Farst
da vil de band som dem fast Igsnes - farst da vil de blive frie, sd de kan begynde deres
udsoning. Far dette er sket, kan ingen hjelpe dem. Deres frigerelse ma udvirkes af dem
selv, ved at de gnsker at fa lejlighed til at udvise barmhjertighed.

Hvis du vil efterforske jordens historie i alle tidsaldre, vil du se hvorledes
mennesker er gjort til slaver og pint af deres medmennesker i ethvert land pa denne
klode, som du engang har tilhert, og sa vil du ikke undres over at dette uhyggelige sted
er sa tet befolket. Det blev anset for bedst for din udvikling, at du skulle se dette
frygtelige sted. Men da ingen af dem du ser her har forandret sig til det bedre, sadan at
du kan hjeelpe dem, skal du drage til en anden egn, hvor du har bedre betingelser for at
gere godt."

Efter at have forladt Trasteslashedens Skov, var vi ikke kommet langt, far jeg til
min glaede sd min ven Hassein narme sig. Jeg huskede dog pa Ahrinzimans advarsel og
afgav det aftalte tegn, og jeg fik det rette svar. Han sagde at han kom med en
meddelelse fra min far og fra min elskede, som i sandhed sendte mig kerlige ord og
opmuntring. Hassein fortalte mig, at min mission fra nu af ville veere blandt de mange
ander, hvis onde tilbgjeligheder alene svarede til deres intellektuelle evner og deres
snildhed i ord og handlinger. Det er dem, sagde han, som har veret herskere over
mennesker og varet overlegne i forstand, men som har misbrugt deres evner, indtil de
blev en forbandelse og ikke til en velsignelse.

"Du ma veere pa din post overfor alle de faelder de vil stille for at friste dig, og de
vil bruge enhver slags forraederi mod dig. Der er dog nogle fa blandt dem, som du er
sendt for at hjaelpe, og hvor du instinktmaessigt vil forsta, at dine ord vil vare velkomne
og din hjeelp veerdifuld. Jeg vil sandsynligvis ikke komme med bud til dig mere, men
der vil blive sendt en anden i mit sted, og du ma frem for alt huske, at du skal mgde
enhver henvendelse med misteenksomhed og skepsis, hvis de ikke kan give dig det
samme tegn, som jeg har givet dig.

Du star nu virkelig i begreb med at treenge ind i fjendens land, og du skal veere klar
over at de kender til vandring, og at de vil optage din narvarelse meget unadigt, selv
om de maske giver udtryk for det modsatte. Vogt dig altsa for alle deres falske lgfter og
veer allermest pa vagt, nar de er allermest venlige mod dig."

Jeg lovede at huske pa hvad han havde sagt og indprente mig hans advarsel. Og han
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tilfgjede, at det var bedst for mig at skille mig af med min trofaste ledsager, Piraten, da
han ikke trygt kunne falge mig hvor jeg nu skulle hen. Men han lovede at betro ham til
en andens omsorg, der kunne hjeelpe ham til at forlade dette marke land.

Efter at jeg havde givet Hassein en keerlig og opmuntrende meddelelse til min
elskede og til min far, hvilket han lovede at overbringe, skiltes vi, og jeg drog bort i den
angivne retning, opmuntret og styrket ved de gode nyheder og kaerlige meddelelser jeg
havde modtaget.

Kapitel 22

Forngjelser i Den Store By i Helvede — Ord med advarsler
(Amusements in a Great City of Hell—Words of Caution)

Jeg var kun gaet et kort stykke vej, da jeg sa min ven, Trofast, som sad ved
vejkanten og abenbart ventede pa mig.

Jeg blev sandelig glad for at se ham igen og fa videre vejledning af ham. Vi hilste
meget hjerteligt pa hinanden. Han sagde at han havde faet ordre til at ledsage mig en tid
pa min nuvaerende rejse, og han fortalte mig om mange mearkelige haendelser han havde
vaeret ude for, og som jeg er sikker pa ville veere meget interessante for laeseren af denne
beretning, men da de ikke vedrgrer mine egne vandringer, vil jeg ikke komme ind pa
dem her.

"Trofast Vennen” ferte mig hen til et hgjt tarn, hvorfra vi kunne over den by vi
skulle besgge, og han sagde at dette overblik over byen var bade nyttigt og interessant
for mig. Vi var, som jeg far har sagt, altid omgivet af denne mgarke midnatshimmel og
en tung, skummel atmosfare; noget der lignede en mark tage, men den var dog sadan at
vi kunne se frem for os. Hist og her var market oplyst af dette fosforagtige lys, som jeg
tidligere har omtalt, og andre steder var oplyst af de spggelsesagtige luer der skabtes af
de andelige beboeres vilde lidenskaber.

Da vi naede toppen af det hgje tarn, som syntes at veere bygget af sorte klippesten,
sa vi under os en mark egn af stor udstreekning. Tunge natskyer hang i horisonten, og
teet ved os sa vi den store by, der var en ejendommelig blanding af pragt og ruin. Det var
i gvrigt karakteristisk for alle de byer jeg sa i dette marke land. Den var omgivet af en
trelgs grken, og store masser af blodfarvet damp rugede over denne sorgens og
fornedrelsens by. Magtige slotte, hgje paladser, smukke bygninger - men alle bar de
preeg af ruin og forfald, alle var besudlede af det syndefulde levned der levedes dér.
Hensmuldrende, men dog holdt sammen af deres lastefulde beboeres magnetisme, var
disse bygninger, og de bestod sa leenge de band, der var vaevede af beboernes jordiske
levned, holdt dem fast til stedet. Men bygningerne ville smuldre nar sjelenes anger ville
Igsne de band der holdt dem fast. Dog, de hensmuldrende bygninger opstar igen, nar en
ny syndefuld sjel ankommer til disse enemerker, og de bliver skabt i den form som
hans jordiske liv med hans specielle forngjelser matte danne dem. Her var et palads -
ved siden af 1a en hytte. Netop sadan som de iboende anders liv havde veeret indblandet
i hverandres pa jorden, sadan var ogsa de her konstruerede bygninger stillet op side om
side.

Bare dog mennesker, mens de lever pa jorden, ville forstd, at det jordiske livs
forbindelser kommer til at ligne det liv de overfares til efter deden, og at
folelsesmaessige band pa godt og ondt, der knyttes -jorden, vil forbinde ander og
skeebner i efterded verdenerne. Her kan de kun med stor vanskelighed, under uhyre
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anstrengelser og megen lidelse lgsrive sig af et sddant mgnster.

| disse bygninger, der 1a foran mig, sa jeg hvorledes den stolte patriciers palads -
opfart i hans begeaer og skemmet af hans forbrydelser - hang sammen med hans
smigreres og handlangeres beskedne boliger. Og de sidste var ogsa skabt af deres
gnsker og vansiret af deres forbrydelser. Og mellem disse bygninger og den rige
patriciers eksisterede der andelige band pa samme made, som der var band mellem ham
og dem, der havde vearet hans redskaber og deltaget i hans beger. Han var ikke i stand
til at frigere sig for deres patrengenhed, og de var ikke i stand til at frigere sig for hans
tyranni. Denne tilstand ville vedvare, indtil en hgjere og renere tankegang og en leengsel
efter at gare godt indfandt sig hos den ene eller den anden af parterne og pa den made
haevede dem over deres nuvarende niveau.

Séledes gennemledede de pa ny deres liv pa jorden som en frygtelig karikatur af
fortiden. De var tvungne til det af selve denne fortid, idet deres erindringer igen og igen
opferte disse tilstande som et skuespil, der illustrerede deres slette handlinger og de
slette handlingers gerningsmeand. Her kunne de imidlertid ikke styrte sig ud i vilde
udsveavelser og pa den made undgad erindringens bearbejdende malende mgllesten.
Deres lidelsers tilstand kunne kun ophgre, nar lysten til synd og laster omsider forsvandt
fra deres sjele.

Som jeg far har omtalt, hang der over denne store andelige stad, der var opstaet af
forgangne jordiske liv, pletter af et taget lys, der mindede om svagt lysende stalgra rag.
Det blev fortalt mig, at dette lys udsprang af indbyggernes forstandsevner, som ikke var
ringe; sjelene var degenererede men ikke uudviklede, intelligensen var stor men
omfattede lavere ting, sdledes at det sande sjelelys manglede. P4 den made blev dette
ejendommelige genskin af intelligensernes intellektuelle evner alene tilbage.

Andre steder i staden var det som om selve atmosfaren var i brand. Der hang
flammer i luften som svingede fra sted til sted som spggelsesagtig ild, hvor det, som
tilsyneladende braendte, blev til aske efter at ilden var gaet ud af mangel pa braendsel.
Og hvor de svaevende flammer bevagede sig frem og tilbage af luftstrammene, sa jeg
grupper af marke ander vandre op og ned ad gaderne, tilsyneladende ubekymrede eller
maske ubevidste om disse flammer, som opstod af deres egne vilde lidenskaber og
kastedes ind i atmosfeeren om spggelsesagtige flammer.

Som jeg stirrede pa denne meaerkelige stad af dede og ruinerede sjale, kom der en
markelig falelse over mig, for i disse hensmuldrende volde og gde bygninger anede jeg
en lighed med den by pa jorden, som jeg var mest fortrolig med, og som stod mit hjerte
nermest, fordi jeg havde varet en af dens indbyggere. Jeg rdbte hgjt pa min ledsager for
at fa at vide, hvad dette skulle betyde, eller hvad det var for et syn jeg sa for mig. Var
det min elskede bys fortid, nutid eller fremtid?

Han svarede: "Det er dem alle tre. Det, du ser foran dig, er bygningerne og anderne
fra dens fortid - de som er onde, som de selv var pa jorden - og mellem dem findes der
ufuldendte bygninger, som de, der nu bor der, opfarer til sig selv. Og som disse
fortidens boliger er, saledes vil disse halvt opfarte bygninger vere i de kommende dage,
nar enhver skaber af bygningerne har fuldfert sit liv i synd og undertrykkelse. Se godt
pa det og ga tilbage til jorden med et advarende budskab, der vil fa det til at ringe i dine
landsmands grer om den skebne som venter de mange. Hvis din stemme vinder
genklang i blot ét hjerte og standser opfarelsen af blot ét af disse ufuldendte huse, vil du
have udfart noget godt, og dit besgg her vil veere veard, hvad det matte koste dig. Dette
er dog ikke den eneste grund til at du skal komme her. For dig og mig, min ven, er der
arbejde at udfare selv i denne by. Der er sjele som vi kan redde fra deres formgrkede
liv, og som vil ga tilbage til jorden og med basunrgst tale til menneskene om de
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gengeldelsens raedsler de har erfaret.

Teenk pa hvor mange tidsaldre der er gaet siden verden var ung, hvor megen
fremgang der er sket i menneskers liv og tanker. Er det sa ikke rimeligt at antage, at
fremgangen ma skyldes indflydelsen fra dem, som er vendt tilbage til jorden for at
advare andre mod den afgrund, de selv engang var faldet i pa grund af deres synder? Er
det ikke en langt smukkere tanke, at Gud sender disse sine bgrn, som engang var
syndefulde og ulydige, og som nu har forbedret sig, tilbage til jorden for som tjenende
ander at advare og styrke dem, som nu kamper med deres lavere natur? Er dette ikke
langt bedre at tro end at han vil fordemme nogen af dem til den evige strafs hablgse
elendighed? Du og jeg har begge veret syndere og begaet det, som ifglge en og anden
af jordens retfeerdige var utilgiveligt. Og dog har vi fundet barmhjertighed hos Gud, selv
i den ellevte time. Skal der da ikke ogsa veere hab for disse sjele? Og hvis de nu er
sunket lavere end vi, skal vi derfor i vor snaverhed sette greenser for hvor hgjt de kan
na op? Nej, forkast den tanke, at de reedsler vi har veret vidne til i disse helveder skal
vare evigt. Gud er god, og hans barmhjertighed kan ingen mennesker begraense."

Vi steg nu ned fra tarnet og gik ind i byen. Pa en af de brede abne pladser, hvis
jordiske genpart jeg var godt bekendt med, fandt vi en mangde mgrke ander, der var
forsamlede og lyttede til en eller anden proklamation. Det var antagelig en der vakte
deres vrede og han, for der led en hylen og skrigen fra alle sider. Og da jeg kom
naermere, opdagede jeg at det var en, der for nylig var blevet bergmt i den tilsvarende by
pa jorden pa grund af hans frihedselskende tanker og ideer om fremskridt; og det var
noget der her nede i denne undertrykkelsens og tyranniets verden vakte ét eneste gnske,
nemlig at modarbejde ham sa langt man kunne. Jo mere undertrykte folk var, jo
voldsommere blandede de sig her i deres egne afferer og hidsede hinanden til indbyrdes
kamp. Jo mere frigjorte og oplyste folk blev pa jorden, des mindre var chancerne for
disse marke ander for at i den jordiske sfere at ophidse til lignende falelser hos
mennesker der var lige sa onde som de selv. Disse marke ander finder deres gleede i
krig, elendighed og blodsudgydelser, og de er stadig opsat pa at vende tilbage til jorden
for dér at ophidse mennesker til at bega frygtelige overgreb.

Pa de tidspunkter, hvor der pa jorden hersker national undertrykkelse og oprar, og
hvor menneskers gladende lidenskaber er steget til feberhede, da bliver disse dybets
beboere draget til jordens overflade i kraft af beslegtede falelser. De ophidser og
tilskynder til en revolution, der fgrst maskerer sig med adle motiver af ophgjet renhed,
men som under lidenskabernes pres forvandles af disse mgrke veasener fra en lavere
sfeere, sa de bliver et paskud for vilde myrderier og voldshandlinger af enhver art.
Under sadanne frygtelige tilstande kommer der sa en reaktion, og disse mgrke
deemoner bliver da overvundet af hgjere magter, men der efterlades et bredt spor
af den gdeleeggelse og de lidelser, som disse mgrke kreefter har opaegget til. Under
alle omstzendigheder far disse laveste helveder en rig hgst af ulykkelige sjele, der blev
magttaget af de onde ander; som fik dem i deres garn.

Som jeg stod der og iagttog maengden, henledte min ven Trofast min
opmarksomhed pa en gruppe ander, der pegede pa os og sa ud til at ville give sig i
samtale med os.

"Nu forlader jeg dig et gjeblik, for at du kan tale med dem alene,” sagde han. "Det
er bedre sadan, for de kan muligvis genkende mig, fordi jeg har veret her far, og jeg vil
gerne have at du selv skal leere dem at kende. Jeg skal dog ikke fjerne mig langt fra dig,
og jeg skal made dig senere, nar jeg ser jeg kan vare dig til hjelp. | dette gjeblik er der
noget der siger mig, at jeg skal lade dig alene en stund."”
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Han trak sig tilbage, da de marke ander venligt kom mig neermere. Jeg tenkte det
var klogest at modtage dem med hgflighed, selv om jeg inderst inde falte vemmelse
ved deres selskab. De virkede frastedende ved deres haslige udseende, og de havde et
forfeerdeligt udtryk af lurende underfundighed.

En af dem rgrte ved min skulder, og da jeg vendte mig om, havde jeg en taget
fornemmelse af at have set ham far. Han lo og rabte: "Goddag min ven! Jeg kan se at du
ikke rigtig kan genkende mig, selv om vi har kendt hinanden pa jordplanet. Jeg har
sammen med andre af al magt pragvet at tjene dig, men du ville aldrig tage imod vores
hjelp, og du holdt os for nar i stedet for. Sddan oplevede jeg det. Men vi har ikke desto
mindre tilgivet dig, vi er fromme som lam, hvis du bare kendte 0s."

Der kom ogsa en anden hen til mig og s op i ansigtet med et modbydeligt smil,
idet han sagde: "Na, du er ogsa her, min ven - i dette yndige landskab sammen med os.
S& ma du uden tvivl have gjort noget, der fortjener en sadan udmarkelse? Sig mig,
hvem har du dreabt, eller hvem har du serget for at fa slaet ihjel? Der kan nemlig ikke
vaere nogen her uden at de i det mindste har slaet mindst én ihjel. Vi andre kan rose os
af, at vi har drabt lige sa mange, som der kan vere i Macbeths storslaede procession af
genfaerd. Og de andre borgere her i byen kan telle deres ofre i skarer. Slog du alligevel
en ihjel? Hi-hi!"

Han brgd ud i en sa vild latter, at jeg prevede at komme veek fra dem, som havde
omringet mig. Men far det skete, havde de givet mig rad om, at jeg kunne fa haevn over
en eller anden, som tidligere havde fortreediget mig og hvordan jeg skulle baere mig ad.

Jeg veg tilbage for dem, men de havde ikke i sinde at lade mig slippe. Jeg var jo
her, trukket her ned, som de troede. Og nu tenkte de at de kunne beholde mig til deres
egen forngjelse, sa de kunne haevne sig for deres tidligere nederlag. Jeg leeste disse
tanker i deres sind, selvom de forsikrede mig om deres hjertelige venskab. Et gjeblik var
jeg i vildrede med, hvad jeg skulle ggre. Sa besluttede jeg at ga med dem for at se, hvad
de havde i sinde, idet jeg samtidig passede pa en lejlighed til at slippe fra dem. Jeg lod
dem altsa tage mig i armen, og vi gik frem mod et stort hus pa den anden side af den
abne plads, som de sagde var deres, og hvor de ville have forngjelsen at preesentere mig
for deres venner.

Min ven Trofast kom lige hen til os, og idet han sa pa mig gav han mig ved en indre
indskydelse denne advarsel: "Ga kun med, men vogt dig for at tage del i deres
forngjelser eller lade dit sind treekkes ned pa deres niveau.”

Vi tradte ind i huset og gik op ad en bred trappe af gra sten, som i lighed med alt
andet her bar spor af skam og forbrydelser. De brede trin var sgnderbrudte og havde
huller alle vegne - nogle sé store at et menneske kunne falde igennem dem og havne i et
feengselsagtigt dyb nedenunder. Mens vi gik op, markede jeg at en af dem gav mig et
skub, netop som vi gik forbi et sddant hul, og hvis jeg ikke havde veeret forberedt pa et
sadant bagholdsangreb, kunne jeg let veere havnet i dybet. Jeg veg imidlertid til side, og
den der havde skubbet mig var lige ved at plumpe i selv. Dette fremkaldte en vild latter
fra hele gruppen, undtagen fra ham der havde skubbet mig; han skulede vildt og
haevngerrigt til mig. Og jeg genkendte ham nu. Det var ham, hvis hand blev forbraendt
og sammenskrumpet af den ring af ild, der beskyttede min elskede, da hendes kerlighed
havde draget mig til sig og frelst mig for at give efter for disse marke djaevles fristelser.
Han holdt sin hand omhyggelig skjult under sin sorte kappe, men jeg kunne se igennem
den, og jeg sa den indskrumpede hand og arm, og jeg var i samme gjeblik klar over, at
jeg virkelig matte tage mig i agt for den and, der bar den sorte kappe og skjulte sin
vansirede hand under den.
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Trappen farte os op til et pragtfuldt rum, der var oplyst af levende ild og bekleedt
med mgrke draperier, som var fuldstendig pjaltede og lasede og ganske overstenkede
med rgde pletter af blod, som om det havde veeret en scene for mange morddramaer.
Rundt om i de tilstadende veerelser var der opstillet spagelsesagtige genferd. Disse
veerelser var fulde af mandlige og kvindelige vaesener. Ma&nd - ak! Kvinder -ak! De
havde mistet alt hvad der var tiltreekkende ved deres kan. Kun i helvede kunne mand og
kvinder synke sa dybt, som disse veasener var sunket. Jeg savner ord til bare
tilnaermelsesvis at beskrive de forhold der herskede her. De spiste, drak, rabte, dansede
og spillede kort og treettedes over spillet. De geberdede sig pa en sadan made, at kun de
laveste scener af jordiske udsvavelser kan give en svag idé om det liv jeg sa her.

Jeg kunne se et svagt genskin af det jordiske liv hver enkelt havde fert, og jeg
vidste, at alle disse mand og kvinder havde gjort sig skyldige, ikke kun i et skamlgst
levned men ogsa i mord af den ene eller anden grund.

Til venstre for mig sé& jeg en kvinde, der i sit jordiske liv havde veeret hertuginde i
det sekstende arhundrede, og jeg sa at hun havde drabt ikke faerre end seks personer
med gift. Motivet var jalousi og beger. Ved siden af hende var der en mand, der havde
levet i samme periode. Han havde vaeret arsag til, at flere personer, som han hadede, var
blevet myrdet af folk, som han havde betalt for at udfare mordene. Desuden havde han
med egen hand drabt et andet menneske. En kvinde havde drabt sit eget barn, der var
fadt uden for aegteskabet. Dette barn havde veret en hindring for at hun kunne opna are
og magt og rigdom. Hun havde imidlertid ikke veeret leenge pa dette sted og syntes nu
mere end nogen anden at veere overvaldet af skam og samvittighedsnag. Derfor
besluttede jeg at neerme mig hende for eventuelt at komme pa talefod med hende.

Min ankomst blev hilst med store lattersalver og vilde gebarder, mens et halvt
dusin eller deromkring tog fat i mig og trak mig hen til bordet. De rabte: "Lad os drikke
pa denne nye broders fordemmelse! Lad os dgbe ham med en slurk af denne keglende
vin!" Og for jeg rigtig forstod deres hensigt, lgftede de deres glas under vilde hyl og
skral, mens en greb et glas, der var fyldt med en breendende vaske, og pravede at haelde
det ud over mig. Jeg havde andsnarvaerelse nok til at treede til side, sa det meste af
vaesken spildtes pa gulvet, og kun en lille del faldt pa min kappe, som den braendte hul i
som saltsyre; selve vinen blev til en blalig flamme, som nar man setter ild til sprit. Til
sidst forsvandt den med en eksplosion, som nar krudt eksploderer ved en gnist. Nu satte
de en preaesenterbakke fuld af retter foran mig. Ferst syntes de at ligne jordiske
delikatesser, men ved naermere eftersyn sa jeg, at de var fulde af maddiker (larver).

Da jeg vendte mig bort, greb en kvinde fat i mig. Hun lignede en heks - hun var
hasligere at se pa end den mest svinagtige person pa jorden, og hendes djeevelske
udtryk fik mig til gysende at vige tilbage for hende, men hun greb mig om halsen og
forsggte med mange tegn, som hun selv mente var kokette smil (hun havde varet en stor
skgnhed pa jorden) at fa mig til at slutte mig til hendes selskab for at spille kort. Hun
sagde: "Indsatsen er den tabende parts frihed. Vi har opfundet dette behagelige
tidsfordriv her, fordi det genopliver fortidens adspredelser for os. Da vi ingen penge har
at spille om, og som vi kan vinde og bruge, fordi de smuldrer og bliver til stgv i vore
hander, har vi fundet pa at spille om hverandres frihed, og den der taber skal veere vor
lydige slave, og han kan kun fa sin frihed tilbage ved at fd& modparten til at tabe, sa
taberen igen bliver hersker og den tidligere hersker slave. Det er et fortryllende
arrangement, som du vil finde behag i, hvis du vil slutte dig til vort selskab for en tid.
Disse andre her," tilfgjede hun, "er bare noget rak (pak), stedets udskud. Du gar Klogt i
at vende dig fra dem og deres forngjelser. Jeg for mit vedkommende er fyrstinde, og
disse mine venner er alle adelige og fyrstelige. Og vi optager dig gerne i vor kreds, fordi
vi fgler du hgrer til her.”
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Hun gav med en dronnings mine tegn til at jeg skulle tage plads ved siden af hende,
og hvis hun bare havde veret nogle grader mindre gyselig, kunne jeg af nysgerrighed
have haft lyst til at se hvad deres spil gik ud pa.

Men den &kelhed der udstralede fra hende var mig for sterk. Og jeg rystede hende
af mig, idet jeg sagde at kortspil aldrig havde interesseret mig. Derimod samlede min
opmerksomhed sig om den kvinde, som jeg gnskede at tale med. Og der blev meget
snart en abning i skaren, sa jeg kunne komme i forbindelse med hende.

Da jeg kom pa talefod med hende, spurgte jeg med lav stemme, om hun var ked af
at hun havde ombragt sit barn, og om hun gnskede at forlade dette sted, selv om vejen
herfra var lang og forbundet med lidelser.

Hendes ansigt lyste, da jeg talte til hende, og hun fremstammede febrilsk: "Hvad
mener De?"

"Veer overbevist om at jeg mener det godt med Dem," sagde jeg. "Og hvis De vil
holde gje med mig og felge efter mig, kan jeg uden tvivl finde en made at befri bade
Dem og mig selv fra dette frygtelige sted."

Hun trykkede min hand men vovede ikke at tale, for de andre ander treengte nu ind
pa os pa en sadan made, at situationen blev mere og mere faretruende, til trods for at
deres tilneermelser skete under fordragelighedens maske.

Fyrstinden var vendt tilbage til kortene igen. Hendes selskab skandtes og beskyldte
hinanden for at spille falsk og meget andet, og jeg tvivler heller ikke pa, at det de
beskyldte hinanden for var rigtigt. Det sa ogsa ud til at der var ved at bryde et slagsmal
los i det hjerne hvor spillerne sad, og det var antagelig noget som ofte skete som en
afveksling pa tilveaerelsen. Men nu lagde jeg meerke til, at andre ander samlede sig rundt
om ved dgrene for eventuelt at holde mig tilbage, hvis jeg skulle prave pa at slippe ud.
Jeg sa ogsa min fjende med den indskrumpede hand hviske til nogle andre. Derpa kom
en hel skare ander af begge kan hen til mig og opfordrede mig til at deltage i deres dans,
som de hele tiden havde veeret optaget af. Disse danse lignede meget beskrivelserne af
hekse-sabbaternes obskene orgier, som jeg afstar fra at beskrive.

Da disse skabninger nzermede sig, sa jeg at de forsggte at komme bag om os for at
omringe os. Og det var som om et hemmeligt instinkt sagde mig, at det ikke matte ske.
Jeg trak mig derfor tilbage mod veeggen, idet jeg stadig holdt fast i kvindens hand og
hviskede til hende, at hun under ingen omstaendigheder matte forlade mig. Hele skaren
af ander samlede sig nu i det hjgrne af rummet, hvor vi stod. Deres vilde ansigter og den
uteemmelige ild i deres gjne var i steerk modsztning til deres tilsyneladende lystighed.
Teettere og teettere pressede de sig sammen om os - en beveegelig masse af personificeret
ondskab.

For en gangs skyld holdt de op med deres indbyrdes kiv og jalousi og forenede sig i
et felles gnske om at gere mig fortreed. Disse dansende damoners lgsslupne og
hadefulde ord var som at hgre stormens hvinen, mens de opfarte deres vilde narrestreger
overfor os. Pa én gang bred de ud i et vildt hyl. Raseriet lyste som flammer fra hver
enkelt af dem. De skreg rasende: "En spion! En forraeder! Det er en fjende som er
kommet til os! Det er en af de forbandede brgdre oppefra, som er kommet ned for at
udspionere os og stjele vores ofre fra os! Ned med ham! Tramp pa ham! Knus ham!
Kast ham i gravhveelvingen nedenunder. Bort med ham! Bort! Bort!"

De styrtede sig over os som en lavine fra en bjergside, disse rasende deemoner. Og

96



for én gangs skyld troede jeg at det var forbi med os. Jeg angrede at jeg var blevet
trukket ned i dette helvede, og var overbevist om, at vi ikke stod til at redde. Men netop
som de naermeste skulle til at gribe os, abnede vaeggen sig bag os. Min ven Trofast og
en anden and trak os til sig, og veeggen lukkede sig sa hurtigt igen, at den hylende skare
ikke begreb hvor vi var blevet af.

Da vi ferst var udenfor, blev vi baret et stykke veek, hvorfra vi kunne se igennem
vaeggen, der nu var blevet gennemsigtig for os. Vi sa hvorledes de alle sloges med
hinanden og anklagede hinanden for at vi var undslupne.

"Ser du," sagde min ven Trofast, "hvis | bare for et gjeblik var gaet ind pa at deltage
i noget af det, de beskaftigede sig med, ville vi ikke have veret i stand til at befri jer;
for sa ville | for en tid have veret genstand for deres materielle magnetisme. Og sa ville
disse veegge have holdt jer fangne som med dem derinde, og | ville selv have vearet for
grove til at passere gennem veaggen. Du er endnu ikke ferdig med disse ander, og du
ma vere forberedt pa at se dem igen. Bare den Kkorte tid pa jordplanet, hvor du gav efter
for deres indflydelse og tenkte pa at falge deres forslag, har skabt et band mellem dig
og dem, som det vil veere sveert at rive over, indtil du selv star pa et hgjere andeligt
udviklingstrin, der skaber et sveelg mellem jer. Det er blevet mig fortalt, at du endnu
ikke helt har overvundet dine egne lidenskaber. Du har ganske vist lert at undertrykke
og kontrollere dem, men endnu er ikke ethvert gnske om havn over dem, der
forurettede dig i fortiden, helt dgdt, og far det er sket, vil du ikke vare i stand til helt at
frigare dig for disse vaesener, og serlig ikke sa leenge du befinder dig i deres serlige
sfeere. Jeg for min part har kempet en kamp, der har meget til felles med den du nu
farer, og jeg véd hvor sveert det er at tilgive, hvor vi er blevet dybt forurettet og kreenket.
Men jeg véd ogsa, at du vil gere det helt og holdent en dag. Og sa vil disse mgrke ander
have mistet deres magt, sa de ikke mere kan krydse din vej.

Jeg har nu faet besked pa at fere dig til en bestemt ands palads. Og du vil blive
overrasket, for dets ejer er en du er fortrolig med, skant han levede pa jorden lenge far
din tid, Du vil undre dig over at se, hvor lidt disse veasener, du har stiftet bekendtskab
med, er i stand til at skjule deres virkelige andelige tilstand. Men du skal vide, at den
evne til at se klarere og renere i de mange tildragelser du bliver stillet over for, skyldes
hende hvis rene kearlighed stadig sveever over dig som en vedblivende strem af
krystalklart vand. Det er hende der giver dig evnen til at opfatte hgjere ting og til at
gennemskue disse lavere anders mentalitet.

Der er nu sa sterkt et band mellem dig og din elskede, at du ubevidst har del i
hendes hgjere naturs evner, pa samme made som hun ger dig delagtig i sin styrke. Din
nuvaerende andelige udviklingstilstand ville nemlig kunne give et falsk skeer ved at
blandes med disse veaseners nederdregtigheder, som er sa kunstferdigt skjult under
@rlighedens og oprigtighedens maske. Men ved din forbindelse med hende har du faet
en klarere og renere opfattelse samt evnen til at opfatte tingene, som de virkelig er og
ma se ud for en ren and. Hendes kerlighed til dig er stor, min ven; den har en
beskyttende magt over dig. Saledes er det blevet sagt mig. Den vil veere som et skjold
der beskytter dig i alle dine genvordigheder.

Far vi forlader denne sfeere skal jeg vise dig et andet billede, som jeg er bange for
vil bedrgve dig, men det vil beleere dig om hvordan du ville have veeret, hvis du havde
veeret overladt til dig selv uden din elskedes kerlighed; for uden den havde du mattet
keempe alene med dine egne synder og lidenskaber, som det ville have varet hablgst for
dig at baere. Uden hende ville du kun vere i stand til at se sa langt som din egen
synsevne rakte, uden intuition og uden det veeld af renhed og kaerlighed, som hun stedse
sender dig.

Nar din rejse i dette land er forbi, skal du fglge med mig et sted, hvor et andet
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billede vil blive vist dig. Og vi véd at synet af dette vil gere dig bedravet og dobbelt gm
og medfglende overfor de ulykkelige mennesker, som du da vil veere i stand til at hjelpe
bedre end nogen anden; du skal nemlig vide, at hendes frelsende keerlighed har reddet
dig for at synke lige sa dybt som de ulykkelige sjeele du er sendt for at hjelpe. Og i den
taknemmelighed, der vil opfylde dig, ved vi, at du vil sgge at gere for andre, hvad andre
har gjort for dig."”

Da han havde sagt dette, drog vi i tavshed bort fra stedet, og jeg var sa overvaldet
at jeg ikke kunne sige et ord.

Vi havde overladt den stakkels kvinde til en lys engels omsorg, en intelligens fra de
hgjere sfaerer. Og vi var sikre pa at hun ville fa al den hjeelp der kunne gives hende pa
vejen fremad og opad.

Kapitel 23

Mine forgaengeres Palads - Falske Bredre Forblgffes
(The Palace of My Ancestors—False Brothers Baffled)

Ved udkanten af staden kom vi til et praegtigt palads. Det forekom mig at jeg havde
kendt det for. Jeg bade kendte det og ikke kendte det. Men under vandringen i denne
stad blev jeg dog erindret om dens jordiske genpart; det var ligesom jeg sa et kendt
elsket et nermest i et mareridt -syn; for nu sa jeg alt det, som fgr var sa vanskabt og
haeslig skikkelse. Jeg havde ofte i min ungdom stirret op mod dette skenne palads og
veeret stolt over at hgre til den slegt, som engang havde ejet det og dets vidtstrakte
omgivelser. Og nu sa jeg det igen, men da var al dets skenhed falmet, dets hvide
marmor var besudlet og beskadiget, dets terrasser og statuer slaet i stykker og gdelagte,
dets skgnne facade spoleret med gamle forbrydelsers rggsvertede pletter. Det skyldtes
alt sammen noget, der var begaet inden for dets mure.

Dets far sa yndige haver lignede en grken, som vinden som en pestbefeengt ande
var draget hen over. At dette som mgdte mine gjne, fyldte mig med sorg og modlgshed,
0g jeg var syqg i sindet da jeg fulgte min ven derind.

Vi gik op ad den store, brede trappe og gennem de skenne dgre. De abnede sig af
sig selv ved vort komme. Rundt om os ilede mange marke ander fra og til. De syntes
alle at vente os; de hilste os som velkomne geester, hvis komme var imgdeset. Ved den
sidste dgr forlod min ven Trofast mig igen, men forinden sagde han, at han ville slutte
sig til mig pa et andet sted.

Et stort blus af rgdligt lys mgdte mine gjne, da jeg tradte ind gennem denne dar, og
det var som om den blev dbnet til en smelteovn, sd hed og kveelende var atmosfaren.
Farst troede jeg naesten at der var udbrudt ildebrand, men senere dgde flammerne hen i
en mat glgden, og en bglge af gra tage trak ind gennem hallen, mens en iskold vind fik
blodet til at stivne i mine arer. Disse mearkelige fornemmelser, der narmest kan
sammenlignes med varme og kolde luftbglger, var et sindbillede pa den ands
dobbeltnatur, der herskede her som en fyrste. De umatteligste lidenskaber forenedes i
ham med den gradigste egoisme og den hgjeste forstand. Ligesom disse egenskaber
beherskede ham i hans jordiske liv og forarsagede vealdige omskiftelser og heftige
lidenskaber og kold beregning i hele hans made at veere pa, saledes manifesterede de
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samme egenskaber sig ogsa i hans andelige liv og udstralede fra ham som en varme og
en kulde, der ikke havde nogen mellemting i temperaturen. Og som han havde hersket
over alle mennesker i sit jordiske liv og enhver som kom under hans indflydelse, saledes
herskede han ogsa over de andelige vaesener, der omgav ham nu. Og han regerede over
dem som absolut hersker, som han havde regeret over sine jordiske undersatter.

Jeg sa ham sidde i sin kongelige veardighed pa sit hgjsede i salen. Vaggene var
behaengt med noget der lignede tapeter fra gammel tid. Men ak, hvor var det falmet og
laset alt sammen! Det var som om mandens tanker og livsfgrelse og magnetisme var
indvaevet i disse draperier, der helt var fordeervet af hans slette levned. Som en
erstatning for de malerier, der havde forestillet jagt, sveevende nymfer og kronede sg-
guder, skiftede billederne nu til et panorama af denne mands forbigangne liv i al dets
haeslighed og nggenhed. De store vinduer, som dagslyset aldrig treengte ind gennem, var
behaengt med noget der lignede ligkleder, og som dakkede skeletter der skulede
haevngerrigt frem fra folderne. Det var de ofre, som denne mand havde brugt til at
tilfredsstille sine onde lyster, og som nu sggte at haevne sig ved at vise, at de eksisterede
endnu. Store sglvlignende drikkekar, der synes at veere hvidgledende af hede, samt
meget store og kostbare vaser prydede bordene. Her som de andre steder var der det
samme haslige skyggebillede af en fest og det samme falske skin af forngjelser.

Ved min indtreeden rejste denne raedselsfulde hersker sig fra sit seede og hilste mig
med velkomst ord, og til min forferdelse sa jeg, at han var en andelig dublet af min
stamfader, som vi alle havde veeret sa stolte af at nedstamme fra. Det var ofte blevet mig
fortalt, at jeg havde en umiskendelig lighed med ham, nar hans billede blev stillet ved
siden af mig. Ja, det sa virkelig ud til at vaere den samme mand - jeg genkendte ham
efter maleriet. Men hvor frygtelig forandret var ikke hans ansigtsudtryk! Hvert eneste
treek var som braendemerket af skammens, vanarens og fordarvelsens stempel. De
lyste gennem den maske han prevede at skjule sig under. Her i dette helvede ses alle
menneskers darlige egenskaber som de er, og ingen magt er i stand til at skjule et
atom af deres nederdraegtigheder. Og denne mand var i sandhed et slet menneske at
se pa. Selv i en sanselighedens tidsalder havde han udmarket sig ved sine udskejelser,
og i den tidsalder, hvor mennesker kun gjorde lidt veesen af grusomhed, havde han
veeret ganske blottet for medlidenhed og samvittighedsnag. Jeg sa det alt sammen
afspejlet i billederne omkring ham, og jeg blev helt sgnderknust ved tanken om, at der
kunne veere lighedspunkter af nogen som helst art mellem ham og mig. Jeg ggs ved det
tomme overmod hos os, der havde fglt det som en are at vare i sleegt med et sadant
menneske, fordi han i sin tid havde veeret i besiddelse af en nasten kongelig magt.

Og denne mand talte nu til mig som en han interesserede sig for, fordi jeg var af
hans slegt.

Han bgd mig velkommen og opfordrede mig til at tage ophold hos ham. | kraft af
det hemmelighedsfulde band, som jordisk sleegtskab skaber, havde han knyttet sig til
mig under mit jordiske liv og havde fra tid til anden veeret i stand til at pavirke mig. P&
det tidspunkt, hvor jeg havde vaeret mest &rgerrig og neeret et forfengeligt gnske om at
tilhgre jordens stores kreds, som mine forfedre havde veeret det, havde denne sjal segt
op til mig og ansporet min hovmodige and, der til en vis grad var beslegtet med hans
egen. Han fortalte mig at det var ham der havde tilskyndet mig til visse handlinger,
(nogle som jeg nu skammede mig mest over og gerne have givet mit hele liv for at de
skulle veere ugjorte). Han fortalte endvidere, at det var ham der fra tid til anden havde
forsggt at indgive mig det magtbegeer, der kunne have skaffet mig den magt og
indflydelse, der var vejen til malet: at herske og regere som en konge i et jordisk rige,
saledes som han selv havde gjort. Han havde habet pa, at han gennem mig igen kunne
erhverve sig magt over mennesker. Dette skulle da veere en erstatning for den magt han
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havde mistet ved sin forvisning til dette markets og forfaldets sted.

"Ah!" udbrad han, "dette er et lighus af skimlede ben og skeletter! Men nu, hvor du
er kommet for at forene dig med mig, kan vi i fellesskab gare noget for at fa beboerne
pa jorden til at frygte os, ja til at adlyde os. Du har mange gange veret en skuffelse for
mig! Ah, du sen af vor adle race, jeg var til sidst bange for at du skulle slippe mig ad
haende. Jeg har i arevis forsggt at drage dig herned, men er altid blevet slaet tilbage af en
eller anden usynlig magt Den ene gang efter den anden, hver gang jeg syntes jeg havde
gjort det rigtigt, rystede du mig altid af dig, og du gjorde dig fri af den kontrol jeg troede
jeg havde over dig, indtil jeg neaesten opgav kampen. Men jeg giver ikke gerne op
overfor nogen, og nar jeg ikke selv kunne vare hos dig, sendte jeg en af mine
folgesvende til dig for at de kunne betjene dig. Ho-ho! Tjeneste - jo tjeneste - og sa er
du her til sidst, og jeg giver dig mit ord pa at du ikke skal forlade mig. Nu skal du se
hvilke herlige forngjelser jeg har beredt til dig."

Han tog min hand - den brendte med mere end feberhede - og ferte mig op til
sedet ved hans side. Jeg tgvede, men besluttede mig til at saette mig ned og se hvad
enden ville blive pa dette eventyr, men indvendig bad jeg en bgn om hjelp til at modsta
fristelserne.

Jeg lagde meerke til at han ikke bad mig vin eller mad - hans instinkt og kundskab
sagde ham, at jeg blot ville foragte disse ting. Derimod fik han en i allerhgjeste grad
yndefuld og smuk musik til at lyde i mine grer, og det havde jeg i lang tid mattet
undvere; musik var mig en trgst, fordi den talte til mine sanser pa en ejendommelig
made og ferte mig til en himmelsk sfeere. Men denne musik var vild og trolddomsagtig
og blandet med vellyst; tonerne svulmede op og dgde hen for atter at bruse frem pa ny.
Ingen jordisk musik kunne som denne pa én gang vere sa skgn og sa frygtelig. Somme
tider var den indsmigrende og ophidsende, berusende og beadndet -og alligevel fyldte
den mit hjerte, min hjerne og min sjael med bade frygt og afsky. Og midt under det hele
rejste der sig foran os et spejl, hvori jeg sa jorden og livet pa denne sfare, og jeg sa mig
selv beherske tusinders sind og sjelsstemning i kraft af denne feberagtigt fortryllende
musik. Hvis jeg ville, kunne jeg gere den til min, og med den kunne jeg opveekke de
mest raffinerede og lave lidenskaber, indtil de, som lyttede til musikken, bukkede under
for dens trolddomskratft.

Han viste mig armeer og nationer, der i deres argerrighed beherskedes af hans
indflydelse, sa at han kunne tilfredsstille sin herskertrang gennem en jordisk tyrans
organisme.

Her skulle jeg ogsa dele hans magt, sagde han.

Han viste mig det ene billede efter det andet, der viste mig hvorledes mennesker pa
jorden kunne bruges af ander, der ejede tilstreekkelig viljekraft og kundskab, og som
kunne bruge disse mennesker som redskaber for alle slags nydelser, hvorved de var i
stand til at tilfredsstille deres perverse begeaer og meget andet. Meget af dette vidste jeg
godt, men jeg havde dog aldrig helt forstaet hvor udstrakt denne magt var, og den skade
den forvoldte. Det var mig ufatteligt at den sjel, jeg nu var i selskab med, havde en
sadan viljestyrke, at han havde magt over disse ulykkelige der kom i hans
indflydelsessfaere. Men alligevel matte han underkaste sig en anden, der var sterkere
end han, og som derfor var i stand til at begraense hans virke. Han kendte denne magt
som en usynlig kraft der bekeempede ham. Himlen veere lovet at der nu bliver ferre af
sadanne lave intelligenser, efterhdnden som menneskeslegten og de andelige sfaerer
bliver rensede ved oplysning og de hgjere sfeerers leerdom.

Til sidst viste der sig en kvindeskikkelse for os af en s& overvaldende ynde og
forfarende tiltreekning, at jeg et gjeblik rejste mig for bedre at kunne se hende, og for at
se om hun i det hele taget var virkelig. Men i samme gjeblik stod der mellem mig og
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troldspejlet et taget omrids af en engel med min elskedes ansigt, og ved siden af hende
syntes denne kvinde mig at veere sa tarvelig, at den sanselige illusion gjeblikkelig
forsvandt, og jeg indsa at hun var en af den slags kvinder, som styrter mennesker i
fordaerv, og som selv knap har nogen sjel.

Dette omslag i mine falelser fik de magnetiske vibrationer, gennem hvilke
musikken og disse billeder naede mig, til at forstyrres og oplases, sa jeg blev alene med
min frister endnu en gang og kun hgrte hans stemme. Han forklarede mig, at disse
gleeder stadig kunne nydes af mig, hvis jeg ville slutte mig til ham og blive hans elev.
Men han talte for dgve gren, og hans lgfter lokkede mig ikke. Jeg felte kun raedsel for
alle disse ting og en vild lengsel efter at befri mig for hans narveerelse og indflydelse.

Jeg rejste mig og vendte mig om for at ga, men opdagede at jeg var ude af stand til
at bevaege mig et skridt. En usynlig leenke holdt mig fast, og med en spottende latter,
rasende og triumferende, rabte han ironisk til mig: "Jamen sa ga bare, siden du ikke vil
modtage nogen af mine begunstigelser eller tro pa mine lgfter. Ga du bare og se hvad
der venter dig!"

Jeg kunne ikke ga et skridt, og nu begyndte jeg at fgle en markelig angst komme
over mig i forbindelse med falelseslgshed i lemmerne og tomhed i hjernen. En tage
syntes at indeslutte mig i sin kolde favn, mens gyselige og kaempemassige
spagelsesskikkelser kom naermere og narmere. Oh reedsel! Det var mine egne
misgerninger fra fortiden, mine egne onde tanker og @nsker, som netop denne mand
havde tilskyndet mig til, og som havde knyttet disse band imellem os, som holdt mig
fast.

Han brad til min yderligere forvirring ud i en frygtelig latter. Han pegede pa de
uhyggelige skikkelser og bad mig indse, hvem jeg virkelig var. og hvorfor jeg ansa mig
for at veere for god til hans selskab. Der blev mgrkere og merkere i hallen, og de
frygtelige skikkelser flokkede sig tettere og taettere om os. For vore fadder abnede der
sig en afgrund hvori jeg sa - eller mente at se - en masse af kaempende
menneskeskikkelser. Min frygtelige stamfader rystede af djevelsk latter, og idet han
henvendte sig til fantomerne om os, bad han dem slynge mig ned i den sorte afgrund.

Men pludselig glimtede der en stjerne over mig. Den sendte et lysstribe, der lignede
et reb, ned til mig. Jeg greb om det med begge hander, og idet lysstralerne spredte sig
om mig, blev jeg trukket op fra dette marke sted i det frygtelige palads.

Da jeg kom mig efter min forbavselse over at blive udfriet af helvedet, sa jeg at jeg
befandt mig pa en aben mark sammen med min ven Trofast og selveste min
gsterlandske leder, som foretog strygninger over mig. Jeg var nemlig rystet og udmattet
efter kampen. Ahrinziman talte til mig pa sin gmme og hjertelige made, og han fortalte
mig, at han havde tilladt denne prave, for at jeg ved at lzere denne mand og hans sande
natur til bunds at kende i fremtiden ville veere sa godt beskyttet, at han ikke ved sine
listige anslag mere kunne fa mig i sin magt.

Han sagde: "Sa lenge du tenkte pa denne mand med stolthed og agtelse som din
stamfader, og som en der havde krav pa dig, ligesa leenge havde han magt til at pavirke
dig. Men nu vil din reedsel og din modbydelighed for ham virke som en afvisende
magt, der vil veere i stand til at holde hans indflydelse borte fra dig. Din vilje er
ligesa steerk som hans. Og du behgvede ingen anden beskyttelse, hvis du bare havde
veeret klar over det. | det netop overstaede mgde med ham lod du, inden du var klar over
det, dine sanser betages af ham og din vilje lammes, og hvis jeg ikke havde befriet dig,
vilde han have haft dig i sin magt for en tid. Og séa leenge han var i stand til det, kunne
han have tilfgjet dig meget fortreed. Sa lenge du befinder dig i hans sfeere skal du passe
pa at du ikke mister herredemmet over dig selv. Herredemmet over dig selv er din
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ejendom, og det kan ingen rgve fra dig, hvis du ikke frivilligt giver det fra dig. Jeg
forlader dig igen, min sgn, for at du kan gennemfere din pilgrimsgang, som snart vil
veere til ende. Ver ved godt mod. Din belgnning vil komme fra hende, som elsker dig
og stadig omfatter dig med de gmmeste tanker."

Han forsvandt ligesa hemmelighedsfuldt som han var kommet, og min ven Trofast
0g jeg drog videre for at se, hvilke erfaringer vi ville gere i den nermeste fremtid. Jeg
spekulerede pa hvad vort naste eventyr ville blive, da et par ander kom lgbende hen til
os og med alvorlige miner spurgte, om vi ikke var medlemmer af Habets Broderskab, da
de i sa tilfeelde havde en meddelelse til os fra en hgijt elsket ven pa jorden. De var sendt
fra en af vore ledere for at aflevere dette budskab. Farst blev jeg meget glad. Jeg tenkte
straks pa min elskede, og jeg troede de kom fra hende, da de ikke havde samme
udseende som starsteparten af de mgrke ander hernede. Deres kapper skinnede med et
seeregent blat sker, der nasten sa ud som om de var omgivet af tage, og som gjorde at
jeg havde sveert ved at se deres ansigter. Da jeg prevede pa det, kunne jeg ikke lade
veere med at fare sammen, for det flagrende sler af grablat flor blev af og til sa tyndt, at
jeg kunne se et par hgjst frastedende mgrke ander under det. Min ven trykkede i stilhed
min arm til advarsel, og jeg henvendte mig derfor til dem med forsigtighed og spurgte,
hvad budskabet gik ud pa.

"I profetens navn," begyndte den ene, "meddeler vi dig, at din elskede er meget,
meget darlig, og hun beder om at du uopholdeligt vil vende tilbage til jorden for at se til
hende. Og hvis du ikke ger det, ser hun sig ngdsaget til at drage til egne, hvor du ikke
kan na hende."

Hans ord fyldte mig med en steerk frygt. "Hvor leenge er det siden | forlod hende?"
spurgte jeg ivrigt.

"Det er ikke to dage siden,” svarede han. "Og vi skulle tage dig med, med det
samme. Din gsterlandske leder er hos hende og har specielt sendt o0s."

Da vidste jeg at de lgj, for min gsterlandske leder havde lige forladt os, og han
havde ikke sagt et eneste ord om at min elskede var syg. Men jeg lod som ingenting og
sagde: "Giv vort broderskabs hemmelige lgsen; ellers er jeg naturligvis ikke i stand til at
ga med jer."

Det floragtige tagesler var nu nasten gledet af dem, og jeg kunne tydeligere og
tydeligere se de marke skikkelser under det. Jeg rgbede ikke at jeg sa det, og da de ikke
straks svarede, men hviskede sammen, vedblev jeg: "Hvis | er sendt af min leder, kan |
sikkert give vor ordens lgsen?"

"Selvfalgelig kan jeg det. Her er den 'Hab er evigt,” sagde han og smilede
frimodigt.

"Godt," sagde jeg, "fortseet til enden."

"Til enden? Hvad mere gnsker du?"

Og han sa forvirret ud. Den anden puffede til ham og hviskede noget, hvorefter den
farste tilfgjede: "Hab er evigt og sandhed er... og sandhed er ... ha! ... ...... hvad mere
amico?"

"Uundgaelig," sagde den anden.

Jeg smilede venligt til dem begge: "I er sa elskelige, venner, nu kan | uden tvivl
0gsa give mig symbolet?"

"Symbolet? For satan! Hvad for et symbol?"

"Ikke det? Jamen s& ma jeg give jer det."

Begge lgftede armene for at gribe mig. Jeg sa at en af dem havde en vissen hand, og
jeg vidste derfor straks, hvem jeg kunne takke for det lille listige anslag. Da de sprang
ind pa mig, tradte jeg tilbage og gjorde korsets tegn - det hellige symbol pa sandheden
til alle tider og i alle verdener.
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Ved synet af dette faldt de ned som om jeg havde slaet dem bevidstlgse, og vi
efterlod dem her for at de kunne tenke lidt over hvad der var sket.

Jeg spurgte min ven, da vi drog videre, hvad han troede de nu ville gare.

"De kommer til bevidsthed om et gjeblik igen," sagde han. "Du har givet dem et
sted og bedgvet dem for et gjeblik, men de vil snart vere efter os med en eller anden
djeevelsk list, som de har fundet pa. Hvis du var gaet med dem, ville de have fart dig ud
i sumpen derhenne og ladet dig vade halvkvalt rundt i den. Du ma huske pa, at de har
stor magt i deres egen sfeere, hvis du pa en eller anden made lader dig lede af dem."

Kapitel 24
Historien om Benedetto — Komplot-deltagerne Forvirret
igen
(The Story of Benedetto—Plotters Again Baffled)

Min ven foreslog mig nu, at vi skulle besgge en by i dette besynderlige land, hvor
jeg kunne fa den mand at se, hvis skaebne havde veeret min, hvis ikke hendes keerlighed
havde holdt mig oppe. Vor jordiske tilvaerelse havde pd mange mader veret forskellig,
men der var i mangt og meget lighedspunkter i vore tilbgjeligheder. Ved at stifte
bekendtskab med denne mand og de kundskaber han sad inde med, kunne jeg blive
beriget pa forskellig made, sa at jeg engang i fremtiden ville veere i stand til at hjeelpe
ham.

"Det er nu over ti ar siden denne mand forlod jorden," sagde han, "og det er fgrst i
den senere tid at han har naret et gnske om fremgang. Jeg fandt ham her under mit
forste besgg pa dette sted, og jeg var i stand til at hjelpe ham en smule og til sidst
indskrive ham i vort broderskab, og jeg har faet at vide, at han om kort tid skal forlade
denne sfeere og drage mod en hgjere."”

Jeg samtykkede i den foresldede rejse, og efter en kort men meget hurtig flugt,
befandt vi os svaevende over en vidtstrakt lagune, pa hvis marke grund der 1a en by. Den
syntes at flyde i vand med sine tarne og paladser havet over vandet, som de spejlede sig
i. Det man kunne se lignede sort marmor isprengt rade arer, der pa en eller anden made
fik mig til at teenke pa blodstremme, der fled igennem det. Over vore hoveder var der
marke skyer, der hist og her oplystes af pletter af de stalgra og ildrade dampe, som jeg
havde set i den forrige by. Synet af dette sted fik mig til at tro, at vi besggte disse lavere
sfeerers Venedig, og da jeg naevnte det for "Trofast Vennen”, svarede han:

"Det er ganske rigtigt, og her vil du finde mange bergmte mand, hvis navne er
skrevet i disse tiders historie med blodige bogstaver."

Vi befandt os nu i byen og gav os til at spadsere langs hovedkanalerne, for at jeg
kunne fa paladserne at se. Ja, dér var de, disse fordervede kopier af alle de smukke
steder, som bergmte malere havde gjort en sa fortrolig med. Deres ry indridsede hver for
sig en nische i historiens tempel. Men her flgd kanalerne som mgrkergde stramme af
blod, der ligesom strammede ud fra uhyre slagtehuse, hvor det rislede og plaskede op ad
paladsernes marmortrin og efterlod en fed snavset farve; selv stenene i bygningerne og
brolaegningerne syntes at svede blod. Luften var tung af den rgde farvetone. Dybt nede i
de karmoisinrgde vande sa jeg skikkelser i tusindtal, der lignede benrade af drabte eller
snigmyrdede, og som havde fundet deres grave her nede. | fangslernes undergrund, der
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lignede huler under hele byen, sa jeg ander der var stuvet sammen som vilde dyr -jeg sa
tigerens vildskab i deres stikkende gjne, og den menneskelige tyrans havngerrige
ondskab manifesterede sig i disse krybende skikkelser.

Processioner af rigmand og deres falge, hovmodige adelsmand med deres brogede
hale af soldater, sgmand og slaver, kabmand og praster, beskedne borgere og fiskere,
meand og kvinder af alle samfundslag passerede til og fra, og nasten alle sa lige
frastedende ud. Og som de kom og gik, syntes det mig som om deres skelethaender stak
op gennem gadens brolegning for at gribe andre og treekke dem ned til sig, for at de
skulle dele deres elendighed med dem. Der var et jaget og forfulgt udtryk i manges
ansigter, og de syntes grebne af en vedblivende gremmelse.

Pa en af de mindre broers brystveern fandt vi en mand siddende i en kleedning, som
Habets Bragdre bar. Hans mgrkegra frakke lignede den jeg havde baret under mine
tidligere vandringer. Hans arme var foldet over brystet, og hans hoved var sa skjult
under heetten, at vi ikke kunne se hans ansigtstraek, men jeg vidste straks, at det var den
mand vi var kommet for at besgge, og jeg sa straks at han var identisk med en bergmt
venetiansk maler, som jeg havde kendt i min ungdom, dog ikke i et teet venskab. Vi
havde ikke mgdt hinanden senere, og jeg vidste ikke at han havde forladt jorden, far jeg
nu sa ham sidde her pa broen i denne by i helvede.

Jeg ma indremme at jeg var rystet over genkendelsen, for den mindede mig om min
ungdom, hvor jeg ogsa studerede kunsten med de tilsyneladende lysende
fremtidsudsigter. Og nu! At se ham og tenke pa, hvordan hans liv matte have veret,
siden det havde bragt ham til dette sted. Han sa os ikke, og min ven foreslog for mig at
vi for en stund skulle ga lidt til side, mens han fortalte mig denne sjels historie. Derefter
kunne vi ga hen og tale med ham.

Denne mand, (jeg Vil bruge hans navn i den andelige verden: Benedetto, eftersom
hans jordiske navn helst bgr glemmes) syntes at veere blevet hurtigt beramt efter at vi
havde kendt hinanden. Og han havde i hgj grad veret heldig med at salge sine malerier.
Men Italien er ikke noget rigt land, og Benedettos rigeste maecener (finansierer) var
englendere og amerikanere, som kom for at besgge Venedig. | huset hos en af dem
mgdte Benedetto den kvinde, der skulle formgrke hans liv med sin fordervende
indflydelse. Han var ung og smuk, talentfuld, hgjt kultiveret og af en gammel, anset
familie, som dog samtidig var meget fattig. Men Benedetto blev modtaget af det bedste
selskab i Venedig, og det var til en kvinde pa det hgjeste trin af den sociale stige at
Benedetto tabte sit hjerte og i sin ungdommelige og romantiske tabelighed drgmte om,
at hun ville veere tilfreds med at blive hustru til en kempende kunstnerspire, der intet
ejede udover sit talent og sit voksende ry.

Damen var knap tyve ar gammel, da de madtes farste gang, og hun var begavet
med alle de yndigheder, som kan gare en mand kuldret (forhekset). Hun opmuntrede
Benedetto pa enhver made, sa at den stakkels fyr troede fuldt og fast pa, at hendes
kerlighed til ham var ligesa oprigtig, som hans keerlighed til hende. Men med hele sin
naturs terst efter beundring og kerlighed var hun kold og beregnende, &rgerrig og
verdslig. Hun var ude af stand til at forsta endsige gengalde en kerlighed som hans,
hun lod sig smigre af hans opmarksomheder og fortrylle af hans lidenskabelige
hengivenhed, og hun var stolt over at have erobret en sa smuk og begavet mand. Men
det faldt hende ikke ind at ofre noget for hans skyld, og selv nar hun var gmmest og
mest forfgrende, brugte hun alle sine kunster for at blive en midaldrende venetiansk
adelsmands hustru, hvis rigdom hun eftertragtede, selv om hun foragtede manden selv.

Benedettos drgm endte meget brat. Han vovede at rgbe sine fremtidsplaner for
hende og laegge alt for hendes fedder, idet han lod hele sin kerlighed stramme ind i
hendes sjel.
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Og hun?

Hun harte keligt pd ham og sagde, at han matte veere en nar, hvis han ikke kunne
indse, at hun umuligt kunne leve uden penge og position. Hun afskedigede ham til sidst
med en ligegyldighed overfor hans falelser, som nasten gjorde ham vanvittig. Han
flygtede fra Venedig og rejste til Paris, hvor han styrtede sig ud i alle de forngjelser,
som denne by kunne byde ham, idet han forsggte at begrave erindringen om sin
ulykkelige lidenskab. | nogle ar sa de ikke hinanden, men da farte skeebnen Benedetto
tilbage til Venedig endnu en gang, og nu syntes det som om han var helbredet - det
habede han....

- han var nasten ved at foragte sig selv for sine tabeligheder. Han var nu blevet en
bergmt maler og kunne selv bestemme prisen for sine billeder. Han hgrte at omtalte
dame havde giftet sig med den hun efterstraebte, og hun regerede nu som en skanhedens
og modens dronning i selskabslivet, omgivet af en mangde beundrere, som hun ikke
altid fandt det ngdvendigt at praesentere for sin mand. Benedetto havde besluttet at
behandle hende med kalig ligegyldighed, hvis de skulle magdes, men det var ikke efter
hendes gnske; én gang hendes slave skulle han ogsa vedblive at vere det. Ingen elsker
skulle vove at bryde hendes laenke, far hun selv gjorde det og afskedigede ham.

Hun gjorde derfor alt hvad hun kunne for igen at erobre Benedettos hjerte - og
desveerre! Han var kun alt for rede til at overgive sig, da hun fortalte ham hvor inderligt
hun angrede den vej hun havde valgt. Og derpa blev Benedetto hendes ukendte elsker
og levede for en tid i beruset lykketilstand. Men kun for en tid. Damen blev ked af
enhver efterhdnden. Hun elskede at gere nye erobringer: nye slaver der ville hylde
hende. Hun holdt af ophidselse, og Benedetto blev med sin jalousi; der altid nagede
ham, alt for treettende for hende; hans naervaerelse kedede hende til sidst. Der var dukket
en anden beundrer op, der tillige var rig og smuk, og som damen interesserede sig for,
og dette fik Benedetto at vide. Han fik med andre ord sin afsked for anden gang. Hans
lidenskabelige bebrejdelser, hans voldsomme protester og heftige vrede plagede i hgj
grad damen, og det farte til at hun blev kglig og arrogant overfor ham. Dette gjorde ham
kun mere ophidset. Han truede, han bgnfaldt hende, svor at han ville skyde sig hvis hun
svigtede ham. Det endte med at de skiltes efter en voldsom scene, og Benedetto gik
hjem. Da han naste dag kom for at besgge hende, sagde tjeneren at damen nagtede at
modtage ham mere. Uforskammetheden i denne besked, hjertelgsheden, den bitre skam
over at han for anden gang blev kastet bort som en gammel handske, var for meget for
hans lidenskabelige natur, og han gik tilbage til sit tilholdssted og skad sig.

Da hans and vagnede til bevidsthed, fandt han sig selv som fange i sin egen kiste i
graven. Han havde gdelagt sit fysiske legeme, men han kunne ikke befri sin and fra
det, for det var gaet i oplgsning. Disse veemmelige partikler af det radnende legeme
indhyllede endnu anden; bandet mellem kadet og anden var endnu ikke lgsnet.

Hvilken raedselsfuld skabne! Man gyser ved at tenke pa, hvad tretheden og
misforngjelsen ved livet og et letsindigt gnske om at befri sig for det, kan styrte sjeelen
ud i. Hvis jordens beboere ville veare rigtig barmhjertige mod selvmorderen, ville de
breende dennes legeme og ikke begrave det, for sa ville sjeelen hurtigt befries fra sit
feengsel. En selvmorders sjel er ikke feerdig til at forlade legemet, den er som en
umoden frugt, der ikke sa let falder fra det tree der ernarer den. Et stort chok har slynget
den af sted, men den forbliver knyttet til det, indtil det sammenholdende band oplases.

Fra tid til anden plejede Benedetto at synke hen i ubevidsthed og for en stund tabe
falelsen af sin frygtelige situation, og efter disse barmhjertige glemselstilstande plejede
han at vagne for at opleve, at det jordiske legeme lidt efter lidt mistede sit tag i ham, idet
det smuldrede hen og blev til stav, men sa leenge processen stod pa, matte han lide den
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pine, der ledsagede den gradvise oplgsning. En brat gdeleeggelse af det jordiske legeme
ville have givet hans and en sterkere og mere pinefuld rystelse, men den ville have
sparet ham for den langsomme oplgsningstortur. Omsider hgrte det fysiske legeme op
med at holde anden fast, og han steg op fra graven, men svaevede fremdeles over den,
skant han dog ikke lengere var faengslet til den. Det sidste band var lgst, og han var i
stand til at vandre omkring pa jordplanet. | begyndelsen var hans evner til at se og hgre
meget svage, men omsider udvikledes de, og han blev sig sine omgivelser bevidst. Med
disse evner kom hans jordiske lidenskaber og beger tilbage, sammen med kundskaben
om hvorledes han kunne tilfredsstille dem. Og atter sggte han, som i sit jordiske liv, at
finde glemsel i sanselige nydelser. Men det var forgaeves.

Fortiden pinte ham stadig. | hans sjeel var der en vild terst efter haevn, efter magt til
at lade hende lide, som han havde gjort, og denne vedholdende tanke bragte ham hen
hvor hun opholdt sig. Han fandt hende som i gamle dage omgivet af et hof af lystige
beundrere, maske en smule ldre at se pa men ellers den samme. Endnu lige hjertelgs,
endnu ubekymret om sin skaebne og ligegyldig for den. Og det gjorde ham afsindig at
teenke pa de lidelser han havde padraget sig af karlighed til denne kvinde. Til sidst gik
alle hans tanker ud pa dette ene: hvorledes han kunne finde midler til at treekke hende
ned fra hendes position, bergve hende alle de ting hun satte mere pris pa end kerlighed
eller haederlighed og deres liv der blev hendes ofre.

Og han havde heldet med sig, for ander har sterre magt end dedelige dremmer
om. Trin for trin sd han hende komme ned fra hendes hgje position i samfundet; farst
mistede hun sin formue, dernaest sin hader tilligemed enhver forkleedning hun havde
brugt, og som skjulte alle hendes darlige egenskaber. Hun blev kendt som den hun var,
en ussel forfgrerske som legede med mands sjele, som en anden leger med terninger,
uden bekymring for hvor mange hjerter hun knuste, hvor mange eksistenser hun
gdelagde, ligegyldig overfor sin mands hader og sit eget rygte, sa leenge hun kunne
skjule sine intriger for verdens gjne og heeve sig et trin hgjere i rigdom og magt pa sine
ofres bekostning.

Selv i sit marke og sin elendighed fglte Benedetto sig stolt og trastet ved at teenke
pa, at det var hans heander der trak hende ned og demaskerede hendes egoisme og
darlige egenskaber. Hun spekulerede pa hvad der vel kunne veere arsagen til, at sa
mange begivenheder ligesom sammensvor sig mod hende og fuldfgrte hendes rum.
Hvordan det kunne veare, at hendes omhyggeligt lagte planer altid blev krydsede,
hendes forsigtigt vogtede hemmeligheder altid blev opdagede og kom for dagens lys.
Det kunne hun ikke fatte. Hun begyndte til sidst at skelve for, hvad dagen ville bringe.
Det var som om en usynlig magt arbejdede pa at knuse hende. Og da kom hun til at
tenke pa Benedetto og hans sidste trusler, at han, hvis hun drev ham til fortvivlelse,
ville styrte sig selv i helvede og drage hende med sig i faldet.

Dengang havde hun troet at han ville myrde hende, og da hun hgrte at han havde
dreebt sig selv med et pistolskud, andede hun lettet op og tenkte ikke mere pa ham,
undtagen nar en eller anden begivenhed mindede hende om ham. Men nu tzenkte hun
altid pd ham og kunne ikke frigare sig for den tanke, at han hjemsggte hende som
spagelse.

Og det skaelvede hun for.

Og hele tiden stod Benedettos and ved siden af hende og hviskede sit navn i hendes
gre og fortalte hende, at dette var hans haevn. Han hviskede til hende om fortiden og om
den kerlighed, som havde syntes sa sedmefuld, men som havde vendt sig til et
breendende had, der forteerede ham som en helvedes ild, og hvis flammer ogsa ville
svide hendes sjal og bringe hende til en ligesa stor fortvivlelse, som han selv led under.

Hun meerkede tydeligt hans naerveerelse, selv om hendes gjne ikke kunne se ham.
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Forgeeves flygtede hun til selskabssalen og alle steder, hvor der var masser af
mennesker - bare for at slippe fra ham. Men han var i hendes narverelse overalt hvor
hun feerdedes. Det blev hende efterhanden helt klart, sa hun ikke kunne slippe tanken, at
han altid var tet ved hende. Og en aften sa hun ham i tusmarket. Hans gjne var vilde af
et had, der preegede hvert af hans ansigtstraeek og hele hans holdning.

Det var for meget for hendes oprevne nerver; hun fik et chok og faldt ded om pa
gulvet.

Da vidste Benedetto, at det var lykkedes ham at draebe hende, Og fra dette gjeblik
havde han kainsmarket stemplet pa sin pande. Han blev grebet af reedsel over sin
gerning. Han havde haft til hensigt at dreebe hende, og nar hendes and forlod legemet,
ville han drage den med sig ned i market og pine og plage hende, sa hun aldrig mere
skulle fa fred og ro pa denne side af graven. Men nu havde han kun denne ene tanke at
komme bort fra sig selv og den reedsel hans gerning havde bragt ham. Alt godt var
nemlig ikke draebt i denne mand, og rystelsen ved at have drabt kvinden havde faet ham
til at se sin egen havnfglelses natur. Da flygtede han bort fra jorden, nedad stadig
nedad, indtil han kom til denne by i helvede, der var et passende opholdssted for en sjel
som hans.

"Det var her jeg fandt ham," sagde min ven, "og jeg var i stand til at hjeelpe den nu
dybt angrende sjal og vise ham, hvorledes han bedst kunne ggre godt for alt det onde
han havde forvoldt. Han venter nu pa denne kvindes ankomst, som han har elsket og
hadet, for at bede hende om tilgivelse og tillige selv tilgive hende. Hun er ogsa blevet
draget til denne sfeere, for hendes liv var, som vi véd, meget syndigt. Og det er i
genparten af den by, der var vidne til deres jordiske kerlighed, at de nu skal mgdes
igen. Og derfor venter han pa hende pa denne bro, hvor de i fortiden sa ofte madtes."

"Og vil de snart mgdes?"

"Meget snart. Og da vil denne sjels opholdssted i denne sfeere veere til ende, og det
vil sta ham frit for at ga over i en hgjere sfare, hvor hans forvirrede and vil tilbringe en
tid i ro, far den gennem langsomme og pinefulde skridt betreeder fremskridtets vej."

"Vil hun ogsa forlade dette sted med ham?"

"Nej og atter nej! Hun vil ogsa blive hjulpet fremad, men deres veje vil ligge vidt
adskilte fra hinanden. Der var intet virkeligt og sandt slegtskab mellem dem, kun
lidenskab, stolthed og kraenket egenkearlighed. De vil skilles her for aldrig mere at
mgdes."

Vi nermede os Benedetto, og da jeg rerte ved hans skulder, for han sammen og
vendte sig om. Han genkendte mig ikke straks, men jeg fortalte hvem jeg var og sagde
at jeg gleedede mig til at forny vort venskab i de hgjere sferer, hvor jeg habede vi ville
mgdes igen. Jeg fortalte ham, at jeg ogsa havde syndet og lidt for det, men at jeg nu var
i feerd med at bane mig vej opad. Han s& ud til at veere glad for at se mig, og han
trykkede min hand inderligt og varmt, da vi sagde farvel til hinanden.

Min ven Trofast og jeg gik bort og efterlod ham pa broen, hvor han ventede pa sin
sidste sammenkomst med hende, som engang havde vearet ham sa dyrebar, men som nu
kun var ham en pinlig erindring.

Da vi var pa vej fra Venedig til hvad jeg forstod som den andelige genpart af
Lombardiets sletter, hgrte jeg pludselig en ynkelig stemme kalde pd mig. Jeg forlod
vejen og gik hen til to ander, der 14 tilsyneladende hjlpelgse pa jorden. De vinkede til
mig om at komme hen til dem. Og da jeg troede det var nogle, der traengte til min hjelp,
lod jeg min ven ga videre og gik hen til dem for at se hvad det var.

Den ene and rakte handen op mod mig og mumlede til mig om at hjelpe ham, sa
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han kunne rejse sig. Jeg bgjede mig ned for at hjelpe ham Op, men til min forbavselse
greb han fat i mine ben og gjorde forsgg pa at bide mig i armen. Den anden sprang op
for at gribe mig i struben.

Med besver og ikke sa lidt vrede rystede jeg dem af mig og tradte et skridt tilbage.
Derved kom jeg til at snuble, men til alt held s& jeg mig tilbage, og ikke et skridt bag
mig sa jeg en veeldig afgrund, som jeg neer var styrtet i.

Da huskede jeg pa de advarsler, jeg havde faet med pa min rejse, om ikke at lade
mine lavere lidenskaber fa magt over mig og derved stille mig pa Samme niveau som
disse vaesener. Jeg angrede straks min vrede og prgvede at blive rolig og lidenskabslgas.

Jeg vendte mig igen mod de to, og jeg sa at den ene, som jeg troede var kommet til
skade, krgb hen ad jorden for at ni mig igen, mens den anden krummede sig sammen
som et vilddyr for at springe pa mig.

Jeg faestnede mine gje stift pa dem begge to, hvoraf jeg genkendte den ene som
manden med den visne hand og den anden, der for kort tid siden havde forsggt at narre
mig med det falske budskab. Jeg vedblev at se pd dem, mens jeg lagde hele min
viljekraft i mit blik. Det gjorde dem usikre; de veeltede omkuld, snerrede og viste
teender, men var ude af stand til at komme narmere. Som de 13 der, forlod jeg dem og
ilede efter min ven, som jeg snart indhentede. Jeg fortalte ham hvad der var sket.

Han lo og sagde: "Jeg kunne have fortalt dig hvem de var, men jeg syntes ikke du
ville tage skade af denne lille oplevelse. Og sa larte du samtidig hvilken beskyttelse din
karakterstyrke er for dig. Du har af naturen en stark vilje, og s& leenge du ikke benytter
den til at herske over andre og overtraede deres rettigheder, er den en meget nyttig og
veerdifuld egenskab. Du vil i dit arbejde i den andelige verden erfare, at den er et
udmaerket redskab, som du kan virke med, ikke alene pa dine omgivelser men ogsa pa
tilsyneladende livlgst stof. Jeg tror ogsa at disse to vil krydse din vej fra tid til anden.
Derfor var det godt at du nu afgjorde hvem af jer der er den sterkeste. De vil altid vere
bange for at give sig direkte i kast med dig. Men s laenge du arbejder pa jordplanet, vil
du ved enhver lejlighed finde dem parate til at komme pa tveers af dine planer.”

Kapitel 25

At ga lgs i kamp i helvede
(A Pitched Battle in Hell)

Foran os la en veldig bglget slette, hvor der faerdedes store masser af marke
ander. Pa Trofasts initiativ steg vi op pa en lille hgj for at kunne iagttage deres
beveegelser.

"Vi vil nu," sagde min ven, "blive vidne til et af de store slag, som finder sted
her mellem de marke ander. Det er dem som fandt behag i krige, og som falte vellyst
ved overfald og blodsudgydelser. I denne marke tilstand, som er resultatet af deres
grusomheder og @rgerrighed pa jorden, farer de ustandselig krig mod hinanden og
kaemper om herredgmmet over disse kongeriger i helvede.

Se hvordan de samler sig til angreb pa deres modstandere til hgjre for os. Og laeg
marke til hvor dygtige de er til deres mangvrer. De magtige ander, som hersker over
armeer pa jorden, hersker over sadanne ulykkelige vaesener her, som ikke er steerke nok
til at modsta deres magt. Saddan tvinger de disse mindre modstandsdygtige ander til
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at keempe under deres bannere, hvad enten de vil eller ej, pa samme made som de
gjorde med de dedelige pa jorden. Du vil se hvorledes disse magtige farere indlader
sig i kamp mod hinanden, verre end de dgdelige. Og fordi der ingen dgd er til at
standse krigen, gentager de den igen og igen, sa den nasten synes at vare evindelig -
eller i det mindste indtil en af disse maegtige farere til sidst bliver treet af det og
begynder at laenges efter en eller anden adlere kampmade, en eller anden triumf der
mere har nyhedens interesse end disse elendige veeseners kampe, hvor en sejr kun
giver ret til at pine og undertrykke den besejrede.

De samme instinkter og naturlige andsevner, som de nu bruger af personlig
@rgerrighed eller bare aflyst til grusomhed, vil engang nar de er lutrede (afrensede) gere
disse ander til magtige hjeelpere i stedet for som nu, hvor de kun har lyst til at
gdeleegge. Og den samme viljekraft vil befordre de fremskridt, som de nu forhaler.
Hvornar dette fremskridt finder sted, afhenger af hvornar den sovende keerlighed til
godhed, retfeerdighed og sandhed vagner, der er nedlagt i alle sjele. Det er ligesom med
seden, der er lagt i jorden; de gode kim der er nedlagt i menneskene kan ligge laenge
skjult i et marke og en ondskab, der h&ammer det gode, men der ma og vil komme en tid
for alle, hvor de bedre falelser vagner, og sa vil ogsa spiren til det gode vokse til det der
beerer angerens og de gode handlingers frugt."”

Vi sa ud over den valdige slette og tog de store andehare i gjesyn. De tog
opstilling i slagorden lige over for hinanden. Hist og her sa jeg megtige ander, der hver
forte deres eget regiment. | spidsen for de to kempende here sds to majestetiske
skikkelser, som begge kunne std model til Miltons Lucifer - sa staerkt var det indtryk af
magt og intelligens, som disse vasener indgav mig. Der var en vis skgnhed og storhed i
deres ansigtstreek - de var kongelige majestaeter selv i disse nedveerdigende skikkelser.
Men ak! Ved naermere eftersyn var skenheden som rovdyrets griskhed, nar det lurer pa
sit bytte. Disse veaeseners holdning var mgrk og truende, deres gjne var grusomme. Der
var en slanges list i deres blik og gribbens ubarmhjertige hunger i deres made at beveege
sig.

Begge korte de i deres egen kampvogn, der ikke var trukket af heste men af
forkuede ander, som de piskede frem i rasende tempo, og som senere blev trampet ned
under sammenstedet. Melodier, der skulle forestille at vaere musik, lad som skrig fra de
fordemte sjele, og en buldren som en storm rejste sig, da armeerne tgrnede mod
hinanden. Luften fyldtes af vilde skrig og forbandelser der var reedselsfuldere end selve
helvede. Og op over dem alle havde disse to mgrke ander havet sig. De var ikke
lzengere tilfredse med at se deres soldater keempe mod hinanden, de drev hver enkelt
keempende sjel til det yderste for at fa ham til at gdeleegge den anden part. Omsider
blev den hadske spanding sa sterk, at den pressede de kempende i vejret, sa de flgj
gennem luften i deres flagrende kapper, der lignede udspilede vinger, mens de greb fat
hverandre og keempede om herredgmmet. Det var som at se grne keempe i luften, mens
adselsravnene stredes ormene under dem. Og nar de keempende havde faet hinanden,
var det som om deres kvelertag aldrig skulle ophgre. Deres blikke gennemborede
hinanden som dolke.

Der var langs slagmarken en dyb klgft; her blev besejrede kastet ned og holdt
fanget.

Jeg blev syg af vemmelse ved at se pa dette og ville til at forlade stedet, men min
ven rgrte ved min skulder og sagde: "Nu er tiden inde til vort arbejde. Lad os ga derned
og se om der er nogen vi kan hjlpe. Mellem de faldne og besejrede er der maske en og
anden der er lige sa ked af krigens raedsler som du, og som vil vare glad for vores
hjeelp.

Og med det i tankerne gik vi ned pa sletten. Den var som en slagmark ma veere, nar
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natten har senket sig over den, og der kun er sarede og faldne tilbage. Alle de andre
ander var forsvundne. Jeg stod blandt en mangde vasener, der vred og vandede sig, og
jeg vidste ikke hvor jeg skulle begynde mit arbejde, for der var sa mange, at jeg ikke
kunne se nogen ende pa opgaven. Dette var veerre, tusinde gange veerre end en jordisk
slagmark. Jeg har set dgde ligge pa gaderne i min fadeby tzt ved hinanden som faldne
soldater, og mit hjerte har blgdt ved synet af deres lidelser og over at sadan noget kan
ske. Men dér var dog dedssgvnen og dgdsfreden, der bragte en ende pa kvalerne, og dér
var der hab om at kunne hjelpe dem, som endnu levede. Men her - her syntes der
hverken at veere hab eller nogen ded, der kunne mildne disse sjeles smerter. Her var der
ingen morgen der ville deemre efter natten og teende et hab efter elendigheden. For nar
de levede op pa ny, var det for at finde sig omgivet af denne skrakkelige nat blandt
vilde menneskesjale.

Jeg bgjede mig ned og forsggte at lgfte hovedet pa en stakkel, der 1a og klynkede
ved min fod. Han var i den grad ille tilredt at han lignede en formlgs masse. Og idet jeg
gjorde dette, talte den hemmelighedsfulde stemme i mit gre:

"Selv i helvede er der hab. Hvorfor skulle du ellers veere kommet her? Den
mgarkeste time er altid lige far morgendemringen, og for disse overvundne og faldne er
timen kommet til deres omvendelse. Det samme som var arsag til deres fald skal nu
oplagfte dem. @nsket om et hgjere og bedre liv og afskyen for alt det onde, som de har
veeret vidne til og deltaget i, har gjort dem svage i ondskabens tjeneste, og det er den
som er helvedes indbyggeres styrke. Det er netop fordi de har lengtes efter et bedre liv,
at de er blevet overvundne. Men en staerkere magt ovenfra vil abne dgren for dem til en
hgjere tilstand. Og derefter vil der deemre et hab for dem. Derfor skal du ikke sgrge over
dem men pregve at lindre deres lidelser, sa de kan falde hen i dyb sgvn for senere at
vagne til nyt liv i en sfaere, der ligger over denne."

"Og hvad vil der ske med den magtige and, som jeg sa blive kastet i afgrunden?"

"Han vil blive hjulpet nar timen er inde, men hans sjal er endnu ikke moden til
hjeelp. Og du skal ikke spilde din tid med et forgaeves forsgg pa at hjelpe ham."

Stemmen tav, og min ven Trofast, som stod ved min side, viste mig hvordan jeg
skulle baere mig ad med at fa disse stakler til at falde hen i sgvn. Sa pegede han mod
himlen og viste mig talrige stjerner, der lyste meget sterkt, og som havde samlet sig
netop over dette smertens sted. Og han sagde at disse stjerner var sendt af vort
broderskab, der har medlemmer der ligesom vi er draget herned pa en kerlighedens og
barmhjertighedens mission.

Det varede ikke lenge, sd var de lidende sjele gledet ind i bevidstlgshedens
dulmende tilstand, og snart sa jeg et i sandhed vidunderligt syn. Over alle de tavse
slumrende skikkelser haevede der sig en svag, tageagtig damp - det er noget jeg for har
oplevet, nar jeg har befriet en and. Dampen fik gradvis skikkelse og fasthed, og alle blev
baret bort af lyse ateriske ander, der havde samlet sig over vore hoveder.

Omsider forsvandt de, og deres og vort arbejde var til ende.
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Kapitel 26

Farvel til det Mgrke Land
(Farewell to the Dark Land)

Nu opdagede jeg, at disse Habets Bradre, der sammen med os havde hjulpet sarede
ander, alle tilhgrte min egen brigade. Jeg kunne kende dem pa de sma stjerneagtige lys,
som vi alle bar. Det lignede emblemer der lyste i market. Og dette var en stor
opmuntring.

“Trofast Vennen” og jeg sluttede os til de andre, og vi udvekslede hilsener og
lykanskninger. Det var som vi tilhgrte et kompagni, der vendte sejrrigt hjem fra et
felttog.

Inden vi treengte gennem den ildmur, der omslutter helvedes regioner, farte vor chef
os op pa toppen af en hgj klippe, hvorfra vi kunne overskue byer, bjerge og sletter i
dette marke og skumle land, som vi hver iser havde gennemstrejfet pa vore vandringer.
Her oppe fra sa vi ud over dette meegtige Helvedes panorama, der 13 udstrakt for vore
fedder.

Vor chef sagde i dyb alvor: "'Det | nu ser ud over, er kun en brgkdel af den store
sfeere, som menneskene kalder helvede. Men de kender intet til dets reedsler af skyld og
lidelse, og til hvor dybt en sjel kan synke. Det mgrke stof, som de laveste af
jordsfeererne er sammensat af, streekker sig over uoverskuelige vidder. Inden for dette
omrade er alle syndige sjele samlede, der har tilbragt deres fysiske liv pa jorden fra da
der begyndte at leve selvbevidste dgdelige pd denne planet; de har syndet og lider for
deres synder, men vil dog alle sammen til sidst arbejde sig frem til frelse og lutres
gennem hvert jordisk liv de matte leve, indtil den sidste rest af darlige egenskaber er
fiernet. Vejen frem mod malet er lang, men malt med evighedens malestok er malet
dog i sigte og et hab at leve i.

Eksistenserne er tallase som havets sand. Hver bygger sig ved sit liv en bolig i de
hgjere sferer, hvis deres gerningers materialer er tilstreekkelige, og pa samme made en
bolig i de lavere sfeerer, hvis gerningerne treekker dem nedad; boligerne bygges nemlig
af gerningernes materiale. Sadan befolkes de vidtstrakte sferer, og sadan dannes deres
boliger og byer.

Hvert sted og hver bolig beerer praeg af den and der har skabt dem; thi alt er
individuelt. Som to ansigter og to sind aldrig er ens, sadan er der heller ikke to ens
boliger og to ens byer i den andelige verden, uanset hvilken sfaere de enkelte matte hgre
til.

Hvert sted, ja hver sfere er skabt af de ander der bor der. Ved vibrationernes
magnetisme drages de beslaegtede ander mod hinanden. De samles i grupper og byer,
men selv de enkelte boliger og opholdssteder er individuelle og beaerer preg af det
enkelte individs seregenhed og personlige virke i gerning og mentalitet. Nuancerne er
utallige indenfor samme sfeere. Hvis | vil beskrive denne eller en hvilken som helst
anden sfare, som i har stiftet bekendtskab med, kan | naturligvis ikke meddele andet
end hvad | har set. Og de ander, der har besggt andre dele af samme sfaere, kan derfor
komme ud for at beskrive den helt anderledes, da de forskellige dele af den afviger
meget fra hinanden. Nar derfor mennesker pa jorden med deres begransede meninger,
der tillige er begreanset af deres fysiske legeme, far forskellige beskrivelser af sfererne
forelagt, vil de med god grund vere tilbgjelige til at sige, at intet af det kan veere rigtigt.
De glemmer at Rom ikke er Genua, Milano eller Venedig - og dog ligger de alle i
Italien. Eller for at sige det mere preecist: New York og Konstantinopel er begge byer pa
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Jorden, men forskellene mellem disse to byer er sa store, at de kun har dette til felles, at
de er byer pa jorden.

Og jeg vil henlede jeres opmarksomhed pa, at hos alle de ulykkelige vasener, som
| har truffet pa jeres vandringer, og som var nedsunket i deres egen uretferdigheds
hengedynd, findes der en guddommelig kim, som altid vil leve, og som aldrig kan
tilintetgares Og jeg vil habe at | har leert, at hvor lang en sjels laretid end kan vere,
hvor meget sjelen ved misbrug af sine krafter end kan forhale sin egen forlgsning, sa er
habet dog alles umistelige fadselsret. Der vil komme en opvagningens time for alle, og
de som er sunket dybest vil haeve sig som et pendul, der har svunget sig fra det laveste
punkt til det hgjeste.

Den regning en syndefuld sjeel vil blive preesenteret for er forferdelig, hvis den
uden beherskelse og madehold har hengivet sig til det onde. Men nar regnskabet farst er
gjort op, sa er det udslettet for altid. Der findes ingen, som har faet det hverv at vere
fordringshaver for en retferdighed, der er ubgnhgrlig for en angerfuld sen eller bror.
Hvis denne gnsker at fa muligheden for at gere godt hvad han har forbrudt og angerfuld
beder om tilgivelse, da skal svaret veere: din bod og gode gerninger skal lgskabe dig fra
din dom og brade. Der er en tid til at rejse sig og til at genlgses.

Tro ikke, mine venner, at mennesket i sin lidenhed kan fatte den Almagtiges magt;
hans veje er uransagelige. Ingen kan bestemme graensen for hans barmhjertighed, for
hans tilgivelse er evig. Kun Gud kan bedemme vore virkelige beveaeggrunde, og han
alene kan tilgive ud fra disse bevaeggrunde. Og alt - hvert greesstra, hver lysstrale taler
om ham, og stemmen siger:

"Hvor stor er ikke hans godhed og langmodighed! Selv pa den anden side af graven
- ja, helt i de markeste regioner bag helvedes porte - treenger hans barmhjertighed ind og
abner tilgivelsens port og giver hab for alle ulykkelige sjele, blot de vil vende sig til
ham. Ikke et atom af den udgdelige and, som blev indbleest i mennesket, som er blevet
levende ved den levende Gud og blevet en selvbevidst individualitet - ikke en gnist vil
nogen sinde ga tabt. Og ingen vil blive, hverken til tilintetgarelse eller evig pine i
helvede, uigenkaldelig fordemt.

De som laerer menneskene anderledes farer vild og begar en stor synd, for ved deres
leere om helvedes evige pine tager de habet fra mennesker og gar de ulykkelige endnu
mere ulykkelige.

Nar I nu vender tilbage til jordplanet, skal | forkynde det, som I har lart, og som |
véd er sandhed. Alle som | kommer i bergring med skal | indgive habets trgst, men | ma
samtidig leere dem hvordan de skal leve deres liv pa jorden, sa at den tid de opholder sig
dér kan baere den rette frugt, nar de efter endt jordisk liv vender tilbage til de andelige
sfeerer. Det er nemlig langt lettere for mennesker at gare deres fejl gode igen, mens de er
pa jorden, end nar deden har skilt dem fra alt det de har forsgmt eller forbrudt.

De dele af helvede, | har set, er alle et produkt af det onde og darlige liv mennesker
har fert pa jorden; de omgivelser, sjelen befinder sig i, er alle skabt af sjelen eller
mennesket selv. Hvor misdannede og frygtelige veesenerne her er, sa skal I huske at de
selv har dannet sig saledes. Deres guddommelige ophav har ikke lagt denne byrde pa
dem, det har de selv gjort ved deres darlige gerninger. Og enhver ma ogsa ved sit eget
arbejde gare det godt igen, som han har forbrudt; enhver ma genopbygge hvad han selv
har revet ned, rense hvad han selv har snavset til.

Nar det er sket vil disse elendige tilholdssteder, disse vanskabte skikkelser og
disse forfeerdelige omgivelser ombyttes med en lysere og gladere tilvaerelse, renere
legemer og lysere hjem. Og nar den tid kommer, hvor jorden og dens sferer har
besejret det onde, da vil disse forferdelige tilstande vejres bort, som skummet i
havstokken glider bort med den stigende flod, og livets rene vand vil stramme over
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disse steder og rense dem.

De sorte klipper, den tunge kvelende atmosfere, disse veemmelige tilholdssteder -
alt dette vil forsvinde i angerens flod. Men intet tilintetgeres, alt er uforgaengeligt. De
atomer, som nu danner et legeme, vil pa et vist tidspunkt ga bort og siden ga til andre
legemers bygning - og sadan i det uendelige. Sa leenge menneskenes andelige natur er
lavtstaende, udsender den disse grove udstremninger, som nu danner de laveste sfarer,
men nar jordmenneskets magnetisme ikke leengere er sa grov, at den holder de partikler
sammen som disse sfeerer er opbygget af, da vil de stades bort fra jorden og dens sferer
og ile videre gennem rummet, hvor de forbliver svaeevende i &teren, indtil de tiltreekkes
af en anden planet, hvis sferer de harmonerer med og hvis beboere star pa et tilsvarende
lavt niveau.

Sadan har atomerne i de klipper og i det land, I her har set, engang tilhart de lavere
sfeerer pa andre planeter, som nu er udviklede til en sadan hgjde, at de ikke lengere
tiltreekker dem.

Pa lignende made er vore hgjere sferer dannet af mere forfinet materiale, men dog
af stof, som er afsondret fra andre planetsferer, der er langt foran vore. Og engang vil
vi, nar turen kommer til os, bortkaste de samme atomer, som da optages af vore
efterfalgere. Intet mistes, intet gar til spilde, intet er virkelig nyt. Hvad vi kalder nyt er
blot nye kombinationer af, hvad der for har eksisteret, og som ifglge sin natur er evigt.
Jeg aner intet om hvilken udviklingshgjde vi til slut vil na. Ingen kan vide det, eftersom
der ikke kan settes nogen greense for vor kundskab og fremadskriden. Men hvis man
kunne forudse vor lille planets endelige skabne - og det kan vi til en vis grad nar vi ser
hen til de mere udviklede planeter i solsystemet - sa tror jeg, at selv det mest lavtstaende
jordiske liv og de markeste tilstande i disse skumle sferer blot er trappetrin, ad hvilke
menneskene omsider vi stige op til englenes troner.:

Det vi kan se, det vi véd og kan fastholde, er den store sandhed, at habet er evigt, og
at det stedse er muligt at gaere fremskridt, selv for den mest nedvardigede og syndige
sjeel.

Det er denne store sandhed, som vi gnsker at enhver af jer skal praedike for bade det
dedelige og det udgdelige menneske, nar | vender tilbage til jordens sfere og
genoptager jeres arbejde dér. Og ligesom | er blevet hjulpne og styrkede og oplerte,
sadan vil | ogsa fale jer bundne af taknemmelighed og forpligtigelser i det universelle
broderskab, som vil veere jer en spore til at hjeelpe andre.

Lad os nu sige farvel til dette marke land - ikke i veemmelse over dets dysterhed og
synd, men med et hadb og en alvorlig ban for deres fremtid, der endnu holdes fangne
her.”

Var chef sluttede sin tale til os. Vi kastede et sidste blik pa det merke land, der Ia
udstrakt for os. Sa steg vi ned ad bjerget og bred gennem ildmuren, der ligesom
treengtes til side af vore viljers kraft, sa vi uskadte kunne passere.

Séledes endte mine vandringer i helvedes regioner.
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4. Del
Gennem guldportene

Kapitel 27
Velkomsten ved var tilbagekomst — Et magisk spejl —
Arbejde i byer pa Jorden — Landet av anger — Dalen av
Fantom-tage — Et hjem for Hvile

(Welcome on Our Return - A Magic Mirror - Work in the Cities of Earth - The Land of
Remorse - The Valley of Phantom Mists - A Home of Rest)

Ved vor ankomst tilbage i Daemringens Land fik vi en kongelig modtagelse. Der
blev afholdt en fest til ere for os.

Da vi tradte ind i vore sma veerelser, |a der en ny kladning til os, som vi skulle ifare
os. Den var lysegra, perlehvid af farve. Og porten og beltet og vor ordens marke: et
anker og en stjerne pa venstre side, var af dyb gyldengul farve.

Jeg var meget glad for denne nye kladning, fordi dragten i den andelige verden
symboliserer andens udvikling, og den betragtes som et tegn pa hvad enhver har opnaet.
Men hvad jeg satte endnu mere pris pa var en skan krans af rene hvide roser, som jeg
fandt ophangt omkring billedet af min elskede. Og det var en ramme af et materiale,
som aldrig tarrede eller falmede, og hvis duft var om mig, nar jeg hvilede pa mit leje og
sa ud over de fredfulde hgjder, bag hvilke man anede den gryende dag.

Jeg blev revet ud af mine dreammerier af en ven, som kom for at hente mig til
festen. Og da jeg tradte ind i den store hal, traf jeg min far og nogle af mine venner fra
vandringerne. De havde alle ventet pa mig. Vi hilste meget bevagede pa hinanden, og
efter at have nydt et traktement, der meget lignede det jeg tidligere har beskrevet ved
min ferste indtreeden i denne sfere, blev vi alle forsamlet i den nedre ende af hallen
foran et bredt forhaeng i grant og gult, der fuldstendig deekkede veeggen.

Mens vi i spaending ventede pa hvad der ville ske, naede en blid melodi vores grer.
Den forsterkedes langsomt, indtil den slog over i en hgjtidelig og bevaegende
majestaetisk rytme. Det var ikke en triumfmarch hvor man fryder sig over en sejr, men
den var en sadan som spilles af keemper i en heer, der sgrger over en kammerats dad - s&
stor og fuld af patos var denne ejendommelige melodi.

Forhaenget gled til side, og vi sa ind i et stort spejl af sort marmor. Musikken
skiftede til en anden rytme, fremdeles hgjtidelig og af en ubeskrivelig fylde. Men
pludselig slog den om i disharmoni. Den blev ujaevn i takt og rytme, som om den
haltede med usikre trin, snublede og nglede.

Det blev mgrkt omkring os. Vi kunne knap se hinandens ansigter. Lyset svandt
langsomt bort, og til sidst kunne vi kun se den sortpolerede overflade af det gigantiske
spejl, og i dette sé jeg billedet af to skikkelser - to af vor ekspeditions medlemmer. De
beveegede sig og talte sammen, og omgivelserne blev nu tydelige for mig -det var netop
det inferno jeg havde forladt. Den trolddomsagtige musik ophidsede min sjel til det
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yderste, og mens jeg betragtede dramaet for mine gjne, glemte jeg hvor jeg var - jeg
glemte alt, og det forekom mig at jeg stadig vandrede i helvedes dybeste marke.

Billederne skiftede; der blev vist os de mangeartede erfaringer som vor forsamlede
skare havde oplevet, lige fra det ringeste medlem til vor chef, indtil det gjeblik hvor vi
alle stod pa klippe -tinden, med landet liggende under os, og lyttede til hans tale, da han
sagde farvel til os.

Det var omtrent som koret i en graesk tragedie; den vilde musik syntes at forklare
det hele med enhver variation i de forskellige haendelser. Snart var den trist og sorgfuld,
snart triumferende, dernast i samme andedrag klagende eller skrigende. Derpa
forandrede den sig til en nynnende vuggesang, hvor en eller anden befriet sjeel fandt
hvile. Derpa havede den sig igen til en stgjende melodi for i et nu at dg hen i
disharmoniske toner, der lgd som fra brudte strenge pa et instrument.

Ved slutscenen sank tonerne hen i en mild, klagende melodi af overordentlig
skanhed for derefter at dg bort tone for tone. Derpa forsvandt market, forhznget gled
hen over det marke spejl. Vi vendte os alle om med et lettelsens suk, idet vi lykanskede
hinanden med at vore vandringer i dette merke land var forbi.

Jeg spurgte min far hvordan dette skuespil gik for sig, om det var en illusion eller
hvad?

Han svarede: "Det du har set er en videnskabelig anvendelse. Dette spejl er indrettet
sadan, at det kan modtage og gengive de billeder, som kastes pa det fra en reekke tynde
metalplader, eller rettere genparter af jordiske metalplader for at bruge det rigtige
udtryk. Disse metalplader er sa fglsomme, at de er i stand til at modtage og opbevare
billederne. De optager bade lydbglger og billeder.

Da | vandrede om i disse mgrke sfeerer, var | sat i magnetisk forbindelse med dette
instrument, og det hver iser oplevede blev overfart til en af disse plader, mens jeres
sindsbeveegelser fik lydbglgerne i musikkens og litteraturens sfere til at vibrere
tilsvarende.

Du harer til i kunstens, musikkens og litteraturens sfeerer, derfor er du i stand til at
se og fale og forsta disse sfarers vibrationer. I den andelige verden reproduceres alle
sindsbevegelser og begivenheder og bliver til billeder, musik og poesi for dem som er i
harmoni med hverandre. De andelige verdener er skabt af sjelenes tanker og handlinger,
og derfor danner enhver handling eller tanke sin genpart eller kopi. | denne sfere vil du
finde mange ting, som mennesker pa jorden endnu ikke kender. Her er mange
meerkelige opfindelser, som med tiden vil blive overfart til jorden og dér fa en materiel
form.... Men se! Nu skal | hver modtage en palmegren som belgnning for jeres sejr."

| dette gjeblik blev hallens flgjdgre abnet, og vor stormester tradte ind, fulgt af den
samme skare unge mend, jeg far havde set, men i dag bar hver af dem en palmegren og
ikke en laurberkrans, som sidst jeg sa dem.

Da stormesteren havde taget plads under sin tronhimmel, blev vi kaldt hen til ham
for hver at modtage en palmegren, og da dette var sket og vi igen havde indtaget vore
pladser, sang vi alle i kor en frydefuld sejrshymne, idet vi svingede vore palmegrene i
takt til musikken, og vore glade stemmer fyldte rummet med en overjordisk, himmelsk
harmoni.

Jeg ngd nu en lang og rolig hviletid, der havde meget til feelles med den halvvagne
tilstand man befinder sig i, nar man er for slgv til at teenke pa noget konkret, selv om
man er fuldt bevidst om sine omgivelser. Efter denne tilstand, som varede et par uger,
var jeg fuldstendig restitueret, og jeg maerkede ikke mere til virkningerne af mine
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vandringer i de marke sfeerer.

Min farste tanke var at besgge min elskede for at erfare om hun kunne se mig og
opfatte mit nye udseende. Men jeg skal ikke dveale ved dette besgg; gleeden vedkommer
kun os. Jeg vil kun sige til leeserne af denne bog, at deden ikke afbryder keerligheden
mellem to, der i deres jordiske liv elskede hinanden, og hvor den ene matte blive
tilbage. Dgden udelukker ikke muligheden for at to mennesker kan dele sorger og
gleeder, selv om graven adskiller dem.

Jeg erfarede, at jeg nu var meget bedre i stand til at komme i forbindelse med hende
gennem hendes egen mediumitet, sa vi ikke behgvede nogen tredjeperson til at hjelpe
0s. Mine anstrengelser blev hjulpet af hendes blide smhed og hendes bevidste
erkendelse af min narverelse.

Pa dette tidspunkt var mit arbejdsomrade endnu det jordiske plan og de byer, hvis
pendent jeg havde set i helvede. Jeg havde min gerning blandt disse dgdelige og de
ander som klumpede sig sammen dér. Jeg skulle indgive deres sind en fornemmelse af,
hvad jeg havde oplevet i den mgrke sfeere nedenunder. Jeg vidste godt, at det var sveert
at fa dem til at forstd, at der ventede dem nogle uundgaelige karmiske falger af de
misgerninger de nu begik. Men selv om det kun var lidt jeg kunne udrette, kunne jeg
dog afskrekke en og anden fra at hengive sig alt for hamningslgst til egoistiske
forlystelser og samvittighedslgs udnyttelse af mennesker der var dem betroet. Ind
imellem fandt jeg nogle af de jordbundne ander, som var knyttet til disse steder, og som
jeg kunne hjzelpe i kraft af den viden og styrke, jeg havde erhvervet pa mine rejser.

Der er altid rigeligt at gare for dem som arbejder pa jordplanet. Ligesa mangfoldigt
arbejdet er dér, ligesa meget treenges der til vasener, der vil tage gerningen op med at
hjeelpe andre, idet der hver time og hvert minut er mennesker der forlader det jordiske
liv, og de har brug for al den hjeelp de kan fa.

Sadan gik der nogle uger, og jeg begyndte nu at marke den gamle, hvilelgse
leengsel efter at stige til hgjere sfaerer og na mere, end jeg nu havde naet. Jeg lengtes
efter at neerme mig den sfeere, hvor min elskede ville komme, nar hendes jordiske liv
var til ende. Kun ved at na den kunne jeg opna den usigelige lykke at blive forenet med
hende i den andelige verden, hvor hun harte hjemme. Nar jeg fik sadanne tanker, levede
jeg i en stadig frygt for at hun skulle forlade jorden, for jeg havde naet hendes niveau, sa
jeg derved ville blive skilt fra hende.

Det var denne frygt som fik mig til stadig at streebe efter at overvinde mig selv, sa
jeg kunne nd mit mal i rette tid. Jeg var utilfreds med de fremskidt jeg havde gjort. Jeg
var nok klar over at jeg havde kempet hardt og overvundet meget og derved havde
forbedret mig, men selv om det var sket forholdsvis hurtigt, var jeg endnu plaget af den
jalousi og mistanke, som mine tilbgjeligheder og min jordiske erfaring havde samlet om
mig. Der var endda gjeblikke, hvor jeg begyndte at tvivle pad min elskedes
standhaftighed, trods alle de beviser pa agte kaerlighed hun havde givet mig. Ja, jeg var
bange for at en eller anden i kadet skulle vinde hendes kerlighed fra mig, mens jeg var
borte fra hende.

Séledes stod jeg i fare for at blive en jordbunden and pa grund af mit uverdige
begeer efter hele tiden at vage over hende.

Ah, | som tror at en &nd har forandret alle sine tanker og gnsker! Hvad kender 1 til
tilstanden i dette andet liv hinsides graven! Hvis | vidste hvor langsomt vi forandrer de
tankevaner vi har skabt i vort jordiske liv, og hvor lang tid de klaeber ved os i vor
andelige tilstand!

Selv mens jeg tvivlede og frygtede skammede jeg mig over min tvivl. Jeg vidste
hvor uretfeerdig den var, men kunne alligevel ikke befri mig for den. Mine jordiske
erfaringer havde gjort mig mistroisk, det var noget der kleebede ved mig fra mit keds
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dage, og det var ikke let at frigare sig for.

Det var mens jeg befandt mig i denne tilstand af selvpineri, at Ahrinziman kom og
fortalte mig, hvordan jeg skulle befri mig fra disse fortidens skygger, der plagede mig.
"Der findes,"” sagde han, "et land, som ikke ligger langt herfra, og som kaldes
Samvittighedens Land. Hvis du vil besgge det, vil rejsen veere meget nyttig for dig; for
nar farst dets bjerge og dale er passerede og dets gvrige vanskeligheder overvundne, vil
dit jordiske livs sande natur med alle dets fejlgreb klart blive vist dig, og det vil betyde
stor fremgang for din sjel. En sadan rejse vil vaere fuld af bitterhed og sorg, for du vil
da se din fortids handlinger i al deres nggenhed, nogle du allerede har sonet, men som
du ikke har mulighed for at se under samme synsvinkel, som hgjere intelligenser ser
dem.

Det er ikke mange, som kommer fra det jordiske liv, som er opmarksomme pa de
sande motiver til deres handlinger. For nogles vedkommende varer det ar, for de bliver
klar over dem. De undskylder sig derfor deres samvittighed. Et sadant land, som jeg her
taler om, vil vaere meget nyttigt for dig. Rejsen ma imidlertid foretages af fri vilje, men
den vil forkorte dit fremskridt med ar.

| dette land er menneskers levnedslgb arkiveret som billeder, der gengiver deres
beveeggrunde til de mange fejl de har begdet. De afspejles i en vidunderlig andelig
atmosfeaere, der samtidig viser at de mest ubetydelige arsager kan have de sterste
virkninger, fordi de former ethvert liv og skaber karakteregenskaber, der udspringer af
sjelens dybeste gemme. Du vil komme til at gennemga en hard og skarp selvransagelse,
men des mere helbredende for din sjeel vil den veere."

"Vis mig det land; hvor det end findes vil jeg derhen,"” bad jeg.

Ahrinziman tog mig med op pa tinden af de slgrede og fjerne hgjder, som jeg kunne
se fra mit vindue. Vi sa ud over en slette, som var omgivet af en raekke bjerge langt,
langt borte. Da vi havde betragtet panoramaet en tid, sagde Ahrinziman

"Pa den anden side af disse fjerne hgjder ligger det vidunderlige land, vi taler om;
det er et land, som de fleste ander har mattet passere, hvis mentalitet har vaeret af en
sadan art, at deres samvittighed har tynget dem. De hvis vildfarelser bare har vearet
hverdagsagtige, og som er felles for sa godt som alle mennesker, behgver ikke at ga
igennem her. Der er andre mader, hvorpa sadanne ander kan oplyses om kilden til deres
vildfarelser. Dette land er mere nyttigt for sjeele med en steerk vilje, og som er rede til at
erkende og frit indremme, hvori de har handlet urigtigt, sa de pa den made kan haeve sig
til hgjere sfeerer. Og du harer til dem. Vibrationen i denne sfere vil veere alt for sterk
for sjeele; der ikke har styrke nok til den alt for hurtige og skarpe afslering af de synder
de har begdet. De vil sgnderknuses og overveeldes af mismod. Sadanne sjele ma
langsomt og gradvis beleeres. Men du som har dette sterke sind, den kraftige vilje og
modet, vil meget hurtigt stige; for jo mere det gar op for dig, hvad éarsagen er til at du
baerer disse lenker der tynger din sjel, des hurtigere vil du frigere dig for dem."

"Vil det tage lang tid at gagre denne rejse?"

"Nej. kun kort tid - to til tre uger efter jordisk malestok; for nar jeg skitserer den for
dig, ser jeg ogsa billedet af dig, hvor du vender hurtigt tilbage til dette land, og det siger
mig at tidspunktet for din afrejse og din tilbagekomst ikke er langt fra hinanden.

| den andelige verden, hvor tiden ikke regnes i dage eller uger eller telles i timer,
beregner vi efter det mellemrum der er mellem to begivenheder. Og vi ser hvor tet eller
fjernt de givne tidspunkter er fra hinanden. Og sa forsgger vi, sa godt vi kan, at anvende
den jordiske malestok for tiden her i den andelige verden, selvom den ikke kan males
helt korrekt. Det vil derfor veere tilradeligt for dem der har venner pa jorden, nar
de forudsiger en eller anden begivenhed, der ventes at finde sted inden for et
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bestemt tidsrum, at de ikke fastslar det bestemte tidspunkt, da de imgdesete
begivenheder godt kan variere tidsmassigt. Og det kan virke forstyrrende pa
sadanne menneskers sjaleliv, som er saerlig modtagelige for meddelelser fra det
andelige plan og gerne vil tro pa dem. En begivenhed kan synes meget ner
forestaende, men den kan forsinkes eller opholdes - ja, undertiden kan den helt
drejes i en anden retning af en magt, der er sterkere end den der satte den i
beveegelse."

Jeg takkede min vejleder for hans anvisninger, og vi skiltes.

Jeg var imidlertid steerkt opsat pa at komme videre, og kort tid efter tiltradte jeg min
rejse.

Mine fremskridt gik imidlertid ikke sa hurtigt pa denne rejse, som det var tilfeeldet
med de foregdende rejser, for nu havde jeg taget den fulde byrde af mine tidligere
fejltrin og synder pa mine skuldre. Og ligesom den kristne pilgrim, der knuges til jorden
af sin skyld, sadan var det ogsd med mig. Den syndens last jeg nu bar pa, gjorde min
vandring og alle mine bevagelser langsomme og besveerlige.

Som en rigtig pilgrim bar jeg en grov, gra kjortel; mine fgdder var nggne og mit
hoved ubedakket, for i den andelige verden er det sindstilstanden der skaber
Klzededragten og omgivelserne. Og jeg havde det som om jeg var klaedt i seek og aske.

De jeg langt om lzenge var kommet over de fjerne hgjdedrag og bjerge, sa jeg foran
mig en hvid sandslette -en stor grken. Her sa jeg mit jordiske livs golde gerninger
udstrget som sand og atter sand. Ingen traeer, ingen buske, ikke sa meget som en gren
eller noget der kunne ligne grent lgv var at se. Mit blik flakkede rundt i denne intethed,
hvor der ikke fandtes en nok sa lille kilde, som jeg kunne forfriske mig ved, eller lidt
skygge hvor jeg kunne hvile mine treette ben.

De sjle, som havde gennemstrejfet denne grken i sggen efter det der kunne bringe
dem fred - og det var jo formalet med at rejse i dette land, hvor de skulle lutres -havde
alle veeret blottet for sand og uselvisk karlighed. Og den selvfornagtelse, som ene kan
fa en grken til at blomstre, kan kun skabes af gode og nastekerlige tanker. Ingen, ikke
en eneste af de sjele, der havde veret her far mig, havde efterladt sig spor af lidt
keerlige falelser mod andre, noget som kunne have skabt en smule vekst i dette
grkenhav.

Der var intet.

Jeg slog ind pa en smal sti, der syntes at fare mod hgjderne pa den anden side af
grkenen. Den byrde jeg bar pa var nu nasten blevet umulig at beere. Jeg laenges efter at
kunne leegge den fra mig. Men nej, jeg kunne ikke frigare mig for den et gjeblik, og det
breendende sand fik mine fedder til at svulme op. Hvert skridt var pinefuldt og
anstrengende.

Mens jeg vandrede, eller rettere sleebte mig af sted, dukkede billede pa billede op
fra min fortid sammen med billeder af dem jeg havde kendt. Disse fantomer syntes at
sveeve foran mig i luften, noget lignende de spejlbilleder grkenvandrere ser. Det var som
tagebilleder, der smeltede ind i hinanden for atter at give plads for andre, som nu tradte
frem og skabte nye scener. Og gennem dem alle feerdedes de venner og bekendte og
fremmede, jeg havde mgdt i min tid, og som jeg kendte nar jeg sa dem. De for langst
glemte, uvenlige tanker om dem og de ord jeg havde talt til dem, stod nu anklagende op
foran mig. Jeg havde faet andre til at greede, jeg havde sagt grusomme ord der var
hardere end noget slag, alt det jeg havde saret mine omgivelser med mgdte mig nu igen.
| tusindtal rejste disse harde tanker og egenkerlige handlinger fra min fortid sig op og
anklagede mig. Episoder jeg for lengst havde skudt til side, glemt eller undskyldt,
rullede forbi mig.

Ville det da aldrig fa ende?
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Omsider blev jeg sa overvaldet af alt det der blev rullet op for mig, at jeg brad
sammen, gav slip pa min stolthed, bgjede mig mod jorden og graed af skam og sorg.

Men se! Dér hvor mine tarer faldt og blev opsuget af det varme sand, voksede der
sma hvide blomster op. Og hver lille blomst bar i sit beeger en krystalklar dugdrabe. Jeg
falte mig som i et eventyrland, for stedet hvor jeg var sunket sammen, og som jeg havde
veedet med mine angrende tarer, blev nu til en lille skan oase midt i den golde grken.

Jeg bgjede mig ned og plukkede en buket af disse yndige blomster og gemte dem
ved mit bryst. Jeg ville gemme dem som en erindring om dette sted.

Og sa rejste jeg mig og vandrede videre. Til min overraskelse sa jeg ikke flere
billeder.

Pludselig sa jeg foran mig en kvinde, der bar pa et lille barn. Det syntes at overstige
hendes krefter trods barnets ringe starrelse. Bade kvinden og barnet jamrede af
udmattelse og frygt. Jeg ilede efter dem og tilbed at baere barnet, for jeg kunne ikke
udholde af se barnets forskreemte ansigt.

Kvinden stirrede pa mig et gjeblik. Sa lagde hun barnet i mine arme. Jeg deekkede
det til med min kappe, hvorpa den lille skabning faldt i dyb sgvn i mine arme.

Hun fortalte mig at barnet var hendes, men i sit jordiske liv havde hun ikke falt
nogen serlig kerlighed til det. Og hun sagde endvidere, at hun slet ikke havde gnsket
det barn, og at hun aldrig havde elsket bgrn. Og da sa dette ene barn kom, brad hun sig
ikke om det og forsemte det derfor. Da det voksede til, straffede hun det hardt, sperrede
det inde i et markt vaerelse og var pa alle mader hard og uvenlig mod det. Da barnet var
fem ar, blev det sygt og dede. Umiddelbart efter dede hun selv af samme sygdom. Da
hun kom over i den andelige verden, hjemsggte barnet hende, og hun kunne ikke gare
sig fri af det. Til sidst blev hun radet til at foretage denne rejse sammen med barnet, som
hun stadig matte baere pa.

"Og du faler stadig ingen kerlighed til dette stakkels lille menneske?"

"Nej, jeg kan ikke sige at jeg er kommet til at holde af det. Maske vil jeg aldrig
komme til at elske det, som mange madre elsker deres bgrn. Jeg harer til de kvinder,
som aldrig skulle betroes til at veere moder. Jeg er ganske blottet for moderlig falelse -
endnu da. Jeg holder ikke af barnet, men jeg er ked af at jeg ikke har veeret venligere
mod det. Og nu ser jeg, at nar jeg foregav at veere pligtopfyldende, og nar jeg gav
udseende af at ville vejlede barnet og rette dets forskellige fejl blot var en undskyldning
for mit eget onde lune og en tilfredsstillelse af mine darlige egenskaber, nar jeg treengte
til at fa aflgb for min vrede. Jeg kan se at jeg har handlet forkert, men jeg kan ikke sige
at jeg holder seerlig meget af dette barn."

"Og skal du sa tage det med dig under hele vandringen?" spurgte jeg, idet jeg fik
tarer i gjnene og kyssede det lille forskreemte veasen. | det samme kom jeg til at tenke
pa min elskede pa jorden. Hun ville have varet lykkelig for et sadant barn, og hun ville
have givet det en mors gmmeste kerlighed. Da jeg kyssede barnet, vagnede det og slog
sine arme om min hals og smilede til mig i halvsgvne. Og det var et smil der ville have
gaet enhver mor til hjerte. Selv om det ikke skete i dette tilfelde, blev kvindens ansigt
dog mildere ved det, og hun sagde med en venligere stemme end for:

"Jeg tror ikke jeg skal baere det sa leenge mere. Det vil snart blive optaget i en sfere
for barn, hvis forzldre ikke har varet gode mod dem, og dér vil det blive plejet af ander
som er glade for bgrn."”

"Det er jeg glad for at hare,"” sagde jeg.

Derpa traskede vi videre sammen, indtil vi kom til en lille bjerggruppe, hvor der var
en vand -dam. Vi satte os ved bredden for at hvile os. Og her faldt jeg i en dyb sgvn.

Da jeg vagnede var kvinden og barnet forsvundet.

Jeg rejste mig og fortsatte min vej. Straks efter kom jeg til de klipper, der var rejst
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af menneskers hovmod og &rgerrighed.

Stien der farte over dem var stejl, hard og stenet og med darligt fodfaeste for
vandreren. Jeg folte at her var alt for vanskeligt at ga; men da jeg med besver klatrede
op, matte jeg erkende, at jeg pa en eller anden made havde lod og del i disse klippers
sammensetning af selvglede, hovmod og egenkerlighed. Materialet til disse klipper,
som jeg abenbart havde vaeret med til at skabe, var af kraefter jeg ikke kendte sendt il
dette sted, hvor jeg nu madte mit eget veerk, og som jeg med graenselgst mgje og besveer
matte bestige.

Der er ikke mange af os som kender hemmelighederne i vore egne hjerter. Vi synes
ofte, at vores a&rgerrighed er langt &dlere end den selvforherligelse, der faktisk far os il
at streebe efter et hgjere niveau, end det vore medmennesker star pa - mennesker som
ikke er ligesa vel udrustede til at tage del i kaplgbet i livets mangeartede kampe.

Jeg sa med skamfglelse tilbage pa min fortid, for i alle disse forskelligartede klipper
sa jeg mine fejltrin og egoisme - faktisk henledte hver nuance i dem pa det ene og det
andet. Som sma symboler lyste mine gerninger mig i mede, og navnlig dem der
mindede mig om de mennesker, som jeg for at berige mig havde haft forbindelse med,
og som jeg havde bragt lidelser over, uden at min samvittighed i mindste made havde
reageret.

Og mens jeg vandrede pa denne stenede sti, der var sa vanskelig at ga pa, havde jeg
kun et eneste gnske: at jeg kunne leve mit liv om, sa jeg kunne handle bedre, opmuntre
andre hvor jeg havde forsgmt at gere det, hjelpe til hvor jeg havde gdelagt noget.

Jeg havde varet sa ivrig efter at na toppen, at jeg aldrig havde veret tilfreds med
mine resultater - selv ikke nar alle standsfzller roste mig og jeg havde vundet en sejr pa
mine konkurrenters bekostning. Og jeg mente mig ogsa berettiget til at bedemme andre,
som studerede den skenne kunst, efter min egen malestok. Jeg kunne ikke se noget
fortjenstfuldt i anstrengelserne hos de stakkels mennesker, der forekom mig bare at
veere bgrn i sammenligning med de store kunstnere og mestre. Talent og geni kunne jeg
beundre og abent lovprise, men for middelmadigheder havde jeg ingen sympati. Og de
middelmadige havde jeg ingen lyst til at hjelpe. Jeg oversa at disse svage evner var som
sedekorn, der engang ville vokse op og blomstre.

I mine tidlige dage, hvor heldet var begyndt at fglge mig, og fer jeg var begyndt at
lide skibbrud, havde jeg haft de argerrigste dramme. Men i de senere ar, hvor sorger og
skuffelser havde leert mig i nogen grad at have medlidenhed med andre i deres kampe,
havde jeg dog ikke leert at have sand sympati med dem, der var udrustede med ringe
evner. Nu erkendte jeg, at det var min mangel pa sympati som havde rejst disse hgje
Klipper. Jeg havde selv skabt dem.

Tynget af denne sgrgelige erkendelse sa jeg mig om efter nogen jeg kunne hjlpe,
nogen der var svagere end jeg, og som jeg eventuelt kunne hjelpe lidt pa vej. Og det var
der pludselig. Lige overfor mig, pa den samme sti hvor jeg gik, sa jeg en ung mand, der
var helt medtagen; det sd ud som om han havde mistet alle sine krefter under
bestigningen af klipperne. Ogsa for hans vedkommende var disse hindringer skabt af
hans eget familiehovmod og &rgerrighed, og han havde af overmod ofret alle dem der
var ham kerest. Han klyngede sig til en klippeafsats, men han var sa mat at det sa ud
som om han kun kunne holde sig fast i et lille stykke tid.

Jeg rabte til ham at han skulle holde fast, og sa hurtigt jeg kunne klatrede jeg op til
ham. Det lykkedes mig under store anstrengelser at hale ham op til klippens top. Da min
styrke abenbart var dobbelt sa stor som hans, var det ogsa muligt for mig at hjeelpe ham,
og samtidig felte jeg ogsa en lettelse i min samvittighed over de mange svage sjle jeg
havde knust i fortiden.

Da vi naede toppen og sad et gjeblik for at hvile os, sa jeg ned ad mig selv og
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derefter pa ham. De skarpe sten vi var snublet over havde sgnderrevet os begge. Men
min egoismes tunge byrde var nu vaek.

Da jeg sa ned ad den sti jeg var klatret op ad, kleedte jeg mig pa ny i sk og aske,
symbolet pa ydmyghed. Og jeg besluttede at ga tilbage til jorden for at opsgge en eller
anden, som jeg kunne veere til hjeelp. Det var navnlig svage individer jeg ville hjalpe til
en bedre forstaelse af kunst. Sa lenge jeg kunne ville jeg nu yde dem al den hjlp jeg
kunne med den indsigt jeg havde. Hvor jeg havde rendt en beskeden sjel over ende,
ville jeg nu opmuntre, hvor mit skarpe vid havde saret, ville jeg prove at leege. Jeg var
nu klar over, at ingen skulle vove at foragte en svagere broder eller tage hans
forestillinger fra ham, selv om de for en mere ands - udviklet intelligens syntes sma og
trivielle.

Jeg sad lenge pa klippe - toppen og tenkte over disse ting. Den unge mand, jeg
havde hjulpet, var gaet videre alene. Omsider rejste jeg mig og gik langsomt og
efterteenksomt ad en vej, der farte til en dyb klgft, hvorover der var spandt en skrgbelig
bro, men foran den var der en hgj port, hvor en del ander ventede. De prgvede pa
forskellige mader at abne porten, sa de kunne komme indenfor. Nogle prgvede at bruge
magt, andre at klatre over muren, og andre igen udtankte et eller andet trick, der kunne
dbne porten. Og nar den ene eller den anden havde gjort nogle forsgg, der alle
mislykkedes, sggte de andre at trgste de skuffede.

Da jeg ankom, var der en seks syv ander der trak sig tilbage for at se hvad jeg ville
gere. Det var en stor port, der syntes skabt af et materiale der lignede jern, men jeg var
ikke sikker pa hvad den virkelig var lavet af. Den var sa hgj og glat, at ingen kunne
forcere den, og sa solid at det var umuligt at sla den ind; dertil var den sa solidt lukket,
at det var umuligt at abne den. Jeg var fortvivlet over opgaven og spekulerede pa hvad i
alverden man skulle ggre. Mellem de forsamlede s jeg en stakkels kvinde graede
fortvivlet. Hun havde opholdt sig her i lang tid og havde forgeaeves sggt at abne porten.
Jeg forsggte at trgste hende og indgive hende hab. Da jeg vendte mig om var porten
vaek. Den var ligesom smeltet.

Bag os rejste porten sig igen. Jeg blev meget forundret over dette, og kvinden der
havde greedt sa fortvivlet var ogsa borte. Ved siden af broen stod en gammel, krumbgjet
og svag mand. Jeg blev endnu mere forundret, og da jeg atter kom til at teenke pa porten,
der forsvandt og atter kom til syne, lgd en stemme i mit gre:

"Den er de venlige handlingers og tankers port. De som er pa den anden side ma
vente til deres venlige tanker og handlinger er steerke nok til at abne den. Det var dine
tanker og beslutningen om at hjelpe andre der abnede den - du som sled sa hardt for din
unge kammerat pa klippen!"

Jeg gik frem til broen, hvor den gamle mand stod. Han bankede pa fjeldene med sin
stok, som om han fglte sig for, og sukkede dybt over sin hjelpelgshed. Jeg var bange for
at han skulle falde igennem hullerne i den gdelagte del af broen, og skyndte mig hen for
at hjelpe ham over. Men han rystede pa hovedet: "Nej, nej, unge mand! Broen er sa
elendig at den aldrig kan baere vagten af os begge to. Ga hellere til side og lad mig klare
mig sa godt jeg kan."

"Ved du hvad, du er sd gammel og svag at du kunne vaere min bedstefar, og hvis du
gar alene, styrter du sandsynligvis igennem pa det gdelagte sted. Jeg er ung og kraftig,
og jeg skal nok finde en made at komme over."

Uden at vente pa svar tog jeg ham pad mine skuldre og bad ham holde godt fast,
hvorpa jeg tradte ud pa broen. Men hvor han dog tyngede mig! Og broen knagede og
gav ligesom efter for vor vaegt. P et vist tidspunkt var jeg bange for at vi begge skulle
styrte i klgften nedenunder. Hele tiden bad den gamle mig om endelig ikke at slippe
ham. Jeg holdt fast pa ham, s& godt jeg kunne, men nu krgb jeg pa alle fire. De vi skulle
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passere det gdelagte sted, sa jeg at der var et stort hul, som man bare havde lagt nogle
radne breedder hen over. Det var en vanskelig situation. Jeg kunne godt have svunget
mig over alene, men med en sadan byrde pa skuldrene var det nasten hablgst, og - arlig
talt strejfede den tanke mig, at jeg skulle lade ham blive tilbage. Men det var sa grusom
en handling mod den stakkels sjel, at jeg besluttede mig til at lgbe risikoen. Den gamle
mand sukkede, da han blev klar over hvordan det stod til, og han sagde:

"Du ma hellere lade mig blive tilbage. Jeg er for svag til at komme over, og du vil
spolere dine egne chancer ved at baere mig. Seet mig af her og ga videre selv."

Hans stemme lgd sa sgrgmodig og fortvivlet, at jeg ikke kunne teenke mig at lade
ham i stikken. Jeg ville gere et fortvivlet forsgg og bad ham bare holde godt fast. Sa
greb jeg om den itubrudte bjelke med den ene hand og foretog et veldigt spring over
hullet med en sadan viljestyrke, at vi begge flgj gennem luften.

Og sa stod vi begge uskadte pa den anden side. Vi var frelst.

Jeg sa mig tilbage for at se hvilken ulykke vi havde undgaet. Og hvor blev jeg
forbavset! Broen var ikke gaet i stykker pa noget sted; den var sa solid at jeg aldrig har
set noget sd sterkt bygget. Jeg var mallgs. Jeg vendte mig om igen for at tage
omgivelserne i gjesyn. Og ved siden af mig stod - ikke den gamle mand men
Ahrinziman i egen person. Han smilede over min forbavselse og lagde sin hand pa min
skulder:

"Franchezzo, min sgn! Det var kun en prgve som du skulle bestd. Du skulle
abenbare hvad der bor i din sjeel, og det viste sig at du var villig til at hjelpe en svag
gammel mand, selv nar dine egne chancer var sma. Jeg forlader dig nu, men du vil
senere blive stillet overfor den sidste af dine prevelser, og da vil du fa lejlighed til selv
at dgmme om den tvivl og den misteenksomhed du har neret. Farvel, og lykken vere
med dig!"

Veek var han.

Og jeg var igen overladt til mig selv. Alene vandrede jeg af sted gennem en anden
dyb dal, der 1a foran mig.

Dalen la mellem to hgjdedrag og kaldtes Spggelsestagernes Dal. Store hvirvler af
gra damp sveevede frem og tilbage, og det var som om disse tager dannede mystiske
skikkelser, der krgb op langs bjergsiderne og smgg sig omkring mig hvor jeg gik. Jo
lzengere jeg vandrede frem gennem denne hulvej, desto fastere blev skikkelserne, indtil
de til sidst lignede levende vaesener.

Jeg vidste godt at det ikke var andet end mit jordiske livs tankefostre, der nu
formede sig som levende skikkelser. Det var genfaerdene fra min fortid, som nu
anklagede mig. Den misteenksomhed jeg havde neret, de tvivl jeg havde haft, de
uvenlige og stygge tanker jeg havde udsendt - alt dette syntes nu at samle sig om mig
for at true mig, drille mig, hane mig. Det var som om de hviskede mig i gret, mens de
samlede sig over mit hoved i store skyer af mgrke. Da mit liv havde veret fuldt af
sadanne tanker, omsluttede de mig, indtil de spaerrede stien for mig. Det var nogle
forfeerdelige, hadefulde gespenster der viste sig for mig. Og det var alt sammen mine
egne skabninger, som nu mgdte mig, sa jeg kunne se hvordan jeg havde veret.

Sadan var disse tankefostre blevet til, og da jeg nu matte keempe med dem, prevede
de for enhver pris at overvaelde mig. Forgaves sggte jeg at sla dem tilbage og ryste dem
af mig, De kredsede om mig pa samme made, som min tvivl og misteenksomhed overfor
mennesker havde belejret mig i min jordiske tid og havde gjort mig hard og kynisk. Jeg
blev grebet af redsel og keempede som en vanvittig mod alt dette, som syntes at skulle

122



treekke mig ned i forderv og elendighed. Og midt i det hele abnede der sig et dybt
sveelg, som vasenerne sggte at drage mig hen imod. Jeg keempede som en vanvittig for
mit liv, men jo mere jeg keempede, desto mere syntes mine modstandere at fa tag i mig
og treekke mig hen til sveelget. Da skreg jeg hgjt i sjeeleangst om hjeelp, og idet jeg
abnede mine arme var det som om jeg greb fat i en af skikkelserne og slyngede den fra
mig.

Da svajede den magtige tvivlens sky og oplgstes som om vinden havde spredt den,
og jeg sank overveeldet og udmattet sammen i bevidstlashed. Mens jeg la i denne
tilstand havde jeg en kort men dejlig dram, hvori jeg falte at min elskede var kommet til
mig og havde drevet de haslige tanker bort Jeg syntes hun knealede ned ved min side og
lagde mit hoved til hvile ved sit bryst, som en moder tager sit barn ind til sig. Det var
som om jeg markede hendes arme omslynge mig og holde mig oppe.

Da jeg kom til mig selv igen, 13 jeg stadig i dalen, men tagerne var ligesom rullet
bort, og mit liv i tvivl og mistenksomhed var overstaet. Jeg la pa en bank af grgnne
graestarv for enden af hulvejen, og foran mig sa jeg en eng, som gennemstremmedes af
en flod med krystalklart vand. Jeg rejste mig og fulgte floden et stykke vej, hvorefter jeg
kom til en smuk lille lund. Mellem stammerne skimtede jeg en dam, og pa dens blanke
overflade var der et veld af akander. Der var en kilde ved siden af dammen, og fra den
spredtes vandet som sma diamanter ud over vandfladen. Over den bgjede sig treeer af en
vidunderlig skenhed, og hgjt oppe mellem grenene skimtede jeg den bla himmel.

Jeg gik narmere for at hvile mig og forfriske mig ved kilden. En kvinde af
overjordisk skenhed naermede sig mig; hun havde en krans af vandliljer om sit lange
blonde har og var ifert et fjerlet grant gevandt. Det var kildens vogtende and, og hendes
hverv var at hjelpe alle trette vandrere. Hun fortalte mig i samtalens lgb, at hun i sit
jordiske liv havde levet i en skov, og her i den andelige verden havde hun fundet et
hjem, der var omgivet af de samme treeer, hun havde elsket sa hgijt pa jorden.

Hun gav mig bade noget at spise og drikke. Da jeg havde hvilet mig lidt, viste hun
mig en bred sti, der gik ind mellem treeerne og som ville fgre mig til et sted, hvor jeg
kunne hvile mig en tid. Men hele mit hjerte takkede jeg denne lysets and, og efter at
have fulgt stien kom jeg et gjeblik efter til en stor bygning, der var omgivet af skovliljer
og bekledt med noget der lignede vedbend. Bygningen havde mange vinduer og vidt
abne dare, som bgd alle indenfor. Jeg nermede mig den store port, der lignede en port
af smedejern, men ornamenterne forestillede her fugle og blomster og var sa livagtige,
at de sd ud som levende fugle, der havde sat sig her. Mens jeg betragtede porten, abnede
den sig som ved et trylleslag, og jeg gik ind i huset. Her kom en skare ander i lyse
Kleder mig i mgde og bgd mig velkommen; de farte mig ind i et nydeligt veerelse, fra
hvis vinduer jeg kunne se ud over en graesplene omgivet af treeer, og her fik jeg lov at
sla mig til ro.

Da jeg vagnede, sa jeg at nogen havde fjernet min pilgrimsdragt og i stedet for lagt
min lysegra kjortel, der nu havde faet tre borter af rent hvidt. Glad og forngijet ifarte jeg
mig den, for jeg felte at det hvide var et tegn pa at jeg havde gjort fremskridt, da hvidt i
den andelige verden symboliserer renhed og lyksalighed, mens sort repraesenterer det
modsatte.

Jeg blev fart til et stort verelse, hvor der var forsamlet en del ander. De var kladte
som jeg, og mellem dem opdagede jeg kvinden med barnet, som jeg havde hjulpet pa
Samvittighedsnagets og Tarernes Slette. Hun smilte nu mere venligt til barnet og hilste
pa mig, idet hun takkede mig for den hjelp jeg havde givet hende. Barnet satte sig pa
mit skad.

Der blev sat et rigeligt maltid af frugt og andre ting frem for os, og vi slukkede
tarsten med den andelige verdens rene vin. Efter en takkegudstjeneste lyste den
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praesiderende broder velsignelsen over os, og vi tog afsked med hinanden med
taknemmelighed i vore hjerter, hvorefter vi vendte tilbage til vore egne hjem.

Kapitel 28

Mit hjem og Arbejde i Morgenlandet
(My Home and Work in the Morning Land)

Det var ikke meningen at jeg skulle blive i Morgendemringens Land. Mit hjem
skulle nu veere i Morgenlandets Kreds, og jeg blev derfor ledsaget derhen af nogle
venner.

Stedet 1a pa den anden side af den fredelige s@ og de bjerge, bag hvilke jeg plejede
at iagttage det deemrende dagslys, som i Morgendaemringens Land aldrig syntes at blive
Klarere eller at vokse.

Dette land 1a i modsat retning af Samvittighedsnagets Slette.

Her i Morgenlandet erfarede jeg, at jeg havde faet et lille hus for mig selv. Og det
havde jeg selv gjort mig fortjent til. Den lille villa, som var séare enkel, var jeg meget
glad for. Det var i sandhed et fredfyldt sted. Der voksede granne traeer pa hver side, og
foran var der udsigt til et grent bakkelandskab. Men der var ingen blomster, som kunne
fryde gjet; dette havde jeg med den fortid, jeg stadig havde besvear med, ikke gjort mig
fortjent til. Der var dog en lille skovlilje, der sendte sin vidunderlige duft gennem mit
vindue, sa mit veerelse var fyldt med blomsterduft.

Skovliljen var en gave fra min elskede; den var en andelig vaekst af hendes blide og
elskelige tanker, som slyngede sig om mit lille hus, og hviskede om hendes vedvarende
keerlighed.

Der var kun to sma verelser. Det ene brugte jeg til at modtage mine venner i og
tillige som arbejds- og studereveerelse, det andet var sovekammer, hvor jeg kunne hvile
nar jeg var tret af arbejdet pa jordplanet. Og i dette veerelse var min elskedes maleri
indfattet i de roser, som aldrig visnede. Her opbevarede jeg ogsa en hel del af mine
smaskatte.

Den bla himmel sendte sit rene og klare lys ned til mine gjne, som sa leenge havde
leengtes efter at se den.

Det grenne grees og den duftende skovlilje - ja, det var alt sammen sa herligt for
mig, at jeg har sveert ved at beskrive det, treet som jeg var af mine lange vandringer i
market.

Jeg var overvaldet af taknemmelighed og sinds-beveegelse.

En blid hand veekkede mig af mine tanker, og jeg harte en ker rast. Jeg sa op og fik
gje pa min far. Ah, hvilken glade, hvilken lykke folte jeg ikke ved at se ham. Og starre
blev min glaede, da han bad mig fglge med ham ned til jorden for i en vision at vise
hende jeg elskede dette hjem.

Nar jeg gar tilbage i erindringen bliver jeg altid sd bevaeget ved at mindes de
lykkelige timer i dette mit farste hjem i den andelige verden. Jeg var sa stolt over at
have erhvervet mig det. Mit nuvaerende hjem er langt finere, min nuvarende sfeere langt
skannere i enhver henseende, men jeg har aldrig falt starre lykke end over dette mit
farste hjem.

Jeg vil ikke treette leeseren af denne beretning med at skildre alt hvad jeg foretog
mig pa jordplanet i denne tid, og hvor mange sgrgende sjele jeg fik lejlighed til at
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opmuntre og lede ind pa en bedre vej. Der er en sadan ensformighed i dette arbejde, at
et enkelt tilfeelde kan gare det ud for mange.

Tiden gar for ander savel som for dedelige og bringer stadig nye forandringer
og nye fremskridt. Og mens jeg saledes arbejdede pa at hjelpe andre, lerte jeg lidt
efter lidt den kunst, som havde vearet det svereste for mig at tilegne mig: kunsten at
kunne tilgive sine fiender og tilmed give dem den fulde forstaelse af, at vi ikke gnsker
dem noget ondt, men tvaertimod noget godt og af et oprigtigt hjerte gengeelde ondt med
godt. Det havde veeret en hard kamp at overvinde min terst efter haevn - eller i hvert fald
gnsket om at en eller anden straf matte ramme den, der sa dybt havde forurettet mig. Og
det var ligesa svaert og maske endnu sveerere at gnske, at jeg kunne fa lejlighed til at
gavne denne person.

Gang pa gang, mens jeg arbejdede pa jordplanet, indfandt jeg mig hos dette
menneske, ubemarket og uset. Og nar jeg saledes en tid havde staet ved siden af ham,
sa jeg alle de situationer hvor vi havde varet i forbindelse med hinanden, og da de ikke
var behagelige, blev tankerne bitre. I min andelige kundskabs klare lys sa jeg hvor mine
fejl havde ligget, og ofte mere klart end min fjendes fejl Og fra sadanne besgg vendte
jeg sa tilbage til mit lille hus i Morgenlandet aldeles overvaldet af samvittighedsnag og
kval, men altid ude af stand til at fale andet end bitterhed og vrede mod den, som havde
fyldt min tilveerelse med sorg og uret.

Men en dag, da jeg stod ved siden af denne dgdelige, blev jeg mig en ny falelse
bevidst. Der var noget i mig, der ligefrem fremtvang en fglelse af medlidenhed mod
denne person, hvis sjel pa sin side var blevet overveldet af et staerkt psykisk pres, der
gav sig udslag i medlidenhed med mig ved tanken om vor felles fortid. Der opstod et
gnske hos ham om at finde en made, hvorpda han kunne befri sig for det
samvittighedsnag, der tyngede ham sa hardit.

Der opstod pa den made et gnske hos os begge om at lgse op for vore negative
folelser og neere gensidige venlige tanker overfor hinanden. Og selv om disse gensidige
falelser kun var et svagt gnske om forandring mellem os, sa var de dog et farste skridt
fremad og opad for os begge. Det var spirer der engang kunne vokse op og nedbryde
den hadets mur, der skilte os fra hinanden. Og netop i det gjeblik, hvor jeg fik lejlighed
til at gavne min gamle fjende, netop i samme gjeblik hvor jeg ogsa havde lejlighed til at
skade ham, hvis jeg ville, var jeg bedre udrustet til at overvinde mit had og drage fordel
af min sejr over mig selv. Og det blev min hand, der for havde veeret lgftet til slag,
forbandelse og fordaerv, som nu var den eneste der kunne hjelpe ham ud af hans
vanskeligheder.

Min fjende var ikke klar over min mellemkomst til hans fordel, men han folte at
hadet mellem os pa en eller anden made var borte, og at det ogsa var bedst at lade vor
kamp mod hinanden fare, nar jeg nu var dgd. Sadan kom det omsider til en gensidig
tilgivelse mellem os. Og det bevirkede at de band, som sa lenge havde knyttet os
sammen i vort jordiske liv, blev lgsnet. Jeg véd at vi pa det jordiske plan ikke mere vil
krydse hinandens vej, men netop som i tilfeldet med Benedetto vil vore ander, nar vi
engang mgdes i den andelige verden, gensidigt kunne bede hinanden om tilgivelse.
Forst til den tid vil alle band veere lgste, sa enhver kan ga til sin egen sfeere.

Kerlighed og had har sé store og varige virkninger pa vor sjal, at de leenge efter at
det jordiske liv er forbi vil hefte sig ved os, og jeg har set mange ander, som er bundet
til hinanden - ikke af gensidig kaerlighed men af gensidigt had.
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Kapitel 29

Dannelsen af Planeter
(The Formation of Planets)

Da jeg omsider havde lart lektien om selvovervindelse, var mit sind blevet lettet for
en stor og tyngende byrde. Og nu kastede jeg mig med fornyet interesse over studiet af
den andelige verden og dens vilkar.

Min ven Hassein mgdte jeg ofte i denne periode af mine vandringer, og han hjalp
mig til at forstd mange ting, som havde forvirret mig i mit jordiske liv.

Da vi engang sad hyggeligt sammen i mit lille hjem og talte om mange ting, bad jeg
ham fortaelle mig noget mere om de forskellige sfaerer og deres forhold til jorden.

"Udtrykket sfeerer," sagde han, "bruges om de steder, hvor andeligt stof omkredser
jorden og andre planeter.

Det bruges ogsa om endnu stgrre og mere udstrakte tankebglger, som cirkulerer
gennem hele universet. Man kan derfor sige, at der er to slags sferer, nemlig de som til
en vis grad er stoflige og omkredser hver planet eller hvert solsystem, og som er
opholdssteder for hver planets andelige beboere. De er opdelt i kredse og angiver
ligesom trin pa en stige, andernes fremskridt.

Den anden slags sferer er mental - ikke materiel i sine bestanddele, og den harer
ikke til nogen som helst planet eller noget solsystem og er lige sa ubegraenset som
rummet. Den beveeger sig i stramme af tanker, der stadig udvider sig fra det centrale
punkt, hvor det menes at Den Hgjeste findes, og hvorfra disse tankebglger menes at
have deres udspring. Jeg kan maske bedre forklare det pa en anden made. Forestil dig,
at der findes en stor sfare af det veesentlige i sjelens intellektuelle evner eller
egenskaber, og inddel sa denne sfere i kredse, der hver for sig er udspring for alt
det, der kan fremme udviklingen og forskenne tilvaerelsen gennem filosofien,
musikken, litteraturen, poesien - alt det som kan forsgde vandringen pa
udviklingens stige opad mod det guddommelige.

Man kalder dem almindeligvis sfeerer, men jeg synes det er mere korrekt at kalde
dem kredse (ringe). Disse intellektuelle kredse er hver for sig et stort drivhjul, som
andre sma hjul er afhengige af, og hvert hjul har sit eget solsystem, hvorom andre sma
kredse drejer sig - og sa videre i alle stgrrelser og variationer, der hver er omgivet af sin
egen spiral - ring og sit eget system, men de er alle afhangige af den store kraftkilde,
det store guddommelige drivhjul.

| den andelige verden bliver alle, som er knyttet til hinanden ved sympatiens band,
sammen - uanset kadeligt familieskab. Ander, der pé jorden har varet forbundet pé den
made, kommer kun pa flygtige besgg hos hinanden, hvis sympatiens band forbinder
dem med hinanden. Ellers vender alle tilbage til deres egen kreds og sfere, idet de
drages mod hinanden af et andeligt sleegtfaellesskab i de kredse, hvor de faler de
hgrer hjemme. Saledes drages nogle til musikkens sfare, nogle til filosofiens, andre
igen til litteraturens osv. Alle drages til de steder, hvor de faler sig hjemme og er i
harmoni med deres omgivelser, og hvor felles interesser af enhver art skaber et
lykkeligt samver og samarbejde. Og det baerer velsignelsen i sit skad, idet alle uhindret
kan udvikle de muligheder, der er nedlagt i hver enkelt intelligens.

Centralsolene i alle de uhyre intellektuelle kredse i de mentale sfeerer, straler som
lysende magneter. De er prismer der glader af renhedens og sandhedens himmelske ild
og udslynger til alle sider straler af den hgjeste kundskab, og i dette lyshav samles de
skarer af ander, der sgger at teende deres sjaels lampe ved karlighedens og kundskabens
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gladende arnesteder. Fra dette kundskabens lyshav udsendes til den merke jord disse
&delstene af sandhed og keerlighed, som gennem alle tidsaldre har oplyst jordens
mennesker om de evige sandheder. De bliver sa optaget af enkelte menneske — hjerner,
for atter at udsendes til masserne. Men i massernes marke bliver de evige sandheder
splittet ad, sa jordens mennesker i dag lever i vildfarelse om det lys, der har sit udspring
i Lysenes Fader, som er karlighed. Og de ander, som star pa de hgje udviklingstrin, er
dem som er naermest centralkraften fra det hgje, og som er disse stjernelignende centres
bleendende lys.

De intellektuelle og moralske evners store sfeerer, kan man kalde universelle sfeerer,
og de andre, som omgiver planeterne, kan kaldes planetariske sfeerer. De farste bestar af
tanke- og sjeleessens, de andre af forskellige grader af spiritualiseret stof," sluttede han.

"Og hvordan vil du da beskrive skabelsen af en planet og dens sferer?"

"Man kan sige at skabelsen af en planet begynder, nar den afkastes fra modersolen
som en taget masse af ild - damp. Pa dette stadium udgar der fra den en staerk magnetisk
kraft, der tiltreekker de sma stofpartikler, der svaever i rummets ater. Man har hidtil
ment, at der ikke fandtes sadanne materielle atomer i planetens atmosfare, men man er
ikke klar over, at atomerne simpelthen bestar af endnu mindre partikler. Jorden er kun
som et sandkorn i forhold til lyshavet, og disse atomdele findes overalt i rummet; farst
senere bliver de af planetens tiltreekningskraft samlet til atomer, som dem der sveever
som stev i jordens atmosfere; de er ikke blot usynlige for gjet men ogsa for
videnskaben. (I teosofien kaldes de urstoffet).

De er i sandhed aterbestemte og er blevet den farste grad af andelig materie som
folge af den sum af sjeeleessens, som er blevet forenet med grovere elementer. Ved at
blive tiltrukket af embryo - planetens glgdende masse, bliver disse atomer sa tet blandet
sammen, at de mere @&teriske elementer presses ud og forsvinder i rummet igen,
efterladende den faste, grove del til dannelse af klipper osv. ved den bestandige
tiltreekning af nye atomer og den ngdvendigvis saledes skabte forggelse af trykket.
Disse uratomer er evige og ligesa uforgaengelige som alle de andre elementer der danner
universet, og de absorberes og bortstades pa ny af planet efter planet, nar disse passerer
gennem de forskellige stadier af eksistens og udvikling.

De stoflige atomer kan klassificeres under tre hovedgrupper, og hver af dem kan
igen deles i et uendeligt antal grader af tethed, der udger de forskellige grader af
foraedling, hvortil de er naet. De tre hovedgrupper kan benavnes som planetarisk stof,
andeligt eller sjeleomgivende stof, der ikke er synligt for det fysiske gje, og endelig
sjeleessensen; denne sidste er sa fin, at jeg ikke kan give dig en beskrivelse af dens
natur. Det laveste og teetteste stof er de mineralske substanser som jord og sten er dannet
af; de afkastes som stgv i atmosfeeren og reabsorberes ustandselig for at omdannes til
planter osv. i den proces, der foregar overalt i naturen. Mellemgraden mellem
mineralerne og planterne er den fluidiske, hvor de mere faste partikler holdes i
oplasning i de forskellige kemiske luftarter de bestar af. Den anden grad af stof er det
vegetabilske liv, som neres af den tette materie i forbindelse med den fluidiske. Sadan
kommer vi gennem uendelige grader af jordisk stof fra det laveste til det hgjeste, nemlig
kad og ben. Uanset om det beklaeder menneskesjealen eller dyret, udger det den hgjeste
grad af jordisk stoflig udvikling.

Den anden eller andelige grad af stof er, som jeg har sagt, blot en @terisk udvikling
af stoffets farste, jordiske form, mens sjeleessensen er begges livgivende princip, uden
hvilket de to farste former af stof ikke kan eksistere.

Det er en del af loven, at de to farste klasser af stof skal beklede det hgjere
sjeeleprincip; hvis det ikke sker mister de deres kraft og oplases i elementaere dele igen.
Sjeelematerien er den eneste, som besidder nogen permanent identitet. Den er det sande
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Selv, eftersom den ikke af nogen magt kan oplgses eller miste sin individualitet. Den er
det virkelige liv i hvilken som helst lavere form for stof, og den forandrer og omdanner
dette lavere stof til lighed med sig selv. Sjeleessensen findes i enhver livs - type fra det
mineralske gennem det vegetabilske til mennesket, som er den hgjeste type i dyreriget,
og enhver af disse typer er egnet til udvikling til den hgjeste eller himmelske form, hvor
som helst den findes i en planets eller et solsystems sfere.

Da vi altsd kan ga ud fra, at enhver ting har en sjal af en hgjere eller lavere type,
bar det ikke vaekke bekymring i nogen dgdeliges sind, nar vi meddeler, at der er planter
og blomster, sten og grkener, dyr og fugle i de andelige verdener. De findes der i deres
spiritualiserede tilstand og bliver mere @teriske efterhanden som de skrider hgjere op i
overensstemmelse med den samme lov, som styrer menneskets udvikling. Nar en plante
dar eller den faste klippe er oplgst til stev eller smeltet og opvarmet til gas, gar dens
sjeleessens, dens tilhgrende andelige materie, over i den andelige verden til den sfere,
som den er naet til i sin udvikling. De stoflige dele af den absorberes af jorden, og de
finere partikler fgler mindre af jordens tiltreekning og sveever derfor lengere bort fra
den. | de tidligere stadier af en planets liv er det séledes, at hvis den kun er i besiddelse
af en lille del sjeeleessens og en stor del tung materie, afkastes den i sfeerer der er leengst
borte fra dens sol; den er meget materiel og udviklingen af dens andelige beboere er
meget lav.

P4 dette tidlige stadium har planteriget, sdvel som dyreriget og menneskeriget, en
grovere form for sjeleliv, idet de mangler den finhed og skenhed, som de senere far nar
evolutionen skrider frem. S& forandres vegetationen gradvis, dyrene udvikles og
menneskeracerne bliver mere hgjtstdende og fuldkomne, og som en konsekvens heraf
bliver de i andelig tilstand afkastet til hgjere sfeerer. Under de farste stadier af en planets
liv eksisterer der naeppe nogen sferer; de kan sammenlignes med en kegles form, hvor
den smalle ende er den hgjeste sfare, og den brede del — pa grund af planetens beboeres
lave udvikling - er som den brede del af keglen. Efterhanden som planeten udvikler sig
ved sine beboere, vokser sfererne i stgrrelse og antal; de hgjere begynder at danne sig,
idet keglens top traekker sig bort fra planeten hen mod solen.

Saledes er sfererne dannet under og over planeten ved den konstante indstrgmning
af de atomer, der afkastes fra moderplaneten. Pa et vist tidspunkt i dens historie sker det,
at menneskenes intellektuelle og selviske egenskaber er mere udviklede end deres
moralske og uselviske sind, og sa bliver de lavere sfarer starre end de hgjere, og det kan
man kalde de mgarke tids aldre i planetens historie, hvor undertrykkelse og beger og
grusomhed kaster sin skygge over menneskeheden.

Men efterhanden som tiden gar, bevirker den evige lov, der driver altings udvikling
frem, at de hgjere og lavere sferer bliver lige i udstreekning og antal. Sa ser vi at der er
balance mellem de gode og onde krafter, og den periode kaldes meredianen i planetens
liv. Sa falger en periode hvor keglen ved menneskehedens gradvise forbedring bliver
vendt om, idet jordplanet igen bliver den smalle ende af keglen pa grund af at de lavere
sfeerer krymper sammen og forsvinder, mens de hgjere stiger mod den hgjeste sfare, og
planeten selv skrumper ind, indtil alle de grove stofpartikler afkastes fra den, og den
opherer med at eksistere; dens atomer sveever umerkeligt bort og absorberes af andre
planeter, der er under dannelsesproces.

Sa vil denne planets sfere sammen med dens beboere overga til de store sferer i
solsystemet, og dens beboere vil blive optaget dér pdA samme made som alle andre
andelige samfund, nar deres planeter er ophegrt med at eksistere. Men de planetariske
samfund vil beholde deres sarpreeg og individualitet, pd samme made som de
forskellige nationer pa jorden har deres nationale serpraeg. Endelig gar alle gradvis ind i
solsystemets store nation. Sa gradvise og langsomme og umerkelige er disse

128



udviklingsprocesser, og sa uhyre lange er tidsperioderne fer de nar
fuldkommenheden, at man ma tilgive mennesker pa jorden, som har svert ved at
fatte de forandringer der finder sted.

De forskellige planeter har ikke samme varighed; deres stgrrelse og placering i
solsystemet savel som andre arsager gor at de varierer i udvikling, men i store traek sker
den pad samme made, idet det stof, hvoraf hver planet bestar, ikke har nogen kemisk
substans som ikke ogsa findes i stgrre eller mindre grad hos de andre. Pa den made er vi
i stand til at forsta jordens tilblivelseshistorie nar vi sammenligner os med de planeter
der ér omkring 0s."

"Hvis vore sferer absorberes af vort solsystem, vil vi da som individualiteter ga op
I solsystemet?" spurgte jeg.

"Nej, ikke helt. Sjelens individualitet kan hverken forandres eller gdelegges.
Ganske vist er den kun en lidenhed i verdenssjalens store ocean, men den er dog en
distinkt enhed, da enhver sjels personlighed i virkeligheden er dens ego.

Det er netop denne individualitet, og det umulige i at oplgse eller tilintetgare
sjelen, som konstituerer dens udgdelighed, og som adskiller den fra al anden materie.
Og det er dette som gar det sa sveert at forklare eller analysere dens natur.

Du er et medlem af Habets Broderskab, men alligevel beholder du din
individualitet, og sadan er det ogsa med sjalen i al evighed, ligegyldig hvilke vilkar den
kommer ud for. Prav at forestille dig et legeme, der er sa let at den fineste damp er
tung i sammenligning med det - et legeme der er i besiddelse af en sadan
sammenhangskraft, at det er umuligt at oplgse det i partikler. Det har en
modstandskraft overfor alle materielle eller andelige former for materie, som stal
overfor damp. Forestil dig det, sd vil du forstd hvorfor du som and kan passere
gennem solide dare og tykke mure af jordisk materiale, og hvorfor en hgjere and
end du, - med samme lethed kan passere gennem disse vaegge af andeligt materiale
som omgiver os her.

Jo mere sjelen er frigjort fra groft stof, jo mindre kan den bindes af noget element,
og desto starre bliver dens magt, for det er ikke sjeleessensen, men dens teette hylster,
der kan bindes til eller feengsles af jorden eller i sfeererne. De jordiske huses veegge er
nu ikke mere nogen hindring for dig. Du gar igennem dem med samme lethed, som dit
jordiske legeme gik gennem tage. Tagens teethed kunne veere ubehagelig for dig, men
den kunne ikke standse din gang."

""Jeg forstar pa dig, at hver type sjeelessens har sin egen individualitet, men
mener du ogsa at et dyrs sjeel kan overga til et menneskes og omvendt?"*

"Absolut ikke. Vi antager at hver sjeletype kan udvikles til den hgjeste grad af
fuldkommenhed. Men menneskesjalen, der er den hgjeste type af alle, er i stand til at
na den hgjeste udvikling, nemlig det vi kalder englenes udviklingstrin eller de meget
fremskredne veaseners. Engle er sjele som har passeret fra de laveste grader af
menneskeligt planetarisk liv gennem alle dets sferer til de har naet solsystemets
himmelske sferer eller himlenes himmel, som er ligesa hgjt havet over vores
planetariske sfeeres himmel, som denne er havet over planeten selv. Vi tror at sjelen
vedblivende vil stige ligesom i spiralringe, der stadig udvider sig, indtil den til sidst har
naet universets centrum, men om vi da, nar vi nar dette vore leengslers hgjeste mal, vil
finde, at dette kun er et punkt, der kredser rundt om et endnu stgrre centrum, det kan jeg
ikke udtale mig om. Men min egen opfattelse er, at vi skal passere gennem centrum
efter centrum, stadig forblivende dér gennem millioner af ar, til vor leengsel igen driver
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os til hgjder der ligger ligesa hgijt over os igen. Jo mere man tenker over det, des mere
umadeligt og ubegranset bliver det. Hvordan kan vi nogen sinde bare strejfe habet om
at se en ende pa vore vandringer gennem alt det, som ingen ende har og ingen
begyndelse har haft. Og hvordan kan vi nogen sinde danne os et klart begreb om dette
hgjeste vaesen, som vi anser for at veere kosmos' almaegtige hersker, nar vi ikke engang
kan fatte storheden i hans skaberveerk?"

Kapitel 30

Materialiseringen af Ander
(Materialization of Spirits)

Da vi en anden gang talte sammen, spurgte jeg Hassein om hans mening om
de spiritistiske feenomener, som jeg naturligvis var dybt interesseret i, specielt
vedrgrende materialisation, som jeg gerne ville vide alt om.

Hassein svarede: "Det kan veere pa sin plads at belyse den fulde betydning af
atomteorien, som giver en forklaring pa stoffets passage gennem stoffet. Der er mange
mennesker som ikke har ofret det en tanke, og som heller ikke bryder sig om at se det
forklaret som en enkel sag, at delingen af stoffet er sa uendelig, at selv det stavgran, vi
ser svaeve i en solstribe, bestar af et uendeligt antal mindre partikler, som tiltreekkes og
holdes sammen af de samme love, som styrer klodernes tiltreekning og frastedning.

Det er kendskabet til disse love, som giver anderne magt til at bruge sadanne
atomer til eget brug, nar de fremkalder de manifestationer, man kalder materialisationer,
og som de der studerer spiritismen er fortrolige med. De ander der gnsker at
materialisere sig, bruger de dertil egnede atomer. Stoffet hentes fra atmosfaeren, som er
vrimlende fuld af det materiale de skal bruge til formalet, men ogsa fra de emanationer
der udgar fra maend dg kvinder i den spiritistiske kreds. Disse atomer bliver i kraft af
andernes vilje dannet i den skikkelse deres jordiske legemer havde, og de bliver holdt
sammen af en kemisk substans, der i stgrre eller mindre grad findes i alle levende tings
legemer. Hvis jordens kemikere kendte til det, kunne de uddrage dette kemikalium fra
ethvert levende vasen i naturen og opmagasinere det til senere brug.

Denne substans eller essens er i virkeligheden den hemmelighedsfulde livs - eliksir.
Og det har til alle tider veeret videnskabsmands enske at opdage hemmeligheden ved
at kunne uddrage og opbevare disse kemiske stoffer, som de vidste matte findes i
naturen. De er imidlertid sa fine og ateriske, at ingen dgdelig endnu har veeret i stand til
at finde denne essens og gere den til genstand for undersggelse, sa den kunne
analyseres, selvom den har veeret kendt og klassificeret under betegnelsen "magnetisk
aura”. Den findes i solens livgivende straler, men hvem kan opsamle dele af solens
straler og opbevare dem i flasker? Kundskaben findes dog hos fremskredne vasener, og
nar verden engang er lengere fremme i udvikling, vil kendskabet til processen blive
givet menneskene, pa samme made som elektriciteten blev opdaget og udnyttet pa
forskellig made, noget som i tidligere tider blev betragtet som trolddom.

Der er vaesener i de hgjere sferer, som er i stand til at skabe sig et fysisk
legeme uden hjelp fra noget medium. Deres kendskab til kemiens love og deres egen
vilje kan uddrage den substans fra jordens atmosfere, som er ngdvendig. Det
menneskelige legeme er jo en kombination af alle de materialer der findes pa jorden og i
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dens atmosfere, og der behgves kun et kendskab til sammensetningen for at kunne
skabe et legeme, der ligner det jordiske menneskes. De kan saledes ifare sig det efter
behag og holde det sammen i kortere eller l&engere tidsrum.

Alt dette er endnu ukendt undtagen i de hgjere sferer; der kraeves nemlig en meget
hgj andelig udvikling fer man kan forsta alle detaljer og de mangfoldige naturlove, som
sagen omfatter. De gamle havde ret nar de havdede, at de kunne skabe et menneske. De
kunne skabe det og endda til en vis grad belive det med det astrale og lavere livsprincip,
men de kunne ikke vedblivende opretholde dets liv pa grund af den store vanskelighed,
der var forbundet med at samle dette lavere livsprincip. Og nar de havde dannet det
pa kunstig made, var det blottet for intelligens og fornuft, egenskaber der
udelukkende tilhgrer sjeelen. Et kunstigt legeme kunne tjene som kleededragt for en
and eller sjel, der kunne bruge det til at samtale med mennesker i kortere eller l&ngere
tid i kraft af andens magt til at holde dette hylster sammen i komplet stand. De gamle
kunne saledes uden tvivl efter forgodtbefindende, forny deres legemers materielle
kleeder og virkelig leve pa jorden i ubegraenset tid - eller de kunne oplgse dem og ferdes
pa deres eget plan, samt rekonstruere dem nar det passede dem.

Der er en veldig beveaegelse i gang i den andelige verden i den hensigt at udbrede
kundskaben om alle disse ting. Der arbejdes pa den af bade inkarnerede og
diskarnerede. Og den gejstlighed i kirkernes og templernes verden, som vil modsette
sig kundskaben herom, kan maske for en tid kempe mod bevagelsen, men den vil
keempe forgaeves. Den kraft der udsendes er for sterk. Mennesker drives ind pa
kundskabens veje fra alle sider og samler sig foran darene til kundskabens rige. Og for
eller senere vil dgrene spraenges.

Ingen kan undertrykke kundskaben. Den er enhver sjels fadselsret. Den kan heller
ikke gares til nogen klasses ejendom. Sa snart mennesket begynder at tenke, vil det
sgge efter viden og nares af de krummer der falder pa dets vej. Og det er sikkert bedre
at oplyse om den omhyggeligt og skeansomt valgte kundskab, sa den kan blive tilegnet,
end det er at undertrykke gnsket om at komme i besiddelse af den, sa den tarstende sjel
selv ma finde den frem i vildfarelsernes affaldsdynge.

Menneskeslaegten skrider evigt fremad, og man skal ikke bruge barnets
formynderskab pa den opvoksende ungdom. Den kreaver frihed, og den vil engang rive
sig lgs af de snaerende band, sa den kan vandre ad kundskabens vej sa langt den gnsker
og formar. Er det da ikke godt at sleegtens vise kommer denne tarst efter lys i mgde ved
at abne enhver kanal til kundskabens rige og derved give tidsalderens visdom en sadan
form, at den lettest kan begribes og tilegnes?

Denne planet er kun en prik i universet, og den videnskab den sidder inde med
svarer til den plads den optager i rummet. Hver time kreever at det menneskelige sinds
horisont udvides ved hjelp af de kilder, som nye kundskaber og lys alene er i stand til at
yde. Dog ikke sadan at forsta, at alt gammelt skal kasseres, hvor den nye kundskabs lys
er for skarpt for sjele, der i andelig udvikling ikke kan tilegne sig det. Men selv om
dette er rigtigt, ber modstanderne af kundskabens udbredelse ikke frit og uhindret fare
frem med deres undertrykkelse."
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Kapitel 31

Hvorfor Sfaererne er Usynlige - Andsfotografier
(Why the Spheres Are Invisible - Spirit Photographs)

"Og nu er der noget andet, Hassein, som jeg vil spgrge dig om. Jeg har ofte hgrt
mennesker pa jorden sige, at de gerne vil vide, hvorfor de ikke kan se sfaererne omkring
jorden - hvis de altsa eksisterer - og hvorfor de heller ikke kan se de ander, som siges at
befinde sig i samme vaerelse som de selv. Folk er naturligvis ikke altid tilfreds med at fa
at vide, at det er fordi de ikke er klarsynede eller har sjelesyn. De gnsker en tydelig
forklaring. Jeg er selv en and, og jeg ved at jeg eksisterer, og det er ogsa tilfeeldet med
min bolig. Men jeg kan ikke besvare spargsmalet. Kan du?"

Hassein lo. "Jeg kunne give dig mange lerde forklaringer, men hverken du eller
disse dgdelige, som er ude af stand til at se anderne, vil blive meget klogere af dem. Jeg
vil hellere svare dig uden tekniske forklaringer. Dgdelige kan ogsa se de afdede. Prav
at teenke tilbage i dit jordiske legeme, hvor du var ude af stand til at se ander. Lad os
sammenligne det materielle og andelige syn med to gjne. Det ene kalder vi det venstre,
det andet det hgjre, og lad sa det venstre repraesentere det materielle syn og det hgjre det
andelige. Antag nu at du star med ryggen mod lyset og holder pegefingeren for det hgjre
gje, hvor den alene kan ses af dette gje, idet det venstre kun ser veeggen foran dig.

Luk sa det hgjre gje, og fingeren er usynlig - alligevel er den der, kun ikke i syns-
linjen for det venstre gje eller det materielle syn. Luk nu begge gjnene op pa en gang, og
se din finger; du vil sikkert se den, men pa grund af en besynderlig optisk illusion ser
den ud som om den var gennemsigtig. Den ligner skyggen af en finger, idet veeggen ses
gennem den, og den kan lignes med en spggelsesfinger, skent du véd at den er
virkelighed.

Pa den made kan du forestille dig, hvordan et menneske, som bruger sit materielle
syn, ikke kan se hvad der kraever klarsyn. Og du kan forestille dig hvorledes et
menneske, som har sit materielle syn og andelige syn abent pa samme tid, kan se en
and, men med samme gennemsigtige udseende som din finger netop nu havde. Dér har
du den populare opfattelse af spagelset En klarsynet der betragter en andelig genstand
med det andelige syn, kan lukke sit materielle syn ved en viljesakt. Derfor ses den
andelige genstand som en absolut virkelighed, omtrent som om en materiel finger viser
sig nar den ses alene af det materielle gje.

Det er de feerreste mennesker der véd, at deres materielle syn afhanger af de
materielle atomer, der fylder jordens atmosfere, og uden disse atomer ville der ikke
veeret noget lys at se ved.

Om natten kan de dedelige se stjernerne, endda sadanne fjerne som ikke er sole,
fordi de er materielle genstande, der reflekterer sollyset. Om dagen er stjernerne der
stadigveek, men den umadelige masse af materielle partikler i jordens atmosfere, der er
belyst af solstralerne, skaber en sa taet atmosfare af lys, at stjernerne ikke leengere er
synlige for gjet. Hvis man derimod steg uden for atmosferen, ville stjernerne veere
synlige ved middagstid, fordi den omgivende ater i rummet, der er fri for sadanne
partikler, er ganske mgrk. Her er der intet der kan reflektere sollyset.

De sma partikler, der stadig kastes ind i atmosfaeren af jorden selv, er kun starre og
grovere atomer, der indeslutter eller drejer sig rundt om disse sma andelige fra. Det er
de sidste der danner en andelig atmosfere omkring jorden og reflekterer de andelige
elementer af solens lys. Denne andelige atmosfzere er kendt som astralplanet og har
samme teethed i forhold til astrallegemerne, som den materielle atmosfaere har til
de dgdeliges legemer. Og lyset fra solens andelige elementer, der reflekteres af disse
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andelige partikler, er astralplanets lys, hvorved astrale ander ser, da jordens materielle
atmosfere er usynlig for dem, ligesom den andelige atmosfere er usynlig for de
dadelige. Er det sa ikke let at forsta, at der eksisterer sferer rundt om jorden mellem
mennesket og solens materielle hylster, uden at de er i stand til at se dem? De andelige
sfeerer og deres beboere er sikkert mere gennemsigtige og uopfattelige for den dgdeliges
syn, end hans finger viste sig at vere. Alligevel eksisterer de og er af en ligesa
handgribelig virkelighed som din finger; de er kun usynlige pa grund af det syn
der er begraenset til materielle ting."

Kapitel 32
Gennem porter af guld — Min Mor — Mit Hjem i Landet af Den

Lyse Dag — Jeg genforenes med Benedetto
(Through the Gates of Gold - My Mother - My Home in the Land of Bright Day - | Am
Joined by Benedetto)

Jeg blev aldrig treet af at se skyerne svaeve over himlen og forme sig efter mine
tanker. Efter at jeg er kommet til den anden sfaere, har min himmel altid haft skyer
svaevende omkring. Yndige, lyse skyer, der er som hvid uld og danner sig i tusinder af
former og antager de skgnne farvenuancer, undertiden regnbuefarvede, undertiden af
den mest bleendende hvidhed, for atter at forsvinde. Det er blevet fortalt mig af nogle
ander, at de aldrig ser en sky pa deres himmel, den er altid ren og klar. Og det er sikkert
sadan i deres lande, for i den andelige verden danner vore tanker og gnsker vore
omgivelser. Det er fordi jeg elsker at se skyer, at jeg selv skaber dem. Jeg ser pa min
himmel, somme tider skjuler den, til andre tider mildner den sin skanhed og far mig til
at bygge luftkasteller.

Nogen tid efter at jeg havde faet mit lille hjem i Morgenlandet, begyndte jeg at se
noget i horisonten der lignede et grkenens fatamorgana. Det var tydeligt og helt
livagtigt, og derefter blegnede det og forsvandt, mens jeg stirrede. Det var en yndefuld
aterisk port, som lignede guld - sadan som indgangen ma vere til et eller andet fe
(gudinde-) land. Der flgd en klar strem af vand mellem mig og denne port. Traeer sa
skanne, at ord ikke kan beskrive dem, bgjede deres lavrige grene over den skinnende
port og slyngede sig langs dens sider. Visionen viste sig atter og atter for mig, og mens
jeg en dag sad og stirrede pa dette vidunderlige syn, stod min far ved siden af mig. Men
jeg anede det ikke.

Da rarte han ved min skulder og sagde: "Franchezzo, denne gyldne port indbyder
dig til at komme narmere. Ggr det. Tag den rigtig i gjesyn. Den er indgangen til den
hgjeste kreds i denne anden sfare, og det er inden for denne port at dit nye hjem star
beredt til dig. Du kunne for lenge siden vaere gaet gennem porten, hvis ikke
keerligheden til dit lille hjem her havde holdt dig tilbage. Men nu vil det vere godt for
dig at tage af sted og se, om ikke det nye lands vidundere vil fryde dig endnu mere. Jeg
befinder mig som du ved i den tredje sfere, og den vil endnu vare over dig, men jo
mere du narmer dig, desto lettere kan jeg besgge dig. Og i dit nye hjem kan vi ofte vare
sammen."

Jeg blev sa glad overrasket, at jeg lige i gjeblikket ikke kunne svare. Det forekom
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mig helt ufatteligt, at jeg kunne ga igennem denne port, men pa min fars rad forlod jeg
mit lille hjem. Det var ikke uden vemod jeg tog afsked med det, for jeg bliver altid
knyttet steerkt til de steder, hvor jeg har boet leenge, men nu begav jeg mig sa af sted til
det nye land. Porten stralede i en underfuld glans for mig hele tiden, men den svandt
ikke bort, som andre porte havde gjort.

Pa de andelige planer er overfladen ikke rund som pa jordens kugle, og man ser
ikke genstandene i horisonten forsvinde pa samme made som pa jorden; himmel og jord
mgdes heller ikke her i det fjerne; derimod ser man himlen som en uhyre tronhimmel
over sit hoved, og alt synes at ligne hangende landskaber, der har en skenhed, som
ingen jordisk kan gare sig forestillinger om. Og nar man ser et sadant nyt land med dets
bjerge udbredt for sig, er der altid i horisonten flere bjerge og nye lande, der ligger
hgjere end det man har naet. Saledes kan man se ud over de lande og landskaber man
har passeret. De ligger ligesom i terrasser, hvor den ene farer til den anden, og den ene
mindre sken end den foregaende efterhanden, som man nar til planet der omgiver
jorden, indtil man til sidst nar selve den fysiske jordklode. Hinsides den ligger - for de
ander hvis syn er sa udviklet at de kan se - de terrasseformede lande der farer ned til
helvede. Sadan gar den ene kreds over i den anden i sfeere efter sfeere, men mellem
dem er der en skranke af magnetiserede bglger, som driver dem tilbage, der fra en
lavere sfeere forsgger at passere dem. Dette kan nemlig ikke ske, fgr de er i harmoni
med den hgjere sfeere.

| lgbet af min rejse gik jeg gennem de gyldne porte mellem adskillige kredse i
denne anden sfaere, hvis byer og opholdssteder ville have fristet mig til at blive dér, hvis
jeg ikke havde veret sa interesseret i at se det eventyrland, som nu var mine
forventningers mal. Jeg vidste dog, at jeg pa& ethvert tidspunkt kunne standse og
udforske disse mellemliggende lande, idet en &nd, hvis han gnsker det, altid kan betraede
den underliggende vej, som han én gang har gaet.

Omsider naede jeg toppen af den sidste bjergkaede, der var mellem mig og den
gyldne port, og jeg sa ud over et vidunderlig skent landskab. Vinden beveegede treeernes
lavrige kroner ligesom en velkomst til mig. Foran mig I3 den skinnende flod, ved hvis
bredder der voksede blomster af en skanhed og med en duft jeg ikke kan beskrive. Og
pa den anden side af floden sa jeg den gyldne port. Med en voldsom fglelse af gleede
kastede jeg mig i floden og svemmede over pa den anden side. Det friske vand lukkede
sig over mit hoved, mens jeg dukkede og svemmede. Min klaedning var drivvad da jeg
steg op pa den modsatte bred, men et gjeblik efter var den tgr. Jeg sa ned ad mig selv og
blev meget overrasket. Den gra kjortel med de tre hvide kanter bar jeg ikke mere; i
stedet for havde jeg faet en bleendende hvid med en gylden kant og et gyldent bzlte.
Min sjel blev opfyldt af gleede og taknemmelighed. Jeg betragtede min kleedning:

Ved handleddene var @rmerne faestnede med gyldne spander, og pa samme made
var der gyldne spander ved halslinringen; alt var i harmoni med de gyldne farver over
den hvide dragt. Jeg kunne nappe tro mine egne gjne, jeg stirrede og stirrede pa mig
selv i salig gleede, og med en fryd, der fik mit hjerte til at banke, n&ermede jeg mig med
andagt den gyldne port.

Da jeg greb om handtaget, gled porten op, og jeg stod pa en vej der var omgivet af
treeer og buske, urter og blomster der sendte mig en vellugt i mgde. Ja, det var som om
alt bag denne port tog mig i sin favn og varmede mig helt ind i min sjal. Intet, intet af
det jeg her erfarede kan beskrives. Det skal opleves.

Treeernes bgjede deres grene mod mig, som om de var levende, sjelfulde
skabninger der bad mig velkommen.

Blomsterne syntes at nikke til mig, som om de vidste at jeg elskede blomster.
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Grasset, som min fod tradte pa, var af en dyb, flgjelsagtig gren farve, og himlen over
mit hoved var ren og bla. Og lyset, der stralede fra denne vidunderlige himmel, klzdte
treeer og buske og blomster i purpur og dannede solpletter pa vejen og i skovbunden
under treeernes kroner. Langt borte skimtede jeg bla bjerge og under dem en indsg, hvori
de spejlede deres tinder. P& sgen s jeg mange sma ger, der var prydet med traeer og
buske, sa de lignede buketter der spejlede sig i sgen. Ind imellem dem sejlede sjele,
klaedt i dragter af alle farver, i sma bade. Alt dette, som la udbredt for mine gjne, havde
en vis lighed med Sydens skanne solrige lande, og dog var det sa forandret, fordi det var
renset for al synd.

Da jeg gik op ad vejen, kom en skare sjeele mig i mgde og hilste mig velkommen,
og blandt dem genkendte jeg min far og mor, min bror samt en sgster og mange af mine
venner fra ungdomstiden. De bar florlette dragter af rad, hvid og gren farve. De vinkede
til mig og spredte blomster pa min vej da jeg nermede mig, og de sang mit hjemlands
smukke sange. Det var en velkomst s& gribende, at jeg ikke kan sammenligne den med
noget.

Jeg var overvaldet af lykke over al den kerlighed, der stremmede mig i made, for
jeg bar endnu i min erindring bevidstheden om mine synder, da jeg vandrede pa jorden,
og derfor syntes jeg ikke at jeg havde gjort mig fortjent til al den keerlighed der blev vist
mig.

| disse herlige omgivelser sggte mine tanker til jorden til hende der var mig
dyrebarest af alle mine keere. Og jeg teenkte: Ak, om hun bare var her og kunne dele min
lykke med mig, netop hun hvis uselviske kerlighed jeg kan takke for at jeg er her nu.
Idet disse tanker bemagtigede sig min sjel, sa jeg pludselig hendes skytsand ved min
side. Han bar hende halvt sovende og halvt bevidstlgs i sine arme. Hendes klaededragt
var fra den andelige verden; den var hvid som en bruds og skinnede af diamanter, der
lignede dugdraber. Jeg vendte mig om og trykkede hende til mit hjerte, og ved min
bergring vagnede hendes sjzl, og hun smilede til mig. Jeg praesenterede hende for min
familie og mine venner som min forlovede. Hun vandt dem alle med sit indtagende og
hjertelige smil. Hendes skytsand tradte nu til og kastede en bleendende hvid kappe over
hende, hvorpa han lgftede hende op i sine steerke arme. Som et traet barn syntes hun at
synke hen i slummer, da han bar hendes sjel ned til hendes jordiske legeme, som hun
havde forladt for en tid for at kunne dele dette hgjtidelige gjeblik med mig. Ak, selv i
min glede folte jeg det hardt at skulle se hende forsvinde, uden at jeg kunne beholde
hende hos mig. Men hendes jordiske livstrad var endnu ikke helt udspundet, og jeg
vidste at hun som andre matte ga sin pilgrimsgang til ende.

Da min elskede var forsvundet, stimlede mine venner sammen om mig og
omfavnede mig hjerteligt. Men min mor, som jeg ikke havde set siden jeg var et lille
barn, og som jeg kun svagt erindrede, strag mig med handen over mit har. Hun
kaertegnede og kyssede mig som kun en mor kan ggre. Ja, min mor var overfor mig,
som om jeg endnu var den lille sgn hun havde efterladt pa jorden for mange, mange ar
siden.

Nu blev jeg af mine venner fart hen til et praegtigt hus, der var deekket med roser og
jasminer, der slyngede sig om de slanke, hvide piller i pergolaen, og som pa den made
dannede et blomstrende forhang. Ah, hvilket herligt hjem! Og her skulle jeg bo! Jeg
felte i min gleede og taknemmelighed, at jeg slet ikke havde gjort mig fortjent til en
sadan bolig. Stuerne var rummelige. Der var syv af dem, og de var lyse og luftige. Hver
af dem var indrettet til de specielle studier jeg ville kaste mig over, og alle bar de prag
af den personlige smag, jeg havde udviklet

Dette vidunderlige hus 13 pa et bjerg, hvorfra jeg havde udsigt over sgen Herfra
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kunne jeg ogsa se ned over de lavere bakker og den marke dal og slette nedenunder. Jeg
sa fra min nye bolig ned i de lavere planer, jeg havde passeret - helt ned til det jordiske
plan og selve jordkloden, der lyste som en stjerne dybt neden under mig. Jeg tenkte, da
jeg skuede ned pa den, at dér dvalede min elskede endnu, og dér var ogsa min
arbejdsmark Jeg har mange gange stirret ned pa denne ensomme planet, idet episoder
fra mit forgangne liv er gledet forbi som en lang billedserie. De kalder pa min erindring,
nar mine tanker kredser om hende, som var min ledestjerne.

Det verelse, hvorfra jeg havde udsigt til den fjerne jordklode, var mit
musikverelse, og i dette fandtes musik instrumenter af enhver art. Der var blomster pa
vaeggene, og der var blgde draperier for vinduerne, noget lignende de gardiner man
bruger pa jorden. Vinduerne her var uden glas; sadan noget brugtes ikke, draperierne
var tilstraekkelige til at begraense de milde vinde der viftede i disse sfeerer.

Der var ogsa skovliljer - af samme slags som dem der voksede ved mit hus i
Morgenlandet, og som jeg havde veeret sa glad for - de voksede op ad min nye bolig og
fyldte rummene med deres duft. Pa vaeggene hang der billeder af min elskede, og de var
alle indrammede af hvide roser - et symbol pa hendes rene sind og ophgjede sjal. Alle
de sma skatte, som jeg havde samlet pa mine vandringer, var anbragt i varelserne. De
mindede mig om dengang, da habets lys syntes sa fjernt, og nattens skygger helt omgav
mig.

Verelset var pyntet med blomster, og mgblementet lignede meget det man bruger
pa jorden, det var blot lysere og skennere og i det hele taget mere fuldkomment. Og sa
var der et leje, hvor jeg kunne hvile mig nar jeg felte trang til det. Dette leje var meget
yndefuldt og smukt; det hvilede pa fire sgjler der forestillede skovnymfer, som sa ud
som om de var hugget i hvidt marmor, men var gennemsigtige som alabast. Deres
hoveder var bekransede med lgv, og deres arme var udbredte. De var yndefuldt
draperede med klaeede om deres skikkelser, sa man skulle tro de var levende vaesener og
ikke figurer. Lejet var deekket af noget der lignede svane dun, men som var matgult af
farve. Det var sa blgdt at det straks indbed til hvile. Hvor ofte har jeg ikke ligget her og
set ud over alt det skanne - med jordkloden langt borte og alle dens traette pilgrimme, de
mgjsommeligt keempende sjele.

Det naeste veerelse var fyldt med de skenneste malerier, smukke statuer og tropiske
planter af en ejendommelig ynde. Det lignede mest et opbevaringssted for skenne
kunster end et veerelse at opholde sig i. Malerierne hang pa bagvaeggen i vearelset.
Statuerne stod i forgrunden, og dgren var ogsa omkranset med blomster. Nar man fra
afstand sa ind i veerelset, var det som en helhed at skue, et kunstveerk af overjordisk
ynde. Der var ogsa en lille grotte med et springvand og rindende vand. Den rislende lyd,
der svagt hartes under blomsterne, var som skan musik. | nerheden af grotten var der et
maleri, som straks tiltrak sig min opmarksomhed, for det illustrerede en af oplevelserne
fra mit jordiske liv. Det forestillede en stille forarsaften pa jorden, hvor min elskede og
jeg roede pa floden. Solen stod glgdende bag en stor banke, mens gra skygger sneg sig
ind mellem skovens stammer. Der var den gang en fglelse af fred og harmoni i vore
hjerter, som lgftede vore sjeele mod himlen. Jeg kunne genkende det hele, og jo mere jeg
fordybede mig i billedet, des sterkere tradte erindringen fra de lykkelige timer frem.
Det var netop kun sadanne stunder, hvor der ingen mislyd var til stede, der ligesom
tradte ud af billedet og abenbarede sig for mig. Foruden dette var der billeder af mine
venner og scener fra den andelige verden. Fra vinduerne her havde jeg en anden udsigt
end fra musikveerelset. Her sa jeg ud over de landskaber, der nu I3 under mig, og hvis
tarne og tinder svagt skimtedes gennem en lys tagedis, der stadig skiftede i farve.

Jeg holdt af at ga fra det ene vaerelse til det andet for at nyde udsigten og blive
mindet om den fortid, der var forbundet med s& megen smerte, som jeg nu var befriet
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for. Jeg holdt ogsa af at se ind i fremtiden, selv om den endnu var taget og uklar for mig.
I malerisalonen fandtes alt hvad der kan fryde gjet, og i det foregaende veerelse hvad
legemet kunne begere af hvile. Vore legemer kraever ogsa hvile i denne verden, ligesom
i den fysiske verden, selv om hvilen dog er vidt forskellig. I den andelige verden nyder
man med stgrre velbehag den hvile man har gjort sig fortjent til ved sine gerninger, end
man ger pa jorden. Og vi nyder den pa blgde dunlejer. Ingen dadelig kan forestille sig
hvorledes en sddan hvile er i de himmelske boliger.

I min nye bolig var der rum for alt, hvad jeg havde brug for og gleede af. Der var
veerelser hvor jeg kunne modtage mine geaester og tale med dem. Og der var de
delikateste spisevarer og kosteligste vine, som jeg kunne servere for dem. Der var et
bibliotek fyldt med bgger og med optegnelser over alt det, jeg havde erfaret i mit
livsforlgb pa jorden og pa de andelige planer. P4 samme made var der bgger om de
personligheder jeg interesserede mig for. Og sa var der bgger, der havde den
ejendommelighed at de ikke var trykte som pa jorden, men nar man bladede i dem
manifesterede de personer sig i billeder, som havde skrevet bggerne. Ogsa deres tanker
manifesterede sig, som blev opbevaret i disse bgger. Her modtog man ogsa inspiration
fra de store digtere og forfattere, som havde deres boliger i sfeeren ovenover.

Og her har jeg siddet og skrevet pa de blanke sider i bggerne. Jeg har skrevet digte
til hende der optog over halvdelen af mine tanker. Fra dette bibliotek var der dare ud til
haven.

Jeg vender tilbage til min ferste dag. Min far sagde, at han ville vise mig mit
soveverelse, nar gaesterne var gaet Her som alle steder, var der anbragt blomster, og jeg
har som sagt altid elsket blomster. Det var som om de taler til mig om mange ting og
hvisker rene tanker til min sjeel. Der var en terrasse rundt om huset, og det sa ud som om
haven ligefrem gik ud i ét med den blanke s@. Der var et fjernt hjgrne af haven som var
omgivet af en lille lund, og som senere blev min yndlingsplads, for herfra kunne jeg se
ned til jordkloden og forestille mig, hvor min elskede havde sit hjem. Herfra sendte jeg
mine tanker over de millioner af mile der adskilte os. Mine tanker kunne na hende, og
jeg falte ogsa at hendes tanker kunne na mig, for vor karlighed dannede en usynlig trad
mellem os, som aldrig kunne briste.

Da jeg havde set og beundret alt, farte mine venner mig tilbage til huset, og vi tog
alle plads for at gleede os ved den velkomstfest, de havde forberedt for mig.

Og hvilken fest blev det ikke! Vi lagde planer for hverandres lykke og fremskridt.
Vi drak hverandres skal i en vin, som ikke efterlod nogen beruselse. Denne overjordiske
vin, som har alle gode og forfriskende egenskaber, og alle de velsmagende retter havde
de tilstedeveerende medbragt. Det var naesten for megen lykke, syntes jeg. Jeg folte det
som en drgm, som jeg sikkert snart ville vagne af. Omsider forlod alle mine venner mig,
og kun mine foraeldre blev tilbage. De fgrte mig gennem de gvrige af husets varelser. Et
af dem var soveveerelset. Lejet her var det fgrste jeg bemerkede, og jeg blev mere
forbavset over dette end over noget andet jeg havde set. Lejet var af snehvidt stof der
var kantet med syrenfarvede og gyldne kanter. Ved fodenden stod der to englefigurer
omtrent som dem, der var anbragt i mit andet veerelse, men disse var blot hgjere end min
egen skikkelse. Deres hoveder og udbredte vinger syntes nasten at bergre loftet. Disse
figurer var som alt andet fuldkomne i skenhed og ynde. Det var som om de svaevede
over lejet - ja, som om de var ankomne fra de hgjeste himmelske sferer. Det var en
mandlig og en kvindelig skikkelse. Den mandlige bar en hjelm pa sit hoved og et sverd
i sin hgjre hand, og i den anden hand lgftede han en krone hgjt over sit hoved. Hans
skikkelse var fuldkommenheden af mandlig skenhed og gratie, og hans ansigt bar de
skgnneste treek. Det udtrykte pa én gang mildhed og styrke, kongelig majestaet og
guddommelighed.
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Den kvindelige skikkelse ved hans side var mindre og mere blid og englelig i
enhver henseende. Hendes ansigt var yndigt, kvindeligt og af stor skenhed. statuen var
som hugget i marmor, men gjnene var store og milde pa trods af materialets art. De
lange kraller halvt skjulte hendes skuldre. | den ene hand holdt hun en harpe med syv
strenge. Den anden hand havde hun lagt pa den mandlige figurs skulder, som om hun
gennem den fik styrke og kraft. Hendes dejlige hoved var let bgjet, og der var noget
blidt og yndefuldt ved den fremstrakte hand, der hvilede pa mandens skulder. P&
hovedet bar hun en krans af rene hvide liljer. Udtrykket i hendes ansigt var sa moderligt
og smt, at det godt kunne have staet model til et billede af selve Jomfrumoderen. Begge
skikkelser var sa skgnne, at jeg blev ved at stirre pa dem, og nar jeg tog mine gjne fra
dem, var det som om deres skgnhed pa ny fik mig til rette blikket mod dem. Jeg vendte
mig til min far og spurgte, hvordan det dog kunne ga til, at et sa yndefuldt kunstveark
kunne blive opstillet i min bolig - og i gvrigt hvorfor de havde vinger, da engle jo i
virkeligheden ikke er forsynet med sadanne overnaturlige ting.

"Min sgn," sagde han, "disse figurer er en gave fra din mor og mig. Vi vil gerne
teenke os, at du i givne situationer hviler under disse vingers skygge. De skulle vare et
symbol pa den beskyttelse vi gerne vil yde dig. De er fremstillet med vinger, som er
symbolet pa de englelige sfeerer, men hvis du ser nermere til, vil du opdage at disse
vinger er en del af figurernes draperier, og at de slet ikke har forbindelse med dem. Der
ser bare ud som om de vokser ud af skikkelsernes skuldre, sadan som jordiske kunstnere
fremstiller engle. Vinger er i gvrigt udtryk for englenes magt til at svinge sig ind i selve
himlene. Den skinnende hjelm og sverdet er symbolet pd kamp, nemlig kampen mod
vildfarelsen, market og undertrykkelsen. Svardet er desuden symbolet pa kampen mod
den lavere naturs darlige lidenskaber, som enhver sjeel ma kaempe imod for at vinde
fremad og opad mod Lysenes Fader. Kronen symboliserer dydens og selverobringens
sejr. Harpen i kvindens hand siger at hun er en engel i den musikalske sfaere. Kransen af
lilier om hendes hoved er symbolet pa renhed og keerlighed. Og handen pa mandens
skulder viser, at hun henter sin styrke og far beskyttelse fra ham og hans sterkere natur,
men hendes holdning og blik, som hun saledes bgjer sig over dit leje, udtrykker den
gmme keerlighed og trang til at beskytte, for det er kvindens modernatur.

Sammen viser de sjelens dualitet, nemlig at den ene halvdel ikke er fuldkommen
uden den anden. De er ogsa symbolet pa din sjels tvillingevogtere, hvis vinger i andelig
forstand er udbredt over dig."

Men jeg ma alligevel tilstd, at der trods dette skanne hjem var tider, hvor jeg falte
mig ensom. Jeg havde nok et vidunderligt hus, som jeg selv havde erhvervet mig, men
jeg havde ingen at dele det med. Og jeg har altid falt, at en gleede var dobbelt stor, nar
der var en anden jeg kunne dele den med, og som selv ngd den. Min ledsagerske, hun
som jeg frem for alt gnskede neerveerende, var stadig inkarneret pa jorden, og jeg vidste
at det ville vare mange ar endnu, for jeg kunne forenes med hende. Min ven Trofast
boede i kredsen over mig og havde sit hjem dér, og hvad angar Hassein var han langt
over os begge. Jeg sa dem engang imellem, og pa samme made mine kere foraldre,
men i tiden der gik mellem disse besgg falte jeg mig usigelig ensom. Der var ingen jeg
kunne dele tilveerelsen med - ingen kammerater og ingen der ventede mig nar jeg kom
hjem. Der var heller ingen jeg kunne vente pa. Jeg var ofte pa jorden hos min elskede,
men jeg fandt at jeg med min fremskredne tilstand i den andelige verden ikke kunne
opholde mig sa leenge i de lavere sferer, som jeg tidligere plejede at gare; det faltes som
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om jeg blev senket ned i en kulmine eller et meget fugtigt sted. Og dette led jeg for
meget under, idet jeg ikke havde den modstandskraft som svarede til disse sfeerer. Jeg
matte altid meget hurtigt stige opad igen - sa at sige for at fa kunne treekke vejret, som
man siger pa jorden.

/rlig talt, jeg sad ofte i mine elegante veerelser og sukkede for mig selv: "Havde
jeg dog bare en andsbeslagtet sjael, som jeg kunne udveksle tanker med." Og engang,
hvor jeg falte mig seerlig ensom, stod min ven Trofast inde hos mig. Han havde et
forslag at gere mig:

"Jeg kommer pa en vens vegne. Han er lige kommet til denne kreds i sfeeren, men
han har endnu ikke noget sted at vaere. Han vil gerne bo et sted hvor han kan tale med
en der er mere fremskreden i viden end han selv. Han har ingen sleegtninge her, og jeg
teenkte at du maske ville vere glad for hans selskab?"

"Det er klart at jeg vil veere glad for at have din ven boende."

"Trofast Vennen” lo: "Han kan sikkert ogsa kaldes din ven. Du kender ham godit,
det er Benedetto."

"Benedetto!" Jeg blev glad overrasket. "Ah, s& er han dobbelt velkommen. Bring
ham her hen sa hurtigt som muligt.”

"Han er her allerede, men han venter uden for deren. Han er sa beskeden, at han
ikke ville komme ind, for han var sikker pa at du ville se ham og byde ham
velkommen."

"Ingen er mere velkommen, lad ham straks komme ind."

Vi gik hen og abnede dgren. Og dér stod Benedetto. Hans udseende var meget
forskelligt fra den gang jeg sa ham i den frygtelige by i den lave sfere. Den gang var
han sgrgmodig og sad nedtynget og nedbrudt ud. Nu derimod var han lys - hans
kleededragt var ligesom min, ren og hvid. Og selvom hans ansigt endnu havde et
sgrgmodigt udtryk, var der dog fred og hab i hans gjne, som han sa ind i mine. Vi
trykkede hinandens hander, og jeg omfavnede ham som det er skik og brug i Syden, nar
vi mgder nogen vi holder af.

Det var en stor glaeede for os at mgdes, vi som begge havde gjort sa meget forkert og
lidt s3 meget. Og vi skulle herefter blive som bredre.

Efter dette var mit hjem ikke mere ensomt; for nar en af os vendte tilbage fra vort
arbejde, var den anden der for at tage imod og byde velkommen og dele glaede og
bekymringer med, og tale om heldet eller uheldet med.
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Kapitel 33

Min Vision af Sfaererne
(My Vision of the Spheres)

Det er ikke let at fa det hele med, nar jeg skal fortzlle om de mange venner, der
besggte mit hjem, og om de skagnne byer jeg besggte i dette skanne land.

Det kan jeg simpelthen ikke. Det ville kraeve beskrivelser der ville fylde tykke
bager. Jeg vil kun fortelle om et syn jeg havde, og som viste mig en ny arbejdsopgave,
hvor jeg kunne hjzlpe andre med de erfaringer, jeg havde gjort pa mine vandringer.

Jeg vagnede i min seng efter en lang sgvn. Jeg betragtede som jeg plejede de to
figurer, og hvor jeg altid fandt nye betydninger, som jeg ikke fgr havde teenkt over. Nu
til morgen var det noget nyt og selsomt der optog mine tanker. Det var som om dette
forunderlige udstralede fra figurernes ansigter og holdninger, hver gang jeg sa pa dem,
og jeg blev efterhanden klar over, at det var min gsterlandske leder, Ahrinziman, som
fra en fjerntliggende sfaere sggte at give sig til kende, hver gang mine gjne faldt pa de to
figurer.

Jeg satte mig derfor op, idet jeg bragte mig i en fuldsteendig passiv tilstand, og da
jeg gjorde dette, falte jeg at en bleendende hvid taget substans omgav mig. Det var som
om veagge og alt hvad der var i mit verelse forsvandt for mit blik, og min sjel blev
Igftet fra mit andelige legeme, sa den sveevede bort og efterlod det pa sengen.

Det var som om jeg sveevede opad og opad, som om min magtige leder kaldte mig
til sig ved sin sterke vilje. Stadig sveevede jeg opad med en falelse af lethed, som jeg
endog som and aldrig havde falt.

Omsider var det som om jeg dalede ned pa et hgjt bjerg, hvorfra jeg kunne overskue
jorden; jeg kunne se de lavere og hgjere sferer dreje sig under mig. Jeg sa ogsa den
sfeere, hvor jeg havde mit hjem, men den syntes at ligge langt under det ophgjede sted,
hvor jeg nu befandt mig.

Ved siden af mig stod Ahrinziman, og som i en drgm hgrte jeg ham sige:

"Her ser du, min sgn, den nye vej, som jeg gerne vil du skal arbejde pa. Betragt
jorden og dens ledsagende sferer og forsta hvor vigtigt for dens vel det arbejde er, som
jeg gerne vil du skal deltage i. Du skal ogsa forsta hvilken magt du har erhvervet dig
pa din rejse til helvedes kongeriger. Den vil senere gare dig kvalificeret til at blive
medlem af den store armé, som dag og nat beskytter de dgdelige mod angreb fra
helvedes beboere. Se pa dette panorama af sfaerer og laer af det, hvordan du kan blive i
stand til at yde din indsats i et foretagende, der er ligesa magtigt som den magt, der
udgves af herskerne i de sfeerer, du nu ser under dig."

Jeg stirrede i den retning han pegede, og jeg sa det kredsformede baelte om det store
jordplan. Jeg sa dets magnetiske stramme, der lignede oceanets ebbe og flod, og som
bar pa millioner og atter millioner af ander. Jeg sa alle disse besynderlige elementaler pa
astralplanet, hvoraf nogle var gyselige og andre pane. Jeg sa ogsa jordbundne ander af
mend og kvinder, der endnu havde forhold til hinanden ved grove forngjelser eller
perversiteter. Mange af dem brugte dedeliges organismer for at tilfredsstille deres
begear. Jeg betragtede disse og andre beslegtede mysterier pa jordplanet. Og jeg sa
ligeledes bglger af haeslige marke veesener fare op fra de underliggende sferer; de
treengtes om mennesker og klyngede sig til dem, og der hvor de samlede sig, skjulte de
lyset fra den andelige sol, hvis straler vedblivende skinner over jorden. Dette lys kunne
de ved deres mgrke tanker helt lukke ude, og hvor denne sol mistede sit klare lys,
opstod der mord, reveri og ondskab af enhver art. Overalt hvor menneskene havde
sluppet samvittighedens tgjler og givet plads for egensind og begaer, hovmod og
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ergerrighed, dér samledes disse vasener sig og skyggede for sandhedens lys med deres
mgrke legemer og onde tanker.

Jeg sa ogsa mange dadelige, der sgrgede over deres kare, som de havde elsket og
mistet. De graed fordi de ikke kunne se dem mere. Og hele tiden sa jeg dem, de sgrgede
over, sta ved siden af dem, og de sggte af al magt at gere de efterladte begribeligt at de
stadig levede og var i deres narhed. Men deres anstrengelser var forgaeves, thi de
levende kunne hverken se eller hgre deres kaere, og disse kunne ikke lgsrive sig fra
jordplanet og stige til lysere sferer, fordi de sgrgende stadig holdt dem bundne til sig
ved den sorg de bar pa. Og sa lenge de tilbageblevne sgrgede over deres tab, lige sa
leenge bandt de deres kaere til disse marke regioner. Derved blev deres ands lys taget og
uklart, sa de ikke kunne finde frem til de boliger der var forberedt til dem, og de
ulykkelige diskarnerede sveevede saledes hjalpelgse og blindede rundt i jordplanets
sfeere, idet de led en ligesa stor sorg som dem de havde efterladt.

Ahrinziman sagde til mig: "Her traenges der i hgj grad til vejledning og
formidlere mellem de to parter: de tilbageblevne og de sdkaldt dede, s& de kan blive
trgstet pa begge sider. Og det er i hgj grad ngdvendigt, at de syndige mennesker bliver
gjort opmeerksom pa, at der er mgrke vaesener omkring dem, der vogter pa enhver
lejlighed til at treekke dem nedad i fortvivlelse, og at jordens mennesker ikke ved deres
gerninger skal tiltreekke disse intelligenser, som det naesten ikke er muligt for dem at
frigere sig for."

Nu sa jeg et herligt blendende lys. Det sa ud som om det kom fra en sol sa
stralende, at ingen pa jorden har set mage til dens glans og herlighed. Dens sterke
straler treengte gennem mgrkets og sorgens skyer og fordrev dem, og jeg herte en musik
sa overjordisk vidunderlig at den ikke kan sammenlignes med noget jeg tidligere havde
hagrt; musikken kom fra de himmelske sferer. Det slog mig at menneskene nu ville
standse og lytte, og at de ville se det bleendende lyshav.

Men de kunne ikke. Deres grer var lukkede af de falske ideer de havde neret, og
jordens tage og snavs tyngede deres and og gjorde dem blinde for det herlige lys.

Dernzst sa jeg andre dedelige, hvis andelige syn kun var delvis tilslgret. Og det kan
heller ikke siges at de var helt deve for den andelige verden, for de talte ofte om den og
dens vidunderlige skenhed. De blev bekendt med store tanker fra store tenkere, og de
overfarte, hvad de havde lert, til jordisk sprog. Det samme var tilfeeldet med musikken,
som de sggte at give udtryk for sa godt de kunne. De havde endvidere visioner, som de
prevede at illustrere for andre. Alle disse dgdelige kaldtes genier, og deres ord, deres
musik og deres billedkunst skabtes i deres trang til at lgfte menneskene op mod den
Gud, som de ikke kendte men dog vidste noget om alligevel.

Men med al denne skanhed i kunst, musik og litteratur, med alle disse laengsler,
med al den religigse iver, var der endnu ikke abnet nogen vej ad hvilken mennesker pa
jorden kunne fa forbindelse med deres kaere. De var gaet forud for dem ind i det land,
som beboerne pa jorden kaldte "det land, hvorfra ingen er vendt tilbage" eller "den
evige sgvn" eller "skyggernes land" - et sted som de ikke kendte, og som de kun havde
en taget forstaelse for. Og der fandtes heller ingen metoder, hvormed de ander som
sggte at hjelpe menneskene til en hgjere og renere kundskab om sandheden, kunne
benytte sig af. De ideer og vildfarelser om livet efter deden, der havde tilfredsstillet
menneskene i verdens barndoms dage, blandede sig stadig med det nyere og
fuldkomnere syn, som den andelige verden sggte at give, men det blev fordunklet inden
det naede frem til menneskenes sind og naede dem kun usammenhangende og
stykkevis.

Dernzst sa jeg, at der i det materielle liv ligesom var mange dere, der kunne dbnes
mod det fremmede og ukendte, og ved hver dgr stod der en engel som vogter. Fra hver
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der var der en uendelig kaede af vasener, der strakte sig fra jorden til de hgjeste sferer;
mellem hvert vaesen var der ligesom dannet et trin til en hgjere udvikling, og hvert
vaesen havde ngglen som kunne abne dgren til det naste trin pa udviklingens stige fra
jordens marke til himlens lys. Og dgrene kunne til enhver tid abnes for alle sjele, der
sggte fremad og opad mod Lysets Fader. Og der var en stadig forbindelse mellem de
dgdelige og den andelige verden.

Men midt under alt dette, der indgav mig et hab for de ulykkelige, blev jeg tynget af
en stor sorg. Efterhanden som tiden skred frem, sa jeg hvorledes disse sjele, som var
betroet det hgje kald at forvalte ngglerne til et hgjere udviklingstrin, sveg dette hellige
kald. De lod sig lokke af jordens gleder og magt og vendte omkring og lod derene
udbnede.

Andre holdt kun dgrene delvis dbne, men der hvor lyset og sandheden skulle
stramme ind, lod de marke og vildfarelser snige sig ind, hvorpa det blandede sig med
sandhedens lys og gjorde mennesker forvirrede. Derefter ophgrte sandhedens lys at
skinne og matte vige pladsen fra grove og urene straler fra bedrageriske ander fra de
merkeste sferer. Og til sidst matte de hgje lysets veesener lukke disse sandhedens
kanaler, hvorpa de ikke mere kunne oplyse jorden og vejlede dens beboere.

Jeg matte vende mig bort ved dette triste syn. Jeg sa mange dgre sta abne, og ved
dem stod der dadelige, hvis hjerter var rene og uegennyttige og ubesmittede af jorden
og dens lyster. Og gennem disse dgre strammede der en sadan flod af lys ned over
jorden, at jeg blev ganske blendet og matte vende mig bort. Da jeg igen blev herre over
mit syn, sa jeg alle disse dgrabninger opfyldt af lyse og glade diskarnerede, men ogsa
andre, hvis dragter var mgrke og hvis hjerter var sgrgmodige pa grund af de liv de
havde fart pa jorden. Men i deres hjerter var der et gnske om at udrette noget godit.

Der var andre som var lyse og rene, men som var i yderste sorg, fordi de ikke kunne
komme i forbindelse med deres keare, som de havde efterladt pa jorden, fordi visse
lyskanaler var lukket pa grund af svigtende ander. Og atter sa jeg de sgrgende og
syndige diskarnerede, trgste sig ved at komme i forbindelse med deres kare pa jorden.
Og hos mange dgdelige var der glaede, fordi dgdens marke forhaeng var draget til side,
sa de kunne fa efterretninger fra dem der var gaet bort.

Der kom en underlig stilhed over mig ved tanken om alt det der kunne have veeret
anderledes, hvis mennesker havde veret anderledes. Haerskarer af ander fra de hgjeste
sfeerer drog forbi mig. Deres klaeder var af det hvideste hvide. Pa deres hoveder bar de
hjelme, og i deres hander holdt de sverd der stralede i det veeldige lys der fulgte dem.
Nogle af dem syntes at vere ledere, som havde myndighed til at fare de storslaede hzre.
Jeg vendte mig mod Ahrinziman og spurgte:

"Hvem er de? Har de nogen side veeret dgdelige mennesker?"

Han svarede: "De har ikke alene veeret dedelige mennesker, men mange af dem har
veeret mennesker, der engang har fart et slet levned. De har selv mattet tilbringe en, tid i
helvedes regioner, som du har set. Men ved deres nasten ulidelige anger og ved deres
gnsker om at gere godt for at sone det onde de har forvoldt, og ved at vinde sejr over
deres darlige lidenskaber af forskellig art, som de var belastede med, blev de senere
udvalgt til at indtreede i lysets her. De er krigere, de er keemper som med en viljekraft,
du ingen mulighed har for at bedgmme, nu kaster sig i kamp for at beskytte menneskene
mod marke anders darlige indflydelse.” De er soldater i lysets her, der keemper mod
markets fyrste og hans haerskarer."

Nu og da s& jeg marke masser af ander bglge frem og tilbage, som nar breendingen
veelter mod strandbredden. Det var menneskers onde begar og gradige egoisme der var
som et hav i oprer. Og jeg sa hvorledes de blev drevet tilbage af lysets hare. Det var
menneskesjale, som kampen stod om, og dog havde, disse to veldige bere ikke andre
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vaben end deres viljers kraft. Hjelmene og svardene var kun symboler. De kempede
udelukkende med deres magnetismes tilbagedrivende magt og de magtige viljer pa
begge sider. Det var en kamp - ikke pa liv og dgd, for deden findes ikke - men en kamp
om sejr eller nederlag, og de krige der fgres pa jorden er for intet at regne mod de krige
der udkempes i den andelige verden, hvor ingen dgd kan afslutte kampen.

Ahrinzimans stemme afledte min opmarksomhed fra de kempende bzre. Han
pegede mod en dgar, ved hvis indgang der stod en dgdelig kvinde:

"Se, kaden er brudt. Der mangler et led mellem hende og den andelige keaede. Ga
ned og udfyld den plads. Hvis du kan veere det led som mangler, vil du med din styrke
kunne beskytte hende og gere hende steerk. Og du vil ved at holde dgren aben veere i
stand til at beskytte hende mod de mark~ ander, der flokkes om hende. Dine vandringer
i de lavere sfeerer har gjort dig kvalificeret til dette arbejde, og hvis der kraeves sterkere
magter, vil de blive sendt til hendes beskyttelse. Nar du en gang imidlertid gnsker at
hvile dig, hvor du hgrer hjemme, vil en stedfortreeder indtage din plads.

Kast endnu en gang et blik pa jorden og se hvilken kamp der star om den."

Jeg sé& derned mens han talte, og det sa ud som om sorte tordenskyer sveevede over
jorden. Alt under mig blev sort som natten, og lyden af voldsomme storme steg op fra
de marke sfaerer i helvedes dyb. Som bglger pa et stormpisket hav rullede skyer af
marke ander frem mod de lyse ander og pravede at slukke sandhedens lys ved at drive
dem tilbage. De angreb alle dere, hvor sandheden skinnede igennem, og farsggte at
kveale lyset. Og denne kamp i den andelige verden blev til en krig blandt menneskene:
nation rejste sig mod nation og keempede om herredgmmet og om rigdom, drevet af et
breendende begar. Det forplantede sig fra folkeslag til folkeslag, og i dets kelvand
fulgte undertrykkelse og lidelser. Jeg s& mig omkring, om der var nogen der kunne
hjelpe. Om der ikke var en har fra lysets riger der kunne gribe ind og sprede de marke
magter, der sggte at drive menneskeheden ud i uvidenhedens bundlgse intet

Da sa jeg en stjerne i gst. Dens lys stralede med en glans der blendede alt. Og jeg
sa at dens lysstyrke voksede og voksede, og i dette lys manifesterede der sig armeer af
kampkladte vaesener. Deres ands lys lynede som fra hellebarder og spyd i den marke
masse af markets herskarer, og den lysets her, der i lang tid havde keempet mod
markets heer og var ved at blive traengt tilbage, fik fornyet modstandskraft, da den sa de
armeer der kom den til undsetning i det kritiske gjeblik. Da blev mgrkets heare kastet
tilbage. De blev blendede til blindhed af straleglansen og sank tilbage til de marke
sfeerer, hvorfra de var kommet Og de ulykkelige sjele, som de havde kempet om,
forblev i lysets varetegt.

Sadan kamper lyset og market mod hinanden. Lyset keemper for at skabe fred
mellem nationerne, market for at skabe krig.

Og hvem var disse lyse ander i lysets armeer? Hvem var disse krigere, som aldrig
veg tilbage men holdt mgrkets magter i skak med deres veldige viljeskraft og det godes
magt over det onde? Det var ander fra de mgrkeste sfarer, som for mange, mange
tidsaldre siden blev forlgste. Som gradvis gennem anger og andelig udvikling, gennem
lidelser og savn, keempede og sejrede. Engang var de mennesker pa jorden, og gennem
tidsaldre hgstede de, de erfaringer, som satte dem i stand til at keempe i lysets veeldige
heer.

Min vision af jordens kampe svandt bort. Langt borte sa jeg en enlig stjerne skinne
mig i mgde med et rent sglvfarvet lys. Dens straler faldt som en tynd sglvtrad ned mod
jorden pa det sted, hvor min elskede boede.

Ahrinziman sagde: "Betragt hendes jordiske stjerne og se hvor klar og ren dens
strale er. Og du skal vide, min kere myndling, at for hver sjael der fedes pa jorden,
skinner der i den andelige himmel en sadan stjerne, der viser sjelens afstukne livsbane.
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Det er den vej som sjelen ma falge til ende, hvis ikke den bryder naturloven ved et
selvmord og derved styrter sig selv i sorg og lidelse."

"Vil det sige, at enhvers skabne er forudbestemt, og at vi kun er som halmstra der
flyder pa vor skabnes flod?"

""Nej, ikke helt sddan. Men det jordiske livs stgrre begivenheder er fastlagte,
og de vil uundgaeligt mgde os i visse perioder i vor jordiske eksistens, og det er
sadanne begivenheder, som visse vogtere i de englelige sfeerer mener vil tjene til
denne sjels opdragelse og andelige udvikling. Hvorledes de vil pavirke den enkelte
sjel - om det bliver til et vendepunkt i god eller darlig retning, det beror pa sjeelens valg.
Det er menneskets frie viljes privilegium, og uden dette ville vi vaeere som mekaniske
dukker, der var komplet uansvarlige for enhver handling vi udfarte. Sa ville vi hverken
kunne belgnnes eller straffes og heller ikke gare fremskridt og heller ikke stagnere. Men
for at vende tilbage til denne stjerne:

Meerk dig, at s& laenge sjeelen er ren og dens tanker uegennyttige, da skinner denne
stjerne med Klar straleglans og er som en lygte for sjaelen. Stjernens lys kommer fra
sjelen og er et genskin af dens renhed. Nar sjeelen ophgrer med at veere ren, hvis den
altsa udvikler lave egenskaber i stedet for hgjere, vil sjelens stjerne fordunkles og blive
mat og flakkende. Og hvis sjealen synker ned i endnu lavere egenskaber, da vil dens lys
helt forsvinde som en lampe der slukkes, fordi olien er opbrugt, og den vil ikke mere
kunne lyse pa den vej der farer gennem inkarnationens mange tilskikkelser.

Nar visse clairvoyante ser det andelige lys, som udstraler fra mennesket, vil de
kunne forudsige dets skaebne, og de vil kunne sige om mennesket er ondt eller godt.

Nu vil jeg sige dig farvel, og jeg vil gnske for dig, at den jord du nu skal opdyrke
ma give dig de skanneste frugter."

Da Ahrinziman havde sagt hvad han havde pa hjerte, og var forsvundet, begyndte
min sjel at synke nedad. Den blev ved med at dale og standsede ikke fgr den naede mit
andelegeme, som jeg havde efterladt pa sengen. Da min sjel igen tog mit andelegeme i
besiddelse, mistede jeg for et gjeblik bevidstheden. Dernaest vagnede jeg op og sa at jeg
befandt mig i mit vaerelse med de skgnne hvide engle sveevende over mig, de som ifglge
min far var symbolet pa evig beskyttelse og karlighed.

Kapitel 34
Konklusion

Men alt far en ende. Jeg har fortalt min historie, og jeg vil kun sige til alle, som
leser den, at de skal tro hvad den udgiver sig for at vaere, nemlig en sand beskrivelse af
en angrende sjels oplevelser, en sjel der efter dgden er gaet fra market til lyset. Og jeg
ville gnske, at de som har leest min sjels historie, vil rette spgrgsmalet til sig selv, om
det ikke ville veere gavnligt for andre mennesker, der sgger sandheden, at blive kendt
med de erfaringer jeg har gjort, og lade det jeg har skrevet ga videre til omverdenens
kundskab.

Og jeg vil sige til alle, som mener at evangeliet om barmhjertighed efter dgden er
alt for letkabt for syndere:

Ved | hvad det vil sige at vagne op til samvittighedens kvaler? Har | set den sti,
som sjelen med mgje og besveer og under bitre tarer ma vandre pa, hvis den vil vende
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tilbage til det guddommelige? Forstar | hvad det vil sige, trin for trin, under marke og
lidelser og anstrengelser der nasten varer i ubegraenset tid, at skulle genoprette et
jordisk livs syndefulde handlinger, ord og tanker?

Alt skal betales til sidste hvid. Saledes lyder Mesterens ord som ikke kan omstades.
Enhver ma temme kalken til bunden af det vedkommende selv har skanket deri. Kan |
forestille jer hvad det vil sige at sveeve omkring jorden i hjelpelgs og afmeagtig tilstand
og kun have dette ene for gje: sine egne synders sgrgelige forbandelse, og se dem ga i
arv til de slegtled I har efterladt jer? I bar vide, at enhver af disse efterkommere, der har
formeret sig mangfoldigt, er belastet med de darlige tilbgjeligheder, som er gaet i arv fra
jer. Det vil blive tungt for samvittigheden at bere, for sa vidt | har bidraget til at gare
dem en klods om foden, der heemmer deres fremskridt, indtil det gjeblik oprinder hvor |
har sonet jeres brgde og tillige har hjulpet dem, som ved jeres gerninger er sunket i
lastens afgrund.

Forstar | nu, hvorfor mennesker, der er dgde for hundreder af ar siden, endnu
feerdes som sjeele over jorden for at hjeelpe inkarnerede med at finde den rette vej? Taenk
hvad en sjel ma fgle, nar den hinsides graven sgger at komme i tankekontakt med dem,
den i sit jordiske liv har fort pa vildspor; og nar den sa opdager, at dens tanker ikke er
staerke nok til at fa de mennesker den har forurettet, til at reagere, og derved hammer
sin egen udvikling og tillige udsoningen af sin bragde. En handling der én gang er sket
kan ikke geres usket. Den kan ikke afvende en eneste fglge af den lidelse den har pafart
andre. Det er som om en mur har rejst sig eller et sveelg har abnet sig mellem dem, der
er gaet bort, og dem der er blevet tilbage.

Gid det kunne blive sadan, at de som er gaet forud kan vende tilbage ad
tilgaengelige veje og advare de efterlevende, som den rige mand i Evangeliet gerne ville
have gjort, hvis det havde vaeret muligt. Er menneskene pa jorden da sa gode, at de ikke
har brug for at hgre pa en advarende regst fra den anden side? Nej, mennesker har
virkelig behov for en sadan advarsel, sa de kan laere at elske hverandre og gere godt
hvad de har forvoldt af ondt. Det er lettere at gare uret god igen inden vi har forladt
legemet; nar deden ferst har sat skel mellem levende og dede, er angeren tifold
veerre, ja, mennesker har ingen idé om de selvbebrejdelser en sjel efter deden ma
lide. Og der er ingen andre kommunikationer end dem der sker gennem andres
organismer, og de er meget ufuldkomne.

Jeg har engang madt en diskarneret, som i sit jordiske liv sveg et andet menneske
ved at forfalske et dokument Da jeg stod ansigt til ansigt med ham, var han endnu
jordbunden med steerke laenker til det hus og den familie og det land han havde tilhart.
Farst da han efter usigelige sjelelige lidelser fik forbindelse med et medium, som kunne
meddele offeret hvor det rette dokument befandt sig, blev den diskarnerede lgst fra sin
angers og lidelsers laenker. Sa snart dette var sket, blev det rette dokument overgivet i de
rette haender. Men dermed var den diskarnerede ikke lgst fra jordsferen. Han matte
blive ved med at feerdes rundt for at vejlede alle, som han med sin handling havde
vildledt, indtil disse mange sjale kunne finde det rette vej; der var nemlig ingen anden
end den diskarnerede selv, der kunne gare uretten god, og han kunne heller ikke lgses af
sine laenker for alt var betalt til sidste hvid.

Kun fa ter se den sande trosbekendelse i gjnene, men ingen kan sette graenser for
Guds barmhjertighed. Der er, som tidligere sagt, ingen evig straf og ingen evig
fortabelse, men der er frelse for Guds bgrn, ogsa for de allermest vildfarne.

Jeg har pa disse sider forsggt at videregive min virkelige erfaring; for jeg har selv
veeret en af dem, som kirkerne pa forhand har dgmt til evig fortabelse, fordi jeg dade
uden tro pa kirkens religion og kun med en svag anelse om, at der var en Gud til. Min
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indre stemme hviskede altid til mig, at der matte vaere et hgjeste guddommeligt vasen,
men jeg vendte det dagve gre til og skad tanken fra mig og lullede mig ind i en falsk
falelse af tryghed, som strudsen der stikker hovedet i busken. Men under mine
vandringer her i det hinsidige, er jeg blevet belert om, at der en almagtig,
guddommelig hersker over universet - en hersker der opretholder og bevarer det, men
aldrig har jeg faet den opfattelse, at dette vaesen kan reduceres til en mandsskikkelse
eller et andet menneskeligt vaesen. Jeg har derimod leert at frigare sindet fra et hvilket
som helst trossystems laenker.

Menneskeslaegtens barndom, hvor dens forestillingsverden ligner et barns, kan
kaldes troens tidsalder. Her skaenker kirken trgst og hdb om udgdelighed, og den befrier
sindet for byrden at skulle tenke selv, og selv danne sig en mening om sjeelens eksistens
og dens omgivelse i det hinsides. Tro erstatter leengslen hos en primitiv og uudviklet
sjel, og det primitive menneske tror uden at sparge eller vide. Og pa dette grundlag blev
Kirkerne til.

Efter dette kommer fornuftens tidsalder, hvor menneskets andelige udvikling
bevirker, at det ikke kan stilles tilfreds med blind tro pa det ukendte. Det var kirkens
modermalk, men den kunne ikke i lengden matte sjeelen, efterhanden som den voksede
i udvikling, lige sa lidt som et barn kan blive ved med at mettes ved moderens bryst,
men skal have fast fgde nar det vokser sig starre.

Det teenkende menneske kreever frined og fede for forstanden. Derfor sgger det
ernzring uden for kirken. Og under kampen med det oprgrske barn, som kirken har
opdraget, sgger den forgaeves at bevare den magt den hidtil har haft over det. Men troen,
som engang var barnets fode, smager nu ikke som tidligere, for barnet er vokset fra
kirkens modermalk og gaet ind i fornuftens tidsalder og har rykket alle trosbekendelser
op med roden.

S& kommer det naste stadium, hvor barnet, der nu er vokset til yngling, selv har
erfaret sorger og glaeder, genvordigheder og velgerninger. Det har derved laert at vurdere
sine egne evner og deres begransninger, og nu skuer det tilbage pa den tro det engang
foragtede, men som det senere erkender har sin skenhed og veerdi. Barnet indser, at selv
om troen ikke var tilstrekkelig fede for sjelen, sa er forstandens verden uden for
barnestadiet en hard og neringslas fade, der ikke er i stand til at holde sjeelen oppe, nu
hvor den er blevet bevidst om det ubegreensede og uendelige univers. Sjalen forstar,
efterhanden som den udvikles, at fornuften alene ikke er i stand til at give nogen
tilbundsgaende forklaring, fordi mennesket pa sit andelige udviklingstrin ikke har
betingelser for at fatte den store sammenhang. Derfor ma mennesket ofte vende tilbage
til troen og sege at forene den med fornuften, sa disse to kan supplere hinanden pa vejen
frem mod det guddommelige.

Troen og fornuften er det centrale, og de er principper i to forskellige sfeerer i den
andelige verden. Troen er religionens og kirkens lovgivende princip, ligesom fornuften
er filosofiens. Disse to, der i begyndelsen var modsatte hinanden, er ikke desto mindre
i stand til at supplere hinanden i den andelige udvikling; for hvor disse to er til stede,
er sindet i religigs henseende ogsa i ligevaegt. Hvor den ene har overvegt, vil
individet, inkarneret eller diskarneret, blive snaversynet i én retning, og det vil veere
ude af stand til at fa det rigtige syn pa et andeligt mysterium. Det vil vaere som en
tohjulet vogn, hvor det ene hjul er mindre end det andet. VVognen vil ustandselig
forandre retning, indtil fejlen bliver rettet.

Et menneske kan veere yderst samvittighedsfuld i sit gnske om at sgge
sandheden, men hvis dets intellektuelle egenskaber ikke er lige sa udviklede som
dets moralske, vil dets sind veere som en landevej, der er forsynet med alt for
mange vildledende vejvisere, s& sandhedens lys ikke kan traenge igennem. Det
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brydes af de vildledende prismer, sa det enten ikke kan treenge ind i menneskets sjal,
eller giver forvanskede billeder af sandheden. Forstanden er som sjalens gje, men hvis
dette gje er ufuldkomment, forbliver sjelen i et andeligt marke trods dens alvorlige
gnske om mere lys. Det andelige syn kan ikke anvendes, far det er klart og sterkt.

Blind og uvidende tro er ikke noget vaern mod vildfarelse. Det sikre bevis er
religionskrigene og religionsforfalgelserne i alle tidsaldre. De store ander, som har
veeret pa jorden, og som menneskeheden kan takke for de store opdagelser til vor gavn
og udvikling, har vaeret mennesker hos hvem det moralske og det intellektuelle har
veeret i balance. Og i de fuldkomne mennesker, de ophgjede ander eller engle, hos dem
er alle de gode egenskaber blevet udviklet til en fuldkommenhed, der er ufattelig for os
almindelige mennesker.

Enhver god, sjelelig egenskab, andelig som moralsk, har farvestraler der svarer til
disse egenskaber, og disse farvestraler samler sig i skenne regnbuefarver, der smelter
ind i hinanden og danner et hele.

Hos nogle sjele vil udviklingen af visse evner ske hurtigere end hos andre. Hos
nogle vil visse intellektuelle og moralske evner ligge som latente spirer. Man vil ikke se
at de i det hele taget eksisterer. De vil dog vokse frem engang. Den s&d der ligger i
jorden kan ikke ses af det menneskelige gje, men forstanden véd at den er der, og at den
engang vil vokse op. Sadan er det ogsa med de skjulte evner, der nu ligger i
menneskesjalen. De vil engang i tidens fylde vokse frem, enten pa jorden eller i hgjere
sfeerer. Og da vil de blomstre og udvikle sig til fuldkommenhed.

Ondt opstar af mangel pa udvikling af andre egenskaber. De sjele, som endnu bor i
de lavere sfaerer, gennemgar simpelthen den ngdvendige opdragelsesproces for at veekke
de slumrende moralske evner til aktivt liv og vaekst Og ligesa frygtelige som disse onder
og lidelser er, mens processen star pa - og som vi véd kan den vare lenge - ligesa
ngdvendige og gavnlige er de for sjeelens udvikling til fuldkommenhed.

| den sfere, hvor jeg nu opholder mig, er der et preegtigt palads, der tilhgrer Habets
Broderskab. | dette palads mgdes alle vort broderskabs medlemmer, og her er der en
sare smuk hal, som er skabt af noget, der svarer til jordens hvide marmor. Den kaldes
ganske simpelt for Foredragshallen, og her samles vi for at hgre foredrag af meget
fremskredne og ophgjede ander fra de hgjeste sfaerer. | den gverste ende af hallen er der
anbragt et pragtfuldt maleri, der forestiller Det Fuldkomne Menneske. Det skal dog
forstas saledes, at alt er relativt. Jeg vil kalde det relativt fuldkomment, for selv den
hgjeste fuldkommenhed, som kan opnas pa det plan hvor jeg har hjemme, vil altid veere
relativ i forhold til sjelens fuldkommenhed i hgjere sfeerer, fordi alt er underkastet
udviklingens lov. Man kan derfor ikke anvende ordet fuldkommenhed, hvor der er
mulighed for fremskridt.

Skikkelsen pa maleriet forestiller en engel, der star pa den hgjeste tinde i de
himmelske sfeerer. Jorden og dens tilhgrende sfarer ligger langt under den. Englens
blik er rettet mod fjerntliggende regioner, og det har preeg af undren, fred og arefrygt.
Og det som englen ser imod er forjettelsens store, lyse land, hvorfra der stadig udgar
nye veje og nye muligheder for sjelens udvikling. Pa hovedet barer han en hjelm,
symbolet pa andelig styrke og erobring. Over armen har han et sglvglinsende skjold,
symbolet pa den beskyttende tro. Dragten er bleendende hvid og viser sjaelens renhed,
og de vidt udbredte vinger viser hans sjels evne til at svinge sig op over alt det lave og
urene mod sfarernes hgjeste tankeregioner. Bag skikkelsen er der en hvid sky, der er
omgivet af en regnbue, hvis mange farver blander sig i den skenneste harmoni, der
viser at sjelen har udviklet sig til de hgjeste grader af intellektuelle og moralske
egenskaber.

Ingen jordisk pen kan beskrive dette billede, og ingen jordisk pensel vil kunne
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frembringe sadanne farver, og dog har jeg hert, at dette kunstveerk er sa fjernt fra
originalen, der findes i de hgjere sfeerer, og som forestiller en tidligere stor mester af vor
orden; det er en intelligens, som er gaet videre til sferer der ligger helt uden for vort
Solsystem. Gengivelser af dette maleri findes i den hgjeste kreds i hver jordsfeere i de
bygninger, som tilhgrer Habets Broderskab, og det viser det sammenbindende led
mellem vort broderskab og de himmelske sferer i vort solsystem. De abenbarer ogsa for
beskueren alle de hgjere sfaerer, som anden straeber mod:

Verdener der ligger langt forude, og som granser til evighedernes tidsaldre. Ja,
enhver af os, selv den laveste broder som arbejder i jordens laveste sferer, og selv
den mest fornedrede sjel, som kemper i mgrke og ubeskrivelig synd, er ikke
lukket ude; thi alle sjaele er lige for Gud, og der er intet, som er blevet naet af en
ophgjet and, som ikke ogsa kan naes af alle, der kemper alvorligt for at na malet.

Sadan er den viden jeg gennem erfaringer og kampe og lidelser har erhvervet mig.
Den er min personlige ejendom, som jeg i al evighed ikke skal miste. Sadan er den tro
jeg har opnaet, siden jeg forlod mit jordiske liv. Og jeg vil tilfgje, at jeg ikke har erfaret
at nogen speciel trosretning hverken hjelper eller heemmer sjaelens fremskridt, undtagen
I de tilfeelde hvor trosretninger med deres snaverhed og egoisme forvrenger en
religions ideer om ret og uret. | disse tilfelde forhindres mennesker, som har
underkastet sig disse trosretningers lere om det guddommelige og ophgjede, i at kunne
opna de fremskridt, som svarer til sjelens udviklingstrin.

Jeg vil gerne gentage: Jeg har skrevet om disse oplevelser pd mine vandringer i
hab om, at der blandt dem, der leeser dem, findes en og anden der synes det er
umagen veerd at undersgge, om de ikke skulle vaere hvad de udgiver sig for: en sand
beretning. Der kan maske ogsa vare dem iblandt dem, som har mistet venner eller
sleegtninge, som de holdt meget af, og som i deres livsfarelse ikke hgrer til dem, som
kirken kalder "velsignede, som er dede i Herren". Det kan vare elskede venner, som
absolut ikke kan siges at have vandret pa godhedens, barmhjertighedens og sandhedens
vej. Til disse sgrgende vil jeg sige: Veer rolige, jeres kare er ikke fortabte, selv om de i
kirkens gjne synes at veere det Ja, selv om nogle af dem i et fortvivlet gjeblik er dgde for
egen hand. Ingen fortabes. Jeg vil bede sadanne, som opholder sig pa jorden, om at
teenke alvorligt over alt det jeg har meddelt, og endvidere stille sig selv det spargsmal,
om de ikke ved deres bgn og sympati skulle veere i stand til at hjelpe dem, der behgver
al deres stgtte og trgst Jeg minder om mine egne erfaringer, som jeg her bringer videre.
Jeg beder dem tenke pa tankens kraft, dette at alt skabes ved tanken, og at
tankens kraft er den samme som bgnnens kraft.

Fra mit hjem i dette lyse land, der har meget til feelles med mit feedreland, farer jeg
bort for at arbejde blandt ulykkelige pa det jordiske plan. Derved hjelper jeg ogsa til en
forstaelse for, at der er forbindelse mellem dem, som lever pa jorden, og dem som
menneskene kalde de dgde.

En stor del af min dag tilbringer jeg hos min elskede, og jeg er i stand til at hjeelpe
og beskytte hende pa mange mader. Jeg har ogsa den glade at fa besgg i mit hjem i det
andelige land af venner og ledsagere jeg har lzrt at kende pa mine vandringer, og her i
dette lyse land er jeg omgivet af herlige erindringer om kerlighed og venskab, og jeg
imgdeser med leengsel og glede den time, hvor min elskedes jordiske liv er til ende og
hendes jordiske livslampe er udbraendt Nar dette sker, vil hun komme og forene sig med
mig i et lyst og herligt hjem, hvor habets og keerlighedens tvillingestjerne aldrig vil
slukkes men skinne for os begge i evighed.
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Bogen findes som google-online book og ellers pa nettet i flere sprog.

Forord / indholdsomtale ellers — oversat fra nettet:

”Dette er en fantastisk god, ”sand leerebog” om hvordan mange bliver tankefanget i de lavere
astral-verdener ”pa andre siden” — nar de der i tilstanden af negative tanker og fjendskab.” Og om
hvordan sjeelen tager sig ud af sin uvidenhed ved sin laengsel efter en starre indsigt og forstéelse.

”Hvad ligger uden for de levendes land? Franchezzo udforsker stien ind i - bogstavelig talt —
de dades rige. Vil vi se vares dade slegtninge? Kan vi vende tilbage? Spargsmal at huske pa, nar
man leeser ...”

"En klassisk sand historie om livet efter deden, og af en keerlighed, der blomstrer hinsides graven.
Skriftlige modtaget med tilsyneladende meget hgj kvalitet, gennem det psykiske medie A. Farnese i
1896, er bogen den sande selvbiografi af Franchezzo, en italiensk socialitet menneske, der gdsler sit liv pd
"vin, kvinder og sang." Efter en alt for tidlige ded, finder han sin and vandrende i en af de marke lavere
verdener, alene og uden hab, undtagen at han fortsat kan modtage budskaber om kerlighed, som hans
unge kone sender ham gennem hendes bgnner. Bevaget af hendes udholdende hengivenhed, satter han
ud for at forlgse sig selv fra dette fangenskabet, ved at forsgge at hjeelpe andre fortabte sjale, en mission
der fgrer ham ind i laveste helveder af de astrale riger. Gennem sin rejse, udfolder der et
bemarkelsesveerdigt klare hensyn til de forskellige niveauer i andeverdenen, og den store broderskaber af
lys, der arbejder der. Esoterisk studerende har leenge betragtet "Wanderer..” som en af de klareste og mest
praecise beskrivelser af de andelige riger, og det liv der venter os pa den anden side.

Bogen her underbygger hvad f eks Martinus i sin bog "vejen til paradis” forteeller om hvordan man KAN
blive tankefanget i den slags tanke- faengsler efter “overgangen" som dyriske tankeklimaer skaber, i det
han kalder skeersilds- omradet, hvor i netop de dyriske tankeklimaer skal renses ud eller passiviseres.

"Huvis du tror pa dndelig virkelighed, er dette den bedste bog som nogensinde er skrevet om emnet,
som jeg nogensinde har lest ... langt bedre end Emanuel Swedenborg vaerker. Hvis du ikke tror pa den
fortseettende andelige verden, sa er det stadig en fantastisk interessant historie. En fantastisk kig pa livet i
den andelige verden efter vores fysiske dagd, og den made kerligheden arbejder, selv pa de mest fastlaste
folk. De ting, vi fokuserer pa i dette liv fortsetter.

... jeg vil aldrig glemme den historie som bogen forteeller; om bl a den engelske sgteskabsbryder,
der myrdede manden, s& de kunne veaere sammen, men som blev fanget, haengt og derefter brugte al deres
tid i andeverdenens i kampe mod hinanden. Eller den mand, hvis familie blev drabt af Portugisisk
guverngr i Brasilien i 1500 eller 1600, om hans havn, og hans ultimative tilgivelse. Og endelig den
kvinde, der elskede Franchezzo uden hensyn til hans fejl, som blev hans virkelige frelse og hans sande
Messias, -dette er et fantastisk vidnesbyrd om den ultimative magt som kerlighed har over negative
folelser; iser vrede, bitterhed og had. Hvis du gnsker at lzese noget om den andelige verden, er dette
bogen! ”

*k*k

"Nar det er om agte keerlighed, eller historier om liv og oplevelser efter deden, sa lad os sige: denne bog
tager kagen”

I slutningen af det nittende arhundrede levede en italiensk playboy, hvis skaebne var at til sidst made den
rigtige kvinde, der var at sztte en stopper for hans jagt pa fysiske oplevelser. Og pludseligt og uventet,
efter kort tids sygdom, befinder sig i live i en anden ubehagelig virkelighed eller lad os sige: Helvede.

Efter flere maneders ensomhed, elendige vandringer i marke, er han i stand til, med hjelp fra sin andeligt
hgjt udviklede kone han har en vis telepatisk kontakt til, og andre fra hgjere andelige plan, at na et hgjere
niveau af det astrale, der giver ham mulighed for en gradvis progression, ud over selvoptagethed og
arrogance , der har holdt ham i et helvede af mental tilstand, under hele sit liv.
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Selv om denne fortelling for nogen vil vere fiktiv, sd viser den indsigt, falsomhed, visdom, og de logiske
reesonnementer, at enten er Farnese et geni av en historiefortzeller, eller s er han precis til at
transskribere hvad denne ex playboy faktisk kanaliserer gennem ham.

Sagen er, at efter en lang periode pa flere maneder, hvor han er i stand til at ga videre til en slags skole for
at leere, hvor han bliver uddannet til at arbejde som en hjeelper af andre "fortabte sjele”.

Dette er farst og fremmest, efter min mening, en keerlighedshistorie, hvor hans uforanderlig hab er at
permanent kunne genforene pa et hgjere niveau, med sin sgde unge kone nar hun omsider skal sg, og
dette holder ham i en konstant indsats for at rydde op sin egen mentalitet.

* X *

bogen kan fortsat kabes i dk i papirformat her for ca 200 dkr
http://www.visdomsbogerne.dk

Boken er ogsa & finne pa online norsk med illustrasjoner pa
http://galactic.no/rune/franzessoNoSmIMbild.pdf samt lydbok av samme pa div sprak
http://galactic.no/rune/lydboker/franchezzo_audiobook/

Denne boken har kommet i utallige opplag pa mange sprak:
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